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Als Nicolaus Copernicus tiber
die Piazza Nettuno ging, iiber
sich den vollen Mond und
einen milden Friihlingshim-
mel, um sich jauchzende, mu-
sizierende, kichernde und sin-
gende Bologneser, fihlte er
sich einsam und verloren.

Er blickte auf die schiefen
Tiirme von Bologna, in deren
Schatten sich  Liebespaare
kiilten. Wiirziger Bratenduft
wehte iiber den weiten Platz.
Eine Sternschnuppe brannte
ab. Und plétzlich erschien
ihm der Gedanke ungeheuer-
lich, dieser gewaltige Erdkor-
per mit all den Tirmen, Ge-
birgen, Meeren und Menschen
konnte sich einmal am Tage
um sich selbst drehen und da-
bei noch in einem Jahr um
die Sonne fliegen.

Nicolaus’ Sinne waren zum
Zerreiflen  gespannt. Wie
konnte er solche Gedanken
wagen, et, ein Domherr ge-
rade, ein kleiner Diener der
machtigen Kirche, ein Scholar
erst, ein Namenloser unter
denen, deren Wort vernom-
men oder gar ernst genommen
wurde. Vermessen war es, die
Michtigen herauszufordern,
Bischofe und Kardinile, Kai-
ser und Papst, das Gegenteil
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von dem zu denken, was seit
eintausendvierhundert Jahren
als richtig galt.

Und was hatte er dem ent-
gegenzuhalten? Ein Hirnge-
spinst, so wirde man sagen,
das Trugbild eines Wahnsin-
nigen, der nicht zu unterschei-
den vermochte, ob sich das
Schiff bewegte oder das Ufer,
die Wolken -oder der Kirch-
turm, der gegen die Wolken
stand. Gelichter, Spott, Hohn
wirden ihn erwarten und der
mit dem eigenen Blut ge-
trinkte Hut auf dem Schei-
terhaufen.

Nicolaus Copernicus, sein Le-
ben und sein unter Gefahren
durchgesetztes  Lebenswerk
stehen im Mittelpunkt dieser
Erzihlung, in der kenntnis-
reich und einfiihlsam bewie-
sen wird, dafl eine wissen-
schaftliche Entdeckung zum
spannenden Abenteuer wer-
den kann.
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Auch in dieser Nacht des Jahres 1494 verlie Bernhard Wa-
powski mit einigen Kommilitonen die Krakéwer Universitit durch
ein kleines Nebentor. Sie ahnten nicht, daf} in den dunklen Win-
keln der Gasse vermummte Gestalten auf sie lauerten. Sie dachten
iber die letzten Worte nach, die ihnen Professor Brudzewski wie
ein Vermichtnis mit auf den Weg gegeben hatte: ,,Priift mit den
Augen und Ohren, aber urteilt mit dem Verstand.

Plotzlich wurden sie aus ithren Gedanken herausgerissen. Kaum
hatten sie das Geklirr von Waffen wahrgenommen, da waren sie
schon umstellt und gebunden. Tiicher verschlossen ihnen Mund
und Augen, Piiffe und Stofle trieben sie hastig voran. Sie hérten nur
das Getrappel von Fiiflen und den Sturm, der sich auf die Tirme und
Dicher warf, und die zerfetzten Glockenschlige der Kirchen und Ka-
pellen und das Keuchen derjenigen, die sie vor sich hertrieben.

Bernhard Wapowski zertte vergeblich an den Riemen, die scine
Handgelenke an den Riicken banden. Sie schnitten ihm nur ticfer ins
Fleisch. Er versuchte auszubrechen, doch er war mit den anderen zu-
sammengefesselt und bekam einen Tritt. Zihneknirschend begriff er
seine Ohnmacht. Schweifd brach ihm aus; unter dem Schreck erstarr-
ten seine Gedanken. Neben den anderen stolperte er iber das holp-
rige Pflaster, bis et mit dem Schienbein gegen einen Eimer stield und
in eine schlammige, nach Jauche stinkende Masse trat. Er verbifd den
Schmerz, spannte die Muskeln und wehrte sich gegen die Angst, die
ihm das Blut in den Kopf trieb. Er wollte schreien, aber es kam nurein
gequaltes Grunzen durch das fest iber den Mund gespannte Tuch.

Er merkte, wie er an ein Eisen festgezurrt wurde, das an einer
Mauer befestigt war, und versuchte, sich mit Fufitritten zu wehren,
bis ihn ein Fausthieb in den Magen traf.

,Nun habt ihr eine Nacht Zeit, iber Ovid und die anderen Hei-
den nachzudenken®, horte er den rauhen Bafl. , Wir werden allen



Ketzern solche Lektionen erteilen. Geniefit das Gliick, die ersten
zu sein.” Hohnisches Gelachter unterbrach den Sprecher, bis er sich
wieder Gehor verschaffte. ,,Wir haben fiir jeden einen Eimer Jauche
geschopft. Ich hoffe sehr, dafB ihr solche Miihe zu schitzen wifit. Ihr
bekommt ihn iiber den Kopf gestiilpt, damit iht besser nachdenken
koant.“

Wapowski hérte den ersten und den zweiten Schwapp, bevor
ihm selbst ein Eimer iiber den Kopf gestiilpt wurde. Ekel hob ihm
den Magen, und die Furcht zu ersticken, tiberfiel ihn mit ldhmendem
Entsetzen. Er kam erst wieder zur Besinnung, als eine schrille
Stimme rief: ,,Zwei fehlen ja!“

Wie hatte er nur seine Freunde Nicolaus und Andreas vergessen
konnen, die bei Brudzewski geblieben waren. Wapowski schopfte
Hoffnung. Vielleicht hatten sie den Anschlag schon entdeckt und hol-
ten Hilfe. Es wire auch zu gemein, wenn diese hinterhiltigen But-
schen... Aber, wenn Nicolaus und Andreas nun auch in die Falle
liefen?

Seine Hoffnung verlor bei dieser Vorstellung an Kraft. Das
konnte eine verflucht unangenehme Maiennacht werden, denn der
Nordwind war kalt und mit den Eisheiligen im Bunde.

Wapowski merkte, wie seine Zdhne gegeneinanderschlugen und
wie ihm die Beine zu zittern begannen, daf} er vor Emporung briil-
len und vor Selbstmitleid hitte heulen mdgen. Die Jauche brannte
und bif} auf der Haut, und das Atmen fiel ihm immer schwerer. So
ein Irrsinn auch, alle Drohungen zu miflachten! Als wenn die
Parteiginger der scholastischen Theologie ihren Anspruch auf gei-
stige Vorherrschaft kampflos aufgeben wiirden. Sie hafiten jeden
Gedanken, der sich nicht mit den christlichen Lehren erkliren lief.
Sie hatten die Hussiten verfolgt und eiferten nun gegen alle, die
sich mit der Literatur und Philosophie alter romischer oder griechi-
scher Schriftsteller befafiten.

Wenn er blo diesen stinkenden Eimer von den Schultern ab-



wetfen konnte! Er schiittelte den Kopf, hiipfte, beugte sich vor, um
im gleichen Augenblick gegen die Mauer zuriickgestofen zu werden.

Einige schienen hier zu warten, wihrend die anderen Nicolaus
und Andreas auflaverten, Halb ohnmichtig von der stickigen Luft
und der beiflenden Kilte hielt Wapowski den Kopf schrig, um
besser zu horen, was um ihn geschah.

»Das wird ein Gelichter in der Frithe geben®, sagte einer zu-
frieden.

»Verdammt kalt“, knurrte ein anderer und trampelte mit den
Filen. ,Habe Appetit auf Warmbier. Hoffentlich bringen sie die
beiden anderen bald, sonst hau ich ab.“

»Pfeif auf die kalten Fiifle”, entgegnete ein dritter vorwurfs-
voll. ,,Der SpaB sollte dir Hitze genug geben. Die Humanisten mit
den Scheifleimern auf dem Kopf, daran erwirmt sich mein Blut
mehr als an einer strammen Dirne.

Alle Worte klangen dumpf und verzerrt unter dem Holzeimer,
und es war Wapowski nicht moglich, eine Stimme zu erkennen.
Dennoch suchte er jedes Wort zu verstehen, und seine Geduld
wurde belohnt. Die drei Stimmen klangen immer ungeduldiger.

»Dauert verdammt lange”, sagte einer miirrisch.

,»ODb sie entwischt sind?“ fragte der andere.

»Worauf warten wir noch?” rief der dritte. ,,Ich bin jetzt auch
fiir Warmbier. Mit den beiden werden unsere Freunde schon allein
fertig. Kommt!“

Wapowski horte Schritte, die sich entfernten, und dann nur noch
den Sturm, der unter dem Eimer wie eine ferne Brandung klang.

Nicolaus und Andreas Copernicus bekamen zur gleichen Zeit
von Brudzewski ein vergilbtes Manuskript iiberreicht.

»Ich wollte euch dieses Andenken mit auf den Weg geben.*
Brudzewskis Stimme bebte leise.

»Ich erhielt es in einer gliicklicheren Zeit von Celtes, den ihr



leider ebensowenig kennenlerntet wie Callimachus. Sie begeisterten
uns fiir die Schonheit der antiken Literatur.*

Brudzewskis miide Augen leuchteten fiir einen Augenblick auf.
» Vielleicht lernt ihr Griechisch, wenn ihr in Bologna seid, und viel-
leicht iibersetzt ihr eines Tages diese Schrift ins Lateinische, und
moglicherweise erlebe ich es noch.*

Brudzewski dachte dabei vor allem an Nicolaus, dem er sich wie
ein viterlicher Freund verbunden fiihlte. Er, Brudzewski, hatte ihn
dazu erzogen, keine Lehre mehr als selbstverstindliche Wahrheit
hinzunehmen, sondern sie mit wachem Verstand und Beharrlichkeit
zu prifen. Und Nicolaus hatte sich mit kindlicher Neugier den
neuen, als ketzerisch verschrieenen Lehren zugewandt.

Brudzewski geleitete die Briider bis zu den Arkaden des Innen-
hofes der Universitit. Er fiihlte sich plétzlich sehr einsam, ent-
mutigt und verbittert und unzufrieden mit sich selbst. Es war nicht
richtig von ihm, die Universitit zu verlassen, wihrend die Theo-
logen immer verbissener gegen die Humanisten vorgingen. Durch
sein Ansehen und sein Amt als Rektor hatte er die Bedringten be-
schiitzen kénnen, auch wenn er den hohen Kirchenimtern verpflich-
tet war. Aber er war krank und kraftlos, zermiitbt auch von dem
ewigen Gezink zwischen den alles wissenden Theologen, den alles
rechtfertigenden Juristén, den wortgetreuen Nachbetern des Alber-
tus Magnus oder Abalard oder Ptolemius, die alle darin iiberein-
stimmten, dafl die Hussiten Teufel und die Humanisten Frevler
waren. Jeder neue Gedanke, der sich nicht mit der anerkannten
Lehre belegen lie, war verdichtig. Wehe dem, der an einem
Dogma zweifelte!

Brudzewski 16schte die Kerzenflamme und blickte aus dem Fen-
ster in die stiirmische Nacht. Der Mond leuchtete hinter einer
Wolke auf. Das junge Laub der Ulmen flatterte unter den Stofen
des eisigen Windes. Frostelnd wickelte sich Brudzewski in eine
dicke Decke und legte sich schwerfillig auf seinen Strohsack.



Er stohnte gequilt. Er hatte Nicolaus Copernicus auf einen ge-
fahrlichen Weg gefiihrt. Aber er hatte es tun miissen, einer irrsin-
nigen Erwartung und Hoffnung zuliebe.

»Herr Gott“, fliisterte er, ,,ich flehe dich an, beschiitze ihn vor
deinen Dienern. Ich habe ihn verleitet, die Wahrheit zu suchen, die
gottliche Wahrheit, wie ich meine.*

Nicolaus und Andreas iiberquerten den Hof der Universitit,
offneten die kleine schwere Eichentiir und zogen sie hinter sich zu.
Als sie den Riegel einschnappen hérten, traten sie aus dem Tor-
bogen in das Licht-und-Schatten-Spiel von Mond und Wolken. Sie
zogen ihre weiten Umhinge, die der Wind wie Segel blihte, fest
um ihre Schultern und schritten in der Mitte der Gasse zum Markt-
platz.

»Eine schone Geste von dem Alten”, sagte Andreas, ,,wenn ich
auch nur etwas von dem Glanz abbekommen habe, mit dem
Brudzewski meinen genialen Bruder umgibt.“

Andreas sah Nicolaus an, dessen Ziige unbewegt blieben. Unter
den breiten Backenknochen wirkten die Wangen hohl, doch das
kriftige Kinn und die vollen Lippen rundeten das Gesicht ebenso
wie die dichten Haare, die in langen Wellen bis auf die Schulter
reichten.

Nicolaus wandte den Kopf und begegnete dem Blick seines Bru-
ders. ,,So gern ich in Krakdéw war, aber ich freue mich sehr auf
Bologna.*

»Zum Teufel mit deinen Ausfliichten.” Andreas stie} einen her-
abgestiirzten Ziegel zur Seite. Er war kleiner als Nicolaus, unter-
setzt und kriftig. Seine Augen waren lebhaft, wihrend die von
Nicolaus kiihl und bedichtig wirkten.

,»1ch wire jedenfalls besser Kaufmann geworden”, fuhr Andreas
resignierend fort. ,,Zum Gelehrten und Priester tauge ich nicht.
Ein paar neue Gedanken {iber die Bibel oder die Welt, und schon



bist du ein Ketzer. Ich bin kein Mirtyrer und auch kein Buchsta-
benknacker. Seine Exzellenz hat mir das Leben griindlich ver-
pfuscht.*

Andreas war sechzehn Jahre alt gewesen, als der Vater starb,
ein unternehmungsfreudiger und erfolgreicher Groflkaufmann, ein
angesehener Biirger Toruds und Mitglied des Stadtrats. Fiir An-
dreas war es schon eine festbeschlossene Sache gewesen, dem Vater
zu folgen. Er hatte sich schon nach Krakéw und nach Danzig reisen
sehen, um Geschifte abzuschlieBen und Waren von Ungarn bis
Dinemark und Spanien in Bewegung zu setzen: Kupfer, Holz,
Teer, Getreide, Salz, Honig, Wachs, Wein, Ol, Gewiirze, Oran-
gen. Tiglich hatte er die grofle Handelsstraffe vor Augen gehabt,
die Wista, die dreihundert Meter hinter ihrem Wohnhaus unter-
halb der Stadtmauer in einem sanften Bogen dahinflofl. Keine
Woche war vergangen, ohne dafl Schiffe angelegt hatten, Waren
ausgeladen und in den Speichern gestapelt wurden. Die Schauer-
leute und Karrentreiber waren vom Morgengrauen bis in die Dim-
merung vom Hafen durch das Stadttor gezogen, wihrend die Kauf-
hetren, iiber den Abakus gebeugt, Kosten und Gewinne ausrech-
neten. In feierlichem Aufzug war der Geschiftsfreund am frithen
Morgen dann zu seinem Schiff geleitet und mit Geschenken und
guten Wiinschen nach Danzig oder Krakéw verabschiedet worden.

Nicolaus hatte dies alles nur erst mit den Augen des Kindes auf-
genommen, ohne dafl sich in seinem Kopf schon festumrissene
Pline fiir die Zukunft entwickeln konnten. Ihn hatte es daher viel
weniger hart getroffen, als nach dem Tod des Vaters Onkel Wat-
zenrode das Handelsunternehmen aufl8ste. Das war vielleicht {iber-
eilt gewesen. In fiinf Jahren hitte Andreas das Geschift des Vaters
selbstindig fithren diirfen. Allerdings hitte der Onkel fiir diese
Zeit einen Kommissir einsetzen miissen. Denn er war Bischof und
mit vielen und gréferen Plinen beschiftigt. Gewohnt, seinen Wil-
len durchzusetzen, hatte er als Vormund iiber die Zukunft seiner
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Neffen und Nichten und seiner verwitweten Schwester bestimmt.
Die Mutter und die ilteste Tochter Barbara hatte er in ein gutes
Kloster eingekauft, die zweite Tochter Katharina einem Krakéwer
Kaufherren vermihlt, und den Séhnen hatte er die geistliche Lauf-
bahn erdffnet. Nicolaus hatte sich bald in das neue Leben hinein-
gefunden, Andreas dagegen ziirnte dem Onkel und folgte nur wi-
derwillig dessen Plinen. Er empfand keinen Ehrgeiz, im Dienst
der Kirche aufzusteigen.

Nicolaus kannte die Vorwiirfe, die sein Bruder gegen den Onkel
erhob, aber er vermied, darauf einzugehen, denn sonst gab es
Streit. Und seit einem Jahr gab es da auch in seinem eigenen Ver-
hiltnis zu Onkel Lukas einen Punkt, iiber den er sich noch nicht
im klaren war.

Da Nicolaus nicht antwortete, schwieg auch Andreas. Sie horten
den Sturm toben und zogen die Kopfe ein. Kurz vor dem Markt
blieb Nicolaus stehen. Er deutete auf den Himmel und sagte er-
regt:

»otarr mal auf den Mond, Andreas, linger, noch linger. Was
bemerkst du?*

Andreas zog seine Kappe fester. ,,Ganz schén hell, der Mond,
nicht wahr. Und die Wolken haben ein Tempo drauf, Donnerwet-
ter ja. So miifiten wir nach Torun reisen konnen.*

»Wohet weit du, daf sich die Wolken bewegen und nicht der
Mond?“ fragte Nicolaus ungeduldig.

Andreas kniff die Augen zusammen. ,,In der Tat, wenn man es
so betrachtet, konnte sich auch det Mond bewegen.“ Er lachte be-
lustigt. ,,Eine tolle Tduschung, in der Tat.” Er blinzelte iiber die
Spitze des Rathausturmes, die unterhalb des Mondes zu enden
schien, und rief erfreut aus: ,,Wenn du den Turm dort betrachtest,
glaubst du schlieBlich auch, er bewege sich gegen die Wolken. Phan-
tastisch, man sieht es oft, ohne sich etwas dabei zu denken.*

Nicolaus fiihlte sich wie immer fasziniert, wenn er die Erschei-
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nungen des Himmels betrachtete. Schon als Kind hatte er den
Augenblick geliebt, wenn in der Dammerung die ersten Sterne am
Firmament auftauchten. Die einfache Freude am Geflimmer der
Sterne und dem Schein des Mondes war geblieben. Nun aber
kannte er auch die Sternbilder und den Lauf der Sonne und Plane-
ten, die der scharfsinnige Ptolemius aus Alexandria schon vor ein-
tausendzweihundert Jahren berechnet hatte. Gewifl, es gab da
kleine Fehler, Korrekturen waren nétig geworden, aber insgesamt
war das astronomische Werk des grofen Alexandriners ebenso
wunderbar wie detr Bau der gottlichen Welt.

Nicolaus hielt sich an seinem Bruder fest. Der Boden unter sei-
nen Fiiflen schien zu schwanken. Mein Gott, war denn alles, was
man sah, so, wie man es sah? Die Wolken hetzten an dem Turm
vorbei, das war gewif}, aber die Augen liefen sich tiuschen.

Nicolaus fiel der Abend ein, an dem Brudzewski erstmals iiber
Dinge gesprochen hatte, die im Unterricht der Universitit nicht
behandelt werden durften. Damals war fiir ihn eine Welt zusam-
mengebrochen, denn alles, was er bis dahin geglaubt und gelernt
hatte, erwies sich als unsicher.

Er war zuerst verzweifelt gewesen und sich vorgekommen wie
ein Seefahrer, dem der Sturm das Steuerruder zerschlagen hatte. Es
hatte einige Wochen gedauert, bis er wufte, daf} er nicht verloren
war. Er hatte die grofle und gefihrliche Kunst erlernt, auf seinen
Verstand zu bauen und sich ein eigenes Urteil zu bilden. Auch
Augen und Ohren, Hinde, Mund und Nase, auch sie waren zu
tauschen. Gewiflheit gab letztlich nur die Prifung durch den Ver-
stand.

Wenn nun alles, was man am Himmel sah, eine T4uschung war?

Nicolaus hatte plotzlich eine irrsinnige Vision. Was wiirde man
sechen, wenn man mit der Sonne um die Erde fliegen wiirde?

Andreas stield ihm freundlich in die Seite. ,,Ideen hast du, Klei-
ner. Mit der Sonne um die Erde. — Komm, ich habe Durst.“ Er
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wollte Nicolaus mit sich fortziehen, doch dieser blieb unbeirrt
stehen.

»Was wiirden wir dann sehen?” fragte er hartnickig. Seine
Augen bekamen einen triumerischen Glanz. ,,Vielleicht wiirden
wir dann glauben, daf sich die Erde um die Sonne bewegt?*

Andreas war verbliifft iiber diese Worte, deren Sinn er erst nach
und nach erfafite. Er war zwar gewohnt, von Nicolaus iberrascht
zu werden, aber noch nie hatte dieser einen so verriickten und auch
gefihrlichen Gedanken ausgesprochen.

»Miissen wir unbedingt in dem Sauwetter dariiber reden?“ fragte
er unwirsch. , Auflerdem stinkt es hier gottsjimmerlich nach
Jauche.”

Als sie den Marktplatz erreichten, blieben sie plétzlich stehen.

»Was geht da vor?“ fliisterte Andreas aufgeregt, wihrend er und
Nicolaus sich in den Schatten einer Hauswand driickten.

Der Mond verschwand hinter einer schwarzen Wolke. Finsternis
breitete sich aus; Nicolaus und Andreas horten nur den Sturm, héh-
nisches Geldchter und eiliges Getrappel, das sich ihnen niherte.

Im gleichen Augenblick, als der Mond wieder hervortrat, sahen
Andreas und Nicolaus vier maskierte Gestalten auf sich zukom-
men. Sie driickten sich fester an die Wand und glaubten schon, un-
beachtet zu bleiben, doch wie verabredet schwenkte die Gruppe ein
und umringte sie.

Die Nacht schien plotzlich still geworden zu sein. Der Wind
vetlor sich hoch in den Liften. Unmittelbar war nur das hastige
Atmen der Maskierten, von denen ein unangenehmer Geruch aus-
ging.

»Ah, die Gebriider Koppernick aus Torun“, sagte der rauhe Baf}
zufrieden und schadenfroh. ,,Nett, euch noch zu treffen.

,Rede sie nicht unter ihrer Wiirde an“, sagte eine schrille
Stimme hohnisch, ,,sie nennen sich doch nach Humanistenart Coper-
nicus.*
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»Abtriinnige sind es?* fragte der rauhe BaB geheuchelt erstaunt,
»Verriter an der Heiligen Schrift und Kircher*

»Ketzer sind siel“ rief der Besitzer der schrillen Stimme ent-
riistet. ,,Und Heuchler dazu.“ Er trat einen Schritt vor, blieb aber
stehen, als Andreas sein Kurzschwert zog.

»Werdet nur nicht mausig, Copernici“, drohte der rauhe Baf}.
»Wir kdnnen auch stechen und schlagen. Fahr nur fort in deiner An-
klage, mein Bruder”, ermunterte er salbungsvoll die schrille Stimme,
,.heil’t es doch in der Schrift: ,Du sollst nur einem Gott dienen.” “

»oie gehen zur Kirche und zur Beichte”, hub die Stimme an, ge-
lassen erst, dann anklagend und wie besessen. ,,Sie verstoffien nicht
gegen Glaubensregeln, aber zu Hause beten sie Ovid, Virgil oder
Cicero an. Sie stellen die Biicher der alten Rémer und Griechen,
ihre schamlosen Sitten, ihre verderbte Sinneslust und ungezihmte
Lebensfreude iiber die Frommigkeit und Demut eines Christen-
menschen.“

»Wir verstecken unser Gesicht jedenfalls nicht hinter Masken®,
sagte Andreas aufgebracht.

,Gebt ihm eins auf seine freche Schnauze®, geiferte eine andere
Stimme, aber es riihrte sich niemand.

,,Geduld, Briider*, tadelte der rauhe BaB. ,,Es steht schlimm um
die Seelen der Verirrteri. Sie sind nicht nur verstockt, sie sind
auch bose. Sie gehoren auf den Scheiterhaufen, Briider.“ Seine
Stimme wutde schitfer. ,,Eines Tages werdet ihr brennen wie Hus
und die anderen Ketzer. Heute aber lassen wir Gnade vor Recht
ergehen. Wit wollen eure heilen K6pfe nur ein bifichen kiihlen und
zum Duften bringen.“ Er schwieg einen Augenblick und befahl
herrisch: ,,Gebt die Waffen her!*

Nicolaus suchte die Augen hinter den Schlitzen der Masken,
wihrend er sein Schwert zog. Dann sagte er fest: ,,Holt sie euch,
denn in der Schrift heifit es: ,Rede nicht vor des Unverstindigen
Ohren, denn et verachtet die Klugheit deiner Rede.*“
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Die Maskierten zdgerten. Sie warteten auf ein Zeichen ihres An-
fiihrers, aber der war unentschlossen, ob er einen Waffengang ris-
kieren sollte. Er wufite, daf} die Koppernicks in den Waffen gut
geiibt waren.

Andreas wollte sich durch einen Uberraschungsangriff freischla-
gen, als Nicolaus vortrat und sagte: ,,Ich aber will zu euch reden.*
Er hob die Hand und deutete nach oben: ,,Seht auf den Turm dort.
— Er bewegt sich gegen die Wolken und steht doch fest.*

Andreas frohlockte iiber die List und wollte Nicolaus mit sich
fortreiffen, doch dieser hielt ihn zuriick und sagte laut: ,,Es wire
leicht gewesen, euch zu tiberrumpeln.“ — Die maskierten Kopfe flo-
gen blitzartig herum. Nicolaus nutzte die Uberraschung und sagte:
»Man kann Menschen quilen und tdten, aber nicht die Wahrheit
eines Gedankens.“

Er trat auf die Gestalt mit der Bafistimme zu und wartete, bis
sie sich zur Seite wandte und den Weg freigab.

Wihrend Andreas und Nicolaus sich von der Gruppe entfern-
ten, horten sie erregtes Aufeinandereinreden, und sie spiirten die
Blicke, dic ihnen nachgeschickt wurden. Obgleich ihre Sinne ge-
spannt auf das gerichtet waren, was hinter ihnen geschah, bemerk-
ten sie den Gestank und die Gestalten am Schandeisen. Andreas
verhielt einen Augenblick den Schritt, blieb aber an der Seite
seines Bruders. Sie erreichten das Haus ihres Schwagers, in dem
sie wohnten, Offneten schnell die Tir und schlossen sie sorg-
faltig zu.

,Irinken wir einen Becher”, sagte Andreas munter, ,ich hitte
diesen Burschen am liebsten das Wams zerhauen.*

»ole wissen nicht, was sie tun“, entgegnete Nicolaus, dem die
Hand zu zittern begann, wiahrend er den Becher zum Mund fiihrte.
Er setzte sich und stiitzte das Kinn auf die Fauste.

»Reg dich nicht auf”, sagte Andreas so gleichgiiltig wie még-
lich.
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,HaB und Terror sind mir zawider wie die Pest”, sagte Nicolaus
emport.

Andreas trat ans Fenster und lehnte den Kopf gegen eine der
bunten, in Blei gefafiten Scheiben. ,Pfeif auf die Bande*, sagte er
verdchtlich. ,,Auf uns wartet schlieflich Bologna; Italien, die
Quelle des Humanismus, der Traum unseres Lebens. Zum Wohl!“
Er trank den Becher leer und hieb ihn auf den schweren Tisch, dafl
die letzten Tropfen iiber die Platte hiipften.

Nicolaus’ Gesicht entspannte sich, verlor aber nicht den nach-
denklichen Ernst. Sein Bruder fiiblte sich noch immer als sein Be-
schiitzer und manchmal auch als viterlicher Berater, der seinen ver-
traumten Sohn auf drastische Weise ins rauhe Leben stoffen muf.
Aber oft vertauschten sich unbemerkt die Rollen, und so horte An-
dreas Nicolaus sagen:

,»Vielleicht triumt man von einer gliicklicheren Ferne nur, weil
man das, was man besitzt, nicht zu schitzen weif}. Callimachus
floh immerhin das Land unserer Triume. Krakéw dagegen bot ihm
Schutz und Brot.“

Andreas runzelte die Stirn. Unruhig ging er in der langen Diele
hin und her. Das Kerzenlicht flackerte und warf lange Schatten
gegen die schweren Kreuzgewdlbe.

Vor knapp vier Jahren war er mit Nicolaus nach Krakéw ge-
kommen, nicht mit dem Schiff stromauf, jener langwierigen Fahrt,
bei der das Boot oft von den Ufern aus durch Pferde oder Men-
schen gezogen werden mufite. Nein, sie waren, von je einem Die-
ner begleitet, als Abgesandte des Bischofs und iiberall willkom-
mene Giste bei Prioren und anderen geistlichen oder weltlichen
Herren zu Pferde tiber Kalisz und Czestochowa gereist.

Gastlich waren sie in Krakéw aufgenommen worden, von ihrer
Schwester Katharina und ihrem Gemahl, von Magistern und Do-
zenten. Es war ihnen nicht schwergefallen, Freunde unter den Leh-
rern und Scholaren zu finden. Carvinus und Wapowski vor allem.
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In dieser glanzvollen Stadt, Hauptstadt des Konigreichs Polen,
einer Stadt des Handels, der Kiinste und frischer geistiger Bestre-
bungen, hatten sie sich heimisch gefiihlt: in den Leserdumen, in
denen die schweren Biicher an eisernen Ketten angeschmiedet wa-
ren wie der Geist einiger Magister an die Scholastik. Vertraut war
ihnen die Universitit geworden: die Arkaden des Innenhofes, die
Seminare, die kleinen Wohnridume der Professoren, das Kabinett
mit den astronomischen Geriten, dem Dreistab oder dem Qua-
dranten.

»Du hast ja recht, Kleiner, im groflen und ganzen“, sagte An-
dreas schlieBlich. ,,Aber sag mir, warum geht Brudzewski nach
Wilna? Ist es vielleicht besser, eines Fiirsten Sekretir als ein Furst
der Wissenschaft zu sein?*“ Andreas stiitzte sich auf den Tisch und
fuhr wiitend fort: ,,Sie haben ihn miirbe gemacht, die Buchstaben-
scheifler, die Bibelheiligen, die Nachbeter der Kirchenviter.
Er flieht, weil ihn die Briider ankotzen, die auch Aristoteles ver-
bieten wiirden, obgleich ihn Albertus Magnus zum Vorldufer
Christi ernannt hat.*

Nicolaus erhob sich und legte seinem Bruder die Hand auf
die Schulter. ,,Sei nicht ungerecht!” sagte er stolz. ,,Wir haben hier
viel mehr gelernt, als die Artistenfakultit gewohnlich bietet.
Wir kennen die Werke des FEuklid, Ptolemius, Peurbach,
Regiomontan, Nicolas von Cusa, wir kennen Cicero, Virgil, Ovid,
Seneca...“

»Amen!*“ unterbrach Andreas Nicolaus’ begeisterte Rede frostig.
»Wir gehorten ja auch zu den Begiinstigten, Schiitzlinge eines frei-
sinnigen Bischofs. Wir hatten Zugang zu den privaten Stunden. Die
meisten aber héren nur noch das vorgeschriebene Gewisch, das
keinen mehr reizt, von Schweden oder England nach Krakéw zu
pilgern.”

Nicolaus schenkte Wein ein und reichte Andreas den Becher.
,Die Weichsel fiihrt einmal viel und einmal wenig Wasser; sind

2 Wagnis
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wir nicht beide iiberzeugt, daf} sich der Humanismus und die Ver-
nunft durchsetzen werden?*

Andreas stiirzte den Wein hinunter. Leutselig zog er Nicolaus
ans Fenster und fragte: Wen mogen die Maskierten da angebun-
den haben?“

Nicolaus hob die Schultern. Plétzlich schlug er sich vor die Stirn
und rief: ,,Mein Gott, das konnten Wapowski und die anderen
sein!

,Natiirlich!* schrie Andreas. ,Idioten, wir! Los, wir befreien
sie.”

Er nahm eine Pistole von der Wand und schiittete Pulver auf die
Pfanne, wihrend Nicolaus ein weifles Laken unter den Arm
klemmte.

~Was willst du damit?* fragte Andreas kopfschiittelnd, als sie
die Diele durch die Hintertir verliefen.

Uber den Hof gelangten sie in einen kleinen Garten, der von
einer hohen Mauer umgeben war. Durch ein niedriges Tor erreich-
ten sie eine Gasse unweit des Marktplatzes.

Sie lauschten, horten aber keine Stimmen, sondern nur den Sturm
und das Geklapper lockerer Schindeln und Fensterliden. Im Schat-
ten der Hauser schlichen sie bis zur Ecke. Sie sahen keinen Men-
schen, nur die Opfer am Schandeisen der Marienkirche, deren
Glocke die halbe Stunde nach Mitternacht schlug.

Andreas hob die Pistole und fliisterte: ,,Deck meinen Riickweg.
Ich schneide sie los.*

Der Augenblick war giinstig, denn den Mond verdeckte eine
dicke Wolke. Andreas schnellte iiber den freien Platz. Sein Ge-
wand flatterte wild hinter ihm her.

Als er die Angebundenen erreichte, zog er sein Schwert und
schnitt die Lederriemen durch. ,,Los, ihr seid freil“ keuchte er miih-
sam, denn der scharfe Geruch bifs ihm in die Nase.

Der Mond schob sich in voller Grofle hinter der Wolke hervor.
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Wapowski blinzelte, als er sich den Eimer vom Kopf hob. Miih-
sam nur lieBen sich die steifen Arme bewegen. Er wischte sich den
Dreck aus dem Gesicht und rang nach Luft.

Im gleichen Augenblick stiirzten die Maskierten aus ihrem Hin-
terhalt. Wapowski hatte gerade den Eimer weggeschleudert, und
ciner der Angreifer rannte dagegen. Sein schriller Schrei warnte
Andreas, der schiitzend vor die Opfer sprang, in der einen Hand
die Pistole, in der andern das Schwert.

,Keinen Schritt weiter!“ briillte er drohend. ,Ich schiefle, und
mein Bruder wird die Feuerglocke lduten!*

Inzwischen hatten auch die andern Gefangenen ihre Héinde und
Koépfe freibekommen. Der Zotn, der sie beim Anblick der Mas-
kierten iiberfiel, gab ihren steifgefrorenen Armen und Fiflen un-
erwartet Kraft. Sie schleuderten die Eimer gegen die Maskierten,
drangen auf sie ein und warfen ihnen den heruntertriefenden Kot
ins Gesicht.

Das versetzte die Maskierten in Wut. Sie zogen die Schwerter,
doch plétzlich drehten sie sich entsetzt um und rannten wie beses-
sen davon.

Andreas war einige Atemziige lang tberrascht, denn er konnte
sich die iberstiirzte Flucht nicht erkliren. Der Ubergang vom blu-
tigen Ernst zur ldcherlichen Posse vollzog sich schnell. Ein Ge-
spenst trieb die Maskierten in wilder Panik vor sich her.

Wapowski bekreuzigte sich, dann, als Andreas wild zu lachen
begann, stief} er die Arme in die Luft, schrie und tanzte hinter
dem Gespenst her, das plotzlich kehrtmachte, das weifle Tuch ab-
warf und atemlos rief: ,Beim Bart des heiligen Antonius, unter
die Pumpe mit euch!”

Als die Glocken die Stunde nach Mitternacht schlugen und An-
dreas und Nicolaus aus ihrem Zimmer auf den Marktplatz blick-
ten, lag dieser einsam in dem lautlosen Licht-und-Schatten-Spiel
von Mond und Wolken.
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2.

Die Morgennebel fielen mit der aufsteigenden Sonne und gaben
den Blick frei auf die breit und michtig herandringende Wista.
Ihre Strdmung driickte so kraftig gegen den fiinfundzwanzig Meter
langen Schiffsrumpf, daf} er sich backbords tiefer neigte. Knarrend
drehten sich die Taue in den Kehlen des Bollwerks. Die Wista
fithrte noch Hochwasser, obgleich der Schnee im Jablunkagebirge
und den Beskiden schon vor einem Monat abgetaut war. Aber nach
den Regengiissen im Mai waren die Flisse erneut angeschwollen.
Die Schiffer, die stromabwirts fuhren, waren trotz der wachsenden
Gefahren erfreut, denn die Reise vetlief so schneller.

»Allzeit gute Fahrt!“ Bartholomius Gertner, Grofkaufmann
und Schwager der Briider Copernicus, gab das Signal zum Auf-
bruch. Er wirkte wie ein Fiirst in seiner weiflgestirkten Halskrause
und dem griinen, goldverzierten Schultermantel. Zwei Diener, wie
Lakaien gekleidet, hielten sein prichtig aufgeziumtes Pferd.

»Leb wohl, mein edler Schwager!” rief ihm Andreas mit sp6t-
tischem Unterton zu, wihrend er seiner Schwester erst artig die
Hand und dann wie ein Verliebter Wangen, Stitn und Mund kiif3te.
Katharina stief} ihn von sich, lachte, zog ihn heran und umarmte
ihn. _

»Wenn dein vornehmer Ritter vergessen sollte, was er fiir eine
wunderbare Frau hat, dann wird ihn der Bannstrahl der Kirche
treffen. Das ist alles, was ich fiir dich noch tun kann.“ Andreas
verbeugte sich und sprang an Bord.

Nicolaus dankte Gertner noch einmal fiir die Gastfreundschaft.
Seiner Schwester, die ihm sehr dhnlich sah, kiifte er die Stirn. Sie
driickte ihn an sich und flisterte: ,,Gib auf Andreas acht.”

Als das Schiff abgelegt hatte und schnell abtrieb, rief Gertner:
,Gebt auf die Ladung acht! Das Beste, Veit Stof3’ Statue, ist fiir
Onkel Lucas, Seine Eminenz.“
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Die Gesichter verschwanden, nur die Gestalten und die Farben
der Gewinder blieben noch einige Zeit erkennbar.

,Diese verdammte Krimerseele denkt immer zuerst ans Geld!“
rief Andreas. ,Mein Schwert bleibt in der Scheide, wenn die
Wegelagerer kommen. Keinen Fetzen hole ich aus dem Wasser,
wenn wir kentern sollten.” Er watf sich auf einen Lederballen und
streckte Arme und Beine weit von sich.

»Dann sei froh, dafl du kein Kaufmann geworden bist“, sagte
Nicolaus.

»Was?!“ rief Andreas aufgebracht. ,,Als Kompagnon wollte er
mich haben, mit meiner Pfriinde seine Geschifte vergroflern! Es
reicht ihm noch nicht, dafl Katharina ihm das halbe Vermégen mit
in die Ehe gebracht hat.”

,,Jch verstehe dich nicht“, Nicolaus blickte auf das Schlof3 und
den Dom des Wawel, die, auf einem steilen Kalkfelsen errichtet,
die Stadt iiberragten.

»Ich will mein eigener Herr sein“, entgegnete Andreas. , Ent-
weder als Kaufmann oder als Kleriker. Jetzt will ich leben, wie
es mir Spafd macht.

Das Schiff erreichte die Mitte des Flusses. Die Strémung war
stark, und sie driickte das Schiff im Siidostbogen weit an das Ufer.
Der Kapitin steuerte es geschickt an mehreren Flofen vorbei, die
nur schwer durch den fast rechtwinklig verlaufenden Bogen der
Wista manovriert werden konnten. Die Enterhaken waren diesmal
nicht gebraucht worden, und die zwolf Bootsleute stellten sie wie-
der in die Seilschlingen des Mastes zuriick. Sie ergriffen die Ruder
und legten sich hart in die Riemen.

»Recht so, Jungs, bis Sandomierz miissen wir den Konvoi er-
reicht haben. Es konnte uns sonst verdammt schlecht ergehen.* Der
Kapitin, den Steuerbalken unter den linken Arm geklemmt, schlug
vielsagend an sein Schwert, das in seinem breiten Ledergiirtel
steckte. Ein biBchen Angst macht mehr Muskeln als lange Reden,
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dachte er, aber verdammt leichtfertig war es trotzdem von dem
Patron, das Schiff einen Tag spiter als die anderen auf die Reise
zu schicken, nur wegen der Statue fiir den Bischof, mit der Veit
Stof} ewig nicht fertig geworden war. Es war halt nicht Gertners
Fell, das sie zu Markte trugen; aber so war es, und so wiirde es
auch bleiben. Mit den beiden Scholaren konnte er nicht rechnen.
Sie trugen zwar Waffen, aber wohl mehr zur Zierde als fiir den
Ernstfall. Er gab seinem Gesicht ein kriegerisches Aussehen, wih-
rend er den Wert der Ladung tiberschlug.

Das Boot war mit Fassern, Pelzen und kostbaren Stoffen, die in
Leder eingeniht waren, beladen. Thr Proviant bestand aus Brot,
Riucher-, Brat- und Pokelfleisch, Butter, Kise, Honig und Sauer-
kraut. Zu ihrer Verteidigung hatten sie aulBer den Hieb- und Stich-
waffen noch zwei Hakenbiichsen an Bord. Gertner hatte erprobte
und zuverldssige Manner ausgewihlt, die in der Flufischiffahrt nicht
weniger erfahren waren als im Gebrauch der Waffen.

Nicolaus faszinierten die schnell wechselnden Bilder der Land-
schaft. Er sah die Tirme der Marienkirche, die Mauern und Zin-
nen des Wawel. Hauchzarter Tau hing in der Luft. Er lag auf den
Kupferplatten der Dicher, die das schridg auffallende Sonnenlicht
reflektierten. Winzige Tropfen hingen an den Baumen und Grisern
und schwebten in diinnen Schwaden iiber die Wiesen. Sie glinzten
wie Edelsteine im Kerzenlicht, und sie fiihrten die Gedanken Nico-
laus’ zuriick zu der Krénungsfeier Johanns I. Albrecht.

‘Nicolaus erinnerte sich an den Glanz des Goldes, des Silbers, an
Purpur, Samt und Seide, rauschende Gewinder, blitzende Waffen,
Pelze, Tiicher, Fahnen und Standarten. Er sah sich im Licht der
Kerzen und Fackeln an der Festtafel stehen und Wein und Braten
und Pasteten kosten. Er erinnerte sich an die Musik und die fest-
lichen Tanze.

Und dann hatte Onkel Lucas vor ihm gestanden, Bischof von
Warmia und koniglicher Rat, die Augen feucht vom Wein und
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vom Erfolg beim neuen Kénig. Der alte Kénig Kasimir IV., den
sie 1492 beigesetzt hatten, hatte Lucas Watzenrode als Bischof von
Warmia nicht bestitigt, weil die Domherren von Warmia seine
Zustimmung vor der Wahl nicht eingeholt hatten. Trotzdem hatte
sich Watzenrode behauptet, denn der Papst und die Stidte von
Konigspreuflen hatten ihn unterstiitzt. Johann I. nun wollte den
Streit begraben, und er hatte Watzenrode die Bestitigung verspro-
chen.

Lucas suchte nicht nur die Anerkennung, er rechnete auf Unter-
stitzung des Konigs fiir weitreichende Pline, in die er noch nie-
manden eingeweiht hatte. Der erste Schritt war ihm gegliickt, und
seine Freude dariber mufite er jemandem mitteilen, und das
konnte nur Nicolaus sein, den er liebte und dem er vertraute. Er
hatte ihn zur Seite genommen, eine Hand auf Nicolaus’ Kopf ge-
legt und stolz und beschworend gefliistert:

,Ich werde es schaffen, ich, Lucas von Allen, und du, mein
Sohn, wirst mir helfen und mein Werk einmal fortsetzen, du, nicht
mein natlirlicher Sohn Philipp, du, meiner Schwester Sohn. Und
dafiir will ich dir die beste Ausbildung geben, die je ein Kirchen-
mann erhalten konnte.*

Erhoben und bedriickt zugleich hatte Nicolaus den Wein getrun-
ken, den Watzenrode ihm huldvoll gereicht hatte. Er wufte eben-
so wie Andreas, dal Watzenrode ihn bevorzugte. Und ein wenig
fihlte er sich geschmeichelt, denn er mochte den Onkel und be-
wunderte ihn. Dennoch lehnte sich etwas in ihm gegen Lucas auf,
und er hatte schon oft dariiber nachgedacht. Der Onkel bestimmte
einfach iber ihn und iber seine Zukunft, ohne ihn je zu fragen,
was er selbst wollte. Das war es, was ihm nicht behagte, sondern
ihn beunruhigte, ja bedriickte und manchmal Furcht empfinden lie§
vor jeder neuen Begegnung.

Andreas hatte ihn gewarnt. ,,Watzenrode macht mit dir, was er
will. Er ist Papst in Warmia, Stellvertreter Gottes oder Gott
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selbst. Er gibt dir alles wie der Teufel dem Armen, um dich ganz
fiir sich als Werkzeug seiner Macht zu besitzen.*

Nicolaus begann zu frosteln. Er zog den Mantel fester um die
Schultern. Das Boot trieb in der Stromungsmitte. Rauschend glitt
das lehmgelbe Wasser bei jedem Ruderschlag unter dem Rumpf
dahin.

Das Schiff schofd durch die Wirbel der Strémung. Der Wawel
verschwand, die von ihm verdeckte Stadt trat hervor. Nicolaus
kannte jeden Turm, und jede Glocke vermochte er herauszuhéren.
Er triumte von dem Halbdunkel der Kirchen und dem stillen, ge-
schiftigen Treiben unter den hohen Sdulengingen, den Altiren,
Bildern, Statuen, den Kreuzen oder Amuletten aus Edelsteinen, in
Gold und Silber eingefafit, den Ringen, Armreifen und schmiede-
eisernen Gittern. Sein Herz hing nicht an dem Prunk; er bewun-
derte vielmehr die Kunstfertigkeit der Schnitzer, Schmiede, Juwe-
liere.

Am stirksten hatte sich Nicolaus von den Bildern und Statuen
beriihrt gefiihlt, die Menschen darstellten, Menschen in ihrem
Gliick oder Leid, ihrer Emporung oder Ergebenheit, ihrer Ver-
zweiflung, ihrem Zorn oder ihrer Gelassenheit. Nie wiirde er den
michtigen Altar der Marienkirche vergessen, von Veit Stofd in
zwolf Jahren aus Holz geschnitzt, diesen leidenschaftlichen Aus-
druck der Gesichter und Hinde, ja der Gesten und der ganzen
Korper, den Faltenwurf der Gewinder.

Das alles blieb zuriick, und wie beim Tode seines Vaters emp-
fand Nicolaus wieder das Unabidnderliche des Zeitablaufs. Der
Gedanke, daf} sich die Krakower Jahre nie wiederholen konnten,
machte ihm den Abschied plotzlich sehr schwer. Erst als die Stadt
den Blicken entschwunden war, vermochte er sich der wehmiitigen
Stimmung zu entziehen.

Er setzte sich neben Andreas, der eingeschlafen war, und ver-
folgte die rhythmischen Bewegungen der Bootsleute, das Beugen
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und Strecken der Riicken und Arme, den gleichmifigen Schlag der
Ruder. Der Kapitin hatte sich auf ein Fafd gesetzt, hielt mit der
linken Hand das Steuer und mit der rechten ein Stiick Schinken-
speck; von dem er ab und zu ein Stiick abbil3. Seinen topfférmigen
Hut hatte er tief in die Stirn gezogen, dennoch wurden seine Augen
von der. Sonne geblendet, die erst eine Handspanne iiber dem
Horizont stand.

Die Landschaft zog schnell vorbei. Das Ufer zur Linken war
steil und versperrte die Sicht, das andere erhob sich nur wenig tiber
dem Wasser. Ab und zu iiberholten sie Fléfe und kleinere Boote.
Wildenten und Haubentaucher trippelten aufgeregt iiber Sand-
binke, Schwalben kreisten hoch in der Luft. Die Bootsleute zogen
die Ruder ein, packten ihre Beutel und Flaschen neben sich, proste-
ten einander zu und stopften Brot und gebratene Hihnchen in den
Mund.

Nicolaus verspiirte auch Appetit, aber er wollte warten, bis An-
dreas munter wurde. Auflerdem fesselte ihn eine Beobachtung, die
ihn an den Abend erinnerte, an dem er und Andreas von den Ra-
bauken angerempelt worden waren. Sah er nimlich auf die Ufer,
so vermochte er nicht zu sagen, ob sich das Schiff oder das Ufer
bewegte. Natiirlich wufite er, dafd er mit dem Schiff an den Felsen,
Biumen und Wiesen voriibertrieb. Aber ohne dieses Wissen, nut
vom Sehen her, hitte er die Frage nicht beantworten konnen. Einige
Male glaubte er verriickt zu werden, wenn er, ohne das Schiff mit
im Blick zu haben, einen Baum oder eine Kuh fixierte. Er merkte,
wie sich sein Magen zusammenzog und Ubelkeit in ihm aufstieg, so
daB er ablief von diesem Spiel.

Dennoch reizte es ihn immer wieder, das Augenscheinliche fiir
wahr und das Wissen fir falsch anzunehmen. Die Augen wurden
noch durch ein anderes Bild getduscht. Es war ihm schon aufgefal-
len, als sie am Wawel vorbeigefahren waren und die von ihm ver-
deckte Stadt aufgetaucht war. Es war, als hitte sich der Wawel
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entfernt, wihrend sich die Stadt ihnen ndherte. Die Landschaft
schien sich wie um eine Achse zu drehen. Das Ufer ging fort, der
Horizont bewegte sich mit. Und trotzdem war es umgekehrt: die
Landschaft stand still, nur das Boot verinderte seinen Platz. Die
Augen, die so wichtig waren, um sich zu orientieren, sie lieBen sich
auch tduschen.

Nicolaus lehnte sich zuriick und schloff die Augen. Merkwiirdig
war, daf} er das, was er auf der Erde gesehen hatte, auch am Him-
mel beobachtet hatte. Er deckte die Hand iiber die geschlossenen
Lider, die dem Schein der Sonne allein nicht geniigend zu wehren
vermochten.

Die Erde war eine Kugel; die Sonne, der Mond, die Planeten,
sie zogen um die Erde auf festen Bahnen, tagein, tagaus, Jahr fiir
Jahr wie ein Rad um seine Achse.

Wie nun aber. .. Nicolaus spiirte das leichte Dahinschweben des
Bootes auf dem Wasser, wie aber nun, wenn sich die Erdkugel
um sich selber drehte? Nicolaus suchte sich die gewaltige Ausdeh-
nung der Erde vorzustellen, den ungeheuren Bogen ihrer Obet-
fliche, den man nicht zu sehen vermochte. Sollte Christoph Kolum-
bus nicht Ahnliches empfunden haben, als er iiber den endlos schei-
nenden Ozean gen Westen fuhr, vierzig Tage lang darauf ver-
trauend, daB die Erde eine Kugel ist und Toscanellis Idee sich be-
wahrheiten moge.

Kolumbus hatte nur Spétter im Riicken gehabt und vor Augen
nichts als ein unbekanntes Meer und ein ungewisses Ziel. Die Erde
war eine Kugel, eine unvorstellbar gewaltige Kugel, im Raum
schwebend, still, auf einer Stelle, fast wie von unsichtbaren Ketten
gehalten, inmitten des Kosmos, umkreist von der Sonne, den Pla-
neten und unzihligen Sternen; alles um dieser einen Erde willen.
Wie nun aber, wenn sich die Erde bewegen wiirde, ohne dafl man
es merkte? Die Sinne konnten getiuscht werden. Was man sah, es
mufite nicht so sein.
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Wie oft hatten die Menschen sich schon geirrt. — Was wiitde
Lactantius sagen, wenn er jetzt leben wiirde? Jetzt galten die An-
sichten Aristoteles’ und Ptolemius’. Jetzt lachten die meisten iber
Lactantius’ Ansicht, daf} die Menschen auf der anderen Seite der
Erde mit den Kopfen nach unten hingen wiirden und der Regen
nach oben fallen miifite, wenn die Erde eine Kugel wire. Aber
siecbenhundert Jahre lang hatten die Gelehrten, die Papste, Kaiser
und alle anderen ihm geglaubt, obwohl einhundertfiinfzig Jahre vor
ihm bereits Ptolemius gelebt und gelehrt hatte.

Nicolaus verzog den Mund zu einem Licheln. Ihm fielen andere
Ansichten ein, daf} die Erde rechteckig und der Himmel ein gewal-
tiges Zeltdach Gottes wire, unter dem die Sterne von Engeln be-
wegt wiirden.

Es schien Nicolaus unvorstellbar, in jener dunklen Zeit gelebt
haben zu konnen, in der man glaubte, die Sonne verberge sich
nachts hinter einem Berg im Norden. Wie war es nur moglich ge-
wesen, daf} die Erkenntnisse Ptolemius’ vergessen wurden? Wie-
viel wissender als die Kirchenviter eines Jahrtausends zusammen-
genommen waren Hipparch, Euklid, Aristoteles oder Pythagoras
gewesen?

Was war das Geschwitz Lactantius’ gegen die herrlichen Be-
weise Ptolemius’, dafd die Erde eine Kugel ist? Erstens: Die Erde
ist von Ost nach West gerundet, weil die Sonne um so spiter unter-
geht, je weiter man nach Westen kommt. Zweitens: Die Erde ist
von Nord nach Siid gerundet, denn reist man nach dem Siiden, so
nihern sich die Sterne im Norden dem Horizont, wihrend im
Siiden neue Sterne aufsteigen. Drittens: Nihert man sich von
See her einer Stadt, so sicht man immer erst die Tiirme, dann die
Mauern.

Diese Sétze hatte Nicolaus auswendig gelernt, und sie begeister-
ten ihn. Sie erschienen ihm wie eine Offenbarung der Vernunft.
Das Wissen stand nicht im Gegensatz zum Glauben, wie die Dog-
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matiker behaupteten. Gott hatte die Wahrheit nicht ein fiir allemal
offenbart, der Mensch mufite sie suchen, und niemand dutfte ihm
dieses Recht streitig machen.

Nicolaus blickte verstort auf Andreas, der ihn angestoflen hatte
und ihm eine mit Wein gefiillte Schweinsblase reichte. , Trink und
i“, sagte er frohlich, ,eingeschlafen?

,»Nein, nein“, Nicolaus nahm sich ein Stiick gerducherte Ginse-
brust. ,,Wir machen gute Fahrt.“

,»Ich hab von meinem Midchen getriumt.“ Andreas lachte. ,,Sie
wird noch lange an mich denken.” Er stand auf. ,,Verdammt lang-
weilig hier, wir sollten das Schachbrett auspacken.”

Wind kam auf. Die Bootsleute zogen die Ruder ein und setzten
das Segel. Das Boot neigte sich und trieb rauschend durch die
Stromung. Einer 16ste den Kapitin am Steuer ab, andere lehnten
sich an die Bootswand, aflen und tranken, wiitfelten um Geld.

Der Kapitin stakte iiber Deck, setzte sich zu Andreas und Nico-
laus, packte einen Schinken aus und schnitt jedem eine dicke Scheibe
ab.

»Bei dem Wetter haben wir nichts zu befiirchten”, sagte er zu-
frieden. ,,Toi, toi, toi.“ Er klopfte an seine Stirn.

»Darauf sollten Sie trinken, Petrus“, entgegnete Andreas und
reichte dem Kapitin die Schweinsblase.

»An der Raba sind wir vorbei.“ Der Kapitin bog den Kopf zu-
riick und lieQ sich den Wein in den Mund laufen. , Ihr Schwager
geizt nicht mit edlen Tropfen.“ Er blinzelte zufrieden. ,,Ich habe
ihm aber auch schon manche Ladung herausgehauen. Vor einem
Jahr erst, kurz vor der Dunajec, kamen sie an, drei Schiffe, auf
jedem sechs Mann, bewaffnet wie die Janitschaten. ,Drauf und
dran! rief ich, schof§ meine Biichse ab, warf meinen Speer, rammte
ein Boot, und durch war ich.“ Seine Augen brannten, als wollte er
sich im nidchsten Augenblick auf die Flufiriuber stiirzen. Aber er
zog es vor, die Schweinsblase bis auf den letzten Tropfen auszu-
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pressen. ,,Vor der Wisloka gibt es eine kleine Insel. Der Wind ist
gut.”

Ein wenig zu ungeniert, fand Nicolaus, schlug der Kapitin sein
Wasser ab, der sich auf den Bootsrand geschwungen hatte und mit
sichtlichem Vergniigen ins Wasser pifite. Seine Leute hatten fiir
diesen Zweck das Heck aufzusuchen. Dort liefl man auch die Hosen
runter, um sich, mit dem Riicken zum Wasser, entleeren zu koén-
nen.

»Ert glaubt vielleicht, uns mit seiner Geschichte nicht genug im-
poniert zu haben®, sagte Andreas belustigt. ,,Aber irgendwann wer-
den wir seinem Beispiel wohl folgen miissen. Bis zum Abend halte
ich es nicht aus, ich fihle mich schon jetzt animiert. Und wie ich
Petrus beurteile, wird er kein Verstindnis zeigen, die Fahrt zu
stoppen, bloff damit zwei Edelleute es auf dem Land tun kon-
nen.*

Kurz vor Sonnenuntergang erreichten sie die Insel. Zwei durch-
streiften das Eiland, einer entfachte ein Feuer, andere stellten den
Dreifufl auf, gossen Wasser in den Kessel, in dem sie Fleisch mit
Bohnen kochten. Andreas und Nicolaus iibernahmen die erste
Wache, und sie losten Erstaunen und Anerkennung aus, als sie die
Leute erst bei Morgengrauen weckten,

»Eingeschlafen?” fragte der Kapitin in einer Mischung von
Tadel und Bewunderung.

»Nein, nein!“ rief Andreas gihnend. ,,Wir haben die Sterne ge-
zihlt. Mars stand in Opposition, das bedeutet nichts Gutes.“

Als die Leute erschrocken Kreuze schlugen und Amulette kiif3-
ten, sagte Nicolaus betont sachlich: ,,Aber Merkur verbesserte die
Konstellation und wandte damit die Gefahr ab.*

Aufatmend, aber noch miftrauisch gegeniiber den astrologischen
Deutungen, setzten die Minner ihre Atbeit fort. Selbst der Kapi-
tin verlor seine Besorgnis nicht. Er suchte sie nur hinter einer miir-
rischen Miene zu verbergen.
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,Heute tischt er uns keine Heldentaten mehr auf®, sagte An-
dreas. ,,Mach wenigstens ein heiteres Gesicht, sonst lassen die uns
noch allein auf diesem Kahn. Hatte keine Ahnung, daf tapfere
Minner so abergliaubisch sind.“

Nicolaus legte sich unter das Zeltdach vorn am Bug und schlief
ein. Als er aufwachte, stand die Sonne hoch am Himmel. Sie hatten
schon Tarnobrzeg passiert, und kaum waren sie mit dem, Essen fer-
tig, erblickten sie die ersten Schiffe des Konvois. Das Gesicht des
Kapitins und die Mienen seiner Leute hellten sich auf. Am spiten
Nachmittag schon gingen sie im Hafen von Sandomierz vor Anker.
Von nun an wirde die Fahrt langsamer vonstatten gehen, dafir
aber im sicheren Schutz des Konvois. Bis auf die Wachen bummelten
alle Bootsleute durch die Stadt. Hier gab es Wein, Essen, Frauen,
Musik, hier lieffen sich kleine Geschifte machen mit Tiichern, Amu-
letten, Schmuck. Viele Menschen waren zum Flufd gelaufen, Hand-
werker und Bauern boten ihre Produkte an. Man feilschte und
tauschte, fluchte und kaufte, zog durch die Tore und Gassen, bis
man in einem Gasthaus vor Anker ging. Die Ankunft eines Kon-
vois bedeutete fiir jede Stadt einen zusitzlichen Festtag. Die Kir-
chenglocken wurden geldutet, zusitzlich Messen zelebriert. Die
Opferpfennige rollten, und dieses Mal zahlreicher als sonst, denn
es lief das Geriicht um, Fluflriuber hitten unterhalb von Sando-
mierz im Gebiet der Kreideh6hen mehrere Schiffe iiberfallen.

,Das Geriicht beruht leider auf Ta'tsachen“, sagte der Bischof
von Sandomierz zu Andreas und Nicolaus. ,,Manchmal helfen wit
auch ein bifichen nach — wegen der Opferstocke.” Der Bischof gab
seinem Gesicht einen mildtitigen Ausdruck, um gleich danach mit
ernster Miene fortzufahren: ,,Aber dieses Mal besteht wirklich Ge-
fahr. Wenn Sie wollen, fiihlen Sie sich als meine Giste, solange Sie
es fiir notig erachten.*

Andreas und Nicolaus kiifiten den Ring, dankten fiir die Ein-
ladung zum Abendessen und verlieflen das Palais.
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,Eminenz ist schr giitig", sagte Andreas. ,,Die Zimmermadchen
sind auch nicht tibel. Bleiben wir?*

Am Markt sticBen sie auf eine Gruppe von Bootsleuten, die
sich um eine Zigeunerin scharten und sich aus den Handlinien weis-
sagen lieBen.

»Jagt sie zum Teufel!“ rief einer. ,Sie will uns nur Angst
machen, diese Hexe.*

,Lafit sie nur, sie sagt nichts anderes als dieser Sterndeuter”,
entgegnete ein anderer und zeigte auf Andreas, der nicht wufite,
ob er lachen oder ernst bleiben sollte.

Nicolaus zog ihn schnell mit sich fort, aber sie wurden verfolgt
und waren bald wieder umringt.

»Na, was ist?“ fragte ein breitschultriger Mann mit entbloften,
titowierten Armen.

»Natiirlich droht eine Gefahr“, sagte Nicolaus ernsthaft, ,,doch
ihr seht nicht so aus; als wiirdet ihr sie fiirchten.

Der Hiine betrachtete seine muskul6sen Arme, ballte die Fauste
tiber den Képfen der Umstehenden und lachte dréhnend. ,,Gut ge-
brillt, Léwe!“ rief er. ,,Aber”, er zog die Brauen zusammen und
fragte lauernd, ,,werden Hochwiirden nicht hierbleiben?*

»oollten wir uns in Eurer Gegenwart fiirchten?” Nicolaus zog
sein Schwert ein Stiick aus der Scheide. Der Hiine breitete die
Arme aus, als wollte er die Menge segnen. ,,Hochwiirden ist jung,
aber das Herz sitzt auf dem rechten Fleck.” Er legte seine Arme um
die Schultern der Briider, schob sie an einen Biertisch, lief§ drei
Becher zapfen und trank seinen mit einem Zug leer.

Andreas und Nicolaus bekamen erst Luft, als der Hiine einen
Bekannten entdeckte, dem er zur Begriiflung einen Schwapp Bier
ins Gesicht schiittete, worauf dieser ihm einen vollen Becher iiber
den Kopf ausgof. Beide umarmten sich triefend, doch als der Hiine
seinem Freund die Briider Copernicus vorstellen wollte, waren sie
nicht mehr zu sehen.



»Ruhm ist schwer zu ertragen®, seufzte Andreas. ,,Wie konnte
ich ahnen, daf} meine blode Bemerkung iiber Jupiter solche Folgen
haben konnte.*

»Du faseltest von der Opposition des Mars“, korrigierte ihn
Nicolaus. ,,Aber die Gunst der Zimmermidchen zu erringen, wer-
den wir wohl keine Gelegenheit mehr haben.*

Auf drei Schiffen fehlte am nichsten Morgen die Besatzung, auf
den anderen fiinf nur hier und da ein Bootsmann. Die verlassenen
Kapitine beschworen ihre Kollegen, auf sie zu warten, doch die
horten weder auf die Bitten noch auf die Fliche. Kaum stieg die
Sonne iiber den Horizont, da trieb die Flotte bereits an Zawichost
vorbei. Ostwirts erschienen die Lubliner H6hen, die den Strom
nach Norden gegen die Ausliufer des Mittelgebirges driickten.
Michtige Kreidefelsen engten den Fluflauf ein, so daf3 die Wasser-
massen in tollen Wirbeln dahinstoben.

Ein Brausen erfiillte die zerkliftete Schlucht, die der Strom in
das weifle Gestein eingeschnitten hatte. Bizarre Uberhinge und
Hohlungen, helle Kreideflichen, moosbedeckte Hinge, herabstiitr-
zende Biche, aufstrebende und gebrochene Kiefern und Birken
machten in dem dunstigen Frihlicht einen furchterregenden Ein-
druck. Auflerdem wufBiten die Schiffer von den Gefahren dieses
Fluftals, der reiflenden Stromung, die ein Boot leicht an einen Fel-
sen oder auf herabgestiirzte, vom Wasser iberspiilte Gesteinsbrok-
ken driicken konnte. Nicht selten wurden Boote aus den vielen
Hinterhalten beschossen. Es kam vor, dad Riuber von iiberhingen-
den Biumen auf ein Boot sprangen und die Mannschaft Gberrum-
pelten. In den dunklen Héhlen sollten bose Geister hausen, denen
man ein Opfer bringen mufite, um sie vers6hnlich zu stimmen. Bi-
ren wurden fir Gespenster gehalten, in die sich die Ertrunkenen
oder Erschlagenen verwandelt haben sollten.

Die Bootsleute schlugen Kreuze, warfen Amulette ins Wasser,
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knieten nieder und beteten, als sich die Schiffe der tiefen Schlucht
niherten. Dann bewaffneten sie sich mit Enterhaken, um die Boote
von den Felsen wegzudriicken, wenn das Steuer zu schwach
war gegeniiber den hin und her schiefenden Wassermassen. Die
Wellen schlugen an den Bordwinden hoch und spritzten ber
Deck.

Nicolaus und Andreas standen am Bug. Sie hielten sich an den
Stangen fest, die das Zeltdach trugen. Etschrocken blickten sie auf
die vor ihnen in den halbdunklen Schacht hineinstiirzenden Boote,
die auf und nieder schwankten, sich quer stellten, um dann, wie
von einer gewaltigen Kraft getrieben, davonzuschiefen.

,Das sieht verdammt nach schlechter Konstellation aus!“ rief
Andreas in einer Mischung von Angst und Trotz. Er bekreuzigte
sich und blickte gebannt auf die Bootsleute, die im freien Stand
das Schiff durch diese Charybdis manévrierten. Nicolaus starrte ab-
wechselnd auf die Felsen und die Strudel. Er murmelte ein Gebet
und iberlegte, was er tun miifite, wenn das Boot kentern sollte.
Das Tosen der Wassermassen wurde so stark, dafl er nur noch
einige abgerissene Schreie vernahm,

Wie nach einer Ewigkeit traten die Felsen plotzlich zuriick. Der
Strom weitete sich und schien die ganze Ebene zu iiberfluten. Die-
sen Eindruck verstirkte das volle Licht des Tages, das die Schiffer
blendete, als sie sich erschopft auf die nassen Binke setzten, froh
iber das bestandene Wagnis. Auch Andreas und Nicolaus liefen
sich nieder, denn ihre Beine zitterten, und ihre verkrampften Finger
waren eiskalt.

Alle Schiffe hatten die gefahrliche Schlucht gut hinter sich ge-
bracht. Sie trieben in weiten Abstinden in der schwicher werden-
den Stréomung, und Petrus befahl den Bootsleuten, ihr Schiff dich-
ter an die anderen heranzurudern, sie waren die letzten.

Als sie an einer Insel vorbeikamen, tauchte plotzlich ein Flofd
auf, das ihnen den Weg versperrte. Bevor ihr Schiff auszuweichen

3 Wagais
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vermochte, stie} es gegen die Bohlen und schob sich auf das Flof.
Das Schiff stellte sich quer und sald fest, die Besatzung torkelte
durcheinander.

Die Minner vom Flofd verhielten sich merkwiirdig. Sie sprangen
ins Wasser und wateten zur Insel, auf der fiinfzehn, zwanzig
Gestalten erschienen. Einige saflen auf Pferden, die eine
schwere Kette hinter sich herzogen. Sie hob sich aus dem Wasser,
und erst jetzt bemerkte der Kapitin, dafl das Flofl an der Kette
hing.

»Sie wollen uns kapern!“ rief er. ,,Wir miissen runter von dem
Flof!“

Die Bootsleute ergriffen die Enterhaken und stemmten sie gegen
die Bohlen, aber das Schiff riihrte sich nicht.

Der Kapitin zielte mit einer Hakenbiichse auf die Kette, doch
der Schuf} ging vorbei.

Andreas feuerte den zweiten Schufl auf die Pferde. Ein Tier
stiirzte zu Boden. Einen Augenblick herrschte Verwirrung unter
den Riubern, die Kette erschlaffte, aber dann zog sie wieder an.

,Die ganze Ladung zum Heck!“ rief Nicolaus. Er hob einen
Ballen auf und trug ihn nach hinten.

»Die Ladung zum Heck!“ briillte der Kapitin. Die Ballen flogen
durch die Luft. -

Pfeile schwirrten heran. Ein Bootsmann wurde getroffen. Das
Schiff schwankte bedrohlich. Ballen, Fisser und Kisten hiauften sich
im Heck, das stindig tiefer sank. Wasser schwappte iber Bord.
Langsam hob sich der Bug.

Mit dem Flof wurde das Schiff immet niher an die Insel heran-
gezogen. Die Riuber schlugen auf die Pferde ein, ergriffen selbst
die Kette und zerrten die schwere Last Meter fiir Meter an Land.

»Der Anker mufd raus!“ Nicolaus warf das Faf}, das er gerade
hochgehoben hatte, iiber Bord, rif’ Andreas, der eine Hakenbiichse
lud, mit sich fort.
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Der Kapitin war iiberrascht, als die Briider iiber die Sicke, Bal-
len und Fisser kletterten, den Anker hochrissen und ihn ins Was-
ser stiirzten.

Es gab einen heftigen Ruck. Nicolaus und Andreas sahen sich
plotzlich auf dem Hintern sitzen. Fisser und Ballen rutschten zu-
sammen, einige stiirzten ins Wasser.

Die Bugspitze aber hob sich. Der Kapitin hoffte, mit dem
Steuerruder das Schiff zu einer Wendung zwingen zu kdnnen, damit
der frei gewordene Bug nicht wieder auf das hochschnellende Flof3
aufsetze. Aber seine Kraft reichte nicht aus. Inzwischen hatten
sich Nicolaus und Andreas wieder hochgerappelt. Sie stemmten
sich mit gegen das Ruder, und als der Bug sich senkte, tauchte er
weich ein.

»Wir sind freil” briillte der Kapitin. ,,Anker hoch, an die Ru-
der!” Seine Stimme schnappte iiber.

Bevor die Riuber merkten, dafl ihre Beute davonzog, waren
sie schon aufler SchuBweite. Die Pfeile erreichten ihr Ziel nicht
mehr. Auch die Kugel aus der Hakenbiichse, die Andreas noch
abschof, klatschte wirkungslos in den Uferschlamm. Hinter dem
nichsten Fluflbogen erreichten sie den Anschlull an die anderen
Schiffe.

Von nun an verlief die Reise ohne ernste Zwischenfille. In
Warszawa unterbrachen sie die Fahrt fiir zwei Tage, in Plock und
Wiloclawek verbrachten sie nur die Nacht. T#glich begegneten ihnen
mehr Schiffe auf dem immer breiter werdenden Strom. Endlich et-
blickten Nicolaus und Andreas die Tirme und Mauern ihrer Hei-
matstadt, verwundert fast, daf’ noch alles so aussah wie vor drei
Jahren. Viele Schiffe lagen am Ufer. Dahinter, auf den Wiesen,
noch vor dem Graben und der Stadtmauer, standen die Fischerhiit-
ten. Im Zentrum ragte der Turm des Rathauses hervor. Gleich da-
neben erhob sich die Kitche des heiligen Johann, in der sie getauft
worden waren.
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Sie liebten ihre Stadt, mit der sich ihre friihesten Erinnerungen
verbanden. Und sie waren stolz auf Torufi, diese grofe und schéne
Handelsstadt, die ,,K6nigin der Wisla“.

Erwarfungsvolle Unruhe ergrif Nicolaus und seinen Bruder.
Womit sie sich in Gedanken tagelang beschiftigt hatten, das stand
ihnen nun unmittelbar bevor. Kaum hatte das Schiff angelegt, wa-
ren Dank und Abschied mit den Bootsleuten gewechselt, erblickten
sie den Boten des Bischofs und acht Cousinen und Cousins, Kinder
ihres Onkels, Tilmann von Allen, eines der angesehensten und
michtigsten Ratsherren, der schon sechsmal zum Biirgermeister ge-
wihlt worden war.

»lhr konnt bei uns wohnen“, sagte Katharina férmlich. ,Wir
freuen uns, euch wiederzusehen.*

»Nett von dir!“ Andreas fafite der Sechzehnjihrigen unter das
Kinn. ,,Bist ja verdammt hiibsch geworden.

Nicolaus wandte sich an den Boten. ,Wir danken Seiner Emi-
nenz und werden ihr zur vorgegebenen Stunde die Ehre erweisen.”
Der Bote verbeugte sich.

,,Grofle Dinge gehen vor”, sagte Katharina, deren Wangen noch
immer gerftet waren. ,, Toruf erwartet den Konig. Die Stadt ist
voll von Gesandten, Riten, Schreibern. Prichtige Gewidnder kann
man sehen!*

Es gab viel zu erzdhlen. Jeder hatte etwas Besonderes etlebt,
und schlieflich redeten alle aufeinander ein.

Sie passierten das Stadttor an der Bickergasse, in der es wie
immer nach frischem Brot und Kuchen duftete, folgten ihr bis zum
Markt, wo Tilmann von Allen eines der prichtigsten Hiuser be-
wohnte.

Christina von Allen empfing ihre Neffen wie Abgesandte des
Konigs. Sie stand in der grofien Diele, hintet sich die kleinen Kin-
der und das aufgeputzte Personal. Sie war klein und pausbickig,
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aber in dem dunklen, mit weillen Spitzen besetzten Kleid und der
hohen Frisur wirkte sie durchaus stattlich.

,Willkommen, Andreas, willkommen, Nicolaus.“ Sie lachelte
giitig und streckte die Arme aus. Die Briider knieten nieder und
kiiften die Hand ihrer Tante.

Komplimente und Geschenke wurden ausgetauscht. Bald war
man wieder vertraut miteinander und verriet sich kleine und auch
groflere Geheimnisse. In drei Jahren konnte sich viel verindern. Da
waren Hochzeiten gefeiert, Menschen geboren worden und gestor-
ben. Unméglich, die Neuigkeiten alle mit einem Mal aufzuneh-
men.

,Onkel ist stark gealtert”, sagte die Tante leise. . Die Geschifte,
die Amter — im vorigen Jahr erst wieder Biirgermeister —, das ist
zuviel .

Spat am Abend kam der Onkel. Nicolaus und Andreas sahen in
ihm mehr einen Grofivater, denn er war viel dlter als Onkel Lucas.
Sein Haar war wei}, das Gesicht witkte miide, die Augen jedoch
und die Bewegungen des kriftig gebauten Mannes verrieten Ener-
gie.

,»Gut seht ihr aus“, sagte der Onkel, nachdem er seine Neffen
forschend betrachtet hatte. ,,Lucas 143t euch griiflen. Er hat Grofles
mit euch vor.“

»Mir wir es lieber, du hittest etwas fiir mich®, entgegnete
Andreas.

Der Onkel hob die Brauen. ,,Ich habe seit fiinfunddreiflig Jahren
alles mit Lucas beraten. Eure Zukunft ist gesichert; von meinen
Kindern kann ich das noch nicht in jedem Falle sagen.

Er blickte Andreas fest an, der enttiuscht antwortete: , Und
wenn mir diese Zukunft nichts bedeutet?*

Tilmann erhob sich und schritt, die Hinde auf dem Riicken,
langsam durch die Diele.

,Mein lieber Andreas“, sagte er betont. ,,Ich weif}, was dich be-
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schaftigt. Trotzdem solltest du wissen, wovon du sprichst.“ Er
zeigte auf einen Kupferstich, der die Linder und Meere Europas
abbildete.

,Vor einhundert Jahren befuhren unsere Schiffe noch die Ost-
see und die Nordsee, seitdem gribt uns Gdansk das Wasser ab,
langsam, aber sicher. Wir haben den Kampf gegen den Ritterorden
gewonnen — auch euer Vater hat ihn unterstiitzt —, aber dreizehn
Jahre Krieg haben uns schwere Verluste gebracht. Und nun dieser
Genuese Cristoforo Colombo. Er hat im September vorigen Jahres
bereits seine zweite Reise iiber den Ozean angetreten. Was
glaubt ihr, wenn das Mode wird, was uns Kaufleuten dann bevot-
steht.”

Andreas zeigte sich unbeeindruckt. Der Wein war ihm in den
Kopf gestiegen, und er entgegnete: ,Ich wiirde daran ganz gerne
teilhaben. Man muf} sich eben rechtzeitiz umstellen. So schlecht
scheint es denn doch nicht zu stehen.” Er deutete auf die kostbaren
Teppiche an den Winden, auf die Leuchter, Schalen und Becher,
die aus Silber und Gold gearbeitet waren.

Nicolaus fiihlte, wie jedes Wort den Onkel traf; dessen Gesicht
wurde rot und weifl. Er wollte aufspringen und davonlaufen, aber
er saf} wie angeschmiedet, eine entsetzliche Szene befiirchtend. Wie
durch einen Schleier sah er, daf} sich Tilmann einen Becher Wein
eingofl und ohne Hast Schluck fiir Schluck austrank.

»Lucas Watzenrode war vierzehn Jahre alt, als sein Vater, eben-
falls Kaufmann, starb®, sagte Tilmann beherrscht. ,,Ich wurde da-
mals sein Vormund, denn ich war mit seiner Schwester verheiratet.
Seine andere Schwester heiratete euer Vater zwei Jahre spiter, das
war 1464. Damals begann Lucas sein Studium in Krakow.

Lucas hatte ein grofies Vermogen geerbt. Ich riet ihm, es fiir
weitere Studien zu verwenden. Er folgte meinem Rat und ging
nach Italien, kanonisches Recht zu studieren und seine Zukunft bei
der Kirche zu suchen. Heute ist er Bischof, ein michtiger Fiirst, mit
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Einnahmen, von denen ich selbst in den besten Jahren nicht zu
triumen wagte. Tilmann von Allen setzte sich.

Nicolaus, noch immer erschrocken iiber die anmalBenden Worte
seines Bruders, war froh, dafl der Onkel ruhig geantwortet hatte.
Auch Andreas fiihlte sich beeindruckt, dennoch sagte er:

»Michtig ist er, und Einnahmen hat er, gut und schon, aber du
bist trotzdem tausendmal besser dran: du bist ein freier Mann und
hast ein Haus mit einer Familie, so wie unser Vater es hatte.”

»Ich verstehe dich besser, als du denkst“, entgegnete Tilmann.
»Du kannst dich morgen entscheiden.” Er schenkte Wein in die
Becher und fuhr fort: ,,Wir haben als Minner gesprochen, frei-
miitig, jeder nach seiner Art. Das mdge unsere Freundschaft festi-
gen. Stoflen wir an.*

Bischof Lucas Watzenrode bewohnte mehrere der schonsten
Raume des Rathauses, die gleich neben denen lagen, die fiir den
polnischen Konig bestimmt waren. Als Fiihrer der Landesrite von
Pruszy und koniglicher Senator hielt er alle Fiden fiir die Verhand-
lungen mit dem Konig in der Hand. Er mufite auf der Hut sein,
denn fiir seine Pline war die bevorstehende Huldigung von grofler
Bedeutung.

Das Bistum Warmia unterstand wie das westliche Pruszy und
das Gebiet des Ritterordens der Lehenshoheit des polnischen Ko-
nigs. Der Ritterorden erstrebte die Unabhingigkeit von der polni-
schen Krone und die Vorherrschaft iiber das westliche Pruszy und
Warmia. Er rechnete dabei auf die Unterstiitzung des deutschen
Kaisers und deutscher Fiirsten, aber auch auf den Papst, der den
Orden mit besonderen Rechten ausgestattet hatte.

Watzenrode und die Fithrer der westpruszischen Stidte wider-
setzten sich den Bestrebungen des Ritterordens und hielten fest an
ihrer Verbindung mit dem polnischen Kénigreich, ohne auf ihre
Sonderstellung und Privilegien verzichten zu wollen.
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Schitze der alten Welt zu heben und zu verarbeiten. Er war ent-
schlossen, Griechisch zu lernen, und hoch erfreut, als Pirckheimer
sagte: ,,Ihr habt Gliick. Es gibt keinen, bei dem man besser Grie-
chisch lernt als bei Antonius Utrceus, einem Original, sage ich Euch.
Er nennt sich Codrus, der Bettler, aber niemand ist so reich wie er,
reich an Bildung. Ihr sitzt zu seinen Fiiflen; er hat die Ilias auf den
Knien, in der linken Hand einen Loffel, mit dem er die Milch ab-
rahmt, in der rechten einen Spief}, an dem er einen Hahn {iber dem
Feuer rostet. Und dabei liest er euch vor, Musik der Sprache, und
ihr hort und versteht, warum seine Augen glinzen.“

Pirckheimer wandte sich an seinen Freund Diirer, der dem Ge-
sprich scheinbar teilnahmslos gefolgt war. Nur die fragenden, nach-
denklichen Augen verrieten sein waches Interesse.

,»Sag ihnen, Albrecht, daf} ihr Maler auch so denke.“

Ein kaum merkliches Licheln umspielte Diirers feingeschwun-
gene Lippen. ,,Venedig kostete mich manchen Dukaten®, sagte er.
»Aber schaut Euch in Niirnberg um, das Grabmal Schreyers am
Chor der Sebalduskirche von Krafft oder Wolgemuts Hochaltar in
det Kreuzkirche. Auch die Niederlinder schaffen grofle Kunst.
Will sagen, wir Maler lernen iiberall, und, nicht zu vergessen, wir
schaffen unsere eigenen Werke.“

, Wie kannst du mich so im Stich lassen.“ Pirckheimer runzelte
die starken Brauen und schob schmollend die Unterlippe vor. ,,Sie
wollen es besser machen als die Alten!”

Das gleiche Selbstvertrauen in die eigene Kraft und die gleiche
Freude an antiker Dichtung und Wissenschaft trafen Andreas und
Nicolaus bei vielen Biirgern Niirnbergs an. Stolz und sich seiner
Bedeutung bewuft, fiihrte sie Peter Vischer durch seine in vielen
Lindern bekannte Kunstgieferei. Adam Krafft und Peter Flotner
zeigten ihnen, nicht weniger von sich iiberzeugt, ihre Bildhauer-
werkstatt und Kunsttischlerei. Den Eindruck eines Weltmanns
machte Anton Koberger in seiner Druckerei, in der vierundzwanzig
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Pressen und einhundert Drucker arbeiteten. Behutsam schlug er
Schedels Weltchronik auf. Mit vornehmer Geste deutete er auf die
Holzschnitte. ,, Zweitausend an der Zahl, gefertigt von Pleydenwurf
und Wolgemut, alles Niirnberger Kiinstler.*

Auf dem Sandsteinfelsen nérdlich der Sebalduskirche erhob sich
die Burg mit einem finfeckigen Turm, der fast fiinfhundert Jahre
alt sein sollte. Der Patrizier und Astronom Bernhard Walther,
weilbirtig und von Gicht geplagt, bestitigte es Nicolaus. ,,Seit
achtzig Jahren gehort sie nicht mehr den Grafen von Hohenzol-
lern“, sagte er laut wie einer, der schwer hort. ,,Unsere Stadt hat
sie gekauft. Seit dieser Zeit regieren wit allein und, wie Sie sehen,
junger Freund, zum Vorteil unserer Biirger und der Kunst.*

Walther war erfreut, daf ihn ein Schiiler Brudzewskis besuchte.
Von Nicolaus gestiitzt, fithrte er ihn an einen langen Tisch, auf
dem, in Bronze gearbeitet, ein Astrolabium, ein Armillar und
andere astronomische Geriite standen.

»Alle aus meiner Werkstatt“, sagte et stolz. ,,Jedes Stiick erhielt
den letzten Schliff von meiner Hand.” Zitternd strichen seine
Hinde iiber die kostbaren Instrumente.

»2Manchmal benutze ich sie noch®, fuhr Walther traurig fort. —
»Regiomontan war der einzige, der nach Peurbach die Astronomie
hitte reformieren konnen. Ich gab ihm die Instrumente, eine Stern-
warte, eine mechanische Werkstatt. Vier Jahre hat er ungestort
gearbeitet. Dann, 1475, machte ihn Papst Sixtus IV. zum Bischof
von Regensburg und rief ihn nach Rom wegen der Kalenderreform.
Er starb im gleichen Jahr, vierzig Jahre alt, unsere Pline aber
waren schon davor gestorben. Bischof und Astronom, das gibt keine
Ehe.“

Die letzten Worte klangen bitter. Sie beriihrten Nicolaus eigen-
artig. Er dachte an Brudzewski, der Regiomontans Arbeiten iiber
Algebra und Trigonometrie ganz besonders schitzte.

,Regiomontans Ephemeriden wurden von Kolumbus benutzt,
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Griinde ein. Andreas aber interessierte sich wenig fiir die bevor-
stehenden Eteignisse. Thn trostete zwar die Aussicht auf eine Dom-
herrnstelle, die hohes Ansehen und reiche Einkiinfte gewihrte,
doch war er in seinen Gedanken schon so auf Italien eingestellt ge-
wesen, daf} er enttduscht sagte:

»Immer sind es hohere Interessen, fiir die man Opfer bringen
soll. Was geht mich der Konig an, was kiimmern mich die Privi-
legien? Mit achtundzwanzig Jahren sitze ich hier als armseliger
Scholar und kénnte doch ein Kaufherr sein.“

»Tilmann kann dir den Rest deines Vermogens auszahlen.” Der
Bischof umfafite das goldene, mit Edelsteinen verzierte Brustkreuz.
»Du kannst damit kein Unternehmen aufbauen, Andreas. — Und
ich vermag dir nur da zu helfen, wo mein Thron steht.”

Sonnenstrahlen drangen durch die bunten, in Blei gefafiten Fen-
sterscheiben. Der Lirm vom Markt hérte sich an wie eine weit ent-
fernte Brandung. Nicolaus sah, daf’ aus Andreas’ Gesicht Freude
und Hoffnung verschwanden. Ergebenheit zeigte sich plétzlich hin-
ter einer verschlossenen Miene.

»Nun gut, horte er Andreas leichthin sagen, , was erwartest
du?*

Der Onkel betrachtete Andreas nachdenklich, dann sagte er:
»Ich brauche jetzt vor-allem Menschen, auf die ich mich verlassen
kann.“ ‘

Nach der Audienz zog Andreas seinen Bruder in den Ratskeller.
Ollampen verstirkten kaum das spirliche Licht, das durch die
Schichte in die Tiefe fiel. Es roch nach Kiiche, Bier und Wein, nach
dem Tran der Funzeln auf den Siulenképfen und dem Schweifl
dicht aneinander sitzender Zecher.

Der Wirt erkannte Andreas und fithrte die Briider zu einer
Nische. ,,Willkommen in der Heimat, die edlen Herren. Ich habe
von dem gleichen, den Seine Eminenz bevorzugen. Dazu empfehle
ich junge Hahnchen mit Pastetenfiillung, zarte Erbsen, Erdbeeren
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und vorher selbstredend eine Riibensuppe mit Dill, Petersilie,
Estragon, Paprika und Pfefferkraut. Nun, das gab es in Krakéw
sicher auch, aber zu Hause...“ Er schnalzte mit der Zunge, legte
sein Gesicht in genieferische Falten und verbeugte sich tief, als
Nicolaus lachend dem Angebot zustimmte.

»Macht uns den Mund mit Italien wifirig®, schimpfte Andreas,
,»und verordnet uns einen eisigen Winter. Prost.*

Die Zinnkriige schlugen iiber der Mitte des Tisches gegenein-
ander. ,,Er braucht das Geld, um den Kénig. . ., uns braucht er fiir
seine Auftrige, aber was wir brauchen, das ist ihm verdammt
gleichgiiltig.”

Nicolaus legte seine Hand auf Andreas’ Arm. ,,Sei nicht unge-
recht. Lucas tut fiir uns mehr als fiir seinen eigenen Sohn.“

,Philipp Teschner ist seine Jugendsiinde®, antwortete Andreas
lakonisch. ,,Uneheliche Kinder nimmt die Kirche nicht, auch wenn
sie von einem Bischof stammen. Nichts tut Watzenrode unsert-
wegen.“

»Das weifd ich nicht genau®, entgegnete Nicolaus unwirsch. ,,Was
willst du eigentlich?“

,Nichts.” Andreas lehnte sich iiber den Tisch. ,Die erste Dom-
herrenstelle, die frei wird, bekommst du. An dir hat Lucas einen
Narren gefressen.”

,Du bist der Altere“, sagte Nicolaus abwehrend. ,,Selbstver-
stindlich kommst du zuerst.*

»Nein, verdammt noch mal!“ Andreas trank einen kriftigen
Schluck. ,,Deinen Kopf bereitet Lucas fiir die Mitra vor.” Er lachte
schallend iiber Nicolaus’ verwirrtes Gesicht. Dann schiittelte er ihm
die Schultern und sagte: ,,Ist doch gut so. Besser du als jeder an-
dere.

Nach dem Essen verliefs Nicolaus seinen Bruder, der sich damit
beschiftigte, Bekanntschaften aufzufrischen und neue zu schlieflen.
Nicolaus ging iiber den Markt und blieb vor dem Eckhaus an der
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Bickergasse stehen, in dem er gewohnt hatte, als es noch eine
Familie Koppernick gab. Er konnte sich nicht mehr daran erinnern,
wann sie es bezogen hatten, doch seine Mutter hatte ihm das Haus
in der Annenstrafle gezeigt, wo er geboren worden war. Wenige
Schritte geniigten, um zu der schmalen Fassade mit den hohen
Spitzbogenfenstern und dem langen Treppengiebel zu gelangen.
Unvorstellbar und seltsam zugleich erschien Nicolaus der Gedanke,
als Fremder vor den Hiusern zu stehen, in denen er vor wenigen
Jahren noch ein und aus gegangen war.

An der Annenkirche vorbei, in der er getauft worden war und
die ersten Messen miterlebt hatte, gelangte er auf den Friedhof, an
das Grab seines Vaters, auf dem ein Rosenbusch bliihte, dessen
Ranken den Grabstein iiberwucherten. Nicolaus kniete nieder zu
einem Gebet, dankte dem Vater fiir sein Leben, fiir seine Fiirsorge,
die seiner Familie noch immer nutzte. Vergeblich suchte er sich das
Gesicht des Vaters vorzustellen. Er hatte ihn nicht allzuoft ge-
sechen, denn es waren unruhige Zeiten gewesen. Auch nach dem
Torusier Frieden 1466 waren noch lange Zeit versprengte Ritter
und Soldnerbanden im Lande umhergezogen. Die Biirger mufiten
sich stindig in den Waffen iiben, dem Schwert, der Armbrust und
auch in den neumodischen, dem Degen und den Biichsen. Als der
polnische Konig 1480 mit viertausend Reisigen in die Stadt ein-
zog, lebte der Vater noch. Als sich die Notabeln 1485 versammel-
ten, der Konig, sechs Bischofe, Vertreter des Adels in Stadt und
Land, gab es schon keine Familie Koppernick mehr.

Einmal war der Vater mit ihm auf den Turm der Annenkirche
gestiegen. Ob der Tuirmer noch lebte? Nicolaus kletterte die Trep-
pen hinauf. Ein Fremder trat ihm entgegen, der ihn mifitrauisch
musterte, aber die Plattform betreten liefS.

Ringsum standen unverindert die Tiirme und Mauern, umgeben
von Griben, davor die Hauser der Handwerker, die mit Feuer
arbeiteten oder grofen Lirm verursachten: die Wagen- und Rad-
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macher, die Ambof3-, Roht- und Kupferschmiede, die Teerbrenner.
Da war die Salpeter- und Salzsiederei, die Hopfendarre, die
Branntweinbrennerei, wihrend die Brauerei innerhalb der Stadt-
mauern lag.

Nicolaus’ Augen suchten die Weinberge auf den sandigen An-
héhen im Osten der Stadt. Jene Stunden, wenn die ganze Familie
im September hinausfuhr zur Weinlese, hatte er immer ganz beson-
ders geliebt. Und der Geschmack des herbsiilen Saftes der unver-
gorenen Beeren lag ihm auf der Zunge. Thr Weingarten reichte bis
zu den Wiesen der Wisla; er wiirde daran vorbeireiten, wenn er
seine Mutter und Schwester besuchen wiirde. ,,Sie haben es gut in
dem Kloster*, sagte die Tante. Aber Barbara war noch so jung.
Und die Mutter, gewohnt an einen Mann, an ihre Kinder, an einen
groflen Hausstand, wie ertrug sie diese Verdnderung?.

Onkel Lucas hatte fiir alle gesorgt. Es gab keinen Grund, ihm
etwas vorzuwerfen. Aber hatte er in jedem Falle richtig entschieden?

Die folgenden Wochen und Monate brachten Nicolaus und An-
dreas so viele Etlebnisse, daf} sie wenig Mufle fanden, iiber sich
und ihre Zukunft nachzusinnen. Nach der Huldigung in Torun
reisten sie mit dem Onkel im Gefolge des Konigs nach Malbork,
dem ehemaligen Sitz des Hochmeisters des Ritterordens, dann wei-
ter nach Elblag und schlieflich nach Gdasisk, wo die Huldigung
ausgesetzt werden mufite. Die Pest war ausgebrochen, und vor
dieser gefihrlichen Seuche floh der Konig, flohen die Bischéfe und
alle, die zu fliehen vermochten.

Nicolaus bemerkte die Angst in dem Gesicht eines jeden, wenn
er sich auch noch so gefafit und selbstsicher gab. Hast und Ruhe-
losigkeit kam unter die sonst so wiirdig und gesetzt auftretenden
Notabeln. Jeder strebte fort von den andern, denn jeder war eine
Gefahr fiir den andern.

Auch der Bischof Watzenrode benutzte die erste Gelegenheit,
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um sich von dem koniglichen Gefolge zu trennen und mit seinen
Vertrauten die Riickreise in seine Residenz, nach Schlofd Lidzbark,
anzutreten. Das neue Jahr, 1495, war bereits zwei Monate alt.
Schnee lag auf den Hiigeln und Feldern, die Buchen und Eichen
standen nackt in der grellen Wintersonne. Eis spannte sich iiber
Seen und Fliisse.

Die plumpen Schlitten, gezogen von vier oder sechs Pferden,
glitten schwerfillig iiber den frostharten Schnee. Dampfwolken
stiegen aus den Niistern der Pferde und den Nasen der Reiter, die
vor, neben und hinter den Schlitten miide und ungeduldig zugleich
dahintrabten. Endlich tauchten die Tiirme des Schlosses und det
Stadtkirchen auf. Im gleichen Augenblick ertdnten die tiefen Glok-
ken der Kathedrale und die helle Glocke vom Dachreiter des
Schlosses, das wie eine Festung gebaut war.

Der Trofl passierte die Vorburg, iiberquerte die Briicke des
Schlofigrabens und zog durch die tiefe Einfahrt in den inneren Hof,
wo der General-Vikar, der General-Official und andere hohe Be-
amte des Bistums den Bischof empfingen.

Die Tafel im Rittersaal war gedeckt. An acht Tischen nahmen,
ihrer Dienststellung entsprechend, die Giste und stindigen Bewoh-
ner des Schlosses Platz, der Bischof als erster an erhéhter Stelle.
Am vierten Tisch saflen die Speicher- und Turmwichter, die Leib-
kutscher, Roflknechte und Leibdiener Seiner Eminenz. Am fiinften
Tisch wurden einige Arme gespeist, am siebenten und achten Tisch a3
die Bedienung, nachdem der Bischof die Tafel aufgehoben hatte.

Nicolaus und Andreas fiel es anfangs schwer, sich in das steife
Zeremoniell des bisch6flichen Residenzlebens einzufiigen. Andreas
spottete der Etikette und der auf Rang und Wiirde bedachten Kle-
riker. Wenn die Mittagsglocke liutete, eilten die Tischgenossen,
um sich in den Kreuzgingen vor den Tiiren ihrer Zimmer aufzu-
stellen, bis das Gebell der bischoflichen Doggen erscholl. Dann,
wenn Seine Herrlichkeit erschien, angetan mit dem schweten Chor-
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rock und dem bischoflichen Hut, bildeten die Bewohner, ihrem
Rang nach, einen Zug, der dem Bischof zum Rittersaal folgte. Vor
dem Eingang reichten einige Diener jedem Wasser in silbernen
Schalen und Handtiicher vom feinsten Leinen. Das Tischgebet
wurde gesprochen, wihrend vom Bratenduft jedem das Wasser im
Munde zusammenlief.

Andreas ahmte das Gebell der Doggen nach und das Gesicht
des General-Vikars, der immer bemiiht war, seinem Bischof und
dessen Neffen ein zufriedenes Licheln vorzuzeigen. Andreas
konnte wie die Roflknechte fluchen und den Geiz des Kellermei-
sters iiberlisten. Auf den Jagden gelang es ihm, den Arger, den er
dem Onkel ab und zu mit respektlosen Spafen bereitete, in Wohl-
gefallen umzuwandeln.

Gemeinsam mit Nicolaus durchstreifte er die Keller, die in zwei
Reihen untereinander angelegt worden waren, die Wirtschafts-
rdume und Waffenkammern des Erdgeschosses, die Sile und Ge-
micher mit den zarten Sterngewdlben im ersten Stock, die Tirme
und Wehranlagen, die Kreuzginge und Speicher. ,,Hier 148t es sich
leben®, sagte er nicht selten. ,,Ich hoffe, wenn erst du residierst,
daf} ich dein stindiger Gast sein werde.”

Nicolaus hérte diese Anspielung gar nicht gern. Er fand sie vet-
messen und verbat sie sich schlieflich. ,,Es sieht bald so aus, als
wolltest du lber mich verfiigen. Wenn ich erst weif3, was ich will,
lieber Andreas, dann bestimme ich das ganz allein.

,Ohal“ rief Andreas. ,Das Kiiken mausert sich.”“ Er lachte
schallend, als wiifite er, daf} Nicolaus’ Worte nichts als die Ein-
bildungen des Unerfahrenen verrieten.

In ruhigen Stunden suchte Nicolaus die Bibliothek auf, die sich
in den Rdumen neben der Hauskapelle befand. Der Onkel hatte
ihm den Schliissel zu dem Schrank anvertraut, in dem er Schriften
aufbewahrte, die kostbaren ebenso wie die verdichtigen, un-
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erwiinschten und verbotenen. Hier sah er den ersten gedruckten
Kalender aus dem Jahre 1462, in dem die besten Tage fiir Ader-
lisse angegeben waren. Er entdeckte eine Abschrift der Statuten
des grofien Kasimir, der 1364 die Akademie Krakéw gegriindet
hatte, aus der 1400 die Universitit entstanden war. In einer
Mappe fand Nicolaus Ausziige aus verschiedenen Schriften, in die
er sich vertiefte. Durand von Saint-Pourcain sollte gesagt haben,
er stelle die Vernunft iiber die Autoritit eines jeden Doktors, wie
beriihmt und ehrwiirdig er auch sein moge. Wilhelm von Ockham
vertrat die Ansicht, Erfahrung und Vernunft wiren die einzigen
Quellen des Wissens.

Plotzlich erstarrte Nicolaus. ,,Es 148t sich nicht beweisen, daf
der Himmel eine tigliche Bewegung ausfihrt, wihtend die Etrde
still steht. Es gibt gute Griinde, anzunehmen, dafl die Erde und
nicht der Himmel einer tiglichen Bewegung unterliegt. Die Sinnes-
organe konnen sich tiuschen. Farben, Formen und Téne verindern
sich mit der Entfernung, aus der sie wahrgenommen werden. Eine
Miinze in einer Schale ohne Wasser erscheint dem Auge niher als
in derselben mit Wasser. Ein unbewegter Gegenstand kann in Be-
wegung: erscheinen und umgekehrt. Nicole Oresme.”“ Darunter
stand: ,,Nicht Intelligenzen bewegen die Gestitne, sondern Gott gab
ihnen einen Anstofl,-demzufolge sie sich gleichmifig bewegen. Und
die Erde dreht sich tdglich um sich selbst. — Johannes Buridan.*

Nicolaus las die Sitze wie eine Offenbarung, und immer wie-
der. Er entdeckte eigene Gedanken darin und fiihlte sich in diesen
michtig bestirkt, Natiirlich war kein Beweis fir diese Ansichten
gegeben, bis auf die von ihm selbst beobachteten Sinnestduschun-
gen. Aber es hatte Menschen gegeben, die Ahnliches gedacht hat-
ten wie er!

Nicolaus blickte aus dem tief in die starke Mauer eingelassenen
Fenster auf die Tyna, deren Rinder noch zugefroren waren, wih-
rend in der Mitte das Wasser dunkel dahinstromte. Die langen
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Schatten der Abendsonne farbten sich violett und l6sten sich in der
Dammerung auf. Die ersten Sterne zeigten ihr Flimmern an der
Himmelskugel. Der Mond erhob sich iiber dem Horizont. Was
war von dem, was die Augen sahen, wirklich? Konnte es etwas
Wichtigeres geben, als nach dieser Wahrheit zu suchen?

Nach dem Abendessen rief Lucas Watzenrode Nicolaus zu sich
in sein Turmzimmer, das vom Rittersaal und von einer Geheim-
treppe zu etreichen war.

»Hier, mein Sohn, kann uns niemand belauschen®, eroffnete der
Bischof das Gesprich. ,,So ein Amt gewihrt nicht nur den Vorteil
der Macht“, fuhr er leutselig fort, ,,sondern auch den Nachteil per-
sonlicher Unfreiheit. Jeder Schritt und jedes Wort werden be-
lauert, aber zugleich von den andern fiir wichtig genommen. Alle
suchen sich von -meiner Macht ein Stiickchen abzuschneiden,
manche, um sich zu nutzen, manche auch, um mir zu schaden.”

Das Gesicht des Bischofs verfinsterte sich. ,, Als mich der alte
Konig nicht anerkannte, da glaubten meine Feinde, sie kénnten
mich stiirzen. Die Ritterbande wollte einen Bischof, dessen Land
auszurauben ihr ein leichtes war. Heute nennen mich die Ordens-
ritter einen Teufel und bitten Gott, mich zu vernichten. Seit ich
Warmia regiere, haben wir Frieden im Land und ernten die
Friichte selbst, die wir sden.*

Der Bischof zeigte auf die Bilder, die zu beiden Seiten der Tiir
auf die Holztifelung gemalt waren. ,Das Leben ist kurz. Eines
Tages wirst du mein Portrit an dieser Wand erblicken. Ich will
aber nicht sterben, ohne einen Nachfolger zu haben, von dem ich
weifs, daf} er mein Werk fortsetzt.*

Er sah Nicolaus mit brennenden Augen an. ,JIch habe es be-
dauert, dal Gertner euch wegen der Statue vermeidbaren Gefah-
ren ausgesetzt hat. Ich schitze sie sehr, zumal sie Veit Stofl ge-
fertigt hat, aber dein Leben ist mir tausendmal wertvoller.“ Et
holte tief Luft. ,,Du erinnerst dich, was ich dir in Krakéw gesagt

4 Wagnis
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habe. Ich habe dein Studium verfolgt, und ich habe dich in den
letzten Monaten gesehen. Es bleibt dabei: Der Bischof nach Lucas
Watzenrode heifit Nicolaus Copernicus.*

Die letzten Worte klangen wie ein Schwur. Ruhig brannten die
Kerzen in den silbernen Leuchtern. Nicolaus sah die Flammen in
den Augen seines Onkels, in dem Gold des Pektorale und dem
Bischofsstab, der an der Wand lehnte.

»Ich weil nicht, ob ich diesem Amt gewachsen sein wiirde",
sagte Nicolaus. Als er Unmutsfalten im Gesicht des Onkels het-
aufziehen sah, fiigte er leise hinzu: ,,Ich bin noch sehr jung.“

,Die nichste Dombherrenstelle, die frei wird, bekommst du®,
sagte der Onkel bestimmt. ,,Mit Andreas habe ich gesprochen.”

Er holte Wein aus einem Wandschrank und fiillte zwei Pokale.
»Im Herbst“, fuhr er fort, ,teist ihr ab nach Bologna. Du kannst
dir Zeit lassen, Nicolaus, ich bin erst fiinfundvierzig Jahre alt, ge-
sund und kriftig. Ich fiihle mich wie ein Jiingling. Du kannst zehn
Jahre studieren und die Zeit ausnutzen. Nur vergil nicht dein
hohes Ziel, unser Ziel!“

Der Onkel hob den Pokal und stie} mit Nicolaus an. ,,Du
sichst deiner Mutter #hnlich, und ich soll als Kind mit ihr ver-
wechselt worden sein. Aber jetzt bin ich ein finsterer Geselle, und
Barbara sieht aus wie ein Engel. Sie hat den Frieden und ich das
Amt mit den Liusen und Fiichsen, den Eseln und Schlangen. Aber
sieh dich um, mein Sohn, wenn der Mai kommt, was fiir ein hert-
liches Land wir haben!*

Seine Augen leuchteten. ,Fruchtbar der Boden, Wilder und
Fliisse voller Wild und Fische, fleifig das Volk. Hier bist du
Konig, First der Kirche und Herr des Landes zugleich.*

Als der warme Siidwind den Schnee abtaute, ritt Nicolaus, ge-
folgt von zwei Dienern, iiber Olsztyn, Ostréda, Itawa, Grudziadz

nach Chelmo. Er fihlte sich getrieben und dringte zur grofiten Eile.
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Nach dem Gesprich mit dem Onkel hatte er keine Ruhe mehr
gefunden. Andreas hatte nur gespottet. ,,Verlierst den Kopf, bevor
man dir die Mitra draufgesetzt hat.

Nicolaus fiihlte sich zerrissen. Das Vertrauen des Onkels er-
wirmte ihn, aber er fiirchtete sich. In allen Blicken glaubte er zu
lesen, dafl man ihn fiir den Nachfolger hielt.

,Kann doch nur dein Vorteil sein*, sagte Andreas.

Er verstand ihn nicht, Nicolaus mufite mit seiner Mutter spre-
chen.

Noch hatte er keine Klarheit gewonnen, welche Titigkeit er ein-
mal ausiiben wollte. Im Dienst der Kirche gab es viele Moglich-
keiten. Manchmal hatte er sich als Professor an einer Universitit
gesehen. Aber die Abhingigkeit von den vorgeschriebenen Leht-
plinen schreckte ihn. Als Domherr war er weitaus unabhingiger.
Die geringen kirchlichen und weltlichen Pflichten, die mit diesem
Kanonikat verkniipft waren, lieffen viel Freizeit. Als Bischof aber
war man gefesselt.

Nicolaus fiihlte sich nicht in der Lage, iiber die Absicht seines
Onkels zu urteilen. Er hatte ihm nicht widersprochen und sich
davor auch gescheut. War es gut, diesem Weg zu folgen, oder war
es vermessen, sich darauf einzulassen?

Die Mutter umarmte ihren Jiingsten. ,,Du hast die Augen dei-
nes Vaters”, sagte sie gliicklich. ,,Warum bist du so erhitzt?“

Nicolaus hatte lange nicht mehr geweint. Die Mutter legte sei-
nen Kopf an ihre Brust und hérte ihn geduldig an. Sie wartete,
bis er sich beruhigt hatte, trocknete ihm das Gesicht mit ihrem
Schleier, kiifite ihn und sagte:

,Hab Vertrauen zu Lucas und folge ihm. Er meint es gut mit
dir; er liebt dich wie einen Sohn.*

Sie streichelte Nicolaus’ Haar und sagte auf eine leise, aber ein-
dringliche Art: ,,Und wenn einmal der Tag kommen sollte, wo du
einen eigenen Weg gehen muflt, dann fiirchte dich nicht.*
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3.

Die Zweifel blieben, aber die Worte der Mutter, fiirchte dich
nicht, wenn du eines Tages einen eigenen Weg gehen muflt, gaben
Nicolaus Ruhe und Zuversicht.

Niemand, auch nicht Andreas, bemerkte die geringste Unsicher-
heit. Nicolaus schien einverstanden mit der Rolle, die der Onkel
fiir ihn vorgesehen hatte. Bald wurde er vom Bischof zu den ge-
heimsten Beratungen hinzugezogen, und er wahrte das Vertrauen
und blieb selbst gegeniiber Andreas verschwiegen.

Als die Boten des Frithlings kamen, dachte Nicolaus stirker als
je zuvor an die Reise nach Italien. Er blickte den Wildgénsen und
Kranichen nach, die hoch iiber den weiten Wildern flogen. Er sah
von seinem Fenster die Schnepfen iiber die nassen Wiesen streichen
und bald auch die ersten Storche auf den strohbedeckten Dach-
firsten stolzieren. Amseln und Drosseln fléteten und pfiffen in den
Ulmen, Schwalben trieben Spatzen aus ihren Nestern.

Aber nicht alle Boten, die aus dem Siiden kamen, lieffen Nico-
laus’ Herz hoher schlagen. Depeschentriger, die dreimal schneller
ritten als schnell Reisende und die Strecke von Bologna nach Lidz-
bark in zwoélf bis fiinfzehn Tagen dutcheilten, brachten besorgnis-
erregende Nachrichfen.

Der Kénig von Frankreich, Karl VIIL., war mit einem Heer in
Italien eingefallen. Er hatte Rom erobern und pliindern lassen und
Papst Alexander IV. gezwungen, ihn mit dem Konigreich Neapel
zu belehnen. Wihrend Karl in Neapel eingezogen war, hatten
sich das Herzogtum Mailand und die Republik Venedig mit dem
deutschen Kaiser Maximilian und dem spanischen Konig Fer-
dinand verbiindet, um Karl mit seinen Séldnern zu vernichten.
Viele Landstriche Italiens wurden von den kdmpfenden Truppen
heimgesucht.

»Der Teufel ist dort los!* sagte Andreas zihneknirschend. ,,Um
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mich wir’s nicht schade, aber wenn ich an dich denke.“ Er fand
neuerdings mehr Gefallen daran, Nicolaus zu necken, der sich
noch immer iiber solche Spafe drgerte.

Die Schwalben fiitterten bereits ihre Jungen, aber die Meldun-
gen waren noch immer nicht ermutigend. Andreas fing die De-
peschentriger ab und fragte sie aus. Er wurde von Woche zu
Woche unruhiger, und er iibertrug seine Unruhe auch auf Nico-
laus.

,»Verdammt und zugenaht®, fluchte er oft. ,Italien ist wohlfeil.
Franzosen, Deutsche und Spanier raufen sich darum. Mailinder,
Venezianer und Romer helfen ihnen dabei. Und was der Krieg
iibriglif}t, das verbrennt Alexander auf dem Scheiterhaufen. Wo
ist das Italien des Humanismus, von dem Lucas schwirmt?“

Nicolaus fand es ungerecht, gegen den Onkel zu sticheln, trotz-
dem schwieg er, um nicht noch mehr Aufregung heraufzubeschwo-
ren. ,,Warten wir in Geduld®, sagte er leise.

Andreas lieB sich jedoch nicht beschwichtigen und rief:

»Frag mal die Sternel! Peilst sie jeden Abend an. Wozu? Keine
Zeit mehr fiir ein Spielchen, nur Planeten oder Folianten.”

Nicolaus lachte versohnlich. ,,Also spielen wir mal wieder. Du
kénntest dich natiirlich auch einmal fiir meine Sachen interessieren.”

Als das Getreide reifte und noch immer keine besseren Nachrich-
ten aus Italien eintrafen, riet der Bischof seinen Neffen: , Ver-
schiebt die Reise. Man rennt nicht in eine brennende Stadt.”

»Sehr voll scheint seine Kasse noch nicht zu sein“, sagte Andreas
irgerlich, als der Onkel sie verlassen hatte. ,,Sein Rat ging ihm
verdammt leicht von den Lippen.*

»Ich bin auch nicht entziickt“, entgegnete Nicolaus enttiuscht,
,nur weifd ich nicht, wem ich etwas vorwerfen soll.*

Am 22. September 1495 traf ein Bote des Domstifts auf Schlof3
Lidzbark ein. Sein Pferd war schweinaf}. , Eine Nachricht fir
Seine Eminenz”, fliisterte er Andreas angenzwinkernd zu.
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»Mein Onkel ist nicht hier*, Andreas steckte ihm ein Goldstiick
in den Stiefel.

,2Domherr Matthias Launau ist tot, seit gestern.”

,Das ist noch ein Goldstiick wert, mein Sohn*, ahmte Andreas
die Stimme des Bischofs nach. , Griill den Koch von mir, er soll
dich gut bewirten.* _

Wenige Minuten spiter galoppierte Andreas nach Olsztyn, wo
sein Onkel und Nicolaus Bauerngiiter besichtigten.

Unerwartet fiir Andreas, schien dem Bischof die Botschaft nicht
ganz zu gefallen. Er zog die Stirn kraus, kratzte sich hinter dem
Ohr, prustete mehrmals vor sich hin, doch dann sagte er gefafit:
,Lafit keine Zeit verstreichen. Nicolaus mag sich sofort bewer-
ben.*

Watzenrode gab sich alle Miihe, seinem Neffen die Domherren-
stelle zu verschaffen. Seine Lage war nicht giinstig, denn {iber die
Nachfolge derjenigen, die in ungeraden Monaten starben, hatte der
Papst das letzte Wort. Der Bischof verhandelte, versprach, opferte,
aber seine Macht reichte nicht aus.

Nicolaus, dem es nicht leichtgefallen war, vor seinem Bruder
zu kandidieren, traf es hart, dafl einem anderen die reiche Pfriinde
und die angesehene Stellung zugesprochen wurden. Er sehnte sich
nach groferer Unabhingigkeit, und er dachte auch an Andreas,
der nun noch linger wiirde warten miissen.

., Pech®, suchte ihn der Onkel zu trosten. ,,Launau hitte sich mit
dem Sterben nicht so beeilen miissen. Zehn Tage spiter, und unsere
Feinde hitten ihren Mann nicht durchbekommen.*

Nicolaus versuchte noch einmal, den Onkel umzustimmen, bei
einer neuen Vakanz erst Andreas kandidieren zu lassen, aber der
Bischof winkte schroff ab.

., Erst du und dann Andreas!” —

Er blickte an Nicolaus vorbei. ,,Um der Gerechtigkeit willen,
Gott wird mein Gebet erhoren und die nichsten in einem geraden
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Monat zu sich rufen, wenn ich entscheide und nicht diese Karika-
tur von Papst, der die Kirche schiandet durch Simonie und Mord.*

Obgleich die Worte gedacht waren, Nicolaus zu ermuntern, be-
driickten sie ihn. Sein kindliches Ideal, das ihm von der Kirche
eingegeben worden war, hatte sich unter der tiglichen Erfahrung
beteits verindert. Dennoch empfand er Ehtfurcht vor dem Stuhle
des Bischofs in Rom, dem Heiligen Vater, dem Papst, dem Ober-
haupt der Kirche. Nicolaus kannte die oft wechselnde Stellung
des Papsttums in der Geschichte. Er dachte auch an die Zeit der
Kirchenspaltung, in der es zwei Pipste gegeben hatte. Noch nie
aber schien es einen so maBlosen Papst und eine so zerriittete
Kirche wie jetzt gegeben zu haben.

Diese finsteren Gedanken zerstreuten sich wieder etwas, als
bessere Nachrichten nach Lidzbark gebracht wurden. Der fran-
z0sische Konig war aus Italien vertrieben, mehrere S6ldnerhaufen
zerstreut oder entwaflnet worden.

Nach und nach leuchteten in Nicolaus’ Phantasie wieder die
glanzvollen Bilder auf, die des Onkels Berichte iiber seine Studien-
zeit in Bologna in ihm erzeugt hatten. Die Reiseroute wurde be-
raten, Nicolaus’ Vorschlag, iiber Toruf,, Poznaf, Frankfurt (Oder),
Leipzig, Niirnberg, Augsburg, Innsbruck, Trient und Verona zu
reisen, angenommen. Und als die jungen Schwalben im Jahre 1496
die Nester verlieBen, verabschiedeten sich Andreas und Nicolaus
von ihrem Onkel, der sie fiirstlich ausgestattet hatte. Vier aus-
erwahlte Diener begleiteten die Briider. Alle waren bewaffnet
und beritten, auBerdem fiihrten sie zwei Packpferde mit. Drei
Jahre in der Fremde waren eine lange Zeit.

Andreas und Nicolaus wollten Land und Leute kennenletnen.
Uberall, wo es etwas Besonderes zu schen oder zu erleben gab,
konnten sie einige Tage verweilen; vor Oktober brauchten sie nicht
in Bologna zu sein. Auf Leipzig freuten sie sich sehr, denn dort
studierten Verwandte und Freunde, ganz besonders aber zog sie

B



Niirnberg an. Dort wollten sie bei Willibald Pirckheimer einkeh-
ren, der sein Haus zum Treffpunkt aller Humanisten gemacht hatte.
In Niirnberg vermutete Nicolaus die wertvollen astronomischen
Instrumente, die der Patrizier Bernhard Walther fiir Regiomontan
hatte anfertigen lassen, und er freute sich darauf, mit Walther Be-
kanntschaft zu schliefen.

Die Sonne hob sich schnell {iber den Horizont. Der feine Nebel
zerstreute sich auf den Wiesen. Frisch und stark trabten die Pferde.
Blaue Kornblumen und das pralle Rot des Klatschmohns leuchteten
zwischen den griingelben Getreidehalmen. Leicht wellten sich die
Hiigel und Tiler. Biche, Flisse und Seen spiegelten das sanfte
Blau des Himmels, und die zarten Federwolken begleiteten die
frohlichen Reiter auf ihrem Weg zum Siiden.

Sie begegneten Kaufleuten mit Wagen, Pferden, Reitknechten
und Séldnern, oder sie tiberholten Kaufmannsziige, schlossen sich
ihnen fiir eine kurze Wegstrecke an, scherzten mit den Frauen und
Kindern. Sie trafen auf Vaganten und bezahlten die Zeche fiir
diese herumziehenden Studenten, die keine Stellung bekommen
konnten, weil sie niemanden hatten, der sie protegierte.

Die Jiingeren fanden sie noch frohlich, sie schlugen die Laute,
spielten auf dem Hackbrett, und sie sangen stolz:

»Wer nicht abwitft alle Bande
und durchwandert alle Lande,
frohen Sinns mit offenen Augen,
der wird niemals etwas taugen.”

Die Alteren aber sangen mit schwermiitiger Stimme:
,,Ich habe nichts, als was ihr an mir seht.

Aber glaubt nicht, daf dies meine Schuld ist.
Wieviel lieber wollte ich den Spuren des Virgil folgen.“
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Nicolaus bemerkte die abschitzenden Blicke, die ihrer Klei-
dung und Ausriistung galten. Die meisten Vaganten verbargen
ihre Gefiihle. Sie waren gebildet und fiihlten sich als Edelleute,
auch wenn sie ihren Lebensunterhalt erbetteln muBten. Manche
aber waren Vagabunden geworden, die Schiiler anwarben und zum
Betteln, Fechten oder Stehlen abrichteten. Diese betrachteten Nico-
laus und Andreas mit neidischen, gierigen oder haferfiillten Blik-
ken, und nur ihre Waffen nétigten ihnen Respekt ab.

Auf Jahrmirkten sahen Andreas und Nicolaus Hausierer,
Teufelsbeschworer, Quacksalber, Feuerfresser, Gaukler, Zauber-
kiinstler, Possenreifler, Akrobaten und Schauspieltruppen. Manche
filhrten mit Biren, Affen oder Vogeln Kunststiicke vor, andere
verkauften Amulette gegen Hexen und Dimonen. Wahrsager legten
Karten oder lasen aus der Hand, Astrologen stellten Horoskope.

Andreas fiihlte sich wohl in dem Tumult, Nicolaus aber
schwirrte jedesmal der Kopf von solchem Trubel, und er war erst
froh, wenn sie wieder ihr Quartier aufsuchten. Er mochte auch die
Vergniigungen der Edelleute nicht besonders, die Turniere in den
schweren Ristungen, die Birenhatz, die Kartenspiele. Mehr ge-
fielen ihm schon Federball, Miihle und besonders Schach. Und man-
cher Burggraf oder Patrizier wiinschte zu wissen, wo Nicolaus das
konigliche Spiel etlernt hatte.

Bauernhochzeiten gefielen Nicolaus so lange, bis den Leuten das
Essen und Trinken an der falschen Stelle wieder herauskam. Bei
Hochzeiten in Schlossern und Palidsten ging es am Anfang meist
sehr steif zu, doch nach ein paar Stunden unterschieden sie sich nur
noch wenig von den Bauernhochzeiten auf dem Lande.

Schon und immer wieder erhebend war fiir ihn Musik, wenn man
sich zum mehrstimmigen Chorgesang vereinigte oder die Instru-
mente erklingen liefl, den Dudelsack ebenso wie die Harfe, die
Flote oder die Trompete, die Oboe oder die Viola, das Fagott,
Cembalo oder Klavichord. Ganz besonders beeindruckten Nico-
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laus die Kompositionen Johannes Ockeghems, von dem er in Leip-
zig in der gerade wiederhergestellten Thomaskirche eine Messe
héren konnte.

Musik ergriff die Menschen, liefd sie still und andichtig oder
froh und heiter werden, niemals aber wild und maflos. Sie gab den
Menschen ein Gefiihl der Harmonie, ebenso wie der ewig gleich-
bleibende Lauf der Gestirne.

Musik und Sterne erschienen Nicolaus wie gottliche Symbole, die
den Menschen Kraft zu geben vermochten, in den Wirren des Da-
seins zu bestehen. Das Leben in seinen Gegensitzen bedrohte den
Glauben an einen allgiitigen Vater und die Gerechtigkeit seiner
Kirche. Die Hoffnung auf ein jenseitiges Leben in Frieden und
Gliickseligkeit war nur ein schwacher Trost fiir die Heimatlosen,
Hungernden, Kranken und Geknechteten. Es hieB wohl, jedem
nach seinem Verdienst, aber Nicolaus konnte nicht teilnahmslos
bleiben, wenn sie an den Armen auf den Landstraflen vorbei-
ritten, landlosen Bauern oder arbeitslosen Gesellen, entlas-
senen S6ldnern, Kriippeln, Blinden, Siechen, die keine Herberge
fanden; oder wenn Menschen ausgepeitscht, gebrandmarkt oder auf
Scheiterhaufen verbrannt wurden. Er war erschrocken iiber die
Willkir der Michtigen und ihrer Folterknechte, die nur selten Er-
barmen zeigten, er empfand Mitleid mit den Schwachen, auch wenn
Haf und Auflehnung in ihren Augen brannten.

Manchmal fiihlte sich Nicolaus elend und zerschlagen. Andreas
wurde mit den schnell wechselnden Etlebnissen besser fertig. ,,Die
Welt ist ein Irrenhaus. Wir sind alle nur Narren.“

Aber Nicolaus schiittelte verzweifelt den Kopf. ,,Es gibt keine
Hexen", sagte er, ,mich dauern die armen Menschen, sie sind alle
Kinder Gottes.“

Nicolaus und Andreas fanden iiberall gastliche Aufnahme, in
einem Kloster oder Schlof}, bei einem Bischof oder Pfarrer. Sie
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brauchten keine der Gaststuben aufzusuchen, in denen Frauen und
Mainner samt Gepick im selben Raum lagen, die Stiefel auszogen,
Wische wechselten, tranken und riilpsten. Andreas und Nicolaus
saflen an gedeckten Tafeln, deren einfachste immer noch Zinn-
geschirr zierte,

Als sie Mitte August die Tiirme von Niirnberg erblickten, sporn-
ten sie ihre Pferde an. Die Stadt lag wie eine Festung beiderseits
det Pegnitz, umgeben von einer michtigen Mauer mit Tiirmen und
Basteien. Kaufmannsziige verlieBen die Stadttore, die von schwe-
ren Rundtiirmen flankiert wurden.

Sie ritten iber eine der Zugbriicken, die den breiten Trocken-
graben tberspannten, passierten die Wache des Laufertores, folgten
der Laufergasse bis zum Rathausplatz, wo sich die Sebalduskirche
erhob. Marktfrauen, Schusterjungen, Chotknaben, Karrenschieber,
Fuhrknechte belebten die Gassen. Frauen in fiirstlicher Kleidung,
auf hohen Absitzen trippelnd, flanierten auf den Plitzen, die lan-
gen Schleppen ihrer Roben lissig iiber den Boden schleifend.
Sanftentriger standen in miliger Entfernung; Ratsherren schrit-
ten, von Dienern begleitet, wie Konige tiber das Pflaster.

Willibald Pirckheimer, der sich durch Ubersetzungen griechischer
Texte schon einen Namen unter den Humanisten gemacht hatte,
begriifite Andreas und Nicolaus wie Gleichgesinnte. Er war gerade
zum Ratsherrren gewihlt worden, aber davon sprach er nur neben-
bei.

»Ich beneide Euch®, sagte er feierlich, ,,vor einem Jahr war ich
noch in Padua. Wie konnte man jahrhundertelang leben ohne
Homer, ohne Ovid? Freunde, es gab ein Goldenes Zeitalter. Wir
haben es entdeckt, seine Kunst und seine Wissenschaft. Jetzt wol-
len wir die alten Manuskripte sammeln, {ibersetzen und alle druk-
ken und Gutenberg Dank sagen jeden Tag.“

‘Nicolaus fiihlte sich angesteckt von der Begeisterung des fast
gleichaltrigen Pirckheimer und dem Willen, die lange vergessenen
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die bisher besten Biicher iiber die voraussichtliche Stellung der Him-
melskorper.”

Walther 6ffnete die Tiir eines in eine Nische eingebauten Schran-
"kes. ,,Hier liegen noch viele Papiere Regiomontans. Ich habe sie
der Kirche abgekauft. Soweit meine Kraft reicht, werde ich sie
fir den Druck fertigmachen.” Er sah Nicolaus forschend an und
fuhr fort:

»Wir hatten grofle Pline; wir wollten alle wissenschaftlichen
und technischen Schriften der alten Griechen drucken. Regiomon-
tan zog die Mitra vor.*

Nicolaus empfand Mitleid mit dem alten Mann, der sich um
seine Lebensaufgabe betrogen sah, die er mit Regiomontan hatte
ausfithren wollen. Wer aber wiirde je alle Ursachen erfahren, die
zu ihrer Trennung gefiihrt hatten. Vielleicht hatte sich Regiomon-
tan zu abhingig von dem Geld Walthers gefihlt? Vielleicht war
der Aufstieg zum Bischofsamt zu verlockend gewesen? Vielleicht
hatte Regiomontan fiir seine Arbeiten noch bessere Bedingungen
schaffen wollen?

»lhr Besuch hat mir wohlgetan.”“ Walther geleitete Nicolaus
zur Tir. ,Eine grofle Uberraschung war fiir Regiomontan, dafl
Ptolemius’ Aufzeichnungen nicht mit seinen Beobachtungen iiber-
einstimmten. Regiomontan und Peurbach hatten ja zuerst geglaubt,
die Differenzen in der arabischen und der lateinischen Ausgabe des
,Almagest’ seien Ubersetzungsfehler. Aber auch nach dem Ori-
ginalwerk stimmte die von Ptolemdus vorausgesagte Stellung der
Planeten nicht mit der beobachteten iiberein.*

Walther griff nach einem Buch. ,,Sie kennen unseren Kalender,
nicht wahr, junger Freund? Wir hatten ihn um zehn Tage vordatiert,
damit er mit den astronomischen Daten {ibereinstimmt. Aber damit
ist das Problem natiirlich nicht gelost. Wir stehen weiter vor dem
Ritsel, daB zwischen den ptolemaischen Angaben und unseren Be-
obachtungen erhebliche Differenzen bestehen.*
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Er hob die stark geiderte Hand, legte sie Nicolaus viterlich auf
die Schulter und sagte:

,,Griiflen Sie Dominicus Matia di Novara von mir. Besuchen Sie
mich wieder, junger Freund. Reisen Sie unter einem guten Stern.*

Die tiefen Glocken der Lorenzkirche liuteten die Abendstunde
ein. Eine Kirche nach der anderen folgte. Die Luft drohnte, die
Stadt schien zu beben. Nicolaus fihlte sich emporgehoben und
davongetragen in einen endlos scheinenden Raum, in dem nur
Sterne um ihn waren. 4

Der Weg von Niitnberg nach Bologna war die kiirzeste, aber
auch beschwerlichste Strecke ihrer Reise. Nicolaus und Andreas
wuflten nicht recht, ob sie sich auf die Alpen freuen oder sich mehr
vor ihnen fiirchten sollten.

Viele sagten, Italien ist schon, aber die Berge davor sind grauen-
haft: reilende Fliisse in unwirtlichen Tilern, finstere Schluchten,
schliipfrige Pfade, nackte Felsen, schneller Wechsel des Wetters,
brennende Sonne, Wolken, Sturm und Gewitter, tédliche Stein-
schlige, tosende Wasserfille, eine schreckliche Welt.

Ab Augsburg schlossen sich Andreas und Nicolaus mit ihren
Dienern einem Pilgerzug an. Der Friihnebel verlor sich in den Nie-
derungen, die Luft wurde klar, auf der Héhe des Ammersees er-
blickten sie gegen den blaffblauen Himmel erstmals die Spitzen der
Berge. Am nichsten Tag loste sich der Nebel nicht auf. Dann aber
lag-er wie eine Wand hinter ihnen, die Sicht war frei, und Nico-
laus sah vor sich die Felsen steil aufragen und im Hintergrund die
Zugspitze.

In einer Mischung von Staunen und Angst passierten sie das
Wetterstein- und das Karwendelgebirge, den reilenden Inn, den
Brennerpafl zwischen den Stubaier und Zillertaler Alpen, anfangs
unruhig und hastig, dann immer langsamer und bedichtiger, auch
abwiirts noch durch das Eisacktal bis Bolzano. Von da an weitete sich
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das Tal; sie folgten der Adige, erreichten Trient und endlich
Verona. Im hellen Glanz der Sonne lag vor ihren Augen die frucht-
bare Ebene des Po, die von der Republik Venedig beherrscht
wurde.

Fiir den Ubergang iiber die Alpen hatten sie zehn Tage
gebraucht; bis Bologna, das zwanzig Meilen siidlich von Verona
am Nordfufl der Apenninen lag, wiirden sie nur noch vier bis fiinf
Tage benétigen.

Nicolaus und Andreas empfanden die Wirme wie Balsam nach
der rauhen und kiihlen Luft in den Bergen. Thre Augen gewdhnten
sich bald an das grelle Licht der Sonne, die iiber einen wolken-
losen Himmel wanderte. Sie sahen Buchen-, Eichen- und Nadel-
wilder, aber auch die immergriine Eibe und Myrte, den Oleander
und Lorbeer, die Edelkastanie, Pinie und Zypresse, den Maul-
beerbaum und Olbaum, weite Obst- und Weingirten.

Als sie den Reno erreichten und die Bergspitzen des Apennin
auftauchten, erblickten sie bald den iiber dreihundert Full hohen
Asinelli und dann auch den halb so hohen Garisenda, zwei Tiirme,
eckig und schief, die Wahrzeichen von Bologna.

Am spiten Nachmittag zogen sie miide, aber von Erwartungen
befliigelt, durch das nérdliche Tor der michtigen Mauer, die als
lingliches Sechseck die Kirchen, Palidste, Backsteinbauten mit
Bogengingen und die Universitit, die beriihmteste Bildungstitte
fiir das Rechtsstudium, umspannte.

Zwei Tage spater liel sich Nicolaus in die Annales Clarissimae
Nacionis Germanorum eintragen: ,,A domino nicolas Koppet-
lingk de thorn.” Er entrichtete seine Gebiihr, der Weg zum Stu-
dium war frei.

Zeit zur Besinnung nach der eindrucksvollen Reise blieben Nico-
laus und Andreas nicht. Ihre Etlebnisse wurden iiberschwemmt
von dem Leben einer Stadt, die voller Leidenschaft und Gegen-
sdtze war.
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Auf dem Weg von Lidzbark nach Bologna hatten sie alles als
Ubergang empfunden. Sie waren nur Zuschauer der heiteren oder
traurigen, der schonen oder schrecklichen Szenen gewesen; denn
schon am nichsten oder {ibernichsten Tag hatten sie hinter ihnen
gelegen.

Nun aber war das Leben um sie herum ein Teil ihres Lebens,
und sie mufiten sich den Sitten und Gebriuchen stellen. Zum ersten
Male empfanden sie das Unabdnderliche einer langen Trennung
von der Heimat. Und es dauerte einige Wochen, bis sie die Stadt
und einige Menschen so gut kennenlernten, um sich selbst heimisch
fihlen zu kénnen.

Fiir Nicolaus entstand jedoch aus dem freundschaftlichen Kon-
takt mit dem Astronomen Novara und dem Sprachgelehrten Urceus
ein tiefer Konflikt, von dem ihn auch Andreas’ unbekiimmerte
Art nicht erlésen konnte. Er hatte zwar die Vorlesungen einiger
Juristen und Philosophen belegt, sie anfangs auch regelmifiger
als Andreas besucht, dann aber véllig vernachlissigt.

Wie sollte er sich je zum Doktorexamen melden kénnen, wenn
er weiterhin seine Kraft auf das Studium der Astronomie und der
griechischen Sprache konzentrierte? Dazu war er nicht nach Italien
gereist, und dafiir zahlte Onkel Lucas auch nicht die wirklich auffer-
ordentlich hohen Kosten. In drei Jahren spitestens, falls sich der
Onkel nicht schon viel frither erkundigte, was anzunehmen war,
mufite er sich verantworten.

Nicolaus wollte dem Onkel schreiben und ihn um Verstindnis bit-
ten, aber da er selbst an dem Erfolg zweifelte, lief er sich um so lie-
ber davon abbringen. ,,Du mufit jetzt selbst wissen, was du tust®,
sagte Andrcas, dem es gefiel, dafd die Pline des Onkels durchkreuzt
wurden. ,,Wir konnen ihn nicht immer erst fragen. Er erfihrt es
frish genug. SchlieBlich sind wir ja wohl auch erwachsen.”

,Furchte dich nicht .. .* Nicolaus richtete sich an den Worten
seinet Mutter auf, ohne sich von dem Gefiihl der Schuld frei
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machen zu kénnen. Und doch bereute er seinen Entschlufl nicht.
Er fihlte sich auf einem Weg, den er gehen mufite, und jede
Stunde, die er bei Maria di Novara und Antonius Urceus ver-
brachte, bestirkte ihn. Aber auch die Furcht vor dem Zorn des
Onkels wuchs von Monat zu Monat und zugleich die Angst, Lucas
konnte ihm die Unterstiitzung entzichen.

Der Ankunft eines jeden Boten von Lidzbark sah Nicolaus mit
gemischten Gefithlen entgegen. Seine Befiirchtungen waren jedoch
zunidchst unnétig. Im Gegenteil, 1497, ein Jahr nach seiner An-
kunft in Bologna, iibetbrachte ihm ein hochgestellter Vikar des
Bischofs die Nachricht, daf} er als Nachfolger des im August ge-
storbenen Domherrn Johannes Czannow gewihlt worden war.

In Nicolaus’ Miene spiegelten sich Freude und Bedriickung zu-
gleich. Der Vikar bemerkte diesen Widerspruch und suchte den
Grund zu etfragen, aber vergeblich. Und auf die lauernde Frage:
,»Es freut Euch wohl nicht nur?“, antwortete Nicolaus kiihl: ,,Auch
Johannes Czannow liebte das Leben.”

,»Es war Gottes Wille.“ Der Vikar verbeugte sich.

»Wir sind ihm sehr verbunden®, mischte sich Andreas ein.
»Gerade heute ist ein Studentenfest auf der Wiese vor der Porta
di San Manola und Samstag ein Feuerwerk auf der Piazza di San
Domenico.“ -

" Als der Vikar eine siuerliche Miene aufsetzte, fuhr Andreas
fort: ,,Sehen Sie sich in Bologna gut um, und sagen Sie Seiner Emi-
nenz, das Leben kostet jetzt doppelt soviel wie zu seiner Zeit 1473,
und nicht nur wegen der Feste und der Reprisentation. — Der
Krieg hat die Preise, den Luxus und die Lust am Leben erhoht.
Es gibt Scholaren, die sieben Diener unterhalten.“

Der Vikar machte ein erstauntes Gesicht und verabschiedete
sich demiitig. Nicolaus schickte ihm einen abschitzenden Blick nach
und sagte leise: ,,Er ist nicht zufrieden mit dem, was er erfahren
konnte.
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Andreas, beschiftigt, die Geldkatze zu leeren, die der Onkel
dem Vikar mitgegeben hatte, antwortete lachend: ,,Man schniiffelt;
drum belege die Vorlesungen wieder, die du besuchen miifitest.
Das Geld hast du jetzt iibrig, Kanonikus.*

Der Vikar hatte einen zwiespiltigen Eindruck hinterlassen, und
wie unter einem Zwang besuchte Nicolaus nun ab und zu wieder
eine juristische Vorlesung. Er war jedesmal deprimiert, denn das
Recht erschien ihm als ein Mittel, menschliche Habsucht und Will-
kiir zu rechtfertigen. Welch ein Gegensatz zu den Stunden, die er
bei Novara verbrachte, den Wein und die Sterne vor Augen und
das heiter-spottische Gesicht des vierundvierzigjahrigen Italieners,
der ihm seine Freundschaft und sein Wissen schenkte.

Danach hatte es zuerst nicht ausgesehen, als Nicolaus ithm die
Griifle und Empfehlung Walthers tiberbrachte.,,Sie kommen zu einer
ungiinstigen Stunde, Nicol de 'Copernicus®, hatte Novara geantwor-
tet, dem es Spafl machte, Namen und Worte so auszusprechen, wie
sie ihm gerade {iber die Zunge liefen. ,Ich mache gerade ein Horo-
skop fiir Savonarola. Sie haben gehért von ihm? Seit einigen Wochen
gehorcht er dem Verbot des Papstes, er schweigt still. Aber er
fiirchtet sich sehr. Was soll ich ihm sagen, was fiir ihn in den Stet-
nen steht?*

Novaras kohlschwarze Augen hatten Nicolaus’ kiihlen Blick ge-
bannt. Das heisere ironische Lachen lieB ihn zusammenzucken.
Novara trat auf ihn zu.

,»Was geschieht mit einem Mann, der den Papst beschimpft, den
Adel verh6hnt, den Luxus verurteilt, die Tavernen schliefft, Eltern
und Kinder, Minner und Frauen gegeneinander aufbringt? Braucht
man da noch die Sterne zu fragen?*

Novara lachte iiber sein sarkastisches Fragen und fuhr fort: ,,Er
fragt mich, mich, den Stadtastrologen von Bologna, er, der die
Astrologie als Gottlosigkeit und Unsittlichkeit verdammte und den
Scheiterhaufen fiir Astrologen verlangte.
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O ja, Savonarola ist ein selbstloser Mann, tragt rauhe Gewéander,
it und trinkt wie ein Heiliger, aber nicht schlechter. Er griindete
eine Schule, daf’ man Griechisch und Hebriisch lesen lerne, aber
nicht fiir Catull, Ovid, Tibull oder Tetenz, nein, nur fir die hei-
ligen Schriften.*

Novara drehte sich um und schritt an den hohen Regalen entlang,
rifl hier und dort ein Buch heraus, warf es auf die Erde, nahm
Bilder von den Winden und legte sie dazu, zog seine Jacke aus und
packte sie mit einem Spiegel, einer Brillantnadel und einem Schach-
brett auf den Haufen.

»Drei Jahre hintereinander verbrannte dieser Savonarola Biicher
von Boccaccio und Petrarca, romische und griechische Pergamente
mit den késtlichsten Miniaturen, Lauten, Harfen, Spielkarten, Ge-
milde. Zwanzigtausend Goldtaler bot ein Venezianer fiir so einen
Scheiterhaufen, vergebens. Aber was ist alles Geld gegen solche
Schitze? — Was erwartet Herr Savonarola von seinem Horoskop?“

Nicolaus hatte das Gefithl, den Boden unter den Fiuflen zu
vetlieren. Er machte ein paar Schritte nach vorn, biickte sich,
hob ein Buch auf und stellte es ins Regal. Die Bewegung tat ihm
gut.

Novara hatte ihm verdutzt zugesehen, wortlos, auf den Kamin
gestiitzt. Er verharrte erstaunt, bis Nicolaus die Jacke und Bril-
lantnadel auf den Tisch legte, verwundert iiber sich selbst und
den jungen Mann. '

»Wissen Sie, was ich ihm antworten werde?*“ hérte Nicolaus
die verinderte Stimme Novaras. ,,Du hattest recht, Savonarola,
als du die Astrologie verdammtest; sie kann keinem helfen. Du
hattest recht, als du den Papst ziichtigen wolltest; er fiihrt ein
liederliches Leben. Du tatest recht, Savonarola, den roten Kardi-
nalshut zuriickzuweisen; damit wollte der Papst dich kaufen. Nun
denn, Savonarola, warum fiirchtest du dich, der du wie Christus
sein wolltest?“
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Novara hatte das angefangene Horoskop zerrissen und Nicolaus
zum Essen eingeladen.

,die kamen vielleicht doch in einem giinstigen Augenblick®,
sagte der Italiener. ,Ich lebe von dem, woran ich nicht glaube,
und, wie Sie sehen, gut. — Greifen Sie zu. — Kaum hat ein junger
Edelmann das Licht unserer Welt erblickt, schon muff ihm ein
Horoskop gestellt werden. Ich habe es mir abgewohnt, den Eltern
und Kindern das Leben mit schlechten Prophezeiungen zu ver-
gillen. Als Dank dafiir kommt man gern zu mir, viel zu oft; denn
ich will eigentlich etwas anderes wissen von den Sternen. Ich war
ein Schiiler Regiomontans.*

Nicolaus genofl die Orangen, die prallen Weinbeeren, und er
horte auf Novara, dessen Stimme wie sein Temperament Kaprio-
len schlug, schnelle und bedichtige, wilde und verworrene; Zotn
und Freude, Spott, Hohn und Heiterkeit wechselten so schnell,
dafl Nicolaus manchmal nicht wufte, welche Tonart Novara ge-
rade spielte. Und dann war er ebenso schnell bei einer wissen-
schaftlichen Frage, ruhig, sachlich, priifend.

Er kannte den Himmel besser als Bologna, und er saf} eine
Stunde oder zwei wie erstarrt, um die Stellung des Mondes oder
eines Planeten zu bestimmen. Dann sprang er auf, rieb die Hinde
iiber dem Kaminfeuer, gofd einen Becher Wein hinunter und rief:

»Die Astrologen haben Gliick. Ihnen glaubt man noch, wenn
sie hundertmal liigen und nur eine Weisheit verkiinden. Andere
verlieren bei einer Liige allen Glauben, auch wenn sie hundertmal
die Wahrheit gesagt haben. Bei Gott, die Astrologen haben es gut.
Sie brauchen die Sterne nicht zu kennen, sie sitzen hinter dem Herd
und rechnen nach den Alphonsinischen Tafeln. Ha, ha, ha! Schaut
nur nicht auf den Himmel. Die Planeten richten sich nicht nach den
Tafeln. Ihr werdet sie vielleicht in einer Woche oder in einem
Monat dort finden, wo sie heute sein sollen.

Novara lachte unbindig und rieb sich die Hinde. ,,Nicol, Nicol,

69



Kaiser und Pipste sind die groften Narren. Es gibt welche, die
setzen sich nicht auf die Latrine, wenn ihre Sterne schlecht stehen. —
Maochtest du als Prinz geboren werden?*

Ihm fiel immer etwas ein, Spafiges und Ernstes, und es ver-
ging keine Stunde, in der Nicolaus nicht von unerwarteten Ideen
iiberrascht worden wire. Novara nahm kein Blatt vor den Mund,
nachdem er sicher war, in seinem Schiiler einen Freund gewonnen
zu haben.

»Schau dir den Himmel an, Nicolo, er lacht, Tag und Nacht
lacht er, weil wir ihn so kompliziert machen, obgleich er viel ein-
facher ist als unsere Bilder und Rechnungen. Alles Grofle ist ein-
fach.”

Novara schlug die Epitome auf. ,,Kauf es dir, Nicolo, Peurbach
und Regiomontan waren grofle Astronomen. Schau an, wie verriickt
die Planeten um die Erde tanzen. Ist das die Phantasie des Ptole-
mius oder die Phantasie der Planeten?

Was sehen wir auch am Himmel? Ein Planet taucht auf, bewegt
sich vor, bleibt stehen, liuft zuriick, geht wieder vor, bleibt ste-
hen..., verriickt, nicht wahr?“

»Ich finde die Losung von Ptolemius genial“, antwortete Nico-
laus. ,,Aus diesen Beobachtungen gleichférmige Kreisbewegungen
zu konstruieren, das ist-uniibertrefflich.“

Novara drehte seinen schmalen Kopf langsam vom Buch weg,
bis sein Blick Nicolaus’ Augen traf. ,Will sich Nicolo lustig
machen? Ein Kreis, wundetbar, ein Aufkreis, wunderbarer, ein
Aufaufkreis, am wundetbarsten. Nein, noch wunderbarer ist es:
konzentrische Kreise und exzentrische Kreise. Wo bleibt da die
Gleichférmigkeit der Bewegung?“

Nicolaus lachte. ,,Wie anders sollen wir die Planetenbahnen be-
rechnen, Dominico?“

,»Wiilte ich’s, wire ich grofler als Ptolemius, Peurbach und
Regio. Novara lie den Kopf hingen, um plétzlich die Fiuste in
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die Luft zu stoflen und zu rufen: ,,Wir ich Gott, ich hitt es nicht
so kompliziert gemacht.”

Am 9. Mirz hatten sie den Mond beobachtet, der im ersten
Mondviertel den Aldebaran, den glinzenden Stern in den Hyaden,
bedecken sollte. Nach der Theorie des Ptolemius mufite der Mond
zu diesem Zeitpunkt der Erde bedeutend niher sein als wihrend
des Vollmondes.

»Wir werden sehen, ob das stimmt“, sagte Novara ironisch.
»Regio und Peurbach wunderten sich dariiber auch. Das Auge
sieht keinen Unterschied.*

Mit dem Jakobsstab und Quadranten bestimmten sie Abend fiir
Abend die Winkel, aus denen sie die Entfernungen berechneten,
die sich nicht voneinander unterschieden. ,,Ob voll, halb oder vier-
tel, er denkt gar nicht daran, niher zu kommen, unser schéner bra-
ver Lampion.” Novara lachte und drehte sich um sich’selbst und
im Kreis um den Tisch, auf dem die Olfunzel blakte. Sein Schat-
ten lief an den Winden mit.

Nicolaus wuflte, warum sich Novara freute. Er bewunderte
Ptolemius, aber er hafite die Kommentatoren, die alles genauso
gut oder noch besser wissen wollten als die Autorititen, von denen
sie zehrten.

,Die Nichtwisser wissen alles, die Narren reden in Zitaten!*
rief er lachend und drehte sich, bis er gegen den Kamin taumelte.
»Ja, Nicolo, Ptolemius steht wie ein Turm, und ich Tor freue mich,
wenn ein Stein herausbricht.

Nicolaus vergafd das seltsame Schauspiel nicht. Er fiihrte es sei-
nem Bruder vor, etwas abgewandelt, aber mit dem gleichen Ergeb-
nis. Nur bemerkte Andreas nichts aufler dem Spaf.

Nicolaus nahm eine Kerze in die ausgestreckte Hand und drehte
sich mit ihr um sich selbst. Sein Schatten lief an den Wanden mit.
Und was geschah, wenn er die Kerze auf den Tisch stellte und um
sie herumlief? Genau das gleiche.
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Gab es eine Ahnlichkeit zwischen dicsen Erscheinungen und
denen des Himmels?

Wenn einem der Schuh nicht paBte, dann nicht wegen des Leders,
oder der Fiile, sondern wegen des Zuschnitts.

Pafite der Zuschnitt des ptolemiischen Systems fiir den Himmel?
War der Weltenbau so kompliziert wie die Astronomie?

»Jede deiner Fragen, lieber Nicol, ist einen Scheiterhaufen wert.
Ebenso konntest du fragen: Paft die Bibel in unsere Welt?*

Nicolaus erschrak wie noch nie in seinem Leben. Novara hatte
ihm die Gefahr vor Augen gefiihrt, in die er ahnungslos hinein-
tappte, von der volligen Unschuld seiner Fragen iiberzeugt.

»Keine Angst, kleiner Nicolo“, beruhigte ihn Novara, ,,ich frage
mit dir, aber wir miissen es halten wie die Pythagoreer: Es bleibt
unser Geheimnis.*

Sie priiften die Grundsitze, von denen Ptolemius im Almagest
nach dem Vorbild Hipparchs und Aristoteles’ vor eintausendvier-
hundert Jahten ausgegangen war:

»Die Himmelskorper bewegen sich in Kreisen. Sie drehen sich
mit dem gesamten Himmelsgew6lbe tdglich einmal rund um die
Erde.”

Gegen den ersten Satz lield sich nichts sagen, aber gegen den
zweiten, Er war schon von Ptolemius selbst nicht in vollem Um-
fang aufrechterhalten worden, als er die von der Regel abweichen-
den Planetenbahnen bestimmen wollte.

Woher wufite man, daf sich das Himmelsgew6lbe um die Erde
drehte? Man sah es, natiirlich. Was man jedoch sah, war nicht
immer richtig.

Die Etde ist eine Kugel.

»Schade®, sagte Novara, ,, Kolumbus hat es bewiesen. Ich hitte
Ptolemius den Gegenbeweis gegonnt.”

Nicolaus sah Novara belustigt an. ,,Vielleicht haben wir mit
dem nichsten Punkt mehr Gliick.“
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Die Erde steht im Mittelpunkt der Himmelskugel. Andernfalls
mifiten die Sterne an der Seite, nach welcher die Erde lige, schnel-
ler bewegt erscheinen. Das tun sie nicht, also mul} die Erde im Zen-
trum stehen.

»Eine verdammt harte Nuf}, dieser alte Herr aus Alexandria.*
Novara trat ans Fenster. Ein Leiterwagen rumpelte vorbei, auf
den ein junger Mann gebunden war. ,,Heute verbrennen sie Benuto,
den Philosophen.” Er fliisterte, und trotzdem klang seine Stimme
heiser. ,,Er leugnete die ewige Seligkeit. ,Euch zu Gefallen will ich
an die Auferstehung glauben. Doch ihr werdet sehen, es wird nichts
daraus werden.‘ — Das hat er einem Dominikanerpater gesagt.

Man lebt nur einmal, Nico, man soll ein Wort zehnmal im
Munde umkehren, bevor man es sagt.”

Novara setzte sich an den Tisch und starrte auf die Epitome.
»Seine Heiligkeit und Ihre Prichtigkeit, sie alle wollen einen rich-
tigen Kalender, aber nur auf der Grundlage des heiligen Systems!
,Dem sei der Himmel gnidig, der mich angreift’, schrieb Horaz. —
Weifit du, was sie mit uns machen, wenn sie erfahren, woran wir
denken?* Novara wies auf das Fenster. ,,Wer verstehen will, muf3
einen freien Geist haben, aber wir alle sind Gefangene.*

Furcht hielt Novara einige Wochen davon ab, die anderen
Grundsitze des Ptolemdus zu priifen. Nicolaus dringte ihn nicht,
aber er beschiftigte sich weiter mit den Fragen, auch wenn er das
Gefiihl hatte, sich allein durch seine Gedanken schon verdichtig
zu machen.

»,Die Erde hat keine fortschreitende Bewegung, sonst miifite
sie sich von dem Zentrum entfernen und den Sternen einer Seite
niher kommen.“ Das war nicht zu beobachten. Ptolem#us hatte
recht, und doch strafte ihn der Himmel Liigen.

Am aufregendsten fand Nicolaus die Stelle, in der Ptolemius
Ansichten bestritt, die vor ihm vertreten worden sein muflten: die
Erde konne im Raum schweben und sich um sich selbst drehen. —
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Wie ein Blitzschlag trafen Nicolaus die letzten Worte. Heifle
und kalte Schauer liefen ihm iiber den Riicken. Die Erde konnte
sich um sich selbst drehen. — Licherlich nannte Ptolemius
diese Annahme. Wenn die Erde sich am Tage cinmal um sich
drehen wiirde, miifite bei der Geschwindigkeit die Luft zuriick-
bleiben.

Licherlich, anzunehmen, die Erde drehe sich um sich selbst.
Das Utrteil des Ptolemius traf Nicolaus hart, denn er selbst hatte
diese Vorstellung manchmal fiir moglich gehalten.

,Unsinn, Nicolo“, wies ihn Novara zurecht. ,Wer wird sich
gleich ducken vor der Meinung eines anderen. Ptolemius, Ptolemo,
Ptole, Pt! Ich kann den Namen nicht mehr héren, geschweige denn
aussprechen.” Er spuckte, das Pt nachahmend, verichtlich auf den
Almagest.

,Denken wir doch mit unserem Kopf, Mamma mia. Warum soll
die Erde die Luft nicht mit herumwirbeln kénnen?“ Er drehte
sich zweimal um sich selbst. ,,Aristoteles, auch so ein Heiliger unter
den Pfaffen, zihlte die Luft zu den Elementen wie das Wasser
und die Erde und das Feuer. Muf} die Erde in der Luft fliegen oder
die Luft mit der Erde?“

Die Neugier packte Nicolaus. Wer war es, der die Ansichten
vertreten hatte, die Ptolemius verurteilte? Was fiir Ansichten
waren es genau?

Novara zuckte die Schultern. Er war wortkarger geworden. Ihn
beschiftigte das Schicksal Benutos und neuerdings wieder Savona-
rolas, der den Befehl des Papstes ignorierte und fortfuhr in seinen
wilden Predigten gegen die Putzsucht, Geldgier, Kiinste, Wissen-
schaften, Ketzer und den Papst.

,»In Florenz ist die Holle los“, sagte Novara unruhig. ,,Die Stadt
ist gespalten in Piagnonie und Arrabiati. Die einen wie die andern
heulen und sind verriickt, weil sie fiir oder weil sie gegen Savona-
rola sind. Es wird erst Ruhe sein, wenn er brennt.*

74



Auch Nicolaus wurde von den sich {iberstiirzenden Nachrichten
verfolgt. Die Pest brach aus in Florenz. Savonarola verschlof sich
mit vierzig Moénchen in einem Kloster. ,,Er hat sich vor der Pest
verkrochen®, sagten seine Feinde.

»,Ganze Nichte betete ich; gab meinen Frieden hin, opferte
Gesundheit und Leben im Dienste meines Nichsten®, antwortete
Savonarola.

»Der Papst behauptete, Savonarola sei ein Ketzer. Er schickte
einen Franziskaner, ein Gottesurteil herbeizufiihren. Savonarola
fiirchtete sich, Buonvincini, ein Schiiler, wollte fiir ihn gehen. Das
Feuer brannte, er aber blickte zum Himmel und predigte und pre-
digte, bis es zu regnen begann.*

Novara brach auf nach Florenz. ,,Ich muf} sehen, was geschieht.
Nicolaus und Andreas schlossen sich ihm an. Warm brannte die
Maiensonne {iber den Bergen. In dem Wasser des Reno spiegelten
sich Baume und Felsen.

In der Herberge stritten sich die Reisenden iiber den Dominika-
nerprior und seine Reformen, die ein gottgefilliges Leben erzwin-
gen sollten.

»oie haben ihm die Daumenschrauben angesetzt, dem Sohn der
Holle. Jetzt gesteht er.“

»Wer diesen heiligen Mann quilt, ist kein Christ.

»Der Papst 1483t sich nicht ungestraft beschimpfen.*

w2unter den Medici war Florenz eine Stadt der Kiinste und
Freude. Jetzt begegnen dir kurzgeschorene Kinder, biiflende Frauen,
psalmensingende Minner. Lieber in der Hélle schmoren als so
leben, wie es dieser engbriistige, krumme Hecht versteht.

»50 kann nur ein Siinder reden.

Als Nicolaus, Andreas und Novara den Arno erreichten und
die gewaltige Festungsmauer, den zinnenbesetzten Palazzo Vecchio
und die achtseitige Kuppel des Domes Santa Maria del Fiore er-
blickten, ward Savonarola schon verurteilt.
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Auf der Piazza della Signora dringten sich die Menschen um
das Geriist mit dem Galgen, vor dem Savonarola mit zwei seiner
Anhinger stand, klein, gebiickt und die Hinde gefaltet. Das
Gesicht mit den roten Augenbrauen, der Adlernase und den star-
ken Backenknochen wirkte blaf} und verzerrt.

,Die Zeit wird kommen, da wird man die Tore in Rom 6ffnen,
und ein Gestank wird herauskommen, der die ganze Christenheit
vergiften wird“, rief er heiser.

»Die Geiflel Gottes wird erscheinen, auf allen Seiten wird Fin-
sternis sein. Gnade! Gnade, o Gott! Im Namen Christi, Gnade!*

Savonarolas Stimme klang gebrochen, doch sie hatte ihren Zau-
bet noch nicht ganz verloren, und einige Anhinger briillten:
»,Gnade! Gnade!

Die meisten aber schrien: , Totet ihn! Tétet ihn!“ und warfen
Steine und Elier auf ihn. .

Nicolaus wandte sich ab, als die Henker das Urteil vollstreckten.
Er vernahm den wilden Schrei der Menge, das Gejohle und Ge-
quietsche der in Hafl, Wut und Verzweiflung tobenden Stimmen.
Er horte das Prasseln der Scheiterhaufen, auf denen die Gehenk-
ten verbrannt wurden.

»Der Papst hat viel Geduld mit ihm gehabt“, sagte der Wirt
salbungsvoll. ,,Aber det Mensch lebt nicht nur vom Gebet allein.”

Novara zeigte ein finsteres Gesicht. ,Savonarola hat keinen
Glaubensartikel verletzt. Er mufite brennen, weil er die Entartung
der Kirche anprangerte. — Ein Natr, auch den Humanismus zu
verdammen.“

Antonius Urceus legte den kahlen Kopf auf die Schulter und
horte Nicolaus geduldig an. Halbdunkel herrschte in dem Raum,
in dem es nach Biichern, Braten, saurer Milch und der Ollampe
roch, die Tag und Nacht brannte. Der kleine alte Mann schien
mehr unter den Schriften rings um ihn herum zu liegen als zu sit-
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zen. Die hohlen Augen und die wachsbleichen Wangen verstirkten
sein kriinkliches Aussehen.

»Als ich einst die Madonna verfluchte — mir waren in Forli meine
Biicher und Manuskripte verbrannt—, mufite ich mich sechs Monate
lang verstecken. Wer gegen den Wind pifit, ndBt sich die Hosen.*
Urceus kicherte und rekelte sich, daf die iibereinander gestapelten
Biicher zu schwanken begannen.

»Savonarola sprach die Wahrheit, gewi3, trotzdem, mir ist ein
toleranter Siinder lieber als ein unduldsamer Musterknabe. Laster
hin, Laster her, Alexander verbrennt keine Biicher.

Nicolaus wufite bei Codrus oft nicht, was er von ithm denken
sollte. Er war zweiundachtzig Jahre alt, geistig regsam wie ein
Jingling, stolz wie ein Konig auf sein Wissen, klatschsiichtig und
voll bissiger Worte iiber die Monche, die Kirche, die Anbetung
von Heiligen und Reliquien. Er glaubte an Zeichen- und Stetn-
deuterei, hielt aber nichts von dem Glauben an ein jenseitiges Leben
und bezeichnete die Holle als Schreckgespenst fiir alte Weiber.
»Auch unsere Theologen wackeln oft mit ihren Lehren. Kann Gott
der Allmichtige einen Stein schaffen, so schwer, daf} er ihn nicht
hinwegheben kann?*

Schalk und Bosheit brannten in seinen Augen, wenn er sich {iber
die Neunmalklugen ereiferte. ,,Gott hat die Schweine und Men-
schen geschaffen, daf} die einen die andern fressen. Haben Geister
einen Korper? — Ja, denn Korperloses kénnte man nicht sehen.
Aber dann wiren sie doch keine Geister!“

Utceus liebte seine Schiiler wie Kinder. ,,Ich gebe euch alles,
Homer, Hippokrates, Archimedes, Aristoteles; ich habe nur sie und
euch, ich, unseliger Codrus! O unbeweibter Codrus.*

In solchen Augenblicken erschien Urceus wie ein Bild des Jam-
mers. Aber er gewann seine Wiirde schnell zuriick, wenn seine
Schiiler feietlich erklirten: ,,Weiser Antonius Urceus, siche, du bist
unser aller Vater.“
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»Dich mag ich besonders gern, junger Freund aus dem kalten
Norden, dich mit deinen warmen, vorsichtigen Augen. Ich weif,
was du mit Novara redest. Keine Angst, Codrus kann auch schwei-
gen wie ein Pythagoreer. Dir aber will ich die Geheimnisse der
alten Welt entdecken.”

Manchmal erschien er Nicolaus wie ein ibetlebender Zeuge aus
der alten Welt, der eine finstere Gegenwart verspottet, um sie mit
seinen Ansichten zu begliicken.

Nicolaus war gespannt auf den Abend, an dem Utrceus mit
ihm allein reden wollte. Die Olfunzeln blakten, Wein und Obst
standen bereit, auf Urceus’ Knien lagen vergilbte Pergamente.

,»die stammen von Johannes Bessarion aus der Markusbibliothek
in Venedig®, sagte Urceus leise und etwas heiser. ,,Du kannst jetzt
genug. Griechisch, um sie dir spiter abzuschreiben. Aber jetzt will
ich sehen, mein Sohn, wie du mir folgst.*

Er richtete sich etwas auf, lief sich von Nicolaus ein Kissen in
den Riicken driicken und fuhr fort: ,,Philolaos, der als erster Pytha-
goreer Schriftliches iiberlieferte, sagte, in der Mitte der Welt ruht
das Feuer, das die Erde und alle Sterne tiglich einmal umkreisen,
auch die Sonne, die nur das Licht des Feuers wie ein Spiegel reflek-
tiert.

Aristarch von Samos war einer der ersten, der die Erde als eine
Kugel ansah. Er veroffentlichte Zeichnungen, wie Archimedes
tiberlieferte, auf denen er das Weltall viel grofier als alle anderen
darstellte und“ — Urceus stockte und kniff die Augen zusammen —,
»er lieB die Sonne und alle Fixsterne unbeweglich am Himmel ste-
hen. Aber die Erde, schrieb er, die Erde bewegt sich um die Sonne
als Mittelpunkt auf einer Kreisbahn.*

Utrceus riusperte sich. Als Nicolaus schwieg, sagte er: ,,Aristarch
glaubte auch, daf sich die Erde tdglich einmal um sich selbst, um
ihre Achse, dreht.”

Nicolaus’ Sinne waren zum Zerreilen gespannt. Urceus hatte
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gefliistert wie ein Sterbender. Er lag da wie tot, die Augen starr
auf Nicolaus gerichtet, die Hinde iiber der Brust gefaltet, unbe-
weglich. Drauflen erténten Schritte und Stimmen, ein Schrei,
Lachen, Gesang.

»Aristarch wurde deswegen der Gottlosigkeit angeklagt”, horte
Nicolaus das Fliistern des Greises. ,,Vergifd es nie, mein Sohn.”

Wihrend Nicolaus auf dem Heimweg die Gassen und Plitze
passierte, iiber sich den vollen Mond und den milden Sommerhim-
mel, um sich jauchzende, musizierende, kichernde und singende
Bologneser, fiihlte er sich einsam und wie verlassen. Ungeheuerlich
war ihm der Gedanke plétzlich, dieser gewaltige Erdkérper konnte
sich mit all den Tirmen, Gebirgen, Seen und Meeren einmal am
Tage um sich selbst drehen und dabei noch in einem Jahr um die
Sonne herumfliegen.

Einen Augenblick nur hatte er das Gefihl gehabt, so muf} es
sein. Aristarch hatte es gewuf’t, was er selbst einige Male geahnt
hatte. Wie denn nun, wenn sich die Erde drehte? — Wie der Schat-
ten an der Wand unveridndert blieb, ob man um die Kerze lief oder
die Kerze um sich herumfiihrte, genauso unverindert blieben die
Bilder am Himmelsgewdlbe, ob die Erde stillstand oder sich be-
wegte.

Das wufdte Novara, das wufdte Codrus, wo aber war der Beweis?
Hatte Aristarch ihn besessen? Gab es ihn noch, oder hatte man
alles vernichtet, als man Aristarch wegen Gottlosigkeit verurteilte?

Nicolaus blickte auf die schiefen Tiirme, in deren Schatten sich
Liebespaare kiifiten. Unter den schweren Bogengingen des Palazzo
del Podesta lirmten Betrunkene. Wiirziger Bratenduft wehte iiber
den Platz.

Es war Irrsinn, Gber die Bewegung der Erde nachzudenken.
Wem sollte es niitzen? Welch ein Abgrund tat sich vor ihm auf.

Eine Sternschnuppe brannte ab. Sterne sind Locher im Himmels-
gewolbe, durch die das Licht des Paradieses scheint. Das durfte
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jeder denken und sagen, denn es war fromm. Wer fragte nach dem
Nutzen?

Nutzen und Wahrheit, war das dasselbe?

Wahrheit? Was war Wahrheit? Gottes Worte!

Nach der Bibel bewegte sich die Sonne. Ptolemidus, der Heide,
lieferte das System; es ward christlich. Aber die Planeten und die
Sonne fiigten sich nicht. Nach eintausendvierhundert Jahren war
die Sonne dem Kalender nun schon zehn Tage voraus. Gott hatte
Himmel und Erde geschaffen, das System aber nicht. Gottes Wort
stand in der Bibel. Wer hatte es aufgeschrieben? Wieviel Fehler
fand man beim Vergleich der griechischen Texte mit denen, die
liber das Arabische ins Lateinische iibersetzt worden waren.

Nicolaus lehnte die heifle Stirn an eine Mauer. Wer war er, dafd
er solche Gedanken wagte, er, ein Domherr gerade, ein kleiner
Diener der grofien, michtigen Kitche, ein Scholar erst, ein Namen-
loser fiir diejenigen, deren Wort vernommen oder gar ernst genom-
men wurde.

Und was hatte er vorzustellen? Ein Hirngespinst bestenfalls,
das Trugbild eines Wahnsinnigen, der nicht zu unterscheiden ver-
mochte, ob sich das Schiff oder das Ufer bewegte. Was gab es da-
fiir? Gelachter, Spott, Hohn oder den mit eignem Blut getrinkten
Hut auf dem Scheiterhaufen.

Es war vermessen, sich darauf einzulassen, Bischofe, Kardinile,
den Kaiser und den Papst, alle Menschen herauszufordern, das
Gegenteil von dem zu denken, was sie Tag und Nacht sehen konn-
ten und was seit undenklichen Zeiten als richtig galt.

Die Nacht fliisterte aus allen Winkeln, wihrend Nicolaus, den
Kopf gesenkt, sein Quartier aufsuchte.

Plétzlich wurden ihm die Hinde auf den Riicken verdreht, ein
Knie ins Kreuz gedriickt, der leichte Mantel aufgerissen. Bevor
er daran denken konnte, Hilfe zu rufen, waren die Gestalten unter
den Arkaden zu seiner Rechten verschwunden und mit ihnen seine
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Geldkatze. Er stiirzte den Raubern nach, vergeblich; es war, als
hitte sie die Nacht verschluckt.

Bebend vor Empérung und Zorn iiber den hinterhiltigen Uber-
fall steckte Nicolaus den Degen in die Scheide. Er dachte entsetzt
daran, dafl Andreas bereits bei ihm geborgt und er nun das letzte
Geld verloren hatte.

Eben hatte er die Welt noch aus den Angeln heben wollen, und
nun safd er da in der Fremde, aller Mittel beraubt.

Noch nie hatten Nicolaus und Andreas einen Abgesandten ihres
Onkels so begriifit wie Georg Pranghe. Aber der bischofliche Se-
kretir brachte statt des ersehnten Geldes eine Hiobsbotschaft.

»oeine Eminenz ist ungehalten, daf} die Studien nicht in der ge-
wiinschten Form voranschreiten.“

»Wir haben ganz andere Sorgen“, brauste Andreas auf. ,Uns
bleibt nur der Galgen oder der Schuldturm, wobei kein groBer
Unterschied ist.“ Er fluchte wie ein Eseltreiber, bis Nicolaus ihm
Einhalt gebot und sich an Pranghe wandte:

» Wir muBten Geld borgen durch meine Schuld. Wir sind einem
Woucherer in die Hinde gefallen. Unsere Not ist groB, wir brauchen
dringend Hilfe.“

Pranghe schiittelte betriibt den Kopf. ,,Ich wiirde gern aushel-
fen, jedoch ich habe Order fir Rom und mufl wieder zuriick. Ich
werde Seiner Eminenz die Dringlichkeit Ihrer Lage stark vor Augen
halten.“

,Bis dahin sind wir im Schuldturm verfault!“ Andreas schritt
durch den Raum, wihrend Nicolaus verzweifelt vor sich hin starrte.

»Ich werde in Rom mit Sculteti verhandeln®, suchte Pranghe
die Briider zu beruhigen. ,,Als Bevollmichtigten Warmias beim
apostolischen Stuhl wird ihm die romische Bank Kredit gewihren.”
Pranghe verschrinkte die Arme vor der Brust. ,,Wieviel werden
Sie brauchen?“

Als er die Summe horte, zuckte er zusammen. ,,Hundert Duka-
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ten? Ei, ei, ei, ei. Wird Sculteti das wagen, wo Seine Eminenz
gedroht haben, weitere Zuwendungen zu sperren?*

»Was?“ Andreas’ Gesicht wurde rot und bleich vor Zorn. ,,Dann
sagen Sie Sculteti und Seiner Eminenz, daf} ich zu Rom fremde
Dienste annehmen werde!*

Wiahrend Nicolaus sich mit Vorwiitfen quilte, verurteilte
Andreas den Onkel. ,\Wir wiren mit dem, was dir geraubt wurde,
auch nicht ausgekommen.“

Obgleich die Feststellung stimmte, trostete sie Nicolaus nicht.
Er hatte die Erwartung des Onkels nicht erfillt, und stirker
als zuvor packte ihn das Gefiihl der Schuld, denn nun, im letzten
Jahr ihres Studiums, war es ihm ganz unméglich, die Doktorprii-
fung noch zu schaffen. Der Augenblick, wo er mit leeren Hinden
vor dem Onkel und der gesamten Dibzese erscheinen mufite, trat
immer deutlicher vor seine Augen.

,,Wir machen aus der Not eine Tugend“, riet Andreas. ,,Auch
ich werde mich nicht zur Priiffung melden, und wir werden beide
einen neuen Studienaufenthalt ertrotzen!”

Diese Idee befliigelte Andreas. Sie half ihm, karge Kost zu hal-
ten, Tavernen, Spiele und Feste zu meiden. ,,Weil Gott", stéhnte
er manchmal, wenn Studenten mit fréhlichen Midchen singend
oder lachend an ihrem Fenster voriiberzogen, ,wenn ich darauf
hitte immer verzichten sollen! Nein, zum Bettelstudenten tauge
ich nicht! Was wir in diesen knauserigen Wochen alles versdumen.
Das gibt uns das Recht, nach Italien zuriickzukehren. Auflerdem®,
fiigte er verschmitzt hinzu, ,haben wir dann noch viel zuviel Zeit,
uns in dem gottverlassenen Frombork herumzudricken. Er schiit-
telte sich, klapperte mit dem Deckel der Weinkaraffe und stohnte:
, Wenn da erst wieder ein Tropfen drin ist.

Nicolaus freundete sich mit der Idee seines Bruders um so lieber
an, als ihm die miBliche Lage viel Kummer bereitete. Schliefilich
hatte der Onkel ihm selbst gesagt, er konnte sich viel Zeit lassen.
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Und als Sculteti das Geld schickte und ein verstindnisvoll-heiteres
Schreiben dazu und bald darauf Andreas auch eine Domherren-
stelle erhielt, zweifelte Nicolaus nicht mehr daran, dafl der Onkel
ihnen noch einmal Studienurlaub geben wiirde. Allerdings wiirden
sie nun auch die Erlaubnis des Domkapitels einholen miissen.

Sotgloser als bisher setzte er seine Studien fort. Obgleich ihn der
Gedanke, die Erde wiirde sich um sich selbst und um die Sonne
drehen, immer wieder bedringte, schob er ihn von sich. Erst kurz
vor seiner Abreise nach Rom,wo er mit Andreas das Jubeljahr 1500
verbringen wollte, sprach er mit Novara dariiber.

»Vielleicht hat Aristarch recht.” Novara betrachtete Nicolaus
schwermiitig. ,,Vielleicht hatte er sogar Beweise. Aber iiberliefert
ist nichts, nur die Behauptung. Und vielleicht nur deshalb, weil
Ptolemius sie kritisiert hat.“

Novaras Augen glithten vor Schmerz und Freude. ,,Gib acht auf
dich, lieber Nicol. In Rom vergeht keine Nacht ohne Mord.”“ Er
wandte sich ab. ,,Vergifl Novara nicht. Das Leben ist manchmal
kiirzer, als man denkt.*

Auch Utceus sprach vom Sterben, aber aus seinem Mund klang
es frohlich, als wollte er sich dariiber lustig machen. Er war fast
doppelt so alt wie Novara. ,,Mit dem Kreuz werden sie mich be-
graben, aber weitetleben werde ich natiirlich mit den Heiden.“ Er
kicherte und schenkte Nicolaus ein Buch von Plutarch. ,,Darin fin-
dest du, was ich dir von Aristarch erzihlt habe. Die Gotter Grie-
chenlands mogen dich beschiitzen.*

Alle Straflen und Wege nach Rom waren tibetflutet von Pilgern,
Kranken, Greisen, Witwen, Kindern, Eseln, Pferden, Wagen, Hun-
den. Die Stadt drohte zu ersticken, und Nicolaus atmete erst auf,
als Sculteti sie empfing und in seiner Kanzlei in der Engelsburg
aufnahm. Von oben her schaute es sich leichter auf das Gewiihl
in den Gassen, auf den Mirkten und Feldern vor der Stadtmauer.
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Am Ostersonntag waren die Menschen in und vor dem Peters-
dom nicht mehr zu iiberschauen. Nicolaus sah den Papst aus nich-
ster Nihe: ein heiter strahlendes Gesicht, eine kiihn geschwungene
Adlernase, einen sinnlichen Mund, ein volles Kinn und das in Gold,
Silber, Purpur und Edelsteinen prangende Gewand. Eine faszi-
nierende Erscheinung, die spottischen Blicks der glaubig st6hnen-
den Menge den Segen erteilte. Daneben die Kardinile, bemiiht,
das an Ernst und Strenge zu ersetzen, was der Papst mit leichter
Hand verschenkte. Denn er liebte das Leben, die Frauen, seine
Kinder, die Kiinste, Musik, Wein, kostliche Speisen und Gift fir
seine Gegner.

Gelehrte Mianner waren am Stuhl des Papstes versammelt, be-
wandert im Recht, in den Lehren der Kirchenviter, der groflen
Gelehrten Albertus Magnus, Thomas von Aquino, Abilard; Ken-
ner der Astronomie und Astrologie, der lateinischen und griechi-
schen Literatur, der Mathematik, Geographie, Kriegskunst, Al-
chimie.

Ein freierer Geist als vermutet schien zu herrschen, auch wenn
dem Galgen auf der Engelsbriicke iiberraschend oft und iiber Nacht
geopfert wurde. Selbst Bischofe und Prilaten starben manchmal
eines schnellen Todes.

Dennoch reizte es-Nicolaus, einen Vortrag anzukiindigen, auf
dem er die Frage sondieren wollte, ob eine Bewegung der Erde
mit den Lehren des Christentums in Ubereinstimmung stehen
kénnte.

Er war vorsichtig, er bestritt nichts; er pries die Weisheit des
Ptolemius, sprach nur von dem Ungliick mit dem Kalender, der
nicht mehr mit dem Stand der Sonne iibereinstimmte, so daf} auch
die Feste der Kirche nicht mehr an den richtigen Tagen gefeiert wur-
den — was die ganze Christenheit betraf. Und seine Worte waren
ohne jeden Eifer, ruhig, sachlich, distanziert kiihl.

Abet er spiirte die Feindschaft, die auf ihn eindrang, als er die
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Frage stellte, die Ablehnung, die Verachtung, den Hafl der Wiirden-
triger und der Gelehrten.

Nicolaus sah, wie ein Prilat mit einem uralten Kardinal Blicke
austauschte. Und kaum hatte er seinen Vortrag beendet, sagte
dieser Prilat mit einer Stimme, die alle Autoritit und Sicher-
heit der unfehlbaren Kirche in Ton und Ausdruck konzentrierte:
»Wir sind erstaunt! Das Christentum verbietet keineswegs zu
fragen. Was wire Jesus Christus ohne seine Fragen? Fragen ist
notwendig, unentbehrlich, aber nur auf der Grundlage der christ-
lichen Lehre.

Welch eine Ungeheuerlichkeit ist es daher, Gottes Wahrheit
durch eine Frage in Zweifel zu ziehen, ob die von ihm geschaffene
Welt nicht ganz anders sein konnte, als sie uns von seinen Prophe-
ten offenbart worden ist? Wer nur kann es sein, der am Wort der
Heiligen Schrift Zweifel erweckt? Welch einer Verblendung ist
unser junger Bruder verfallen, von diesem Weg in Gedanken und
Worten abzuweichen?

Kalender hin, Kalender her. Gottes Weisheit wird unsern Weg
erleuchten. Aber nicht durch zerstorende Zweifel, sondern durch
die Festigkeit unseres Glaubens!“

Beifilliges Gemurmel ertonte. Man zerstreute sich, abschitzende
Blicke auf Nicolaus werfend, der auf Treibsand zu stehen und
unaufhaltsam in die Tiefe zu sinken meinte.

Gewil}, die letzten Worte des aufgeblasenen Prilaten zeigten,
wie briichig das ptolemdische System war, auf dem die Zeitrech-
nung gegriindet worden war, aber sie vermochten die Anklage nicht
abzuschwichen, unter der Nicolaus stand: die Anklage, ein Ketzer
Zu sein.

»Pfeif auf die alten Sicke und Mondgesichter, auf die Glatz-
kopfe, Rotkappen, Pfriindenjdger, Intriganten, Bibelwiirmer, Tin-
tenfiichse; pfeif drauf!“

Andreas tobte. Am liebsten hitte er die fleischgefiillten Ge-
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winder durchbohrt. Sollten sie zur Hélle fahren, wenn sie keinen
Sinn mehr fiir die Erde und das Leben hatten.

Sculteti legte seinen Arm um Nicolaus’ Schulter. ,,Du brauchst
nicht blafl zu werden, lieber Freund. Papst Alexander wird jeden
téten lassen, der sich ihm und seinem Sohn Cesare in den Weg
stellt, aber keinen jungen Scholaren. Er wiirde sogar noch lachen,
wenn man Joseph einen Mann von Charakter nennen wiirde, weil
er Maria nicht verstoflen hat, obgleich sie schwanger ward, bevor
er sie zum Weibe nahm.“
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4.

Stirker als in den Jahren zuvor erlebten Andreas und Nicolaus
im Frithjahr 1501 den Zug der Vogel nach dem Norden. Die heifle
Luft, die der nordafrikanische Wiistenwind in Wellen herantrieb,
steigerte ihre Unrast.

Die Heimat, die fiir sie fast vier Jahre lang in nebelhafter Ferne
gelegen hatte, trat mit groBer Klarheit vor ihre Augen. Sie zog
sie nun viel stirker an als die prichtigen Paliste, das leichte, hei-
tere Leben oder die ernsten leidenschaftlichen Fragen wissenschaft-
licher Forschung.

Mit kindlichem Eifer ordneten sie ihr Gepick, hastig fast ver-
abschiedeten sie sich von Urceus, Novara und anderen Freunden.

Natiirlich wiirden sie zuriickkehren, ganz gewifd sogar, deshalb
lieBen sie ja einen Teil ihres Gepédcks zuriick.

Ihre Gedanken waren jedoch schon im Norden, und ihre Sehn-
sucht nach dem Zuhause wuchs fieberhaft schnell trotz der eben-
falls stark emporschnellenden Sorgen, ob Bischof Lucas und das
Domkapitel ihre Wiedersehensfreude teilen wiirden. SchlieBlich
brachten sie kein Doktorexamen mit. Und obendrein wollten sie
erneut um Utlaub bitten. ]

Aber diese Bedenken und Peinlichkeiten belasteten sie nicht
allzusehr. Sie wurden von dem aufgebrochenen Heimweh ver-
dringt, das sich mit dem Wunsch nach frischer, hetber Luft ver-
mischte.

Das Gesicht der Mutter und der Schwestern, des Onkel Lucas
und lang entbehrter Verwandter und Freunde trieb sie an, und jede
Station ihrer Reise empfanden sie als einen schmerzlichen Zeit-
verlust. Nur in Nirnberg verweilten sie drei Tage, und das Wieder-
sehén mit Walther wurde zu einem besondeten Erlebnis fiir Nico-
laus.

Walther 6ffnete wieder den eingebauten Schrank, zog ein Manu-
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skript heraus und zeigte Nicolaus die Aufzeichnungen, die er 1491
tber die Beobachtungen des Planeten Merkur gemacht hatte.

»Meine Augen sind miide, junger Freund®“, sagte er, ,Novara
hat mir von Ihnen berichtet. Vielleicht konnen Sie die Beobachtun-
gen einmal gebrauchen? !

Immer wieder fiihlte sich Nicolaus auf die Astronomie gestofien,
doch sosehr ihn dieses Thema auch interessierte, seit dem Vortrag
in Rom sah er sich nur noch als Zuschauer. Warum sollte et sich
zum Narren einer Idee machen, die niemand haben wollte?

Endlich erreichten sie Pruszy. Die Pferde schritten schneller, jeder
Baum und Strauch, jede Hiitte und jeder Bauer schienen erfreut, sie
zu sehen. Es war eine Lust, den Duft des Heus und Getreides zu
riechen, die Lerchen aufsteigen und die Schwalben den dunstig
blauen Himmel schneiden zu sehen.

Die Wista und die Tiirme Torufis 16sten Freude und Schmerz
aus. Onkel Tilmann lebte nicht mehr. Vor zwei Jahren schon war
er begraben worden, dicht neben Nicolaus’ Vater. Tante Christina,
noch stattlicher geworden, weinte schluchzend, wihrend sie ihre
Neffen bewirtete. Die Trinen der Mutter und Schwester, die sie
im Kloster besuchten, wirkten ganz anders.

,Ihr braucht euch vor Lucas nicht zu fiirchten, Andreas und
Nicolaus. Ich bin so fréh, daf} es euch gut geht.”

,Braun und minnlich seht ihr aus!“ Barbara seufzte verwirrt
und zog den Schleier iiber ihre Wangen, die sich dunkelrot farbten.

Dann lag das Kloster hinter ihnen wie eine andere Welt.
Andreas schiittelte sich in der Morgenluft. ,,Es sind lebende Engel,
sagte er rauh. ,, Traurig, dal die Koppernicks aussterben.

Mit gemischten Gefiihlen niherten sich Andreas und Nicolaus
dem Schlofd Lidzbark. Sie trieben die Pferde an, denn dunkle Wol-
ken zogen herauf, Donner grollte, die Sonne verschwand hinter
einer bleischwarzen Wand. Blitze flammten dariiber hin, Wind
fauchte heran, trieb Staub und Sand vor sich her. Die Pferde fielen
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in Galopp. Sie erreichten die Zugbriicke, als die ersten Hagelkdrner
auf sie niederprasselten.

Der Onkel empfing seine Neffen im Rittersaal, umgeben von
seinen engsten Mitarbeitern, die er nach dem Zeremoniell entlief3.
Er sah gesund, unternehmungslustig und zufrieden aus.

Einige Kerzen brannten an den Winden; das Licht wirkte ge-
spenstisch in dem halbdunklen Saal. Blitze zuckten iiber die Gesich-
ter; Regen klatschte gegen die bunten Scheiben.

In den Augen des Onkels waren keine Gedanken zu lesen. Ohne
Eile musterten sie Andreas und Nicolaus. Wie wiirde das Ergebnis
ausfallen?

Andreas fiihlte sich unsicher werden, und er setzte zur Abwehr
etwaiger Vorwiirfe eine trotzige Miene auf. Nicolaus bemerkte den
Spott, der im Bruchteil einer Sekunde iiber das Gesicht des Onkels
zuckte. Die Musterung fing an, ihm peinlich zu werden. Aber er
lief} es sich nicht anmerken.

Natirlich hatte er gefehlt. Dafiit mufte er einstehen. Es erschien
ihm nur so schwer, weil es plotzlich nichts mehr gab, womit er sich
hitte rechtfertigen mégen. Seine Leidenschaft fiir Astronomie? Wo
war sie geblieben? Es erschien ihm undurchfiihrbar, angesichts der
Unfehlbarkeit und der Scheiterhaufen neue Ideen zu entwickeln.
Es trieb ihn nicht, ein Mirtyrer zu werden.

Wertvolle Zeit hatte er verloren fiir eine Sache, fiir die nicht ehr-
lich gearbeitet werden durfte. Er hatte sich selbst betrogen und den
Onkel dazu, der viel besser gewuf3t hatte, was fiir ihn gut war.

Nicolaus wich dem Blick des Onkels nicht aus. Er hatte dessen
Auftrag nicht ernst genommen; er erwartete sein Urteil und wiirde
es auf sich nehmen.

Der Bischof fragte nichts. Er trat auf seine Neffen zu, legte seine
Arme auf ihre Schultern und zog sie an sich.

»Ihr lafit euch Zeit“, sagte er leutselig, wihrend er sie in sein
Turmzimmer fiihrte. ,,Vergefit aber nicht, auch ich werde ilter.“
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Er riff den Mund auf und zeigte ihnen die Liicken zwischen sei-
nen Zihnen. ,,Abgesehen davon“, er schlug dreimal auf den Tisch,
»geht es mir gut.”

Nicolaus und Andreas waren tiberwiltigt.

Es wurde ein lustiger Abend. Lucas schwelgte in der Vergangen-
heit, und jedes Abenteuer, das ihm seine Neffen erzihlten, rief die
Erinnerung eines eigenen in ihm wach.

»Das mit dem Medizinstudium ist eine gute Idee!” rief der
Bischof angeheitert. ,,Damit werdet ihr die alten Knacker in From-
bork gewinnen, und ich kann noch einige Zeit ohne euch auskom-
men. Aber", fuhr er scherzhaft drohend fort, ,,dieses Mal miifit ihr
Wort halten.”

Wie anders sahen die Dinge bei der Beratung des Domkapitels
aus! Zehn Dombherren waren anwesend. Selbst Andreas fiihlte sich
befangen. Wie schwarze Vogel hockten sie im Halbkreis in dem
dimmrigen Raum. Gelehrte Minner, die fast alle in Italien studiert
und lustig gelebt hatten. Jeder wire gern noch linger dort geblie-
ben.

Aber jeder hatte auch Pflichten zu erfiillen, denn das Gebiet,
das die Domherren als feudale Grundbesitzer verwalteten, war
groB. Thre Einnahmen hingen davon ab, wie gut das Land bewirt-
schaftet wurde. Sie hatten Dérfer und Stidte zu beaufsichtigen,
Abgaben zu erheben, Gericht zu halten, Vorrite anzulegen, Miih-
len, Brauereien und Bickereien zu kontrollieren, das Forst- und
Fischereiwesen, den Handel und das Gewerbe in Betrieb zu halten,
die Verteidigung des Landes zu organisieren. Sie waren fiir die
Kirchen, fiir die Messen, Taufen, Hochzeiten, Beerdigungen sowie
die Erhaltung der Gebiude und die Ausbildung von Geistlichen
verantwortlich. Auflerdem bildeten sie den Rat des Bischofs, den
sie aus ihren Reihen wihlten, und insofern waren sie dem ganzen
Bistum verpflichtet, von dem ihnen ein Drittel unmittelbar unter-
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stand. Schlieflich hatte noch jeder Domherr ein oder zwei private
Giiter, die er verwalten mufite.

Um diese Aufgaben gut l6sen zu kénnen, hatten die Domherren
stets darauf geachtet, dafd die neu gewihlten Domherren studiert
hatten und ihre Ausbildung vervollkommneten. Insofern standen
sie den Wiinschen Andreas’ und Nicolaus’ aufgeschlossen gegen-
iber. Besonders Nicolaus’ Absicht, zusitzlich Medizin zu studieren,
gefiel. Andererseits hatten beide lange genug studiert. Schliefilich
liefen die Arbeiten in Frombork weiter. Warum wollte Andreas
unbedingt den Doktortitel erwerben? Watzenrode hatte es leicht,
das weitere Studium zu befiirworten; er brauchte die Arbeit der
Abwesenden nicht zu iibernehmen. Nicht jeder mochte den eigen-
sinnigen Bischof, aber seinen Zorn wollte auch niemand heraus-
fordern.

Schlieflich stimmten die Dombherren iiber den Antrag ihrer Kol-
legen Koppernick ab. Und Johannes Sculteti teilte den Briidern
mit freundlicher Miene und feierlicher Gebirde das Ergebnis mit.

,Natiirlich sind wir einverstanden.*

Nicolaus und Andreas fiihlten sich erleichtert. Sie empfanden
Dankbarkeit und beschlossen, sich eine Woche lang in Frombork
gut umzusehen.

Die Julisonne brannte, und die Luft flimmerte {iber den Dichern.
In der Kathedrale war es angenehm kiihl, aber auch auf den Tiir-
men, die sich an fiinf Stellen iiber die Mauer der Domburg erhoben.
Der Blick reichte von hier weit iiber michtige Kronen von Eichen
und Buchen ins Land. Das Getreide stand zum Teil schon in Stie-
gen, zum Teil noch auf dem Halm. Die Fligel zweier Windmiihlen
drehten sich trige. Kiihe lagen wie versteinert im Gras. Aus der
Schmiede tonte gleichmifig der Klang zweier Himmer, dazwischen
das Dengeln einer Sense.

Uber das helle Haff sah man weit hinaus auf das griinblaue
Meer. Fischerboote triecben mit schlaffen Segeln im Glast. Moéwen
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schaukelten auf der leichten Diinung. Die Dohlen hockten in ihren
Schlupfwinkeln; ab und zu strich eine drohend iiber den steil zur
See abfallenden Hang.

Maurer und Zimmerleute besserten die Wehrginge und Schief3-
scharten aus. Ununterbrochen flof} ein armdicker Wasserstrahl aus
dem Brunnen des Dombhofs, den eine Wassetleitung speiste. Vom
Brauhaus wehte der Geruch abgepreffter Trester heran. Andreas
schnupperte genieflerisch und sagte: ,,Ich habe Durst, Nicolaus,
komm!“

Am nichsten Tag ritten sie aus, um Dorfer, Giiter und Vorwerke
zu besichtigen. Ehrerbietig wurden sie von den Dorfschulzen und
Verwaltern empfangen, freimiitig wurden ihre Fragen beantwortet.
,Wir haben keine Sorgen mit Arbeitern, Hochwiirden. Sie dienen
lieber uns als dem Ritterorden, der sie auspreft. So kommen
sie zu uns iiber die Grenze.“ Der Verwalter schmunzelte. ,, Aber
wir haben auch Sorgen®, fuhr er unzufrieden fort. ,Die Alten,
die zu keiner Arbeit mehr taugen, iberfluten das Land. Man
muf sie ernihren, und im Winter brauchen sie ein Obdach, Hoch-
wiirden.

»Zum Teufel auch!“ fluchte Andreas auf dem Heimweg. ,,Warum
148t man die Alten nicht auf dem Hof, auf dem sie ein Leben lang
geschuftet haben? Selbst einem alten Hund gibt man sein Gnaden-
brot. Jagt man die Menschen davon, weil sie betteln konnen?“

»Es hat nicht viel Sinn, sich aufzuregen®, antwortete Nicolaus.
»Ich ordne an, dafl meine Giiter nur der iibernehmen kann, der
den Alten eine Kammer 148t und sie ernihrt.

»Einverstanden, Kleiner*, sagte Andreas lachend. ,,Reformieren
wir die alten Briuche. Ich schlieffe mich an.*

Unterhalb der Domburg lagen die Wohnhiuser der Dombherren,

einfache Holzhduser, mit Stroh oder Holzschindeln gedeckt, von
Girten umgeben. Die neu gewihlten Dombherren erhielten die
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kleinsten Anwesen; sie zogen in die besseren um, wenn einer der
Alten starb. Nicolaus hielt sich, wenn er nicht eingeladen war, in
der Bibliothek der Domburg auf, um sich einen Uberblick iiber
den kleinen, ausgewihlten Bestand zu verschaffen.

Als sie Frombork verlieflen, bewegten Andreas und Nicolaus
widerstreitende Gefiihle. Zum ersten Male war ihnen voll bewufit
geworden, welch eine hervorragende Pfriinde sie dem Onkel ver-
dankten. Nach dem Bischof waren die Domherren zu Frombork
die angesehensten und michtigsten Minner Warmias. Daraus er-
wuchsen ihnen aber auch zahlreiche Pflichten, die sie nach ihrem
Studium zu erfiillen hatten. Andreas wollte sich dariiber noch keine
Gedanken machen, Nicolaus jedoch fiihlte sich den Aufgaben um
so mehr verpflichtet, als ihm der Onkel einmal das ganze Bistum
anvertrauen wollte.

Im SchloB Lidzbark herrschte Unruhe. Kaum hatten Andreas
und Nicolaus ihre Zimmer aufgesucht, als der Bischof sie in sein
Turmzimmer bestellte. Er war sichtlich erregt und schien darauf
zu brennen, seinen Neffen die Neuigkeiten vorzutragen, die noch
nicht durch die Tore der Residenz hinausgelangt waren.

»,Herzog Friedrich von Sachsen, der Hochmeister des Rittet-
ordens, riistet zum Krieg”, begann Watzenrode. ,,Wir haben zwei
Depeschentriger abgefangen, die vom Kurfiirsten von Branden-
burg und vom Kaiser S6éldner und Waffen anfordern sollten.”
Bischof Watzenrode grinste boshaft. ,,Ich habe sofort den Konig
unterrichten lassen, der ohnehin ungehalten ist, weil der Hoch-
meister den Lehnseid verweigert. Friedrich glaubt, die Niederlage
seines Ordens riickgingig machen und die alte Ordensherrlichkeit
in ganz Pruszy wiederherstellen zu konnen. Uns in Warmia wird
er als erste tiberfallen.“

Watzenrode verschnaufte, wihrend Andreas und Nicolaus be-
stiirzt iiber die Folgen der bosen Nachricht nachdachten. Das Leben
verianderte sich manchmal schneller als das Wetter, und beide be-
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firchteten, dafl der Onkel ihre Reise vertagen wiirde. Sie sahen
sich unerwartet in Geschehnisse verwickelt, die sie nicht beeinflus-
sen konnten, und sie bemerkten {iberrascht, wie sorglos sie bisher
gelebt hatten.

Lucas Watzenrode schien die Gedanken von ihren Gesichtern
abzulesen und in ihren Augen zu forschen, ob sie zu einem Opfer
bereit waren. Er schien einigermaflen befriedigt; sein Mund verzog
sich zu einem Schmunzeln, bevor er sagte:

»Ich war nicht untitig. Wir wollen dem Hochmeister zuvot-
kommen. Leider ist unser Konig Alexander nicht in der Lage,
Truppen zu schicken. Die Osmanen und Tataren bedrohen Polen
wieder im Siidosten. Wir miissen unsere Burgen befestigen und
die westpruszischen Stidte ersuchen, uns im Ernstfall mit Waffen
und Truppen zu helfen.”

Watzenrode schwieg. Er wollte, dafd seine Neffen eine Vorstel-
lung davon bekamen, was fiir Probleme mit der Fithrung des Bistums
verbunden waren. Als er feststellte, daf} seine Worte den erwarte-
ten Eindruck hervorgerufen hatten, fuhr er fort:

»Natiitlich suche ich unsere Zukunft nicht nur in der Verteidi-
gung. Ich habe den Papst iiber die Absichten des Hochmeisters
informiert. Das miifite ihn gegen den Orden umstimmen und mei-
ner Bitte zuginglich machen, die Ritter nach Podolien zu schicken.
Sollen sie im Kampf gegen Mohammedaner und Tataren beweisen,
daf} sie noch den Namen Kreuzritter verdienen.

Der Bischof sah seine Neffen beschwérend an. ,,Ich erwarte von
euch, daf} ihr iiberall auf eurer Reise nach Italien fiir diesen Plan
Stimmung macht; nicht aufdringlich, aber eindringlich! Und ver-
gefit nicht, zu erzihlen, dafl der Orden hier nur Angst und Schrek-
ken verbreitet. Er raubt die Bauern aus, er knechtet die Handwer-
ker und Kaufleute, er verdirbt die guten Sitten und gefihrdet den
Glauben.*
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Andreas dringte zur Eile, und auch Nicolaus fiihlte die Unruhe
erst von sich abfallen, als sie Schlo Lidzbark hinter sich lieBen.
Das Getreide war schon abgeerntet worden. Von den Tennen drang
das Schlagen der Dreschflegel an ihre Ohren, und die Windmiihien
auf den Hiigeln drehten ihre weiten Fliigel in der frischen Sep-
temberbrise.

Die friedlichen Bilder aber tduschten. Halbverbrannte Bauern-
hofe, erschlagene Minner, Frauen und Kinder warnten vor den
Gefahren, die den Reisenden und dem ganzen Land drohten.

Nicolaus’ Gedanken gingen andere Wege als vor einigen Mona-
ten oder gar vor vier Jahren. Er sah sich ganz anderen Aufgaben
gegeniiber, unter denen der Abschlufd des Studiums nicht die wich-
tigste war.

Zum ersten Male hatte er sich den Pflichten gegeniibergesehen,
die ihm sein Amt als Dombherr auferlegte. Gewifl, er war noch
einmal fiir zwei Jahre davon beurlaubt worden, aber sie waren
ihm doch erst jetzt so richtig bewuit geworden. Zugleich war ihm
die Rolle deutlicher denn je vor Augen getreten, die Lucas ihm
zugedacht hatte, und damit zugleich die ganze Wucht der Verant-
wortung, die ihn erwartete. Noch nie hatte er so stark empfunden,
wie eng sein Leben mit den politischen und militirischen Entwick-
lungen Warmias und Polens verstrickt war.

Sein Besitz und seine Zukunft, die bisher gesichert schienen,
wurden von Menschen bedroht, die seines Glaubens waren, die im
Namen Christi brandschatzten und mordeten, die aufler dem
Kriegsdienst und dem Vergniigen nichts achteten.

Watzenrode war nicht so michtig wie er, Nicolaus, immer ge-
glaubt hatte. Er brauchte die Hilfe des polnischen Kénigs, um
Warmia, das von dem Herrschaftsgebiet des Ritterordens fast um-
schlossen war, vor dem Zugriff der Kreuzritter zu bewahren.

Am giinstigsten wire es, wenn es Watzenrode gelinge, den
Otrden aus Pruszy zu vertreiben. Vielleicht wolite er sich dann auch
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als Herrscher dieses Gebietes sehen? War aber den westpruszischen
Stidten und dem polnischen Kénig an einem solchen Machtzuwachs
des Bischofs gelegen?

Nicolaus fiihlte den Ernst, der nunmehr von einer ganz anderen
Seite des Lebens auf ihn eindrang. Je linger er dariiber nachdachte,
desto klarer wurde ihm, daf} er sich dem nicht wiirde entziehen
kénnen.

Mit viel weniger Mufle als beim ersten Male, manchmal sogar
mit einer seltsamen Unrast, besuchte Nicolaus die medizinischen
Vorlesungen und Demonstrationen an der Universitit in Padua.
Gleichzeitig vervollkommnete er seine juristischen Kenntnisse. Die
Zeit verging ihm viel schneller als in Bologna und Rom.

Dennoch besuchte er die philosophischen Seminare Pietro Pom-
ponazzis, der ebenso beriihmt wie beriichtigt war. Berilhmt wegen
seiner Kenntnisse und klaren Argumente, beriichtigt wegen seiner
freien Anschauungen und seiner Kiihnheit.

»Wundern Sie sich ruhig, daf} Sie mich noch reden héren. Eigent-
lich hatte ich schon lingst verbrannt sein miissen. Aber”, er rius-
perte sich, ,,man ist nicht so dumm, zu verkennen, dafl man einige
meiner Ansichten vorteilhaft verwenden kann. Darin liegt fiir mich
die Chance, zu tiberleben.“

Pomponazzi war trotz seines Mutes ein vorsichtiger Mann, der
sich genau uberlegte, vor wem, wann und wie er seine Meinung
sagte. Er war elf Jahre ilter als Nicolaus, mittelgrofd gewachsen,
flink in seinen Gesten und Bewegungen, liebenswiirdig zu seinen
Freunden, sarkastisch zu seinen Feinden.

»Ich wiinsche nur, einmal das ohne Angst drucken zu kénnen,
was ich denke. Kein Fortschritt im Wissen ist moglich ohne Gegen-
siatze, echte, lebendige, keine fingierten. Man braucht das Wissen,
aber man firchtet es wie der Teufel das Kreuz. Weil man der
Macht die Wahrheit opfert.“
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Pomponazzis Worte wirkten leidenschaftlich, obgleich er sie
dampfte, kiihl, obgleich sie wie Feuer brannten und seine Gegner in
ihren Winkelziigen verfolgten.

»Ich verkiinde das Recht eines jeden Menschen — denn vor Gott
sind alle Menschen gleich —, die Lehren der Kirche zu priifen. Sehen
wir es nicht an unserem Papst, dal} jeder Mensch ein Wesen der
Natur ist?

Man sucht zu beweisen, setzte Pomponazzi seine Rede fort,
»dafl die Seele unsterblich ist. Aber dafiir gibt es keine Beweise;
wire es daher nicht besser, die Wahrheit des Glaubens von der
Wahrheit des Wissens zu unterscheiden?*

Pomponazzi regte seine Horer auf und an. Und auch Nicolaus
wurde von diesem leidenschaftlich fragenden und mutig antworten-
den Gelehrten aufgewiihlt. Denn was Pomponazzi sagte, das iiber-
trug Nicolaus auf die Astronomie.

Und er wufite, die Wahrheit war nicht bei den Zitatennach-
betern, sondern bei denen, die Zitate priiften.

Neues Wissen entstand immer durch den Zweifel an dem Uber-
lieferten. Wo es verboten war zu zweifeln, wo die Zweifler unter-
driickt und mundtot gemacht wurden, da erstarrte das Denken,
da verkiimmerte die Vernunft, das gottliche Licht der Seele.

Mit dieser Erkenntnis verlie® Nicolaus Padua, im Gepick seine
Aufzeichnungen tiber die medizinischen Lehren Avicennas, Galens
und Hippokrates’. Er zog mit Andreas nach Ferrara, wo Lucretia
Borgia, Tochter des schwer erkrankten Papstes Alexander und
Schwester des morderischen Cesare, einen heiteren und glanzvollen
Hof fiihrte.

Diesen sahen sie nur aus der Ferne, denn Nicolaus und Andreas
kamen in diese prichtige Stadt, um ihr Doktorexamen im kano-
nischen Recht abzulegen, ganz nach dem Geschmack des Onkels,
denn an der Universitit Ferrara waren die Priifungsgebiihren be-
sonders niedrig.

7 Wagnis
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Sie biiffelten sich die Rechtsgrundsitze und Rechtsauslegungen
ein, suchten auch den Sinn der Paragraphen zu erfassen, um nicht
nur formale Utteile fillen zu konnen.

Nicolaus nahm nun auch dieses Fach ernst, denn er wufite jetzt,
daf er es fiir sein Amt brauchte. Und die kiihle, sachliche Sprache
des Rechts tat ihm sogar gut nach den leidenschaftlichen philoso-
phischen Fragen und den medizinischen Studien, dem Umgang
mit den Leiden des Korpers, den Qualen zwischen Leben und
Tod.

Endlich waren auch diese Tage voriiber, der feietliche aufregende
Akt iiberstanden, die Urkunde iiber den Titel in den Lederkoller
genaht.

Aufatmend genossen sie nun die Abende des glithenden Som-
mers, die Nichte voll leichten Geplauders und vertrdumter Musik,
des feurigen Weins und der Liebe.

Nicolaus’ und Andreas’ Miidigkeit vertrieb der Gedanke, bald
und wohl fir immer dieses sonneniiberflutete Land verlassen zu
miissen. Ungeachtet der Tageshitze — das Pflaster der Piazza Ario-
stea brannte unter den Sohlen — besuchten sie das viertiirmige
Kastell, den Palazzo Roverella und Sacrati. Sie besichtigten die
schérien Fresken des Palazzo Schifanoia und den langgestreckten
Dom San Giorgio, in dessen kiihlem Halbdunkel Jahrhunderte
dahintrdumten.

Die Unrast, die einem Abschied fiir lange Zeit vorausgeht, trieb
sie von Stadt zu Stadt, um noch einmal die Schénheit des Landes
in sich aufzunehmen.

Venedig spatten sie sich fiir zuletzt auf. Nichts war zu spiiren
von den schweren Verlusten der Stadt seit 1440, da ihr die Tirtken
die Insel Eubba und viele Seefestungen auf Morea entrissen hatten.
Die Biirger lieflen sich in ihrem Stolz nicht anmerken, daf} ihre
Macht bedroht und ihr Reichtum gefihrdet war. Nur in geheimen
Beratungen sprachen sie davon und von den Gefahren auch, die
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fiir den Kaufmann durch Kolumbus’ Entdeckung und die Vasco
da Gamas entstehen mufiten.

Venedig schien iiber dem Meer zu schweben, und die Markus-
kirche mit ihren fiinf byzantinischen Kuppeln und Hunderten orien-
talischer Sdulen verstiarkte den Eindruck.

Im Wasser des Canale Grande spiegelten sich unter dem blauen
Himmel der Palazzo Cavalli und der aus buntem Marmor erbaute
Palazzo Dario.

Die Hallenbauten, die drei Seiten des fiinfhundert Fufs langen
und halb so breiten Markusplatzes umschlossen, erinnerten Nico-
laus und Andreas an das Krakower Tuchhaus. Und auch den wuch-
tigen, zweihundert Fufl langen Dogenpalast mit seinen gotischen
Arkaden und dem hohen Dach, den Spitzbogenhallen und einer
von siebzig Siulen getragenen Loggia verglichen sie mit den
Kloster- und Kirchenbauten ihrer Heimat.

In den Fluten des Canale di San Marco wetteiferten die roten,
griinen, gelben Farben der Paliste und Tiirme mit dem glitzernden
Spiel der Sonne. Gondeln trieben durch die Wasserstralen; hohe
Segelschiffe vor den Strandwallen lenkten die Gedanken nach Grie-
chenland, Agypten, Afrika, Spanien und nun auch iiber den Ozean
nach dem Indien des Colombo, das, wie der Florentiner Amerigo
Vespucci behauptete, gar nicht Indien sein sollte, sondern ein neuer
Erdteil, hinter dem noch einmal ein riesiger Ozean lige.

Dann wire die Etde viel, viel gréfer, als alle Menschen bisher
geglaubt hatten. Und das Mittelmeer und das Baltische Meer, das
wiren dann nur kleine Seen, verglichen mit den Ozeanen, die zwi-
schen Europa, dem neuen Erdteil und Indien lagen.

Wann wiirden die ersten Seefahrer versuchen, einmal rund
herum um die Erdkugel zu segeln?

»Bedarf es eigentlich noch dieses Beweises?* fragte Andreas.

,» Vielleicht nicht unbedingt®, entgegnete Nicolaus, wihrend er
das leichte Schaukeln der Gondel genof, ,,aber gut wire es doch.*
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Venedig war ihr Abschied von Italien, ein schmerzlicher trotz
aller Freude auf die Heimat. Dreifig Jahre war Nicolaus alt. Erst
jetzt kam er sich richtig erwachsen vor. Ging er nun dem ernsteren
Teil des Lebens entgegen?

Kaum etwas konnte seine Wehmut mehr vertiefen als diese von
Musik und Lachen durchlebten Lagunennichte.

Zeitlos schien die Zeit. Das plitschernde Wasser an den Winden
und der vertraumte Gesang in den Silbernichten, alles war umweht
von einem Hauch der Ewigkeit.

Was Nicolaus erhofft und ersehnt, hatte er erreicht. Dieses Mal
reisten er und Andreas mit erfiillten Versprechungen nach Hause.

Der Onkel betrachtete seine Neffen priifend. Stolz glimmte in
seinen ernsten runden Augen, als Andreas und Nicolaus ihm ihre
Doktorurkunden iiberreichten.

Seine Stimme klang rauh: ,,Dreifig Jahre sind es nun schon her,
seit ich promoviert habe.

Er hing seinen Gedanken nach, plotzlich fuhr er lebhaft fort:
»Ihr tatet recht, Ferrara zu wihlen. Die Prifungsgebiithren in
Bologna sind noch immer siindhaft hoch.*

Watzenrode freute sich iiber die Geschenke, besonders iiber
zwei medizinische Bticher, die Nicolaus fiir seine Studien benutzt
hatte.

»Hast du nicht eine Medizin gegen diese verdammte Ordens-
krankheit?* Watzenrode kniff die Augen zusammen. , Ich komme
nicht von der Stelle. Der Papst blieb allen meinen Vorstellungen
gegeniiber taub. Wir behalten die Ritterbande auf dem Pelz. Kaiser
Maximilian stiitzt den Orden mit Versprechungen, um ihn gegen
den polnischen Konig auszuspielen. Und Alexander, der polnische
Konig, fihlt sich durch die Einfalle der Tiirken und Tataren zu ge-
schwiicht, um den Hochmeister Friedrich in die Schranken zu wei-
sen. Wir miissen am stirksten darunter leiden; fast jeden Monat
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iiberfallen und pliindern Ritterbanden Dotfer oder Kaufmanns-
wagen. Die Menschen werden unsicher und mutrren, dafl wir sie
nicht schiitzen konnen.*

Nicolaus fand, dafl der Onkel nicht nur unzufrieden, sondern
auch ungliicklich iber den Verlauf seiner diplomatischen Anstren-
gungen war. Vielleicht hatte er seine Pline zu weit gesteckt? Aber
dariiber konnte und wollte Nicolaus jetzt nicht urteilen. Er ver-
spiirte nur den Wunsch, dem Onkel zu helfen, und obgleich er der
ihm zugedachten Ehre, Sekretir und Leibarzt des Onkels zu sein,
mit gemischten Gefithlen entgegengesehen hatte, versuchte er sich
nun darauf zu freuen. Er wurde in seiner Absicht bestirkt, als der
Onkel ihn und Andreas durch die Riume des Schlosses fiihrte, die
kurz vor ihrer Abreise nach Italien abgebrannt und nun sehr schon
wiederaufgebaut worden waren.

»Hier, gleich neben der Bibliothek, in diesen drei Zimmern
sollst du wohnen.“ Der Onkel legte seinen Arm auf Nicolaus’
Schulter. ,,Durch den Schrank dort gelangst du in mein Turmzim-
mer.“

Als Nicolaus und Andreas sich anerkennend iiber die solide
und zweckmifige Einrichtung duflerten, wich die Strenge in Lucas’
Gesicht einem gliicklichen Ausdruck. Er umarmte seine Neffen,
um sie dann, wieder ganz Amtsperson, in die neuen Aufgaben ein-
zuweihen.

,Einer muf’ in Frombork bleiben, Andreas, nicht wahr. Das
Kapitel muf’ wissen, dal meine Augen und Ohren auch dort sind.
Aber halte deine Pferde munter, Andreas. Ich brauche manchmal
einen sehr klugen und zuverlissigen Gesandten fiir Rom.“

Der Bischof zog die Stirn kraus. ,,Wenn wir die Ritter schon
nicht loswerden kénnen, wollen wir wenigstens vollig unabhingig
von ihnen werden. Das geht nur, wenn Lidzbark ein Erzbistum
wird.”
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Lidzbark als Sitz eines Erzbischofs! ,,Lucas hat hochfliegende
Pline.“ — Andreas schwang sich aufs Pferd. ,Der Papst wird sich
das dreimal iberlegen. Also dann, mach’s gut, alter Junge, und
laB dich nicht tyrannisieren!*

Die Trennung von seinem Bruder beriihrte Nicolaus schmerz-
lich. Viele Jahre hatten sie ihre Angelegenheiten gemeinsam be-
raten. Sie wohnten zwar nur eine Tagesreise voneinander entfernt,
aber den tiglichen Umgang mufite er entbehren.

Allein es blieb ihm wenig Zeit, dariiber nachzudenken. Der
Bischof schien durch Nicolaus angeregt, seine Ziele mit verdoppel-
ter Energie zu verfolgen. Schreiben wurden entworfen und beant-
wortet, Boten entsandt und empfangen; Boten nach Rom, nach Kra-
kow, nach den pruszischen Stadten und zum Hochmeister.

Stidte und Dérfer wurden besucht, Steuern erhoben, Bauern-
stellen oder Amter vergeben. Gericht war zu halten, die Befesti-
gung und Bewaffnung von Schlssern, Stidten, Dorfern zu tiber-
wachen. Gewerbe und Handel, Jagd-, Forst- und Fischereiwesen,
Wegebau und Schiffahrt bedurften der Anleitung. Um Schulen,
Kléster und die Versorgung kranker und alter Menschen mufite
man sich kiimmern. Tagungen wurden vorbereitet und ausgewertet,
zihe Verhandlungen tiber Miinz-, See- oder Handelsrechte gefiihrt.

Nicolaus fiihlte sich davon verwirrt und angezogen. Er merkte
sehr schnell, wie grof} die Kluft war zwischen dem Kirchen- und
Verwaltungsrecht, das er an den Universititen gelernt hatte, und
dem praktischen Leben.

Die Menschen und ihre Verhiltnisse waren oft ganz anders,
als sie nach den Biichern hitten sein miissen. Leidenschaften, Haf},
Verzweiflung, Bosheit, Leichtsinn, Eitelkeit, Dummbheit, Schliue,
Eigensinn. .., die Taten der Menschen gingen oft auf unergriind-
liche Motive zuriick.

Es war leicht, nach dem Gesetz zu urteilen, aber oft niitzte es
dem einzelnen und so auch dem Ganzen nicht.
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Die Tage, Wochen und Monate liefen dahin. Die Nachricht
vom Tod des Papstes traf ein und mit ihr das Gericht, er sei an
dem Gift gestorben, das er fiir einen Kardinal bereitet hatte. Die-
ser folgte ihm auf den Thron, Julius IL., ein Feind der Borgias,
ein Papst in Waffen.

,Er wird mehr Verstindnis fiir meine Pline haben!* Lucas Wat-
zenrode erhoffte eine Wendung, aber Nicolaus blieb bedenklich.
»Der Papst hort mehr auf den Kaiser als auf uns. Und fiir den
Kaiser des Heiligen R6mischen Reiches bleibt der Orden ein Instru-
ment gegen den polnischen Konig.”“ Nicolaus machte eine Pause.
»90 wiegt das Wort des Hochmeisters in Rom doppelt.*

Das Gesicht Watzenrodes verfinsterte sich. Er ballte die Fauste
und ging wiitend von einer Wand zur andeten. Natiirlich hatte
Nicolaus mit seinen Bedenken recht. Aber mufite er sie so niichtern
darlegen, so ohne die geringste Hoffnung? Watzenrode blieb vor
Nicolaus stehen. Er wirkte plétzlich hilflos.

»Was soll ich denn noch tun in drei Teufels Namen?“ Er be-
kreuzigte sich, lachte und fuhr fort: ,Natiirlich werde ich dem
Hochmeister meine Jagdhunde ausleihen, aber vorher werde ich
seinem Boten die Meinung geigen. Hol ihn rein!*

Der Bote Friedrichs war unfreundlich empfangen worden. Er
suchte seine Unsicherheit durch ein betont forsches Auftreten zu
vertuschen. Der Bischof aber lief sich nicht tduschen.

Nachdem der Bote vor ihm niedergekniet war und den Ring
des Bischofs mit den Lippen beriihrt hatte, betrachtete Watzenrode
dessen Gesicht lange und forschend; dann sagte er plotzlich wie
aus einem Hinterhalt: ,,Ich habe jeden Monat ein Protestschreiben
an euren Meister gesandt, weil eure Ritter unsere Détfer plindern.
Hat er darauf nichts anderes zu antworten, als sich meine Hunde
auszubitten?”

Der Bote verbeugte sich, bevor er antwortete: ,,Unsere christ-
lichen Ritter iiberfallen keine friedlichen Dorfer, Exzellenz. Das
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sind die Heiden.” Die Stimme verstand Vorwurf und Spott mit Er-
gebenheit zu mischen. Freundlicher und bittend fuhr der Bote fort,
den verichtlichen Blick des Bischofs iibersehend: ,,Einen herzlichen
Gruf 146t Hochmeister Friedrich Eurer Exzellenz ausrichten.

Auf einen Wink seines Onkels fiihrte Nicolaus einen gefangenen
Kreuzritter herein.

,Das ist einer von den Heiden, die unsere Bauern ausrauben®,
grollte der Bischof. ,,Wie ich sehe, kennen Sie sich.“

Das Gesicht des Boten verzog sich. ,,Er war eingesperrt®, stam-
melte er, nach Worten suchend, ,er hatte gestohlen, 4h. Wenn
Seine Exzellenz die Giite haben, ihn auszuliefern, wir werden ihn
in Ketten legen.*

,Das konnen wir auch.“ Der Bischof erhob sich. ,,Wir wollen
wie Christus Boses mit Gutem vergelten. Nehmt ihn mit, so sparen
wir einen Knecht fiir die Hunde. Gute Jagd Ihrem Herrn. Aber
wir erwarten nicht nur ein Wildbret, sondern eine Antwort auf
unsere Proteste.”

Der Bote kiifite schnell den Ring des Bischofs. ,,Hochmeister
Friedrich wird die Giite Seiner Exzellenz ebenso wie seine vorziig-
lichen Jagdhunde zu wiirdigen wissen.

Nicolaus blickte der Meute nach, die, aneinandergebunden, zer-
rend und kliffend nach Konigsberg gefiihrt wurde. Man wiinschte
sich die Pest an den Hals und lieh sich Jagdhunde aus. Er stohnte:
»Diplomatie.*

Der Winter war hart und zog sich bis tief in den April mit
Schneestiirmen, Hagel und klirrendem Frost. Der Sommer war
kurz; Friihling, Herbst und Winter wechselten; die Stoérche und
Schwalben kamen, nisteten, briiteten und flogen zuriick. Novara
war gestorben, Urceus und Walther waren tot, Brudzewski hatte
seinen Weggang von Krak6w nur um ein Jahr iiberlebt.

Einsam schwebten die Bussarde und Adler iiber den Feldern.
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Konig Alexander starb, ihm folgte sein temperamentvoller Bru-
der Sigismund. Die Krénungsfeier bot einen willkommenen Anlaf},
Krakéw zu besuchen, die Schwester und Freunde; auch wenn der
neue Konig sich einen kalten Tag fiir die Krénungsfeier ausgesucht
hatte, den 24. Januar 1507.

Der Schnee knirschte unter den Sohlen, als Nicolaus nach dem
festlichen Zeremoniell den Wawel verlief, begleitet von Corvinus
und Wapowski, Freunde aus der Studienzeit in Krakow.

Die Musik tonte noch in ihren Ohren. Den Mond umspannte
ein weifiroter Ring, blauviolett fielen die Schatten det Tiirme und
Hauser auf den glitzernden Schnee.

Corvinus war etwa zehn Jahre ilter als Nicolaus und an der
Universitit sein Lehrer fiir Latein und Literatur gewesen, selbst
ein Poet, jetzt Stadtschreiber in Torus.

Wapowski, Dombhertr in Krakéw, hatte mit Nicolaus und An-
dreas gemeinsam studiert, Astronomie besonders in dem privaten
Kreis Brudzewskis. Er fiihrte die Freunde in sein Haus. Der Die-
ner warf Buchenscheite ins Kaminfeuer, gofs Wein in die Pokale
und trug die pelzgefiitterten Mintel hinaus.

»Erzdhle uns von Italien, bitte!“ Corvinus’ Augen bekamen
einen schwirmerischen Glanz, besonders als Nicolaus von Utrceus
erzihlte. Wapowski interessierten mehr die Sterne, aber Nicolaus
winkte ab.

»Warum verschweigst du uns deine Gedanken, Niclas?* Wa-
powski war hartnickig.

Als Nicolaus von seinen Erlebnissen in Rom berichtete, wurde
er nachdenklich. ,, Vielleicht hast du recht.”“ Er schlug mit der Faust
auf den Tisch. ,,Niemand will die Wahrheit héren!“

,Bist du dir deiner Sache ganz sicher?* fragte Corvinus aufge-
regt. ,,Die Erde dreht sich um sich selbst und um die Sonne? Mein
Gott, mir schwindelt.*

105



,,Schreib deine Gedanken auf, Nicolaus, fordere die Astronomen
auf zum Meinungsstreit!“ Wapowski starrte ihn beschwérend an.

»Meinungsstreit?“ Nicolaus schiittelte den Kopf. ,,Streiten kann
man dariiber, wieviel Engel auf einer Nadelspitze sitzen kdnnen,
aber nicht tiber das, was der piapstliche Stuhl geheiligt hat. Du ver-
gifit das Dogma der Unfehlbarkeit.*

,,Aber der Kalender!*

»Ist auf der Grundlage des ptolemaischen Systems zu reformie-
ren.*

»Warum gibst du auf!“ Wapowski bif} sich auf die Lippen.

Corvinus beendete die peinliche Stille. ,,Quél unseren Freund
nicht. Bleiben wir doch auf der Erde. Vielleicht sollte Nicolaus
einen griechischen Text iibersetzen, einen nicht gar zu frechen, ihr

versteht mich. Das wiirde alle Humanisten in Polen ermuntern.*

In Pelze eingewickelt, heifle Steine unter den Fiiflen und Sitzen,
waren Watzenrode, Nicolaus und ihr Gefolge in sechs Schlitten
zuriickgefahren.

»Sigismund verwiinscht den Orden wie ich“, hatte der Onkel
gesagt. ,,Entweder leistet ihm der Hochmeister den Lehnseid, oder
es gibt Krieg.“

Nicolaus hérte nur fnit halbem Ohr hin. Wapowski hatte eine
Wunde in ihm aufgerissen. Wann endlich wiitden ihn die Sterne
in Frieden lassen? |

Corvinus’ Vorschlag bot eine willkommene Ablenkung. Nicolaus
besafl noch die Sinnspriiche des Theophylactos, die Brudzewski
ihm und Andreas einst geschenkt hatte. Sie waren nicht gerade
bedeutend, abetr ganz nett und geeignet, das Vorurteil gegen die
bésen griechischen Heiden zu mildern.

Lucas gefiel die Idee. ,,In unserem Land kommt die Bildung ohne-
hin zu kurz. Wir sollten eine Universitit griinden®, griff er eine seiner
Lieblingsideen wieder auf. ,,Die Stidte sind reich genug.“
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An Plinen und Unternehmungslust mangelte es dem Onkel nie.
Nicolaus mufite die Verhandlungen mit den Ratsherren von Elblag
fihren, die jedoch wiitend iiber ihn herfielen, weil ihnen Watzen-
rode angeblich Rechte streitig machte und sie sich von ihm bevor-
mundet fiihlten.

»Wir sollten unsere Beziehungen zu den pruszischen Stidten
verbessern®, schlug Nicolaus nach seiner Riickkehr vor.

Watzenrodes Gesicht firbte sich dunkelrot. ,,Sie denken nur an
ihre Privilegien, nicht an den gemeinsamen Feind“, sagte er bitter.
,Die Ordensritter kiimmern sich einen Scheilldreck darum, wenn
sie ins Land kommen. Kurzsichtig sind sie, die Krimerseelen.“

Warmia war bis auf einen knapp vier Meilen breiten Kiisten-
streifen vom Ordensland umschlossen und bei Ausbruch eines Krie-
ges zuerst und von allen Seiten bedroht. Nur der polnische Konig,
nach dem Friedensvertrag von Tannenberg auch oberster Lehns-
herr des Ordenslandes, konnte Warmia und Pruszy schiitzen. Dafiir
mufite man notfalls auch Privilegien opfern.

Die Ubersetzung der griechischen Texte war eine angenehme
Arbeit nach dem turbulenten Tagesgeschehen. Ab und zu las Nico-
laus dem Onkel vor, Griechisch erst und dann Latein. Lucas ver-
stand wenig Griechisch, aber er mochte den Klang der Sprache.

Auch der Inhalt sagte ihm zu, das Gleichnishafte vieler Episteln.
»Ja, so ist es auch heute noch®, sagte er manchmal und wiederholte
die Stelle, die ihm gefiel.

»Wenn ich an die Miihsal des Landmanns denke, dann wiinsche
ich mir, in der Stadt zu leben; wenn ich dann wieder den Lirm
der Stadt horen mufl, dann lobe ich mir das Landleben. Kurz-
um, was mir fehlt, ist mir immer lieber, als das, was ich haben
kann.*

Nicolaus schlug eine andere Stelle auf. ,,Du kannst nicht zu glei-
cher Zeit Thetis und Galatea lieben. Denn die Leidenschaft wendet
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sich nicht nach zwei Seiten. Die Liebesgotter teilen sich nicht, eine
gedoppelte Liebe vermagst du nicht zu tragen. Gleichwie die Erde
nicht von zwei Sonnen erwirmt werden kann, also duldet auch die
Seele nicht zwei Liebesflammen.*

Der Onkel sah Nicolaus nachdenklich an, aber er sagte nichts
weiter.

Als Nicolaus alle Episteln ins Lateinische iibersetzt hatte, fragte
er den Onkel: , Wiirdest du mir erlauben, das Buch dir zu wid-
men?*

»Du bereitest mir damit eine doppelte Freude, mein Sohn. Es
wird wohl der erste Druck eines griechischen Autors bei uns sein.”

Sein Blick wurde spéttisch. ,,Die Scholastiker werden rufen:
,Genug Heiden, viel zu viele schon!‘ Andere werden sagen: ,Man
kann nicht zugleich Zeus und Christus preisen. Hiite dich vor den
Griechen, damit du kein Ketzer wirst!‘ Der Hochmeister wird
briillen: ,Seht den Lucas, der Teufel hat ihn schon in seinen Kral-
len!*“

Lucas’ Stimme drohnte unter dem Sterngewolbe. Er wartete
einen Augenblick und fuhr ruhig fort: ,,Ich nehme die Widmung
trotzdem und gern an. Den Konig wird das Buch erfreuen, und
den Humanisten wird es Mut machen.*

Trotz aller Drohungen wagte es der Ritterorden nicht, Warmia
anzugreifen. ,,Sie fiirchten Lucas“, sagte Nicolaus zu Andreas. ,,Und
noch mehr seinen Freund, den Kénig. — Du siehst angegriffen aus."
Er zog seinen Bruder ans Fenster und betrachtete besorgt Andreas’
wachsbleiche Wangen.

,,Ach, lafl mich. Andreas wandte sich schroff ab. Plétzlich schob
er seinen Armel hoch. ,, Weifit du, was das ist?“

Nicolaus starrte auf die mifMfarbigen Flecke, die sich auf An-
dreas’ Haut abzeichneten. Er war wie vom Blitz getroffen. Miihsam
unterdriickte er sein Entsetzen.
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»Hattest du Fieber, Gliederschmerzen?“ Er horte seine Stimme
wie aus einem Grabgewdlbe.

»Ja, ja, was ist?“ fragte Andreas ungeduldig und wiitend plétz-
lich iiber das sonderbare Zégern seines Bruders.

Nicolaus nahm seine ganze Kraft zusammen und sagte so gleich-
miitig wie irgend méglich: ,,Laf die Flecken nicht aus dem Auge.
Und wenn du in Italien bist, gehe zu Fracostoro Girolamo. Er vet-
steht sich darauf.”

Als Andreas zum Bischof gerufen wurde, eilte Nicolaus in die
Kapelle. Er warf sich auf die Knie und flehte die Mutter Gottes
an, seinen Bruder zu retten.

Dem Onkel fiel es auf, daBl Nicolaus verstért war, abends be-
sonders. Nach wenigen Ziigen hatte sein Neffe im Schachspiel ver-
loren, bei dem er gewdhnlich iiberlegen war. Anfangs freute sich
Lucas, ihn hereingelegt zu haben, dann drgerte er sich.

»Wo bist du mit deinen Gedanken? Einmal muf’ man die Miihe
des Tages hinter sich lassen, sonst frifit sie einen auf.“

Lucas war arglos. Er hatte Andreas mit einer Botschaft zum
Papst geschickt, gegen den Ritterorden zu intervenieren. Durfte
Nicolaus ihm sagen, daf§ Andreas wahrscheinlich an Lepra erkrankt
war?

»Denkst du wieder an die Sterne?“ horte Nicolaus den Onkel
ungeduldig fragen.

,Manchmal schon“, antwortete Nicolaus erleichtert. ,,Sie lassen
mir keine Ruhe®, fiigte er abwehrend hinzu.

Der Onkel schob die Schachfiguren zusammen und blickte sei-
nem Neffen verwundert nach. Er starrte auf die Wand mit den
Bildnissen der Bischéfe. Die leere Flache schien ihn zu verhéhnen.

Nicolaus hatte seit seinem Aufenthalt in Rom im Jubeljahr 1500
keine Lust mehr gehabt, die Bahn des Mondes, der Sonne oder
eines Planeten ernsthaft zu beobachten. Es war schon so, man
konnte ruhig von der Bewegung der Erde sprechen, aber nur, um
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davor zu warnen, sie fiir moglich zu halten; denn Gott hatte die
Erde stillstehen heiflen.

Dennoch hatte er es gedacht und immer wieder gedacht und die
Griinde gepriift, die Ptolemdus dagegen angefiihrt hatte. Und
eigentlich war Nicolaus sicher, daf} alle Bewegungen, die man am
Himmelsgewdlbe sah, auf die Bewegung der Erde zuriickgefiihrt
werden konnten. Konnten!

Man sollte es versuchen, die Bahn der Planeten unter dieser
Voraussetzung zu berechnen.

Das wiirde Jahte dauern, vielleicht Jahrzehnte.

Als Sekretir eines Bischofs oder gar als Bischof, unter dem
Damoklesschwert des Krieges, war daran nicht zu denken.

Und iiberhaupt! Nicolaus hatte die Drohung des Prilaten stin-
dig im Ohr und auch die Schreie der Ketzer auf den Scheiterhaufen.
Er wuffte, wie die Gerichte und Folterknechte die Opfer quilten
und zum Widerruf zwangen, harmlose Opfer meist, die kein
Dogma der Kirche verletzt hatten. Oft hatten sie nur ein paar lose
Redensarten gefiihrt, einen Herrn oder Priester gekrinkt, und
manchmal waren sie nur einem Verdacht zum Opfer gefallen.

Das aber, was Nicolaus fiir moglich hielt, war eine Todsiinde!
Es widersprach der Bibel, den Lehren der Kirche, dem heiligen
Dogma. -

Dennoch biaumte sich immer wieder etwas in Nicolaus auf. Gott
hatte den Menschen vor allen Geschdpfen der Erde mit dem Geist,
dem Denken, der Vernunft ausgezeichnet. Das Dogma aber
zwiangte den Geist ein und machte das Himmelsgew6lbe zu einem
Gefingnis.

Resignation und Empérung wechselten miteinander ab wie
Kilteschauer und Hitzewellen im Fieber.

Der Onkel bemerkte die griiblerische Nachdenklichkeit seines
Neffen, die ihm um so merkwiirdiger vorkam, je mehr dieser sie
hinter einer undurchdringlichen Miene verbarg. Irgend etwas ging
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in Nicolaus vor, fiir das der Bischof vergeblich nach einer Erkla-
rung suchte.

Plotzlich schien sie ihm gekommen, mit einem Brief aus Italien
von Andreas. Die Zeilen tanzten dem Onkel vor den Augen. Er
kam sich verhéhnt vor, verflucht vom Schicksal, das ihm seinen
Neffen, den er wie seinen Sohn liebte, aus den Hinden rif3.

Er wufite, dafl er demiitig zu sein hatte vor Gottes unergriind-
lichem Ratschlufl. Aber das milderte nicht den Schmerz. Nicolaus
mufite es gewufit haben. Warum hatte et ihm nichts gesagt?

»Ich war mir nicht sicher, sagte Nicolaus traurig. ,,Warum
sollte ich den Schmerz nicht von dir fernhalten?*

»Ich habe dich nicht darum gebeten!” Watzenrode rif} in einer
Mischung von Wut und Verzweiflung das Fenster auf. ,Ist denn
keine Heilung méglich?* fragte er in wilder Auflehnung.

Nicolaus brauchte nicht zu antworten. Jeder wuflte, Lepra war
unheilbar. Die Flecken auf der Haut verwandelten sich in Ge-
schwiire; Glieder starben ab. Die Krifte verfielen in fiinf oder in
zwanzig Jahren. Ein schreckliches Dahinsiechen, abgeschieden vom
Leben aller anderen, stand den Kranken bevor.

»Wir wollen ihm seinen Wunsch erfiillen, sagte Lucas dumpf.
»,2Moge er in Italien bleiben.” Der Bischof bekreuzigte sich. ,,Gott
sei ihm und uns gnidig, Amen.*

Wochen vergingen in aufreibender Angst, Andreas konnte Nico-
laus oder Lucas oder jemand anderen angesteckt haben. Wachsam
belauerte der Bischof sich und alle anderen in seiner Umgebung.
Nicolaus mufite die Badestuben inspizierenund jeden Hautausschlag
untersuchen. Die Bewohner des Schlosses wunderten sich iiber den
Eifer, doch den Grund erfuhren sie nicht.

Allmahlich aber dringten die Ereignisse des Tages die Sorgen
zuriick.

Nicolaus beendete die Ubersetzung der Episteln, und im Win-
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ter 1508 iibergab er sie wihrend eines Reichstages in Krakow sei-
nem Freund Corvinus.

Dieser freute sich, als sollte das Buch ihm gewidmet werden.
Seine hervortretenden Augen glinzten, wihrend er die ersten Seiten
tiberflog.

Die Widmung an den Bischof fand er klug und geschickt, weil
sie das Buch vorstelle und Verstindnis erwecke. ,,Ja“, rief er aus,
»es wire in der Tat unbillig, die Episteln nicht allen zuginglich zu
machen.*

Den Schluf fand et so iiberwiltigend, daf} er ihn mit gehobener
Stimme vortrug. ,,Dir, hochwiirdiger Herr, widme ich dieses kleine
Geschenk, das freilich keinesfalls Deinen Wohltaten vergleichbar
ist. Alle Arbeiten und Friichte meines Geistes diirfen mit Recht
als die Deinigen erachtet werden."

Corvinus fiihlte sich gegeniiber Nicolaus noch immer als Lehrer,
obgleich der Altersunterschied nicht mehr ins Gewicht fiel. Er
lobte ihn wie einen Schiiler, dem er es als Ehre anrechnete, ein Vor-
wort in sein Buch zu schreiben. Verschmitzt lichelnd begriindete
er seinen Vorschlag mit den Worten: ,,Dann stehen ein Bischof, ein
Dombherr und ein Stadtschreiber gegen die Meinung, daf} derjenige,
der griechische Literatur liest, vom Teufel besessen ist. Und daf der-
jenige, der sie verbreitet, das Heidentum wieder einfiihren will.*

Nicolaus lachte und war einverstanden. Als ihm Corvinus jedoch
seine Zeilen iiberreichte, kamen ithm Bedenken.

,Aber ich bitte dich, Nicolaus, es ist doch ein Gedicht.” Cot-
vinus verteidigte seine Verse leidenschaftlich. ,Stimmt es denn
nicht, daf} du und Watzenrode unzertrennbar seid? Ist es nicht gut,
wenn hinter deiner Ubersetzung ein Bischof steht? Und ist es nicht
wahr, dafl du“, Corvinus begann zu lesen. ,den schnellen Lauf
des Mondes und die wechselnden Bewegungen des Brudersterns

und aller Wandelsterne und das ganze Firmament, das wunderbare
Werk des Allmichtigen, erforschst?*
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Seine blauen Augen sahen Nicolaus beschworend an. ,,Soll es
ewig ein Geheimnis bleiben, dafl du, von staunenswerten Prin-
zipien ausgehend, die verborgenen Ursachen der Dinge heraus-
zufinden suchst?*

,Nichts ist erwiesen®, antwortete Nicolaus unzufrieden. ,,Aber
vielleicht hast du recht”, fuhr er wie nach einer Eingebung fort.
»Einmal muf} es wohl doch sein.*

Der Onkel sagte zur Uberraschung von Nicolaus kein Wort zu
dem Vorwort. Erst einige Wochen spiter fragte er ihn wihrend
einer Spazierfahrt nach Braniewo:

»Was meint Corvinus eigentlich mit dem Bruderstern und den
staunenswerten Prinzipienr®

Schnitter mahten den Weizen, Frauen banden die Halme und
stellten sie in Stiegen auf. Lerchen trillerten hoch in der Luft.

In dem letzten Jahr war es Nicolaus mehr und mehr bewufit
geworden, daf} er einer schweren Entscheidung entgegenging, einer
Entscheidung, die sein Leben voéllig verindern konnte. Er wollte
die Folgen schon tragen, aber schlimmer war, daf} sie nicht nur ihn,
sondern vor allem den Onkel betrafen.

Lucas konnte nicht wissen, welchen Abgrund seine Frage aufrif3.
Er hatte wenig von den Qualen gemerkt, die Nicolaus heimsuchten,
und die Ursache seiner Griibeleien hatte et allein in dem traurigen
Schicksal Andreas’ gesehen.

Viele beneideten Nicolaus um seine Stellung. Sie war beneidens-
wert. Eingeweiht in alle politischen Pline des Onkels, bereitete
er sich, spielend fast, auf das Amt vor, das ihm nach dem Tode
des rastlosen Bischofs zufallen wiitrde.

Er kannte die Reize und Verfithrungen der Macht und die Be-
friedigung, die eine hohe Stellung dem Ehrgeiz gewihrt. Und er
wufite, dafd die Aufgaben nicht zu schwer fiir ihn sein wiirden,
um eines Tages das Erbe Watzenrodes anzutreten.

Anfangs war es eine Flucht in den Alltag gewesen, in das quir-
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lende Leben, in die Politik, die Wirtschaft und Verwaltung des
Landes. Auch das gewagte Spiel des Bischofs gegen den verkom-
menen Ritterorden hatte ihn gereizt.

Bald begliickte es Nicolaus, darauf hinzuwirken, dal es den
Bauern, Handwerkern und Kaufleuten gut ging, dal Warmia ein
blithendes Land Pruszys war. Sein Ehrgeiz fand in seiner Stellung
als Vertrauter eines einflufireichen Bischofs, als einer der wichtig-
sten Personlichkeiten im koniglichen Rat, geniigend Sattigung; sein
Ansehen war hoher als seine Stellung, denn er war der Neffe, wie
jeder wufite, der bevorzugte dazu, der Nachfolger auf dem Thron
Warmias.

Was blieb ihm zu wiinschen iibrig, wo er sich von Monat zu
Monat bewies, daf} er sein Ansehen, das ihm die Gunst des Schick-
sals bescherte, durch sein Konnen fest griindete? Was wollte er
noch, wo er sah, daf} er die Fiden des Bistums zu den pruszischen
Stidten, nach Krakéw und Rom selbst fest in der Hand halten
konnte?

Gewil, nicht immer war das Leben mit dem rastlosen und chole-
rischen Onkel paradiesisch. Aber Nicolaus mochte den zielstrebi-
gen, gebildeten und gerechten Watzenrode gern, auch wenn er
manchmal herrisch, finster und zornig war.

Nicolaus hatte das rechte Verhiltnis zu ihm gefunden. Seine
Augen weiteten sich hochstens, blieben aber kiihl und besonnen,
wenn Lucas tobte. Nur in den ersten Monaten hatten seine Beine
gezittert, dann verlor er die Angst. Seine Worte und Gesten blie-
ben bedichtig; der Bischof fiihlte sich durch Nicolaus ausgeglichen.
Sein Neffe war sein zweites Ich geworden.

Nun schien dem Bischof das alles zu entgleiten. Was war ge-
schehen? Hatte er Nicolaus gekrinkt, beleidigt? Strebte er nach
neuen Pfriinden? Daran sollte es nicht fehlen. Aber Nicolaus wollte
keine weiteren Pfriinde. Was wollte er?

Watzenrode hatte mit Nicolaus oft iiber Astronomie und Astro-
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logie gesprochen. Er hatte ihm keinen Vorwurf wegen seiner Stu-
dien in Bologna oder seines Vortrags in Rom gemacht. Auch kannte
et Nicolaus’ Ansicht von der Erdbewegung, und er war tolerant
genug, die Griinde zu billigen. Schlieflich hatte er nichts einzuwen-
den, wenn Nicolaus in seiner freien Zeit astronomische Biicher
studierte.

Lucas betrachtete Nicolaus, der auf die Riicken der Pferde
blickte. Seine dichten Haare fielen in Locken bis iiber die Ohren.
Nach vorn waren sie leicht in die Stirn gekimmt. Von dem krif-
tigen Kinn zogen sich zwei Falten hoch zu der leicht gektiimmten
Nase. Starke Brauen rahmten schwungvoll die dunklen Augen.

»Corvinus meint meine Ansicht von unserem Sonnensystem®,
sagte Nicolaus. ,,Er, Wapowski, auch Andreas mochten, dall ich
die Grundsitze ausarbeite.

In der Ferne erhob sich iiber dem Wald die Kirchturmspitze
von Braniewo. Die Sonne stand tief im Westen, der Bischof rief
dem Kutscher zu, die Pferde anzutreiben.

Watzenrode fihlte sich erleichtert. ,,Warum zogerst du?“ fragte
er arglos. ,Ich werde deswegen keine Ketzergerichte einfiithren.
Er lachte, froh, dafl er ohne diese Torheiten — wie er sie nannte —
auskam.

»Ich habe lange nachgedacht, Onkel, das ist eine Arbeit fiir ein
ganzes Leben.“

Watzenrode begriff den Sinn der Worte silbenweise. Fiir ein
ganzes Leben? Er starrte Nicolaus an, drgetlich, wiitend, verzwei-
felt. ,Fiir ein ganzes Leben!* Seine Stimme klang frostig.

Der Sommerwind rauschte in den Buchen. Die Sonnenstrahlen
farbten die Wolken violett und rot. Der Wagen rumpelte iiber
eine Holzbriicke; unter ihnen glitzerten die Wellen der Pasteka.

Seine Fassung hing an einem seidenen Faden. Dieses Gefiihl
verhinderte, dafl Watzenrode den Sinn der Worte zu Ende dachte.
Er ahnte nur, daB soeben wie beildufig alles in Frage gestellt war,
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fiir das er seit zwanzig Jahren lebte. Niemals war ihm der Gedanke
gekommen, Nicolaus kénnte plotzlich etwas anderes wollen, etwas
ganz anderes, das alles {iber den Haufen warf.

Fiir einen Augenblick kam ihm ein Ketzergericht gar nicht so
iresinnig vor, wie er es sonst immer bezeichnete, zur Ziigelung un-
einsichtiger Sohne. Aber dieser Gedanke machte ihm nur seine
wilde Verzweiflung bewufit.

Dann wieder fiel ihm ein, dafl er Nicolaus schlieflich mehr Zeit
fir seine geliebte Astronomie gewihren konnte und dafl er spiter
auch als Bischof ... Aber er wullte sofort, daf} er sich etwas vor-
gaukelte. So viel Mathematik und Astronomie war noch in seinem
Schidel drin, um zu wissen, was Nicolaus meinte. Daf} ihm nichts
davon aufgegangen war, wo er Nicolaus seit fiinf Jahren fast tig-
lich um sich gehabt hatte!

Blind war der Mensch in seinem Bestreben, denn er dachte nur
an sich und seine Ziele. Nicht einmal den nichsten Menschen an
seiner Seite konnte er begreifen.

Nicolaus hatte alles erwartet, nur nicht dieses verbissene Schwei-
gen des Onkels, iiber dessen Gesicht weifle und blaurote Flecken
liefen. Die Augen blickten starr geradeaus, und sie bekamen erst
wieder Leben, als die Mauern von Braniewo auftauchten und Phi-
lipp Teschner, leiblicher Sohn des Onkels und Biirgermeister, die
hohen Giste empfing.

Watzenrode war heute auf eine Weise freundlich zu seinem
Sohn, daf} dieser zum ersten Male in seinem Leben spiirte, wie sehr
er geliebt wurde. ,,Siehst aus wie deine gute Mutter. Wir waren
sehr, sehr gliicklich. Der strenge Mann seufzte und packte eigen-
hindig die Geschenke aus. Zuletzt zog er einen Ring vom Finger,
den er seiner Schwiegertochter aufsteckte. Als sie ihn auf die Stirn
kiifite, zog er sie an sich wie eine Geliebte.

Lucas schien den grofiten Tag seines Lebens zu haben. Er setzte
die Enkel auf seinen Schof und lief} sie mit Kreuz und Kette spie-
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len. Dabei blickte er Nicolaus an wie ein Lehrer, der mit seinen
Musterschiilern protzt.

Die niichsten Tage in Frombork zeigte Lucas ein iibernichtiges
und miirrisches Gesicht. Nicolaus wufite, daf} der Streit mit den
Dombherren nicht die Ursache war.

Watzenrode hatte sie ausgelacht, als sie ihm vorwarfen, daf er
zu eigenmichtig handle. ,Ich werde nicht wegen jeder Entscheidung
nach Frombork reisen”, hatte er bissig geantwortet. ,,Grofle Politik
wird in Lidzbark gemacht und nicht hier.*

Er hatte sich durchgesetzt, wie gewohnlich, er hatte Mut, Ent-
schlufBkraft, er hielt sich nicht bei Kleinigkeiten auf. Er wuflte,
was er wollte, dennoch wire es manchmal kliiger gewesen, auch
die Dummkadpfe ernst zu nehmen, die Krimerseelen, die Haar-
spalter.

Lucas driickte sie an die Wand, trieb sie in die Enge. Er
schreckte sie oder iiberzeugte sie im giinstigsten Fall, aber er ge-
wann sie nicht fiir sich.

Nicolaus hatte es ihm manchmal gesagt. Anfangs hatte Lucas
ihm wiitend Unverstindnis vorgeworfen, obgleich er begriff, dafl
sein Neffe recht hatte. Sein Zorn rithrte daher, dafl er sein Tem-
perament nur schwer ziigeln konnte. Spiter knurrte er nur ,,schon
gut.” Dieses Mal wartete er vergeblich auf Nicolaus’ Kritik.

Das Gesprich auf der Fahrt nach Braniewo schien er vergessen
zu haben. Er brauchte seine Energie, um das Land gegen den
Ritterorden zu wappnen. Tiglich konnte der Krieg ausbrechen.
Und fiir Mirz 1509 stand der Reichstag zu Piotrkdw bevor.

Trotzdem liel der Onkel Nicolaus jetzt mehr Zeit. Gelegentlich
iberraschte er ihn mit einem kurzen Besuch in der Bibliothek,
betrachtete die Biicher und Papiere, ohne ein Wort zu sagen. Ver-
geblich wartete Nicolaus auf eine Entscheidung. Lucas konnte nicht
dariiber sprechen. Es schien ihm unméglich, seinen Plan aufzu-
geben.,
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Wihrend des Reichstages in Piottkéw unternahm Nicolaus einen
Abstecher nach Krakéw. Johann Haller aus Niirnberg, der in Kra-
kéw eine Druckerei eingerichtet hatte, iibergab ihm die ersten Exem-
plare seiner Ubersetzung.

»Ein wiirdig Biichlein, viel Ansporn fiir alle Humanisten und
gut eingefithrt durch Ihre Widmung an Seine Exzellenz den
Bischof.“

Nicolaus war stolz auf dieses Werk seiner Muflestunden, und
es tat ihm gut, anerkennende Worte dariiber zu horen, daf er alle
fordere, die iiber die scholastische Enge hinausstrebten.

Seinem Onkel iberreichte er das Buch nach ihrer Riickkehr auf
Schlof} Lidzbark. Die Sonne stand tief iiber den Hiigeln, aus dem
Flufital wehte kiithle Luft. Die Winterkilte sall in den dicken
Mauern, und das Feuer im Kamin tat wohl. ,

Watzenrode empfand das Buch wie ein Abschiedsgeschenk. Er
seufzte schwer. Vielleicht gab es einen Ausweg. Vielleicht besann
sich Nicolaus anders, sein unzertrennlicher Begleiter, wie Corvinus
in seinen Versen geschrieben hatte.

~Wenn du dich in Frombork einrichten méchtest... Einige
Monate geht es auch so. Ich kann doch weiterhin auf dich zihlen?*

Watzenrode war wiitend auf jedes Wort, das er gesagt hatte. Er
wunderte sich wochenlang, warum er Nicolaus geradezu fort-
geschickt hatte, ohne daf} er darum gebeten worden war. Jeden
Tag hoffte er, Nicolaus zuriickkehren zu sehen, doch er bekam nur
Briefe: Ich habe mich eingerichtet, fast schon eingelebt. Ich arbeite
die Grundsitze aus. Tausend Dank fiit deine Giite. Am zweiten
Juni erwarte ich eine Mondfinsternis.

Der Onkel trieb die Rofllenker, die auf die Pferde einhieben.
Der Wagen knarrte in allen Achsen. ‘

Eine Mondfinsternis! Grundsitze! ,,Schneller!” rief er. ,,Schnel-
ler!* Sein Herz war zerrissen. Er wiitete gegen sich selbst. Warum
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hatte er Nicolaus nicht festhalten konnen? Was hatte er falsch
gemacht?

Nicolaus bewohnte eins der Hiuser, die am Siidhang des Dom-
berges fiir die Domherren errichtet worden waren. Zu einem Ka-
nonikat gehorte ein Haus und auflerhalb der Burg auch noch ein
Gutshof.

Der Onkel fand ihn im Garten. Sein Zorn verrauchte, als er
die Freude bemerkte, die Nicolaus bei seinem Eintreten zeigte.

»Ich bin so froh, Onkel, dich zu sehen.” Er wagte eine schiich-
terne Umarmung, befahl den Dienern, das Beste aufzutischen, und
fiihrte Watzenrode ins Haus.

»Morgen wollte ich mich bei dir anmelden®, sagte Nicolaus gliick-
lich. ,,Ich wollte dich um Rat bitten. Meine Grundsitze sind ent-
worfen.*

Der Bischof merkte erst jetzt in vollem Mafle, wie sehr er seinen
Neffen entbehrt hatte. ,,Ich wollte dich gern mitnehmen, Nicolaus,
den Winter iiber”, sagte er stockend.

Nicolaus gab seine neugewonnene Unabhingigkeit nicht gern
auf, aber er suchte das Verstindnis des Onkels. Und er wollte
ihn auch nicht allein lassen bei den bevorstehenden Verhandlun-
gen, die fiir Warmias Zukunft soviel bedeuteten.

Lucas begann sich mit einem Eifer fiir Nicolaus’ Ideen zu inter-
essieren, daf} er fast den Ritterorden dariiber vergall. Er wufite,
Selbstsucht war dabei, Nicolaus zu fesseln, doch die Sache selbst
begann ihn zu faszinieren. Seine Neigung zum Wagnis, zum kiihnen
Unternehmen war herausgefordert.

Alles, was er bisher gedacht und unternommen hatte, erschien
ihm plotzlich klein und unbedeutend im Vergleich zu dem, was
Nicolaus ihm Abend fiir Abend vortrug.

Zuerst verbliifften ihn die merkwiirdigen Beobachtungen seines
Neffen mit dem Monde, den Wolken, dem Schiff und dem Ufer.
Er mufite es selbst ausprobieren, und das erstaunte Gesicht des
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General-Vikars iiber den bootfahrenden Bischof bedachte er mit
dem Wort ,,Dummkopf”.

Dann erstaunte er iiber die Berichte alter Schriftsteller. Cicero
hatte iiberliefert, daf} griechische Philosophen glaubten, die Erde
drehe sich mit sehr grofler Geschwindigkeit um ihre Achse, wo-
durch sich der Himmel zu bewegen scheine. Lucas mufite das Spiel
mit der Kerze probieren.

Nicolaus erzihlte, daf} Aristarch von Samos wegen Verachtung
der Religion angeklagt war, weil er den heiligen Mittelpunkt der
Welt verschob, den Fixsternhimmel fest stehen, die Erde sich auf
einem geneigten Kreise bewegen und um ihre Achse drehen lieB.
Dies alles, um die Himmelserscheinungen richtig zu erklaren.

»unwahrscheinlich aufregend“ fand der Bischof diese Dinge,
,»und iiberhaupt, dieset Aristarch!“

»Archimedes berichtete von ihm, dafl er diese Welt viel grofer
sah als alle anderen®, ergidnzte Nicolaus.

Watzenrode trank den Wein wie Wasser. ,,Das sind die schlimm-
sten Ketzereien, die ich je gehdrt habe. Lachen wiirde ich, wenn
wir den falschen Glauben hitten!“ Er bekreuzigte sich. ,,Was denkst
du, mein Sohn?“

Nicolaus schmeckte den Wein. Er war gliicklich, daf} ihn der
Onkel zu verstehen suchte. ,Ich denke, dafl man alle Menschen
liecben mufl. Ptolemius war iiberragend, Onkel, gewaltig, iiber-
zeugend. Er pafite in die Welt. Aristarch nicht. Er war ungeheuer,
unbegreiflich. Doch er hatte mehr erkannt.“

Watzenrode trank. ,,Sag mir deine Grundsitze, Nicolaus, ich
will wissen, wofiir ich opfere.

Nicolaus stand auf. ,Das System Ptolemius’ ist unsicher. Es
gibt eine Moglichkeit, die Bewegung der Planeten einfacher her-
zuleiten, wenn man von anderen Grundannahmen ausgeht:

1. Es gibt nur einen Mittelpunkt fiir die Gestirne und ihre

Bahnen;
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2. der Erdmittelpunkt ist nicht auch der Mittelpunkt der Welt,

sondern nur der der Mondbahn und der Schwere;

3. alle Planeten bewegen sich um die Sonne, die im Mittelpunkt

ihrer Bahnen steht;

4, der Abstand der Erde zur Sonne verschwindet im Verhiltnis

zur Weite des Firmaments;

5. die Bewegung, die wir am Himmel beobachten, rithrt von der

Bewegung der Erde her. Sie dreht sich tiglich um sich selbst;

6. die Bewegung der Sonne ist nur scheinbar. In Wirklichkeit

lauft die Erde wie alle anderen Planeten um die Sonne;

7. die seltsamen Bewegungen der Planeten lassen sich durch die

Erdbewegung erkliren.

Also“, Nicolaus schlof} seine Rede mit einem tiefen Atemzug,
»also im Mittelpunkt steht die Sonne, um sie bewegt sich der Mer-
kur auf sieben Kreisen, Venus auf fiinf, unsere Erde auf drei, der
Mond um sie auf vier, Mars, Jupiter und Saturn jeweils auf finf
Kreisen. Das sind vierunddreifig Kreise, bedeutend weniger, als
Ptolemius brauchte fiir sein System.” Nicolaus sah seinen Onkel
erwartungsvoll an.

»Nicht daf} ich alles verstehe®, sagte dieser nach langer Pause.
»Warum bist du dir so sicher?

Nicolaus fachte die Glut im Kamin an und warf Buchenscheite
hinein. ,,Das ist unser Leben, das Feuer, die Sonne. Mit der Sonne
erwacht und stirbt das Leben.“

»~Amen“, erginzte der Bischof frostig. ,Ist das eine neue Reli-
gion?r*

Keineswegs, Exzellenz, dachte Nicolaus, und beinahe hitte er es
laut gesagt, denn er sah vor sich den Bischof und nicht den viter-
lichen Onkel. Aber nur fiir einen Augenblick. Lucas meinte seine
Worte weder bose noch gehissig. Deshalb fuhr Nicolaus unbeirrt
fort:

»Mit der Sonne kommt und geht das Licht und die Wirme.

I21



Einige Gelehrte nannten sie deshalb das Herz oder den Lenker der
Welt, andere den sichtbaren oder den alles sehenden Gott.

In dem herrlichen Bau der Welt kann diese Leuchte an keinem
besseren Ort stehen als an einem, von dem sie das Ganze beleuch-
ten kann. Die Sonne lenkt die sie umkreisende Familie der Pla-
neten und die Erde.

Unter dieser Anordnung finden wir die wunderbare Symmetrie
der Welt und den festen harmonischen Zusammenhang zwischen
der Grofe und der Bewegung der Bahnen.”

Watzenrode fand, dafd Nicolaus weniger exakt als poetisch ge-
sprochen hatte, aber Nicolaus wies den Einwand zurtick.

»Ich habe begonnen, die Bahnen des Mondes und der Planeten
zu beobachten und zu berechnen. Du siehst, ich komme mit halb
so vielen Kreisen aus wie Ptolemius. Alles wird einfacher und
harmonischer.

Wie zweckmiBig ist die Natur eingerichtet! Warum sollte Gott
das Weltall nicht nach den gleichen einfachen Prinzipien erschaffen
haben?r*

Der Onkel sah die Flammen um die Scheite ziingeln. Das Holz
krachte unter der Glut, und die Haut sog die Warme in sich hinein.
Er begriff die ungeheure Grofle dieser Idee, und er vermochte die
Begeisterung seines Neffen nachzufiihlen.

Er ahnte, wie schwer es sein wiirde, die ganze Astronomie um-
zuwandeln, das in Jahrhunderten entstandene und seit fiinfzehn-
hundert Jahren giiltige System.

Welche Anstrengung wiirde es kosten, die komplizierten Berech-
nungen des Ptolemius auf einer ganz anderen Grundlage auszufiih-
ren! Und das alles zu einem Zeitpunkt, wo der Kalender nicht
mehr mit den Jahreszeiten iibereinstimmte, wo die Planeten ganz
andere Daten an den Himmel schrieben als die Schreiber auf die
astronomischen Tafeln.

Der Bischof 6ffnete das Fenster und starrte auf den sternklaren
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Himmel. Die Nacht war dunkel; der Mond befand sich irgendwo
unterhalb des Horizontes.

Sollte das Himmelsgewolbe witklich soviel groBer sein, als man
es sich bisher gedacht hatte? Was war das iiberhaupt fiir eine Vor-
stellung, daB} die Erde auf einer riesigen Bahn um die Sonne her-
umlief? Wo blieb der Himmel, das Paradies, der Sitz des Vaters,
des Sohnes, der Mutter Maria? '

»Mein Gott!“ Watzenrode fiihlte sich in einen endlosen Raum
stirzen, in dem es keinen Halt mehr gab. Alles um ihn loste sich
auf in Dunst und Rauch. Er schiittelte sich, schloff das Fenster und
wankte auf seinen Platz.

Nicolaus erschrak tiber den Ausdruck des Entsetzens und der
Furcht auf dem Gesicht des Onkels.

»Du zerstorst unsere Welt”, horte er Lucas mit briichiger Stimme
sagen. ,,Man wird dich vetfluchen, in den finstersten Grund der
Holle und auf ewig verdammen. Man wird dich fiir den leibhaf-
tigen Satan halten, man wird dich jahrelang foltern, jedes Glied
einzeln, man wird dich zerquetschen, zerreiflen, zerstechen, mit
glihenden Kohlen verbrennen und in siedendem Wasser schmoren.
Man wird eine Kommission beauftragen, herauszufinden, wie
man dir unter den fiirchtetlichsten Qualen in einem moglichst
langen Zeitraum einen Lebensnerv nach dem anderen herausreiffen
kann.“

Watzenrodes Gesicht driickte die Pein aus, die ihm seine Vor-
stellungen verursachten. Er sah dieses schreckliche Ende seines
Neften leibhaftig vor sich, die einzig mégliche Reaktion der Kirche
auf diese ungeheure Siinde.

Nicolaus empfand unter den Worten seines Onkels die Wirme
des Kaminfeuers wie die Hitze eines Scheiterhaufens. Unwillkiir-
lich stieB er den Sessel ein Stiick zuriick. Die Glut brannte in sei-
nen Wangen; der Glockenschlag der Turmuhr wimmerte durch die
Nacht. Nach dem Zustand der Seele empfingen die Erlebnisse ihr
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Licht, ihre Bedeutung; wie die Etlebnisse den Zustand der Seele
bewegten.

»Denkst du wie die Pythagoreer, Onkel? Sollen wir unsere Et-
kenntnisse nur miindlich und nur unseren Vertrauten offenbaren?*

Der Teufel gibt es nicht auf, fuhr es dem Bischof durch den
Kopf. ,Beim heiligen Petrus!* rief er unwirsch. ,,Willst du leben
oder brennen?r*

,»Leben, aber nicht vegetieren!* Nicolaus fiihlte Sicherheit in sich
aufsteigen. ,,Die Propheten haben auch gesagt, was sie fiir wahr
hielten. Christus lief sich fiir die Wahtheit seiner Lehre ans Kreuz
schlagen. Viele flohen, aber sie nahmen die Wahrheit mit.*

Watzenrode umschlof sein Bischofskreuz. ,Es ist vermessen, sich
mit Christus zu vergleichen oder mit den Propheten. Hus fiihlte
sich als Prophet, Savonarola fiihlte sich als Prophet! Wahrheit ist
das, was die Kirche beschlieft. Das Dogma der Unfehlbarkeit des
Heiligen Vaters ist ein Grundpfeiler unserer Welt.*

,»Ich streite nicht um Dogmen.* Nicolaus erhob sich. ,,Der Auf-
bau des Weltalls ist es, um den es mir geht. Sind wir denn heute
weniger berechtigt zu denken als die Heiden vor fiinfzehnhundert
Jahren? Mogen wir im Vergleich zu dem Riesen Aristoteles odet
Ptolemius Zwerge sein. Jedenfalls stehen wir auf ihren Schultern
und sehen dadurch trotz unserer Winzigkeit zumindest ein biflchen
weiter.”

Mein Gott, was fiir ein Bischof koénnte er sein! Watzenrode
wurde weich gestimmt. Dann packten ihn Schmerz und Emporung.
Zum Teufel mit dieser Astronomie, die ihm seine Pline zerstorte!
Verflucht seien Brudzewski und Novara, Ptolemius und der Kalen-
der, Sonne, Mond und Sterne, die ihm seinen Neffen entrissen.
Was gingen sie ihn an, ihn, den Bischof von Warmia? Er hatte
ganz andere Sorgen, irdische, menschliche. Er stampfte mit dem
Fuf} auf, als kénnte er die Dinge zertreten, die in sein Leben hin-
einpfuschten.
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»Du streitest nicht gegen Dogmen®, entgegnete Lucas grollend.
,Du wirfst sie nur vollig in den Staub. Du begehst eine schlimmere
Todstinde als je ein Ketzer zuvor.“

Nicolaus starrte in das Feuer, das in sich zusammenkroch. ,,Ich
glaubte, du wiirdest mich verstehen, Onkel, du wiirdest mir helfen
oder Rat wissen. Gott sei uns gnidig. Gute Nacht.*

Watzenrode stierte vor sich hin. Er war unzufrieden mit sich.
Es lag nicht immer in seiner Macht, dem Gesprich die gewiinschte
Richtung zu geben. Sollte er Nicolaus verbieten, seine Studien fort-
zusetzen? Lucas fiihlte die Einsamkeit der Nacht und das Unge-
heure der neuen Idee.

Wochen und Monate vergingen; Nicolaus und sein Onkel be-
riithrten das Thema nicht mehr. Kihle Sachlichkeit bestimmte ihr
Verhiltnis. Sie bereiteten sich auf eine Tagfahrt vor, veranlafit von
Kaiser Maximilian und Koénig Sigismund. Kurz vor Johannis 1510
brachen sie auf nach Poznan. Dort sollte die Klage des polnischen
Konigs gegen den Hochmeister verhandelt werden, der sich nach
wie vor weigerte, den Lehnseid zu leisten.

Gesandte des Kaisers, der Kurfiirsten, des Konigs von Ungarn,
weltliche und geistliche Fiirsten Polens tibertrafen sich in der Pracht
ihrer Gewinder und ihres Schmucks, aber auch in der Heftigkeit
ihrer Worte. Der Ritterorden suchte den Spiel umzudrehen. So
weigerte sich der Hochmeister nicht nur, dem polnischen Konig
den Lehnseid zu leisten, er forderte das westliche Preuflen zuriick,
das der Ritterorden in dem zweiten Frieden von Torud 1466 an
Polen verloren hatte. Sein Ordensmarschall, Wilhelm von Eisen-
berg, hieb auf sein Panzerhemd und schrie: ,,Wir sind geriistet.
Kaiser Maximilian ist auf unserer Seite. Was uns nicht freiwillig
gegeben wird, werden wir erkimpfen.” Er streckte sein Kinn vor,
dessen spanischer Bart wie ein Dolch aus dem Gesicht stach.

Lucas Watzenrode trat vor die Gesandten. Dieser Tag war wie
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noch nie einer geeignet, sein grofes Ziel zu erreichen. Er klagte
den Orden an, er stellte ihn blof ob seiner Friedensbriiche, seiner
Raubziige, Pliinderungen, Morde, seiner Vertragsbriiche, ja auch
der Bedriickung und Ausbeutung der Bauern, Handwerker und
Kaufleute in seinem Gebiet.

Eisenberg stieff gereizt mit dem Schwert auf den Boden, sein
Gesicht wurde grau vor Haf}, seine kleinen Augen suchten den
Bischof zu verbrennen. Watzenrode hatte das Gefiihl, gleich stiirzt
er sich auf dich, der Ordensmarschall von Eisenberg, trotzdem fuhr
er fort:

»,Die Stidte Pruszys haben dreizehn Jahre lang dic schwersten
Kimpfe und Opfer ertragen, um die so edlen Kreuzritter loszuwer-
den. Sie und Warmia haben sich unter den Schutz des polnischen
Konigs gestellt. Auch der Ordensstaat untersteht dem Konig des
polnischen Reiches; er ist ihm lehnspflichtig. Nach Recht und Ge-
setz mub er verurteilt werden!* ‘

Die Stimme des Bischofs bekam einen beschworenden Klang.
»Was will der Ritterorden noch in unserm Land? Hier gibt es nur
Christen. Moge er seine Aufgabe dort erfiillen, wo die Tataren
und Mohammedaner unser Land bedrohen!*

Die Abgesandten Polens und der pruszischen Stidte nahmen
Watzenrode in ihre Mitte. Die Verwiinschungen und Drohungen
der Ordensbriider zerschellten. Doch ihr Ruf nach Rache verstirkte
die schlimmen Befiirchtungen. Eine Entscheidung kam nicht zu-
stande.

Nicolaus dringte auf eine schnelle Riickreise. ,Die Verhand-
lungen fithren zu keinem Ergebnis. Jeder beharrt auf seinen For-
derungen.”

,»Es wird erst Frieden geben, wenn der Ritterorden vernichtet ist.*

Auf den Wiesen weideten die Kiihe. Das Getreide stand hoch
und schwer auf dem Halm. In Wellen trieb der Wind den Pollen
{iber die Ahren. Heufeimen umgaben die Gehofte.
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Auf der Hohe von Torufi holte der Trofs des Hochmeisters die
Kolonne des Bischofs ein, umzingelte sie von beiden Seiten und
versperrte ihr die Weiterfahrt.

Eisenberg niherte sich dem Wagen des Bischofs, die Hand zum
Zeichen des Friedens erhoben.

»Laft ihn heran!“ befahl Watzenrode seiner Leibwache.

Eisenberg legte die Hand auf die Brust. ,,Wir haben eine Bitte
an Eure Exzellenz.“ Seine Augen blinzelten unsicher. ,,Euer Neffe
ist ein tiichtiger Arzt. Hochmeister Friedrich braucht ihn.*

Vielleicht wollten sie seinen Neffen in ihre Gewalt bringen, als
Faustpfand, zum Erpressen.

oDer Arzt ist hier!“ rief der Bischof, und als Eisenberg die
Schultern hob, erginzte er: ,,Schickt Euren Herrn!“

»Er liegt im Wagen fest, hat Fieber. Eisenberg zog das Schwert
und warf es vor sich hin.

»Ich gehe.“ Nicolaus sprang vom Wagen, sein Diener reichte
ihm die Arzneitasche.

Unruhig wartete Watzenrode auf die Riickkehr seines Neffen.
Natiirlich wuften die Ordensritter, dafl Nicolaus sein Sekretir,
sein Berater, sein Leibarzt und der Kronprinz fiir Warmia war,
ein wertvoller Geisel, zu wertvoll fiir ein Risiko.

Lucas behielt den Ordensmarschall fest im Blick. Seine Wache
umringte ihn. Aber Eisenberg war kein Geisel vom Wert seines
Neffen. Das Herz krampfte sich ihm zusammen. War er in eine
Falle gerannt? Er hitte zehn Eisenbergs zum Pfand verlangen miis-
sen.

Aber da kehrte Nicolaus zuriick, unangefochten, schwang sich
auf den Wagen und sagte: ,,Sieht schlecht fiir ihn aus.” Die Ko-
lonne setzte sich schwerfillig in Bewegung. Eisenberg hob sein
Schwert auf, fluchte iiber den Staub, den die Wagen aufwirbelten.

Der Bischof wischte sich den Schweifd von der Stirn. , Wird es
lange mit ihm dauern?*
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,»Einige Monate vielleicht. Aber es geht zu Ende.

Wie anders die Menschen wurden, wenn sie krank waren; stor-
risch und einfiltig wie Kinder, demiitig oder aufgebracht, schlief3-
lich bescheiden und ergeben, einfach in ihren Wiinschen, dankbar
schon fiir ein Licheln, einen Schluck Wasser, gliubig ergeben dem
Wort des Arztes und seiner Arznei. Reiche und Arme unterschieden
sich da kaum, abgesehen von dem Auflerlichen, dem Zimmer, dem
Bett, der Kleidung. Das blieb auch nach dem Tode noch, der Sarg,
der Grabstein, eine Weile wenigstens, die anderen Unterschiede
aber schmolzen schon vorher unter dem Fieber und Verfall der
Krifte zusammen.

»Dann werden wir einige Zeit Ruhe behalten”, unterbrach
Watzenrode Nicolaus’ Griibeleien. ,,Ich mochte, dald du mich wie-
der einmal griindlich untersuchst.“ Es war doch eine verflixte Sache,
immer wenn in seiner Nihe jemand erkrankte, begann er sich lei-
dend zu fiihlen.

In der Tat, der Onkel war gealtert, ergraut; erschlafft waren
die Haut und das Gewebe. Trotzdem hielt er sich aufrecht, und
seine Spannkraft schien unvermindert.

»Jede Woche ein Dampfbad mit Kamille und Salbei. Vor dem
Friihstiick ein Glas Wasser. Zweimal abends kein Fleisch. Und
einmal téglich die Konigspille. Dann wirst du so alt, daff du mich
nicht mehr als Nachfolger ben6tigst.”

Immer wenn Nicolaus den Onkel behandelte, kehrten sich ihre
Beziehungen um. Lucas war dann fast dngstlich ergeben, horte
aufmerksam zaghaft auf jedes Wort, beachtete lauernd jede Miene
und Geste. Erst wenn er zu wissen glaubte, woran er war, gewann
er seine alte Sicherheit und Haltung zuriick.

»lm nichsten Jahr erwarten wir eine Mondfinsternis“, sagte
Nicolaus, wihrend sich der Onkel schnaufend und ichzend in seine
Kleider hiillte.

»Wenn du wenigstens aus den Sternen weissagen konntest, wen
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die Ordensbriider nach Friedrichs Tod zum Hochmeister erheben
werden.*

,»Soll ich dich zum Natren halten?“

»Die Mondfinsternis kommt, ob du hinsiehst oder nicht.“ Lucas
trat hinter dem Vorhang hervor, setzte die violette Kappe auf
seine Tonsur und grinste boshaft.

Ende des Jahres gelangte die Nachricht vom Tod des Hoch-
meisters Friedrich nach Lidzbark. Das Ritselraten um den Nach-
folger begann. Gertichte iiberschwemmten das Land. Eines davon
bestitigte sich: Albrecht von Brandenburg, ein Neffe des polnischen
Konigs, wurde gewihlt.

Das war ein geschickter Schachzug des Ordens. Watzenrode be-
griff die Gefahr, daf} sich Albrecht mit Sigismund auf Kosten War-
mias einigen konnte,

Die Depeschenboten jagten iiber den frostharten Boden, durch
eisige Winternichte und wilde Schneestiirme nach Krakéw und
Gniezno.

Boten des neuen Hochmeisters wurden abgefangen. Sie kamen
aus deutschen Lindern und trugen den Befehl an die Otrdens-
marschille bei sich, auf den Krieg zu riisten.

»Jetzt oder niel“ sagte Watzenrode zu Nicolaus. ,,Auch Albrecht
weigert sich, den Lehnseid zu leisten. Sigismund bleibt uns ge-
wogen. Hoffentlich z6gert er nicht!“

Eine starke Erregung liel den Bischof nicht zur Ruhe kommen.
Er sah sich kurz vor dem Ziel seiner Wiinsche.

Nicolaus war von frith bis spit mit dem Entwerfen von Schrif-
ten, Depeschen, mit der Bewaffnung und Befestigung der Stidte
und Schldsser beschaftigt.

Jetzt mufite Sigismund den Ritterorden niederwetfen, auch wenn
der Kaiser und die Herzoge von Mecklenburg, Pommern, Sachsen
und der Kurfiirst von Brandenburg dem Hochmeister Truppen
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zu schicken versprachen. Polen war stark genug, und Konig Sigis-
mund hatte den Rechtsanspruch auf den Lehnseid des Hochmeistets.
Die Versprechen des Kaisers und der Herzoge besalen nicht viel
Gewicht. Sie waren mehr eine Pflichtibung, um Albrecht den Riik-
ken zu steifen und den Konig abzuschrecken. Polen brauchte einen
Waffengang nicht zu fiirchten.

Die Entscheidung stand bevor. Jeder Gedanke, jede Handlung
wurde davon bestimmt. Téglich erwartete der Bischof die Trup-
pen des Konigs. Endlich kam ein Meldereiter.

Watzenrode ril ihm die Depesche aus der Hand. Dann drehte
er sich schroff herum, reichte Nicolaus das Schreiben und ging in
sein Turmzimmer.

»Der Orden ist mit dem Teufel verbunden!®

Watzenrode war verbittert, seine Hoffnung erschiittert. Im Siid-
osten waren die Tataren ins Reich eingefallen. Sigismund mufite
sie zuriickschlagen; die Bedrohung durch den Orden blieb be-
stehen.

Der Bischof spiirte seine Ohnmacht, das Schwinden seiner Kraft,
die er verbraucht hatte, jahrelang und doch vergeblich. Eines
Tages vielleicht, wenn sich die Kreuzritter statk genug fiihlten,
gingen sie zum Angriff iiber. Warmia lag in ihrer Zange, die Trup-
pen des Konigs waren weit.

Das Eis der Tyna brach mit lautem Getése in der Nacht zum
einundzwanzigsten Mirz. Regenbden trieben vom Siidwesten iber
die mit Schneepolstern bedeckten Wiesen und Felder. Die dunkel-
roten Ziegel der hohen Mauern spiegelten sich in dem klaren Was-
ser des Schlofteiches. Wildenten zogen ihre Bahnen, Bachstelzen
trippelten geschiftig pickend am Ufer entlang.

Linger als ein Jahr hatte Nicolaus wieder in Lidzbark zu-
gebracht. Nur wenig Zeit und Mufle waren ihm geblieben, seine
astronomischen Studien fortzusetzen. Lange hatte er tiberhaupt ge-
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zdgert, denn das, was sein Onkel gesagt hatte, war kein leeres
Gerede.

Einige Zeit war er geneigt gewesen, dem Weg zu folgen, den
Lucas fiir ihn geebnet hatte. Auf die Dauer aber befriedigte ihn
das politische Geschift nicht, diese kleinen und grofBen Albern-
heiten der Macht und Eitelkeit.

Welch einen Unterschied bildeten dagegen die ewigen Bahnen
des Himmels, die freundliche Wirme der Sonne, die Unendlichkeit,
in der ein Menschenleben keine Sekunde zihlte.

Nicolaus niherte sich dem vierzigsten Lebensjahr. Auch ihm
hatte der Bader die ersten Zihne herausreillen miissen. Die ver-
gangenen Jahre, die einmal wie ein unendlich weiter Weg vor ihm
gelegen hatten, waren schneller als ein Traum vergangen. Verlebte
Zeiten erschienen kurz wie ein Regenschauer, nur die Zukunft
dehnte sich endlos lang. Aber jetzt wuflte Nicolaus, dalb sie nur
noch kurz fiir ihn war und daf} er keine Zeit mehr verlieren durfte,
wollte er die Astronomie, das Gebiude des Weltalls, so wie er
es sah, neu erfassen.

Watzenrode hatte es geahnt, dall Nicolaus eines Tages vor ihn
treten wiirde, entschlossen, unbeirrbar. Er war sich aber nie klar
geworden, wie er sich verhalten sollte, ablehnend, vorwurfsvoll,
nachgebend. Und jetzt, da sein Neffe vor ihm stand, wufite er auch
keinen Rat.

Du solltest mein Nachfolger werden, Nicolaus. Alles, wofiir ich
gekampft habe, habe ich auch fiir dich getan. Wie soll ich meine
alten Tage verbringen ohne dich, mein Freund, die langen einsamen
Abende des Winters? Wie soll ich regieren ohne deinen Rat?

Gewif}, da waren auch egoistische Gedanken dabei. Aber er
hatte doch schlieBlich auch etwas dafiir gegeben. Natiirlich konnte
er verbieten, was die Warnung nicht vermocht hatte. Aber er besaf}
doch keine Kramerseele, er war doch kein jimmerlicher Feigling.
Nicolaus wufite das alles. Er verlieB nicht leichtfertig den gesicher-
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ten Weg und nicht herzlos ihn, den Onkel, der sein Vater geworden
war. Es war der Lauf der Natur; die Schwalben verlieflen das
Nest. Er konnte Nicolaus nicht fesseln, ohne das Beste zu zerst6ren,
das sie fiir immer verband, die Liebe.

,»Geh, mein Sohn.“ Lucas wandte sich ab. Er vermochte kein
Wort mehr zu sagen. Seine Ohren sausten, er kniete nieder und
verfluchte den Tag, an dem er dem Ruf der Macht gefolgt war.

Nicolaus blickte entsetzt auf den Onkel, der wie zusammen-
gebrochen vor dem kleinen Altar hockte. Eine heifle Welle des
Mitleids iiberschwemmte seine Seele. Natiirlich hatte er sich das
ausmalen kénnen, aber es war doch ein bitterer Unterschied zwi-
schen der Vorstellung und der Wirklichkeit.

Er zogerte, er splirte das Verlangen, den Onkel aufzurichten,
aber dann wandte er sich schroff ab und verliel hastig das ver-
traute Turmzimmer, in dem kein Gesprich belauscht werden
konnte.

Wer das Schwert zieht, wird durch das Schwert umkommen.
Dem neuen Hochmeister schien dieses Bibelwort etwas zu bedeu-
ten. Ruhe lag iiber dem fruchtbaren Land, und Nicolaus zog in
Frieden von Dotf zu Dotf, um die Besitzungen des Domkapitels
zu inspizieren. Die Dombherren schienen nur auf seine Riickkehr ge-
wartet zu haben, um ihm sogleich das Amt des Visitators anzu-
wiahlen, der kirchliche Angelegenheiten zu #berpriifen und Ge-
bithren einzunehmen hatte.

Nun gut, den Aufgaben, die sich aus seiner Dombherrn-
stelle ergaben, wollte er sich nicht entzichen. Es blieb ihm trotz
allem nun mehr Zeit fiir die Astronomie. Und wihrend der Fahr-
ten an den heiteren Sommertagen gab es viel Mufle zum Nach-
denken.

Jetzt lag die Zukunft im Licht seines Zieles klar vor ihm. Er
wufdte, was er zu tun hatte, um sein Werk auszufiihren, und er
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hatte sich ausgerechnet, daf} die Zeit dafiir ausreichen mufite, wenn
er gesund und dem Land der Friede erhalten blieb.

Selbst die Wiinsche seines Onkels, ihn zu beraten und auf Tagun-
gen zu unterstiitzen, konnte er ohne Bedenken erfiillen, was ihn
sehr froh stimmte, denn er war dem alten Herrn dankbar und ver-
bunden wie nie zuvor.

Watzenrode beschiftigte sich wieder lebhafter mit Nicolaus’
astronomischen Theorien, und am fiinften Oktober reiste er nach
Frombork, um am nichsten Tag die Mondfinsternis gemeinsam mit
Nicolaus zu beobachten. Er begutachtete das Triquetrum, das der
Tischler des Domkapitels nach Nicolaus’ Angaben gearbeitet hatte,
lieB3 es sich erkldren und probierte es aus.

,Hier, der Visierstab und dieser vertikale Stab bilden die Schen-
kel eines gleichschenkligen Dreiecks, dessen Grundlinie dieser dritte
Stab bildet. Das Triquetrum ist ein sehr niitzliches Instrument.
Mit seiner Hilfe kann man den Hohenwinkel ablesen und durch
trigonometrische Berechnungen die Hohe des anvisierten Gestitns
bestimmen.*

Lucas sah durch die Diopter, kratzte sich am Hinterkopf und
brummte: ,,Und damit willst du die Astronomie umstiirzen.

,»Nein, nein.“ Nicolaus lachte. ,,Nicht allein damit. SchlieBlich
habe ich mir im Garten noch ein Quadratum errichtet, mit dem
sich die Aquinoktien und Solstitien bestimmen lassen.“

Lucas ging um den senkrecht in einem Viereck angebrachten
Stab herum wie ein Zauberer um ein geheimnisvolles Zeichen.
»Eine Sonnenuhr, nicht wahr?* sagte er mit Kennerblick.

Nicolaus nickte, pfliickte einen Apfel und reichte ihn dem Onkel,
der vorsichtig hineinbiff. , Die Zihne“, fluchte er. ,,Sie miifiten
nachwachsen.*

Der Bischof blieb eine Woche. Die Domherren, die seinen Be-
suchen meist mit gemischten Gefiithlen entgegensahen, waren er-
staunt, wie mild und freundlich Watzenrode sein konnte.
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Nachmittags, wenn die Sonne noch wirmte, ging er mit Nicolaus
am Haff entlang. Der Wind trieb die Wellen an den Strand, Méwen
trippelten vor ihnen im Sand, die Luft war feucht und schmeckte
nach Salz.

,» Willst du deine Theorie nicht bekanntmachen?*

Nicolaus war erstaunt. ,,Fiirchtest du keine Schwierigkeiten?*

Lucas hob einen Stein auf und betrachtete die bizarren Formen
und tiefen Héhlungen. ,,Wir leben schlieflich in Polen®, antwortete
er stolz. ,,Auflerdem bin ich auch noch da.*

Nicolaus sah den Méwen nach, die vor ihnen aufflogen und sich
hundert Schritte entfernt wieder niederlieBen.

»Wenn du meinst. — Aber vorliufig fehlen noch die mathe-
matischen Berechnungen.*

Watzenrode blieb stechen. ,,Gedanken sind wie Samen“, sagte
cr eindringlich. ,Man mufl sie ausstreuven, dafl sie fruchtbar
werden. Schreib ecinen Kommentar und verteile ithn an deine
Freunde.” Er warf den Stein ins Wasser und blickte den Kreisen
nach.

Als Nicolaus Weihnachten zum Onkel reiste, ibergab er ihm
cine Abschrift seiner ersten Aufzeichnungen.

Lucas blitterte die lose gebundenen Seiten durch, fand die ihm
bekannten Grundsitze und sagte bewegt: ,Du heftest deinen
Namen an das Firmament. Was ist ein Papst gegen einen Ptole-
maus?!*

Nicolaus fand den Onkel verindert. Sein herbes AuBeres schien
gemildert, sein Starrsinn geldst.

»oigismund heiratet am achten Februar. Begleitest du mich?*

Das war ein Wunsch, den Nicolaus schwer abschlagen konnte.

Watzenrode hielt noch eine Uberraschung bereit. Er reichte Nico-
laus ein Heft und sagte bissig: , Eisenberg hetzt die pruszischen
Stadte gegen mich auf. Ich habe es satt.“ Er stiitzte den Kopf in
die Hinde und stierte auf das Kaminfeuer.
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Nicolaus las: ,,Wenn irgendwo ein Schaden durch Raub oder
Mord geschicht, dann schreit der Bischof, dieser Jammer kommt
von dem Otrden. Es wiirde ihm nicht sonderlich zu Herzen gehen,
wenn Danzigs und Elbings Vorstidte samt allen Hiusern seiner
Dombherren in Flammen aufgingen, um damit das Kriegsfeuer zu
schiiren.”

Nicolaus wunderte sich, dafd sein Onkel so empfindlich reagierte.
Jeder wufite, dafl die Kreuzritter ihre Raubziige irgendwelchen Ban-
den und Heiden andichteten. Watzenrode unterschied sich von
manchem Biirgermeister und Burggrafen nur dadurch, daB er den
Mut hatte, die Schuldigen beim Namen zu nennen.

,Eisenbergs Libell fillt auf den Orden selbst zuriick. Das wissen
deine Freunde ebenso wie deine Feinde.”

Nicolaus gab seiner Stimme Festigkeit. Er hatte das Gefiihl,
seinen Onkel aufmuntern zu miissen.

Die Hochzeit des Konigs reizte Nicolaus nicht, aber das Wieder-
sehen mit Wapowski und Cortvinus, die ihn feietten, als wiirde er
und nicht Sigismunds Braut gekrdnt.

»Du hast es gewagt!“ Corvinus in seiner schwirmerischen Art
verglich Nicolaus mit Ptolemius und Prometheus. ,,Die Welt geht
aus den Angeln®, rief er begeistert. ,, Wit sausen durch den Kosmos
auf den Bahnen des Copernicus!*

Nicolaus wehrte sich, obgleich die Worte ihm schmeichelten und
ihn bestirkten. Wapowski milderte erst Corvinus’ Uberschwang.
Er sagte: ,,Schrecklich, diese Dichter.“ Aber dann fuhr er fort:
,Und doch spricht er wahr, Nicolaus. Du riittelst an dem Bau der
Welt.” Seine dunklen Augen gliihten unter den buschigen Brauen.
Unruhig wanderte er hin und her, die Schultern hochgezogen, den
Kopf nach vorn gestreckt.

»Wie lange wirst du brauchen, um dein System auszuarbeiten?*
Wapowski blieb mit einem Ruck vor Nicolaus stehen.
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,Du iberfillst mich immer, Bernhard. Jahre, vielleicht Jaht-
zehnte. Noch kann ich es nicht beurteilen.”

»Mein Gott!“ stohnte Corvinus. ,Ich kann es nicht fassen, ich
kann es nicht fassen!*

Wapowski rift ihn in die Wirklichkeit zuriick. ,,Was? Bist du
ein Dichter oder ein Phantast? Die Erde drehte sich, als du es noch
nicht wuftest, und trotzdem wurde dir nicht schwindlig. Komm,
trink und triume. Unser Freund soll leben!”“ Er reichte Corvinus
den Pokal, stiel mit Nicolaus an und stiirzte den Portwein auf
einen Zug hinunter.

Nicolaus kam sich vor wie ein Arzt, der eine neue Medizin ver-
abreicht hat und der nun darum bangt, wie sie anschligt. Was
wiirden die Astronomen sagen, die das Weltall ganz anders zu
sechen gelernt hatten? Was die Astrologen, die nach dem ptole-
miischen System die Zukunft voraussagten? Was schlieflich die
Theologen, die obersten Richter iiber die Wahrheit?

Er konnte allein auf die Kraft seiner Argumente bauen, auf
die Bereitschaft der anderen, sie vorurteilsfrei zu durchdenken.
Wenn er jedoch an die politischen Geschifte dachte, an die Strei-
tereien der Theologen, dann wurde ihm angst. Wer verliel schon
den festgefahrenen Boden, die allen verbindlichen Grundsitze, die
geheiligte Lehre? -

Der Onkel zerstreute seine Bedenken. ,,Nichts ist offiziell. Du
hast deine Schrift lediglich einzelnen Personen iiberreicht.” Er
lichelte hintergriindig. ,,Nur einen Stein ins Wasser geworfen.

Die Schlittenkolonne des Bischofs kam nur langsam voran. Ein
heftiger Sturm aus Nordwest peitschte nassen Schnee iiber die wei-
ten Ebenen bei £.6dz.

Watzenrode schauderte unter den dicken Pelzen. Er fror, seit
er Krakéw verlassen hatte. Sein Magen war iiberlastet worden von
den Gelagen; er war kein Jiingling mehr.
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Nicolaus wollte ihn untersuchen, aber der Onkel wehrte ab. ,,In
Lidzbark haben wir mehr Ruhe.

Die Ubelkeit verlor sich nicht. Im Gegenteil, sie ergriff den gan-
zen Korper. Die Beine und Arme wurden ihm schwer wie Blei,
die Zunge stumpf und schwerfillig.

Plotzlich iiberfiel ihn ein Schiittelfrost, und dann rann das Blut
wie glithende Lava durch den Korper. Das Herz raste, der Atem
flog.

In YLeczyca an der Bzura multen die Diener den Bischof ins
Quartier tragen.

Nicolaus war ratlos. Keine Medizin schlug an. Erschrocken be-
merkte er den matten, triiben Blick des Onkels, die graue Haut,
die kraftlosen Arme.

~Weiterreisen!“ Niemand wagte, sich dem Befehl zu wider-
setzen. Die Pferde gaben das letzte. Reglos lag der Bischof neben
Nicolaus. In Wloclawek stieg das Fieber. Der Onkel war so ge-
schwicht, dafd Nicolaus ihn fiittern mufite.

,Ich bleibe in der Nacht bei dit“, suchte Nicolaus den Onkel
zu beruhigen. Ihn erschiitterte das traurige, ergebene Gesicht, die
schnell verfallenen Ziige des kriftigen Mannes, der nie verzagt
hatte. Alles kam so unerwartet und so schnell, daf’ Nicolaus wie in
einer Ohnmacht lebte. Unfaflbar war die Erkrankung und unfaf’-
bar ihre Art. Er wagte nicht, an ihren Verlauf zu denken; alles,
was er unternahm, zerrann wie Sand im Wind.

Am Morgen des finfundzwanzigsten Mirz schien das Fieber
erloschen. Die Augen glinzten matt, die Ziige waren erschlafft,
aber gefafit.

»oetz dich.“ Seine Stimme war leise und fest. Er tastete nach
Nicolaus’ Hand. Dieser umschlof} die abgemagerten kalten Finger.

»Ich will nach Toru. Dort war ich einmal sehr gliicklich.” Er
lachelte versonnen. ,,Du fdhtst sofort nach Lidzbark.“ Er schwieg,
um Kraft zu gewinnen. ,,Du muf}t dort sein, bevor man erfihrt,
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daf ich tot bin. Ihr mift schnell handeln, meinen Nachfolger wih-
len. Lossainen ist gut.

Vor Nicolaus’ Augen verschwamm das Gesicht des Onkels. Er
bif sich auf die Lippen, er blickte in das Licht des Fensters, ihm
wurde tibel vor Schmerz.

»Laf dich segnen, mein Sohn.“

Mechanisch kniete Nicolaus nieder, legte die Stirn auf den Bett-
rand und spiirte die Hand des Bischofs auf dem Kopf.

»Fihre dein Werk zu Ende, Nicolaus. Griile meine Lieben,
fir die ich so gerne gesorgt habe.

Nicolaus wollte sich der Abreise widersetzen. Aber der Onkel
gab nicht nach. ,,Zum Sterben brauche ich keinen Arzt.“ Er war
wieder ganz Hoheit und duldete keinen Widerspruch. ,,Niemand
kennt mein Land so gut wie du. Es wire in groBer Gefahr, wenn
du es nicht in die Hand nimmst, bis ein anderer Bischof da ist.“

Die Schlittenkolonne teilte sich. Schneeflocken verkiirzten die
Sicht und den qualvollen Blick auf einen geliebten Menschen, den
man nicht wiedersehen wiirde.
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5.

Das Haff lag hell und ruhig unter dem weiten Himmel. In der
Ferne verlief weilrotlich glinzend die Nehrung, ein schmaler Sand-
streifen, hinter dem sich das dunkle Wasser der Ostsee schatf gegen
den Horizont absetzte.

Nichts hatte sich gegeniiber dem Jahr zuvor gedndert. Die Wol-
ken trieben hoch iiber dem Dombhiigel ins Land. Gleich michtigen
Lanzen flankierten die vier spitzen Tiirme die Stirnseiten der
Kathedrale. Dohlen umsegelten wie eh und je den Glockenturm.

Die gelbgepuderten Weidenkitzchen waren von Bienen um-
schwirmt. Blattspitzen dridngten aus den prallen Knospen. Das
Gras prangte in saftigem Griin. Sonne und Schatten wechselten
unter dem schnellen Flug der Wolken.

Wie immer und zur gleichen Stunde rief die Glocke zum Gottes-
dienst. Gebete wurden gemurmelt; Worte und Lieder verhallten
wie scit hundert Jahren unter dem Sterngewdlbe. Unverdndert
blickte Jesus Christus von dem grofBen Kreuz des Hochaltars auf
die Andachtigen.

Fiir Nicolaus Copernicus war jedoch alles anders geworden.
Taglich wurde er daran erinnert, wenn er an der Grabplatte aus
grauem Stein voriberging, in die der Name Lucas Watzenrode
von Allen und sein Wappen eingemeifielt worden waren.

Jetzt residierte im Schlo Lidzbark Fabian von Lossainen, ein
besonnener und friedlicher Mann, der keine hochfliegenden Pline
verfolgte. Mit ihm wiirden die Domherren wenig Schwierigkeiten
haben. Es war leicht gewesen, sich iiber den neuen Bischof von
Warmia zu einigen.

Nicolaus hatte seine restlichen Biicher und Sachen einpacken
lassen, wihrend Fabian von Stadt zu Stadt zog, um die Huldigung
entgegenzunehmen.

Niemand dringte ihn, aber Nicolaus beeilte sich. Der Abschied
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von Lidzbark war endgiltig. Er sah sich nur noch als Gast. Die
Bibliothek, das Turmzimmer, auch seine eigenen Riume erschienen
ihm fremd. Einsamkeit umfing ihn. Hier war er ebensowenig mehr
zu Hause wie Lucas Watzenrode, dessen frisch gemaltes Portrit
an der Wand unter denen der anderen Bischofe hervorstach wie ein
neu aufgeworfener Grabhiigel auf einem Friedhof.

Selbst die Vikare, Kaplane, Kimmerer, Fischmeister, Wald-
meister, Kiichenmeister, Turmwichter, Leibdiener, Rofllenker, die
mehr oder weniger vertraut mit Nicolaus waren, erschienen ihm
fremd, obgleich er sie seit Jahr und Tag kannte. Man richtete sich
auf die neuen Verhiltnisse ein, iiberrascht und verwundert, daf} der
Nachfolger Watzenrodes nicht Nicolaus Copernicus hief.

Es gab dennoch kein Gemunkel, jedenfalls wurde nichts laut,
wohl aber Bedauern, Traurigkeit, Trinen, gute Wiinsche und hin
und wieder auch ein wohliiberlegtes Geschenk. Und alle baten
ihn, sie nicht zu vergessen, wenn der neue Leibarzt allein nicht
helfen konnte,

Nicolaus war darob erstaunt. Er hatte drztlichen Rat erteilt,
gewissenhaft nach sorgfiltiger Untersuchung, einige bewihrte Medi-
zinen bereitet und verordnet, aber nicht wie in einer beruflichen
Titigkeit, sondern mehr nebenbei als Freundschaftsdienst. Es war
ihm gar nicht so bewuf}t geworden, daf} seine Kuren oft geholfen
hatten.

Endlich waren die Wagen zur Abreise bereit; dem persénlichen
Abschied folgte die offizielle Verabschiedung, steif und fremd durch
amtliche Wiirde. Man umfing alles mit einem letzten Blick, hérte
ergriffen das Abschiedsmadrigal im Schloflhof, verneigte sich,
sprang auf den Wagen, fuhr tiber den Hof und die Briicke, horte
das Rasseln der Ketten und den Schall der Trompeten.

Glocken ertonten aus der Ferne, in den Biumen rauschte der
Wind. Kraniche schwirrten pfeilschnell unter den Wolkenhiigeln
gen Norden.
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Sie erinnerten ihn an Andreas, an ihren Abschied von Italien.
Wie wiirde sein Bruder die Nachricht vom Tod des Onkels auf-
nehmen? Wiirden die Domherren ihm weiterhin Urlaub gewihren?

Einige hatten seine Riickkehr gefordert. Man wufite jetzt, daB
er krank war, aber man stellte sich dumm. Einige spekulierten auf
seine Pfriinde und suchten Griinde, um ihn um seine Einkiinfte zu
bringen.

Sie machten Stimmung gegen Andreas. Was hatte er schon fiir
das Kapitel getan? Warum trieb er sich noch in Italien herum?

Watzenrode war tot, jetzt brauchte man keine Riicksicht mehr
zu nehmen.

Nicolaus hatte sich eingerichtet. Noch war alles neu fiir ihn, die
Menschen, ihre Gewohnheiten, die Kathedrale mit ihrem Gelaute,
das Haff und die Bauda mit dem kleinen Hafen und auch sein
bescheidenes Haus unterhalb der Domburg mit dem kleinen Gar-
ten, in dem er schon gewohnt und gearbeitet hatte.

Trotzdem, er fithlte sich freier; es war sein Haus, sein Gut,
sein Vorwerk, das er in Besitz nahm; er bestimmte nun selbst den
Rhythmus seines Lebens.

Natiirlich oblagen ihm auch in Frombork Verpflichtungen. Er
lebte nicht allein. Man traf sich beim Gottesdienst, man besuchte
sich privat. Klatsch und Geriichte liefen in einem Tag iiber den
Domberg.

Beratungen wurden angesetzt; man mufite die Einkiinfte und
Ausgaben des Kapitels kennen, die Beschwerden, Rechtsverletzun-
gen, Strafen; man mufite iiber diec Besetzung der Amter entschei-
den. Man stritt sich, und man stimmte ab. Wer nicht da war, ent-
schied mit der Mehrheit.

Wenn er seine Kollegen auch kannte, die Domherren von Cleetz,
Delau, Johannes Sculteti, Stockfisch, Snellenberg, Crapitz und Zan-
der, er sah sie jetzt tiglich und muflte sich auf sie einstellen. Nicht
jeder war ihm sympathisch. Am besten gefiel ihm Sculteti, seine
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ungezwungene Heiterkeit, sein freier Sinn und seine umfassende
humanistische Bildung.

Mit dem zehn Jahre jiingeren Tiedemann Giese war er so gut
wie befreundet, aber Tiedemann Giese lebte leider in Olsztyn als
Statthalter. Neuerdings, seit er Nicolaus’ Ideen kannte, beschif-
tigte sich auch Giese mit Astronomie.

Die Domherren Bernhard Sculteti, Albert Bischof und Christoph
von Suchten wiirde Nicolaus so bald nicht zu sehen bekommen,
denn sie vertraten Warmia beim apostolischen Stuhl in Rom.

Andreas hatte eine Depesche geschickt; er befand sich auf dem
Weg nach Frombork. Und diese Nachricht zerstorte Nicolaus’
Ruhe. Er fiirchtete das Wiedersehen. Vergeblich hatte er seine
Kollegen bestiirmt, Andreas’ Urlaub zu verlingern. Die Meht-
zahl folgte dem gehissigen Antrag Snellenbergs, der formell recht
hatte.

,»Die Statuten des Domkapitels sehen es nicht vor, daf} ein Dom-
herr wegen Krankheit jahrelang beurlaubt werden kann. Unser
Bruder Andreas reiste in einem Auftrag Watzenrodes nach Rom.
Als er krank wurde, gaben wir ihm Urlaub, aber doch nicht fiir
sein ganzes Leben.*

Jeder wufite, das Snellenberg egoistisch war. Er lebte stindig
in dem Gefiihl, mehr als andere zu arbeiten, und er hatte immer
Angst, seine Einnahmen konnten sich verringern. Gefilligkeiten
fiihrte er gern aus, aber er lief sie sich bezahlen.

Nicolaus’ Warnung wurde nicht ernst genommen. Woher wollte
er schon wissen, dafd Andreas sehr sehr krank wire? Seine Briefe
machten einen anderen Eindruck, sie waren stets munter und eher
frech als bedriickt.

Sollte Nicolaus die Krankheit beim Namen nennen? Das Wort
wiirde schockieren, aber nichts retten. Es wiirde andere Einwinde
wecken. Nicolaus hitte Andreas gern die anstrengende Reise er-
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spart, aber es wiirde besser sein, wenn et an den Verhandlungen
teilnahm.

Die Erwartung, die man an ein Ereignis kniipft, bestimmt oft
das Erlebnis. Nicolaus kannte das Aussehen Leprakranker. Er war
auf das Schlimmste gefafit.

Als Andreas aus dem Wagen gestiegen war und vor ihm stand,
hitte er ihn beinahe umarmt.

Andreas’ Gesicht und auch seine Hiande waren noch so weit ver-
schont geblieben, dafl nur der aufmerksame Beobachter die Zei-
chen der Lepra entdeckte.

»LaB} dich nicht tiuschen”, horte er Andreas’ Stimme, die sich
rauh und belegt anhorte. ,,Ich griiBe dich mit den Augen. Ich bin
gliicklich, dich noch einmal zu sehen. Doch ich beneide dich um
deine Gesundheit.”

Andreas hinkte. Er betrat nur sein Haus, besuchte keinen
Freund und keinen Gottesdienst. Nur einmal folgte er der Ein-
ladung seines Bruders, das Arbeitszimmer zu besichtigen, das sich
Nicolaus in dem breiten, vieteckigen Turm der Festungsmauer ein-
gerichtet hatte.

Andreas setzte sich nicht und beriihrte keinen Gegenstand. ,,Ich
habe deinen Kommentar gelesen. Sculteti hat ihn ‘gelesen und dem
freisinnigen Bischof von Middelburg iibergeben, dessen Rat am
pépstlichen Stuhl geschitzt wird. Man mufl den Kalender in Ord-
nung bringen. Schaffst du das mit deinem System, dann hast du
gewonnen.“

Nicolaus fihrte seinen Bruder auf den Balkon. ,,Etst mufd ich
die genaue Linge des Jahres bestimmen, also den Umlauf der Erde
um die Sonne. Die Schwierigkeit besteht darin, daf} die Erde sich
nicht genau dreihundertfiinfundsechzigeinviertelmal um sich dreht,
wihrend sie die Sonne umrundet. Sie mufd sich etwas langsamer
drehen, einige Stunden vielleicht nur, aber mit dem Gnomon ist
es sehr schwer, die genaue Zahl zu ermitteln.”
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Kleine Boote schwammen iiber das glitzernde Haff. Einige hat-
ten Segel gesetzt, andere wurden gerudert. Auf den Weiden désten
schwarzweill gefleckte Kiithe vor sich hin. Ein Ochsengespann
quélte sich iiber den Hiigel im Siidwesten.

,,Jch beneide dich um diesen Ausblick. Ein schénes Land. Aber
es bekommt mir nicht. Ich muf} zuriick.“

Die Beratung im Domkapitel war angesetzt. Andreas blieb vor
seinen Kollegen stehen und musterte sie abschitzend.

.Wir haben die Zeugnisse deiner Arzte gesehen, Bruder
Andreas.” Der Domkustos Cleetz machte einen hilflosen Eindruck.
»Wir verstehen dich, aber wir konnen dich nicht lebenslang be-
urlauben.

Andreas trat zwei Schritte vor. ,,Soll ich hier vor euren Augen
verrecken?®

Unwillkiirlich zuckten die Domherren zusammen. Jeder fiirchtete
die Ansteckung. Seit sie wuf’ten, dafl Andreas leprakrank war,
machten sie einen weiten Bogen um ihn.

Snellenberg schwankte zwischen Gier und Angst. Er wiinschte
Andreas fort bis ans Ende der Welt, aber nicht mit den Einkiinften.
SchliefBlich mufite auch er etwas fiir seine Pfriinde tun!

»Warum geht Andreas nicht in ein Leprosenheim? Eine kleine
Rente konnten wir ihm zahlen. Snellenberg erheischte Zustim-
mung, aber nur Cleetz und Crapitz billigten seine Idee.

Andreas humpelte an den Tisch. ,,Nun gut, sagte er bitter,
»dann bleibe ich hier. Welches Amt soll ich iibernehmen?* Er
starrte verichtlich auf seine Kollegen, die schnell von ihm abriickten
und in sich zusammenkrochen.

»Wir vertagen uns!“ Cleetz entfuhren die Worte wie ein Hilfe-
ruf.

Der Sommer verging, der Streit blieb unentschieden. Snellen-
berg fand heraus, dal Watzenrode Andreas zwoélfhundert Gold-
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gulden iibergeben hatte zwecks Forderung eines Kirchenbaus. Wo
war die Abrechnung?

»Das geht nicht einmal die Raben etwas an.” Andreas wurde
wiitend. ,,Wie kannst du das fragen?” Er stiitzte den Kopf in die
Hinde.

»Weilit du, wie das ist, ausgestofien zu sein, ein Toter unter
Lebendigen? Jeder flieht dich, Minner und Frauen, reiche und
arme. Die Diener verlassen dich, es bleibt dir nur noch das
Leprosenheim, der Anblick des hundertfachen Elends und der Qua-
len, die dir noch bevorstehen.” Er nahm die Hinde vom Gesicht.
Seine verquollenen Augen irrten durch den Raum. ,Lucas hat es
als einziger bedacht. Er wulte, da} Ekel und Angst nur von Geld
iiberwunden werden. Das war seine Kirche, die er einzig und allein
fiir mich gebaut hat. Rausgeschmissenes Geld fiir einen Unwiirdi-
gen!“ Er stand auf und verlie} wie ein Verfolgter den Raum.

Sculteti unterstiitzte Nicolaus, aber es half nichts, am 4. Sep-
tember 1512 fafite die Mehrzahl den Beschluf}, jede Gemeinschaft
mit Andreas Copernicus aufzugeben.

Andreas lachte in einer Mischung von Hohn und Verachtung.
»Ich konnte jedem von Euch mein Schicksal anhingen. Krimer-
seelen, Judasse, Feiglingel“ Seine Kollegen zuckten wie unter
Rutenschligen zusammen. ,,Ihr seid erbarmungslos wie Ratten, aber
ich gebe meine Rechte nicht fiir ein Almosen her.”

Snellenberg sprang auf. ,,Und wo bleibt der Beleg fiir die zwdlf-
hundert Goldgulden?“ Er blickte wie ein Geldwechsler in die
Runde. ,,Wenn Andreas Copernicus unser Entgegenkommen mif}-
deutet, dann sollten wir seine Einkiinfte beschlagnahmen.“

Bevor er das letzte Wort herausgebracht hatte, stand Andreas
vor ithm, der entsetzt an die Wand taumelte.

»S0ll ich dir mal iber dein gieriges Gesicht fahren“, sagte An-
dreas seltsam gelassen. ,,Oder du schligst mir ins Gesicht, daf} uns
der Eiter um die Augen spritzt.

10 Wagnis
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»Reif’t ihn weg!“ schrie Snellenberg, aber niemand wagte es,
Andreas anzufassen.

»~Kommt nur, fuhr Andreas bose fort. ,Ihr habt mich jetzt so
weit, dafl es mir Spaf} beteitet, euch tiglich mit meinem Anblick
zu erfreuen.”

Nicolaus war halb ohnmichtig vor Entsetzen. Sein Herz him-
merte gegen seine Brust, die irren Blicke um ihn her betdubten
seinen Verstand. Er stand auf, legte seinen Arm iber Andreas’
Schulter und fihrte ihn ins Freie.

Die Septembersonne schien warm in den Domhof. Ein Keil
Wildginse schwirrte iber den Hiigel. Das Weinlaub leuchtete in
gelben und roten Farben.

»Wir geben nicht auf”, sagte Nicolaus leise. ,,Jetzt bist du for-
mell im Recht. Aber du muf}t noch hierbleiben, es ist ohnehin schon
spit fiir die Reise.”

Worte iiber Barmherzigkeit und Nichstenliebe konnten nichts
ausrichten. Thr Sinn wutrde einfach verdreht. Sollten denn alle unter
einem leiden? Daf} der eine niemanden leiden lassen wollte, wurde
ibergangen. Andreas wollte seine Einkiinfte behalten und in Ita-
lien leben; aber der Preis war den Snellenbergs zu hoch.

»Dann wird Andreas den Statuten des Kapitels gemif in From-
bork bleiben und sein Einkommen hier verbrauchen.” Nicolaus
machte eine Pause. , Keines der Statuten berechtigt einen Ausschluf}
von Kranken.“

,»Und die zwolftausend Goldgulden!® rief Snellenberg erbost.

»Ja, ja“, pflichteten ihm einige bei.

Nicolaus sah Snellenberg itonisch an. ,,Das ist wohl eine An-
gelegenheit zwischen Bischof Watzenrode und Andreas.

»Unerhort!” Das Wort verhallte im Raum.

»Meine lieben Briider.“ Scultetis Stimme nahm einen salbungs-
vollen Ton an. ,Ich verstehe den Eifer, aber nicht den Grund.
Andreas will uns schonen. Sollten wir dafiir nicht auch ein Opfet
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bringen, ein unbedeutend kleines eigentlich; denn stellt euch vor,
ihr wiret an seiner Stelle und miifitet das bittere Brot der Fremde
essen und dem Tod fern der Heimat entgegensehen.” Bitterkeit
und Ironie schwangen in den Worten mit, dennoch wirkten sie auf
einige ergreifend, denen der Streit ohnehin l4stig wurde.

,Gott weifl allein, wie lange der arme Teufel noch zu leben
hat.“ Stockfisch wandte sich an Nicolaus. ,,Ich verstehe den Zorn
deines Bruders. Wird er nach Italien zuriickkehren, wenn wir alles
beim alten lassen? SchlieBlich“, er sah den Kustos beschworend an,
»schlieBlich kénnte er auch in Rom noch etwas fiir unser Kapitel
tun.”

Es gab keinen Einspruch mehr. Als Nicolaus seinen Bruder
unterrichtet hatte, sagte dieser mit miidem Laicheln: ,,Den Winter
iiber sollen sie zappeln, unsere lieben Briider in Christo. Meine
Antwort erhalten sie erst im Friihling.

Diesen Abschied wiitde Nicolaus nie vergessen. Er hatte sich
gegen dieses schreckliche Gefiihl gewehrt, aber es kam immer wie-
der. Wie ein zum Tode Verurteilter erschien ihm Andreas.

Vor zwanzig Jahren war er mit ihm nach Krakéw, vor fiinfzehn
Jahren zum ersten Male nach Italien gezogen. Blitzschnell wechselten
die Bilder gemeinsamer Etlebnisse: die Mondnacht und ihr Streit
mit den Radaubriidern; die Abende mit Brudzewski und ihr tasten-
des und ungestiimes Fragen; die wilde Fahrt auf der Weichsel und
der Spaf} mit der Astrologie; Tilmann von Allen und die Audienz
beim Bischof; Pirckheimer schlieflich und Diirer, die inzwischen
berithmt geworden waren; die Tour iiber die Alpen, Bologna,
Flotenz und Savonarola, Padua — Pomponazzi lebte noch —, Fer-
rara und die Silbernichte von Venedig.

Mit der gleichen Gewif3heit, mit der die Sonne die Jahresbahn
der Erde beschrieb, verging das Leben. Nicolaus’ vierzigster Ge-
burtstag wiirde der letzte gewesen sein, an dem Andreas noch zu
ihm hatte sprechen kénnen.
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Drei Monate spiter, am 19. Mai 1513, verliel Andreas’ Wagen
Frombork. Stérche standen reglos auf ihren Nestern. Habichte
kreisten hoch unter den Wolken im Wind.

Ein Rest von Unternehmungslust wilderte noch in Andreas’
Augen. Sonst herrschte Traurigkeit und Resignation. Er hatte nie
das tun kénnen, was er gern getan hitte, er hatte nie der sein kon-
nen, der er gern gewesen wire.

Damit hatte er sich schlieBlich abgefunden und seine Aufgaben
zuverlissig, wenn auch ohne Eifer erfiillt. Er war leichtfertig, doch
nicht leichtsinnig. Wer ein unbekiimmertes Leben liebte, konnte
sich in seiner Gesellschaft wohl fithlen. Er war stets ein guter
Kamerad gewesen.

Dieser hoffnungslose Blick war das entsetzlichste fiir Nicolaus.
Alles andere lief} sich iibergehen.

,»Ich werde deine Astronomie in Rom vertreten, Nicolaus. Was
kann mir schon geschehen?” Er lachte triumphierend. , Der Prilat
tibrigens, der dich damals nach deinem Vortrag angriff, ist in Un-
gnade gefallen. Er merkte zu spit, dafl er eine Ansicht verfocht,
die mit der des Papstes nicht tibereinstimmte.*

Andreas versuchte, Nicolaus in den letzten Minuten noch einmal
zu erfreuen. ,,Girolamo hilt grofle grofle Stiicke auf dich, Bruder-
herz. Er meinte allerdings, du solltest mehr die Natur als die Sterne
befragen. Er hilt alle Sterngucker fiir Astrologen.*

Sie lachten, und fiir einen Augenblick spiirten sie keinen Schmerz.
»Ich kann mir nur nicht ganz erkldren, warum du so sicher bist, daf3
sich die Erde bewegt?* Andreas versuchte mit seiner Frage den
endgiiltigen Abschied hinauszuzdgern.

»Stell dir vor*, Nicolaus zog einen kleinen und darum herum
einen hundertmal grofleren Kreis, ,,die riesige Himmelskugel mit
der Sonne, den Planeten und den tausenden Sternen soll in einem
Tag um die Erde herumsausen. Das wire eine Miihle, die sich um
den Miihlstein dreht. Ptolemius sagt, alles miifite von der Erde
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wegfliegen, wenn sie sich dreht, wie der Dreck von einem Rad.
Aber dann wiirde doch der Himmel, der sich ob seiner Grofle viel
viel schneller drehen miifite, viel viel schneller auseinanderflie-
gen.“

Andreas’ Miene, erst nachdenklich ernst, gewann einen ver-
schmitzt-heiteren Ausdruck. , Wie sich doch die gréfiten Denker
irren kdnnen“, sagte er voll Genugtuung. ,,Gott verdammt noch
mal, daB} da seit fiinfzehnhundert Jahren noch kein Mensch, kein
Papst, keiner der groflen Scholastiker draufgekommen ist auf die-
sen einfachen logischen Schluf3!*

Er hob die Hinde zum Grufl. Die Pferde scharrten im Sand
und schoaubten. Die Sonne vetlor an Farbe und sandte helle,
warme Strahlen. Andreas stieg auf den Wagen.

,Man wird ein Konzil einberufen: Kalenderreform. Es wire
schén, dich in Rom wiederzusehen.*

Die Pferde zogen an. Nicolaus ging neben dem Wagen her.
Spinnweben glitzerten zwischen den taufrischen Blittern.

,Hi, hol“ rief Andreas.

Die Pferde fielen in Trab. Andreas wandte sich noch einmal um,
dann blickte er starr geradeaus, und Nicolaus blieb zuriick.

Das Rollen der Réider verlor sich. Leise sduselten die hellgriinen
Blitter in der frischen Morgenbrise. Eine Drossel flotete auf der
Windfahne des Dachreiters. Die Glocke schlug zur Andacht.

Das war ein Abschied wie bei einem Begribnis. Vergeblich
wehrte sich Nicolaus dagegen. Denn noch lebte sein Bruder, noch.
Aber was war das fiir ein Leben! ,,Mein Gott, steh ihm bei, erl6se
ihn von seinem Ubel, laB ein Wunder geschehen!*

In den Monaten nach Andreas’ Abreise hatte Nicolaus endlich
mehr Mufle, sich iiber seine grofle Arbeit klarer zu werden. Es gab
aufler den religiosen und ideologischen Einwinden auch sachliche,
die er widerlegen mufite.
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Seine Idee erschien widersinnig, der Augenschein allein sprach
gegen sie. Wie schwer war es ihm und seinen Freunden gefallen,
sich eine Bewegung der Erde um sich selbst und um die Sonne vor-
zustellen. Wieviel schwerer wiirde es fiir alle anderen sein, sich in
ein neues System hineinzudenken.

Immerhin, von Eudoxos bis Ptolemius und bis dato hatten sich
die Astronomen die Freiheit erlaubt, beliebig viele Kreise zu ver-
wenden, um die Bahnen der Sterne darzustellen.

Daher diirfte ihm wohl die Freiheit zustehen, zu priifen, ob
nicht die Bahnen der Himmelsk6rper dadurch besser erklart wer-
den kénnten, dafl man von der Bewegung der Erde ausging.

Diese Priifung war seine Aufgabe, ihre Losung der Beweis, daf
in Wirklichkeit die Erde und die anderen Planeten von der Sonne
regiert wurden.

Was mufite er tun, um diesen Beweis zu erbringen?

Wochen vergingen, ruhige und nachdenkliche. Wenn man ein
System iiberwinden wollte, mufite man es genau studieren.

Die Sommertage waren lang; es las sich gut im Garten, umgeben
von dem Duft der Blumen und Kriuter, wihrend der Schatten des
Gnomonstabs langsam iiber die Marken des Steins hinwegwan-
derte.

Ein System ging wie ein Lehrsatz von einer Voraussetzung aus.
Diese mufite er priifen. Damit hatte er in seinem Kommentar be-
gonnen. Und er hatte auch die Griinde dargelegt, die ihn zu seinet
neuen Voraussetzung gefiihrt hatten.

Jetzt muflte er sein System darauf aufbauen. Aber mit welchen
Bausteinen?

Er hatte die Sternenkataloge, in denen die Beobachtungen des
Ptolemius und anderer aufgefiihrt waren. Sie waren nicht immer
zuverlissig, doch er mufite sie benutzen. Unméglich konnte er auf
diese Daten verzichten. Durch Berechnungen liefen sich die Feh-
ler vielleicht ausgleichen.
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Zugleich mufite er die iiberlieferten Kenntnisse durch eigene Be-
obachtungen erweitern, hin und wieder auch priifen, um Zweifel
zu beseitigen.

Am 1. Januar 1512 hatte er den Ort des Mars bestimmt, am
5. Juni des gleichen Jahres die Opposition des Mars beobachtet.
Es wurde Zeit, die Beobachtungen fortzusetzen.

Frombork war kein idealer Ort dafiir. Es lag ziemlich hoch im
Norden. Viele Nichte waren kalt und feucht. Oft trieben Seenebel
vom Haff iber den Berg. Breite Wolkenbidnke iiberquerten endlos
langsam den Himmel, und oft war er vollig bedeckt.

Erst am 25. Februar des folgenden Jahres gelang ihm wieder
eine Beobachtung: er bestimmte den Ort des Saturn. Und einein-
halb Monate spiter, am 5. Mai 1514, konnte er die Opposition des
Saturn beobachten.

Diese Stunden tiefer Einsamkeit auf seinem Turm waren ihm
qualvoll und begliickend zugleich. Schmerzlich wurde ihm bewuft,
daB er unmoglich so viele Beobachtungen wiirde machen kénnen,
wie sie sein Werk erforderte. Dennoch ging eine grofle erhebende
Ruhe auf ihn iiber, wenn er den Himmel betrachtete und in seiner
Phantasie dem Lauf der Erde und der Planeten folgte, die in riesi-
gen unterschiedlichen Bahnen und daher auch in verschiedenen Zeit-
rdumen um die Sonne herumliefen. Nichts erschien ihm vergleich-
bar mit dieser Weite und Harmonie, mit dem Wunder von Nacht
und Tag und den Jahreszeiten.

Im September wurde er durch eine Depesche aus seinen beschau-
lichen Gedanken und astronomischen Berechnungen herausgeris-
sen. Sein Bruder und Bernhard Sculteti schrieben ihm aus Rom, daf}
der Bischof von Fossombrone, Paul von Middelburg, den Papst ge-
wonnen habe, auf einem Konzil die dringend notige Kalender-
reform zu beraten.

»Du bist eingeladen, alter Junge, offiziell, wie du dem beilie-
genden Schreiben Middelburgs entnehmen witst. Middelburg kennt
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Deinen Commentariolus und ist sehr interessiert. Lafl Dich hier
sehen! Dein ungliicklicher Andreas und Bernhard Sculteti, der sei-
nen Bruder Johannes griiflen 1a6t.“

Die Schreiben versetzten Nicolaus in eine ungewohnliche Auf-
regung, die ihm noch groflere Qualen bereitete als jene, die ihn
vor vierzehn Jahren in Rom iiberfallen hatte. Aber welch eine ver-
anderte Szene! Nach seinem Vortrag hatte der Prilat seine zag-
hafte Frage abgekanzelt. Wie dankbar wire er damals fiir
ein Wort oder nur eine Geste der Ermunterung oder auch nur der
Anerkennung gewesen.

Nun lud man ihn ein zum Vortrag tiber seine Theotie. Der Stein
hatte weite Kreise gezogen; sein Commentariolus schien von Hand
zu Hand gegangen, natiirlich inoffiziell. Er schien viel weiter ver-
breitet, als Nicolaus zu hoffen wagte, ja wiinschte.

Wie gliicklich wire er vor einigen Jahren gewesen, wenn sich
einige wenige Astronomen zu seinem Commentariolus gedufert
hitten. Das Schweigen der Fachgelehrten war schlimmer als Kri-
tik. Niemand hatte den Mut, ihm auch nur eine private Mittei-
lung zu geben. Was verbarg sich hinter dem Schweigen? Die Mif3-
achtung eines Narren? Oder Angst?

Lucas hatte recht behalten; inoffiziell nahm man die neue
Theorie zur Kenntnis, und so war sie bis zur hochsten Autoritit
der Kirche vorgedrungen. Dort trafen sich in wenigen Monaten die
angesehensten Astronomen der katholischen Welt von Polen bis
Spanien. Dort sollte der Domherr Copernicus seine Gedanken zur
Kalenderreform vortragen und damit seine Theorie gegen die
allgemein anerkannte, herrschende und geheiligte des Ptolemius
stellen. Welch eine Gelegenheit und welch entsetzliche Ver-
suchung.

Nicolaus blitterte mechanisch in seinen Manuskripten. Was war
eine Theorie wert, die offiziell verurteilt wurde? Nichts, weniger
als nichts. Dieser Gefahr mufite er sie aussetzen; denn wenn er sie
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in Rom vortrug, wiirde sie zu einer offiziellen Angelegenheit wer-
den.

Nicolaus lichelte traurig, dennoch fiihlte er sein Herz wieder
ruhiger schlagen. Der schlimmste Feind des Menschen war die
Eitelkeit. Es gab zum Gliick zwingende Griinde, ihr zu widerste-
hen. Er faltete die Hinde und legte seinen Kopf darauf. Das Ge-
zink der Méwen und Dohlen durchdrang die Stille, aber Nicolaus
horte es nicht. Erst als die Treppe untet schweren Schritten knarrte,
hob er den Kopf. Die Tiir offnete sich, und der nach der Art
rémischer Senatoren frisierte Kopf seines Freundes Johannes Scul-
teti erschien.

,Heute bin ich ausnahmsweise nicht neugierig®, sagte Johannes
verschmitzt lichelnd. ,,Ich weifl schon alles.” Sculteti trat ins Zim-
mer. Er war so grof}, dafl er die dunkelbraunen Deckenbalken mit
dem Kopf erreichen konnte, wenn er sich auf die Zehenspitzen er-
hob.

Uber keinen Besuch freute sich Nicolaus mehr als {iber den Jo-
hannes Scultetis, dessen Schritt er nun schon erkannte, sobald er
den Turm betrat und die Treppen hinaufstieg in sein Arbeitszim-
mer. Er war neugierig, ohne aufdringlich.zu sein, er gewann dem
Leben die heiteren Seiten ab und legte danach die Lehren der
Kirche fiir sich zurecht.

»Wiirde die Natur die Ehe erfordern, hiitte ich da Vater wet-
den konnen?*“ Er lachte iiber sich und die vielen dummen Regeln,
mit denen sich die Menschen gegenseitig das Leben schwer mach-
ten. ,,Nie werde ich mich zum Priester weihen lassen, es sei denn,
die Kirche hebt das naturwidrige Zélibat auf.*

Sculteti gefiel an Copernicus sein freundlicher Ernst und seine
»kiithne Idee*. Was er iiber die Erde, das ketzerte Copernicus iiber
den Himmel.

,»Mit deinem System fillst du ein Gottesurteil.“ Johannes Scul-
teti liebte grofartige Vergleiche, aber er brachte sie nicht mit Pa-
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thos, sondern mit witzigem Ernst hervor. ,,Natiirlich kann das auch
halsbrechend werden, wenn es dem Papst nicht passen sollte.” Er
drohte Copernicus mit dem Finger und lachte.

Er setzte sich auf den Tisch, unbekiimmert ob der sorgsam geord-
neten Manuskriptseiten und des #ngstlichen Blicks seines Freun-
des.

,»Ich habe eine Neuigkeit fiir dich, streng geheim noch.“ Er fli-
sterte die letzten Worte, um dann laut fortzufahren: ,,Was hiltst du
von Dantiscus, Nicolaus?“

»Ein frohlicher Humanist und ein geschickter Diplomat”, ant-
wortete Nicolaus, erstaunt iiber die Frage.

»Snellenberg hat keine Ruhe gegeben. Dantiscus soll Koadjutor
fiir Andreas werden.*

»otellvertreter fiir Andreas? Nicolaus spielte mit dem Feder-
kiel. Einen Stellvertreter fiir einen erkrankten oder altersschwachen
Dombherrn zu ernennen war iiblich. ,,Ist Dantiscus denn nicht mehr
Sekretdr des Konigs?* Er blickte fragend zu Sculteti auf.

»Das ist es ja gerade. Er soll gar nichts von Andreas’ Pflichten
tbernehmen, sondern auf diese Weise — entschuldige bitte — als
Nachfolger Andreas’ vorbestimmt werden.“ Sculteti baumelte mit
seinen langen Beinen, verwundert, dafl Nicolaus keinerlei Empo-
rung zeigte. -

,»Du magst Dantiscus nicht?*

Was fiir eine Frage, kruzitiitken! Sculteti durchmafl den Raum
mit drei Schritten. ,,Er ist ein Diplomat, ein Hofling.“

»Aber als Berater des Konigs wire er uns eine Stiitze gegen den
Ritterorden.”

,,Er wire uns eine Laus im Pelz.” Sculteti setzte sich in die Fen-
sternische. ,,Dantiscus ist ein Schleimscheifler, mit Verlaub zu sagen.
Er ist freisinnig, er ist groBziigig, er lebt weltmannisch, aber er bil-
ligt das alles nur sich selbst zu. Andern gegeniiber ist er wie eine
Schnake, die Blut aussaugt und dafiir sticht.”
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Nicolaus lichelte iiber den Eifer seines Freundes. ,,Du nimmst
es mir nicht iibel, wenn ich deinem Urtteil nicht folgen kann. Aller-
dings soll ein Koadjutor ein wirklicher Gehilfe oder Vertreter sein.
Wen schligst du vor?“

Sculteti sah so verbliifft aus, daf} Nicolaus lachen mufite. ,,Mein
Lieber*, antwortete Sculteti schliefflich und stelzte frohlich an
den Tisch, ,also, sagen wir Bernhard Korner aus Kulm, ein zu-
verlissiger und munterer Geselle. Jetzt miissen wir uns beeilen,
dafl wir diese Sache noch vor deiner Abreise nach Rom durch-
bringen.*

»Rom?* Nicolaus hob verwundert den Blick, doch gleich darauf
erriet er, dafl Johannes natiirlich auch eine Depesche erhalten hatte.
Also brauchte er ihm nicht alles zu erdhlen, sondern ihn nur seinen
Entschluf} wissen zu lassen. ,,Paul von Middelburg meint es sicher
gut, aber selbst wenn die Einladung vom Papst ausginge, ich bliebe
dem Konzil fern.”

Sculteti war mehr als iiberrascht und verstand Nicolaus nicht.
Julius II. war schlieflich tot; ein kriegerischer Papst, interessiert
noch an der Kunst, aber kaum an der Wissenschaft. Leo X. war
dagegen ein friedlicher Mann, ein Freund der Gelehrten.

,Mein Bruder schreibt, es bestiinde keine Gefahr fiir dich. Wiirde
ich dir sonst zuraten?* Er warf schmollend die Lippen auf. , Be-
denke, was du dort fiir ein Forum hast! Ein vom Papst angesetztes
Konzil! Welch eine seltene Gelegenheit, deine Ideen zu demonstrie-
ren.*

»Middelburg ist ein in der Astronomie und Mathematik bewan-
derter Bischof und Vertrauter des Heiligen Vaters“, entgegnete
Nicolaus. ,,Vielleicht — dein Bruder und Andreas deuten es in
ihrem Schreiben an —, vielleicht wiirde er meine Theorie sogar
unterstiitzen, zumindest aber wohlwollend bedenken. Andernfalls
hitte er mich kaum eingeladen.”

»Also, was zogerst du?” fragte Sculteti verwundert. ,,Scheust du
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den Streit mit denen, die dir entgegentreten werden? Firchtest du
das Urteil der Dogmatiker?*

Nicolaus hatte geglaubt, mit der Angelegenheit fertig zu sein,
doch jetzt mufite er Sculteti ohne Antwort lassen. Er durchlebte
unruhige, aufreibende Wochen. Er mufite unbedingt mit sich ins
reine kommen! Sein Entschluf} konnte ihm auch personlich zum
Verhingnis werden. Nicht einmal seinen Freund hatte er iberzeu-
gen kénnen. Wenn er nicht den Mut aufbrachte, fiir seine Anschau-
ung einzustehen, war er gezwungen, sie aufzugeben. _

»Ich habe dich immer fiir einen tapferen Mann gehalten®, hatte
Sculteti gesagt, nicht vorwutfsvoll, aber die Worte trafen Nicolaus
und fraflen an seinen Nerven. War er feige?

Aber was geschah, wenn seine Idee verlacht wurde? Noch waren
seine Beweise nicht zwingend genug. Spott war nicht angenehm,
wenn man ernst genommen werden wollte. Und es wiirde genug
Schwitzer geben, deren Geltungssucht ausreichte, ihn zu verhéh-
nen. Und es wiirde noch mehr Theologen geben, deren Unkenntnis
grof} genug war, um unbedenklich den Papst aufzufordern, Nico-
laus Copernicus mit dem Bann zu belegen.

»Haltst du es fiir tapfer”, fragte er anderthalb Monate spiter auf
einem Spaziergang am Haff Sculteti, ,allein gegen ein Heer von
Kreuzrittern zu kimpfenr*

»Unsinn“, antwortete dieser in einem Ton, der sagen wollte, wie
kannst du so etwas fragen. Doch er blieb ruckartig stehen, als Nico-
laus fortfuhr: ,,Du erwartest aber, daf} ich allein mit einem halbfer-
tigen System gegen alle Astronomen antrete.“~

Tiefliegende Fischerboote segelten dem Hafen entgegen, um-
schwirmt von wild dutrcheinanderfliegenden Méwen. Thre ungedul-
digen Schreie hallten schrill in die Nachmittagsstille.

Sculteti starrte iiber das Haff. Leise schwappte das Wasser
gegen den angespiilten Seetang. ,,Viele Hunde sind des Hasen
Tod. Das ist wohl so. Entschuldige bitte, daB ich dich zum Selbst-
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mord iiberreden wollte.“ Er legte seinen Arm auf Nicolaus’ Schul-
ter.

, Ich selbst wire vielleicht nicht in Gefaht*, antwortete Nicolaus,
erleichtert, daf} ihn sein Freund endlich verstand. ,,Aber die neue
Astronomie kénnte abgetdtet werden, noch bevor sie richtig ent-
wickelt ist und stark genug, sich zu behaupten.

»Schade um die schone Gelegenheit®, sagte Sculteti nachdenk-
lich, und er triumte von seiner Studienzeit in Italien. ,,Was wirst
du Rom antworten?* fragte er unvermittelt.

,Dab der Kalender erst reformiert werden kann, wenn der Lauf
der Sonne und des Mondes bis auf die kleinsten Zeitteile bestimmt
worden ist.“

Sculteti lachte. ,,Woriiber du dir Sorgen machst. Komm, die El-
binger haben mir cinen guten Wein geschickt. Ich glaube, du kannst
einen Tropfen gebrauchen.”

Er zog Nicolaus zum Domberg zuriick. ,,Uberhaupt®, sagte er
aufgerdumt, ,,ohne dich wire mir die Zeit in diesem 6den Nest
ziemlich lang geworden. Wie sagten die alten Lateiner noch, leben
und leben lassen! Schaff dir so ein liebes Weib an wie ich. Zélibat
hin, Zoélibat her. Wen kiimmert das noch? Ob Frau oder Haushilte-
rin; man lebt nur einmal. Und ich sage: wenn schon, dann auch
richtig.*

Den ganzen Oktober iiber hing das Laub noch auf den Biaumen,
und die milden Tage lieBen ihm Zeit, in satten Farben auszureifen.

Der Dombhiigel lag auf einer Palette von gelben, orangefarbi-
gen, roten und violetten Ténen. Ganz Warmia prangte wie ein
Regenbogen in dem schriig fallenden Licht der Sonne.

Bis zum Martinsfest am 11. November 1516 blieb die leuch-
tende Pracht erhalten. Nicolaus Copernicus genof sie auf der Fahrt
nach Olsztyn und vom Turm des Schlosses, auf dem er ein Jahr
als Administrator titig sein sollte.
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Sein Blick schweifte iiber die Hiigel oberhalb det Tyna, in deren
Wasser die Farben zu einem bunten Band zusammenflossen. Von
der schnellen Stromung war nur ein leichtes Rauschen zu horen. In
dem kleinen SchlofBhof herrschte tiefe Stille, und der runde Turm
an seiner Siidwestecke verlieh ihr Sicherheit.

Von ihm sah man weit iiber die sumpfige Ebene im Nordwesten,
aber er bot keinen Platz fiir astronomische Beobachtungen. Damit
war es vorerst chnehin vorbei. Das Leben war gegen ihn. Kaum
hatte er etwas Zeit fiir die Astronomie gefunden, wutrde sie ihm
wieder entrissen.

,Christoph von Suchten schafft es nicht”, hatte der Domkustos ge-
sagt. ,, Wit finden niemanden unter uns, der unser wichtigstes Gebiet
besser verwalten konnte als unser Bruder Nicolaus Copertnicus.*

Man war sich selten so einig gewesen; man hielt es fiir ausge-
macht; auch unter versteckter Anspielung darauf, dafl zwei Kop-
pernicks Domherren waren und doch wenigstens einer dem Kapi-
tel ganz zu Diensten sein miisse.

Astronomie? Nun ja, jeder hatte schlieflich ein Steckenpferd.
Niemand wollte ihm das seine nehmen. Sculteti hatte verlegen die
Hinde gehoben, wihrend Giese ihm zuflisterte: ,,Auch dort fin-
dest du Zeit.“

Zuletzt hatte ihn die Eitelkeit gelockt, dieser Ehrgeiz, zu bewei-
sen, dafl man ihm zu Recht vertraute. ,,Du bist Arzt, man weifl im
ganzen Land, dafl du auch Armen hilfst. Die Leute glauben, daf}
alles, was du tust, gut fiir sie ist.“

Fiir den Martinsschmaus war die Tafel im Schloffhof und auf
dem Kreuzgang im Nordteil der Burg gedeckt. Uber dem offenen
Feuer brieten Ochsen und Ginse. Wiirziger Duft stromte durch die
Ginge und Zimmer. Selbst den Wachposten und dem Ausgucker
auf dem Turm lief das Wasser im Munde zusammen.

Auch aus den Héusern der Stadt Olsztyn und der umliegenden
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Déoefer stiegen Rauch und Bratendiifte in den blanken Nachmit-
tagshimmel. Am Martinsfest, an dem das Erntejahr und das Wirt-
schaftsjahr beendet, die Abgaben entrichtet und neue Dienstvet-
trige geschlossen wurden, durfte niemand Hunger leiden. Selbst
der Geizigste entdeckte an diesem Tag ein mildtitiges Eckchen in
seinem Herzen. Auf Mildtitigkeit durften auch die Kinder rech-
nen, die bettelnd und musizierend von Haus zu Haus zogen und
sich ihre Sicke mit Fleisch und Brot, Kuchen, Apfeln und Niissen
fillen liefen.

Als sie zum Schlof zogen, lie der Burggraf zu ihrer Uberra-
schung sogar die schweren Tore offnen. Der neu angekommene
Hausherr Copernicus wollte, dafl ihnen die Geschenke im Hof ge-
reicht wurden. Der freundlich-ernste Mann mit den wallenden
Haaren floffte den Midchen und Jungen Vertrauen ein, die erst
schiichtern, dann munter und keck ihre Bettellieder sangen, wih-
rend die Nasen von dem Duft gekitzelt und die Augen von den
Feuern unter den Bratspiefen geblendet wurden.

Gegen Mitternacht schlug das Wetter um. Die Sterne verschwan-
den hinter einer Wolkenschicht. Aus dem Norden stromte kiihle
Luft heran, und plétzlich tobte der Sturm Giber dem Land. In den
Morgenstunden prasselte der Regen auf die Dicher, und als die
Diammerung heraufzog, standen die Bdume kahl und naf} in dem
fahlen Licht.

Wihtend Hieronymus, Copernicus’ junger Diener, noch schlief,
hatte der alte Albertus schon Feuer entfacht. ,,Ich konnte nicht schla-
fen“, sagte er miide, ,,s0 ein Wetter plotzlich. Aber es steckte mir
schon tagelang in den Knochen.“ Er dchzte und kniff die Augen
zusammen, bis Copernicus ihm sagte: ,,Muf}t wieder mal schwitzen,
Albertus, und jetzt koch uns Tee.“

Nicolaus kannte das ausgedehnte Gebiet, dem er nun vorstand,
aus seiner Lidzbarker Zeit. Dazu gehérten Stadt und Burg
Pieniezno, einhundertzwanzig Dérfer, Dominen, Miihlen, Braue-
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reien, Bickereien, Wilder und Fischgtiinde. Er war verantwortlich
fiir die Bewirtschaftung, Rechtsprechung und Sicherheit, fir die
Einnahmen und Ausgaben. Wenn er seine astronomische Arbeit
fortsetzen wollte, mufite er Zeit und Krifte gut einteilen. Deshalb
war er entschlossen, alle iiberfliissigen Formlichkeiten abzuschaffen.

Der Burggraf verstand Copernicus nicht gleich. ,,Eine andere
Schloflordnung?* Sein Kopf erschien fiir den massigen Korper zu
klein. Die Arme hingen ihm wie Greifer vor dem Bauch.

»Ja. Keine Zeremonie auller an Feiertagen. Zu den Mahlzeiten
kommt jeder, wie es ihm am besten pafit.“ Nicolaus sah ihn freund-
lich gewinnend an. ,,Und iiberpriifen Sie bitte die Befestigungen
und die Waffen.“

»Geht seinen Gang, Landpropst.“ Der Burggraf fishlte sich in
seinem Element, denn Formlichkeiten lagen ihm wenig.

Der Schlofkaplan verzichtete nicht so gern auf die Nachahmung
des Lidzbarker Residenzstils, er mufite jedoch Nicolaus’ Griinde
anerkennen. ,,Wir haben einfach Wichtigeres zu tun. Uber hundert
Bauernhéfe sind neu zu besetzen. Ich wiirde mich freuen, wenn Sie
mich ab und zu auf meinen Reisen begleiten konnten.” Das spitze
Gesicht des Kaplans senkte sich zustimmend.

Schneller als Nicolaus’ Wagen eilten die Geriichte von Dorf zu
Dotf. Er hort diclr an. Er 18t dir Gerechtigkeit widerfahren. Er
holt dir nicht das Letzte aus dem Haus. Wenn du einen Bauernhof
tibernimmst, 148t er dit zwei, drei Jahre Zeit, bis er Abgaben ver-
langt.

,»In Frombork wird man nicht erbaut dariiber sein.“ Der Kaplan
lichelte sanft. ,Man rechnet dort sicher mit steigenden Einnah-
men.”

»Wer Abgaben leisten soll, mufd erst einmal seine Wirtschaft in
Gang bringen kénnen.” Nicolaus wies auf ein verfallenes Haus.
»Wo nichts ist, da hat selbst der Papst sein Recht verloren.*

Woche fiir Woche beteiste Nicolaus das Land. Sechs Pferde
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zogen miilisam den Wagen iiber die aufgeweichten Wege. End-
lich gefror der Boden. Schnee trieb iiber die verkrusteten Furchen,
anfangs spirlich in diinnen Flocken, spiter dicht und unaufhorlich.

Mit dem Schlittengespann fuhr Nicolaus in die weit entfernt
liegenden Dérfer des Kreises Pieniezno. Die Bauern und Dorf-
schulzen waren beunruhigt. ,,Wir sind nicht sicher vor den Uber-
fallen der Ritter. Das waren Klagen und Vorwiirfe zugleich. Die
Grenze zum Ordensland war nahe. Proteste allein niitzten nichts.

,»Ihr miift zusammenhalten und euch bewaffnen. Der Burggraf
wird von nun an tiglich eine Reiterpatrouille ausschicken.*

Bauernfamilien zogen ins Land, und als der Frithling mit Regen
und Siidwind den Schnee zu schmelzen begann, schloff Copernicus
einigermaflen zufrieden das Register. Fiir zweiundzwanzig ver-
lassene Gehofte hatte er neue Bewirtschafter gefunden; ein guter
Anfang. Endlich fand er wieder Zeit fiir seine Astronomie.

Das Schlofi von Olsztyn war allerdings fiir Beobachtungen
wenig geeignet. Copernicus hatte schon iiberall vergeblich nach
einem geeigneten Platz gesucht. Gerade hatte er sich damit abge-
funden und den Berechnungen zugewandt, da fiel ihm eine Spiege-
lung auf. Sie ging von einer mit Wasser gefiillten Schale aus, die
auf der Briistung des Kreuzganges stand. Das Wasser reflektierte
das Sonnenlicht gegen die Wand im Innern des Kreuzgangs. Der
helle Fleck wanderte wie die Sonne langsam iiber die Wand.

Auf diese Weise mufite sich der Lauf der Sonne verfolgen las-
sen. Erreichte der Fleck den hochsten Punkt, stand die Sonne im
Zenit. Da die Sonne téglich hoher stieg, wiitde auch der Fleck
hoher riicken bis zu dem Tag, an dem die Sonne wieder tiefer
sank. Dann liefen sich die Aquinoktien ermitteln, die Tage, an
denen Tag und Nacht gleich lang waren. Dann konnte er seine
letzten Berechnungen aus Frombork kontrollieren. Er lieff die
Wand frisch weiflen, besorgte sich braune Farbe und markierte mit
ihr den Lauf des Lichtflecks in Punkten und Strichen.
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Die kleine Entdeckung gab Nicolaus neuen Auftrieb. In weni-
gen Stunden erledigte er die Verwaltungsarbeiten, die er verein-
facht und von allen tberfliissigen Formlichkeiten befreit hatte.
Endlich kam er wieder mit den Sternen voran.

Er vertiefte sich so in seine Berechnungen, dafB er einige Wochen
lang taub blieb gegeniiber den bésen Nachrichten, die als Geriichte
iiber das Land liefen. Der Hochmeister Albrecht warb Séldner an.
Sie schlichen in kleinen Trupps iiber das Land oder kamen in
Booten iiber die See.

AlsNicolaus im Spitsommer nach Frombork reiste und das Gebiet
um Pieniezno erreichte, kamen ihm fliichtende Bauernfamilien ent-
gegen, darunter zwei, die er im Winter angesiedelt hatte.

»lht wart sehr giitig, Herr, aber unser Leben wollen wir nicht
auch noch verlieren. Kehrt um, Pieni¢Zzno brennt.*

Hieronymus blickte erschrocken auf Copernicus. Sollte er nicht
schnell die Pferde wenden? Vielleicht saflen die Raubreiter den
Fliehenden dicht auf den Fersen?

,»Ireib die Pferde an. Wir fahren nach Lidzbark.“

Bischof Fabian von Lossainen umarmte Nicolaus und bat ihn ins
Turmzimmer.

»Bose Dinge geschehen. Albrechts Soldner pliindern wieder,
Leute von Stand und Adel darunter. Er streitet alles ab, als wenn
das Raubvolk in der Luft schwebt und seine Pferde aus der Erde
rupft.” Fabian machte ein hilfloses Gesicht, das krank und verfal-
len wirkte. ,,Ja, mir geht es schlechter.*

Nicolaus untersuchte den Bischof, der iiber seine kérperliche
Schwiche, tliber die Miihen seines Amtes und den Undank des
Hochmeisters klagte, dem er nie wie Watzenrode feindlich begegnet
sei.

»Ich werde nicht wieder gesund, ich weifl es, aber du kannst
mein Leiden mildern, Nicolaus.“

Der Bischof gab ihm am Tage darauf bewaffnete Reiter mit. Von
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weitem sahen sie den Rauch iiber Pienigzno. Hieronymus trieb die
Pferde an und beobachtete dngstlich den Waldrand, jeden Augen-
blick eines Angriffs aus dem Hinterhalt gewirtig.

Mit leerem Gefiihl starrte Nicolaus auf die schwelenden Triim-
mer. Die Hiuser vor der Stadtmauer waren niedergebrannt. Lang-
sam schwenkte die Zugbriicke iiber den Graben. Ein Hauptmann
fithrte Nicolaus zum Burggrafen und zum Biirgermeister.

»,Neunzig Reiter griffen uns an. Als sie abzogen, hintetlieBen
siec uns diese Botschaft.” Der Biirgermeister reichte Nicolaus ein
halbes Hufeisen, an dem ein Zettel befestigt war.

»Wenn ihr von Pieniezno in vier Tagen nicht den Burggrafen
ausliefert, so werden wir die Stadt mit einem Sturm begriien und
alles darin morden und verbrennen, und ebenso alle Dorfer des
Kapitels.*

Nicolaus steckte die Botschaft mit unbewegter Miene ein. ,,Lafit
uns die Wehranlagen besichtigen.*

Er blieb fiinf Tage in der Stadt. Die Ratsherren und Bewohner
wurden ruhiger, ihre Entschlossenheit, sich zu behaupten, ge-
festigt.

Dieses Mal empfand Nicolaus die Gefahr so stark wie noch nie.
Bischof Fabian war krank und schwach. Die Kreuzritter fiirchte-
ten ihn nicht. Seine Kollegen in Frombork blieben sorglos, obgleich
auch in der Nihe bei Braniewo Dérfer niedergebrannt wurden.
Nicolaus’ Rat, Waffen anzuschaffen, wurde nicht befolgt.

Unzufrieden und in zermiirbender Sorge kehrte er nach Olsztyn
zuriick. Viel von dem, was er vor einem Jahr aufgebaut hatte, war
von den Raubreitern zerstért worden. Erstaunlich, dafl dennoch
Familien ins Land kamen, um eine wiiste Bauernstelle zu iiberneh-
men. Schutz brauchten die Menschen, wenn sie nicht verzweifeln
sollten; es wurde Zeit, dafl Konig Sigismund eingriff.

Die Unruhen blieben. Albrecht warb Soldner und verbot seinen
Untertanen, ihre Verwandten und Freunde in Warmia zu be-
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suchen. Er ristete und schloff ein Biindnis mit dem russischen
Groffiirsten. Kénig Sigismund schickte die ersten Truppen. Jeden
Tag konnte der Krieg ausbrechen.

Nicolaus wurde zum dritten Male als Statthalter gewihlt. Er
lieB das Schlofd weiter befestigen und Vorrite anlegen. Aber die
erwarteten Kdmpfe blieben aus.

Dennoch konnte Nicolaus seine astronomischen Forschungen
kaum fortsetzen. Die pruszischen Stinde und Bischof Fabian baten
ihn um ein Gutachten iber die Wihrungswirren.

Seit Jahren verringerte sich der Wert der Geldmiinzen. Hatte
man zuerst aus einem Pfund Silber acht Markstiicke geschlagen, so
prigte man jetzt schon zwanzig und vierundzwanzig Markstiicke
daraus. Der witkliche Wert eines neuen Geldstiicks betrug nur
noch ein Drittel des alten.

Nicolaus hatte diese Entwicklung seit Jahren aufmerksam ver-
folgt. Er machte die Obrigkeit verantwortlich, die sich dadurch be-
reicherte. Sie bezahlte mit Geldstiicken, deren Metallwert sie ver-
ringert hatte. Aber das war nicht der einzige Schaden, den sie an-
richtete. Die wertvolleren Markstiicke wurden gehortet, das
schlechte Geld verdringte das gute vom Markt. Die Preise stiegen,
das Wirtschaftsleben-geriet in Unordnung.

Wie sollte man das dndern? Nicolaus Copernicus dachte lange
dariiber nach. War es richtig, daf} allein in Pruszy drei Stidte, El-
blag, Gdadsk und Torufi, das Miinzrecht besaflen? Eine Miinzan-
stalt im ganzen Konigreich mufite geniligen, und sie mufite eine
Miinze von gleichbleibendem Wert prigen und alle anderen Miin-
zen dagegen eintauschen.

Bischof Fabian hatte Bedenken. ,,Alle, die das Recht hatten,
Miinzen zu prigen, werden dagegen sprechen.”

»Aber doch nur, weil sie sich jetzt auf Kosten aller anderen be-
reichern, antwortete Nicolaus.
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,Eben, eben.” Fabian wiegte seinen Oberkorper. ,,Es ist immer
leichter, Privilegien zu vergeben als zu tilgen. Die Stidte sollen
uns helfen gegen den Orden. Was werden die Rite tun, wenn wir
ihnen ihr Miinzrecht bestreiten?*

Nicolaus wurde irgerlich. ,,Wenn ich einem Kranken helfen
soll, muB er auch bereit sein, meine Verordnungen zu befolgen. Ein
Gutachten kann sich nicht nach den Wiinschen der Privilegierten, es
muf sich nach der Sache richten.*

Der Bischof lichelte verlegen. ,,Warten wir noch, Nicolaus, wer
weif}, ob nicht doch noch Krieg kommt.*

Im Augenblick blieb alles ungewif}. Hochmeister Albrecht zogerte
mit dem Angriff. Sein Vetter, der Erzbischof von Mainz, hatte ihn
gewarnt. Kaiser Maximilian war gestorben; es war besser, den
Nachfolger abzuwarten.

Der polnische Kénig Sigismund aber mufite mit seinen Trup-
pen wieder gegen einfallende Tataren und spiter gegen ein rus-
sisches Heer ziehen. Wie ein Damoklesschwert hing der Krieg iiber
dem Land.

Als Nicolaus Copernicus im Herbst 1519 von Johann Crapitz in
Olsztyn abgelost wurde, warnte er seine Kollegen. Nur wenige
Dombherren brachten ihre Biicher und andere Kostbarkeiten hinter
die starken Mauern der Domburg. Einige spéttelten iiber den dngst-
lichen Sterngucker, der fast seinen ganzen Haushalt in den Turm
verlegt hatte.

Anfang Dezember zog Konig Sigismund mit eintausendsechs-
hundert Reitern und zwanzigtausend Fuflleuten nach Pruszy. Als
Hochmeister Albrecht, ermutigt durch den neuen Kaiser Karl V.,
der Aufforderung des polnischen Konigs, den Lehnseid zu leisten
und Frieden zu halten, nicht folgte, schickte der Kénig ihm den
Absagebrief.

Der Krieg begann. Warmia lag mitten im Kampfgebiet. Am
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2. Januar 1520 iibetlisteten die Ordensritter Philipp Teschner und
besetzten die grofite und reichste Stadt Warmias: Braniewo. Der
Hochmeister schickte dem Bischof eine Depesche:

»Im Auftrage des Papstes, um die Stadt vor den Polen zu be-
hiiten, also im beiderseitigen Interesse.”

Bischof Fabian war wiitend wie noch nie. Er eilte nach From-
bork, rief die Domherren zu sich und sagte: ,,Albrecht iiberlafit es
gnidigerweise mir, Zeit und Ort zu bestimmen, wo ich ihm alle
unsere Stidte ausliefern datf. Das ist mehr als emporend.”

Im nichsten Augenblick schwankte er wieder. ,,Vielleicht wire
es doch gut, einen Unterhindler zu schicken.” Ermattet suchten
seine Augen Halt bei den Dombherren, die iiber seinen Besuch
ebenso iiberrascht wie iiber den Fall Braniewos entsetzt waren.

Nicolaus und Sculteti fuhren zur Verhandlung nach Braniewo.
Der Hochmeister verlangte die Unterwerfung, wihrend die Dom-
herren ihn aufforderten, unverziiglich seine Truppen hinter die
Grenzen zurickzufithren. Ergebnislos ging man auseinander.

Ende Februar liuteten alle Glocken der Kathedrale von From-
bork Sturm. Spiher hatten gemeldet, dal der Feldhauptmann
Friedrich von Heideck mit einem Trupp gegen die Stadt zog. ,,Sie
wollen das Nest so zerstéren, dafl wihrend des Sommers kein Vogel
mehr darin nisten kann.“

Nicolaus sah die Domherren mit ihren Dienern, Haushilterin-
nen und Knechten, schnell gegriffene Habseligkeiten in den Armen,
ihre Hiuser flichen und die Domburg aufsuchen. Hinterdrein dring-
ten die Bewohner des Ortes mit voll beladenen Wagen und Tieren.

Dann tauchten sie auf, die Ritter mit dem weiflen Mantel und
dem schwarzen Kreuz darauf. Unsagbar mutig traten sie gegen die
wehrlosen Hiuser an, pliinderten sie aus und setzten ihnen den
roten Hahn aufs Dach.

Die Leute im Domhof horten das wilde Geschrei und das Pras-
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seln der Flammen. Sie rochen den Brandrauch und st6hnten iiber
die furchtbare GewiBbheit, daBl sie ihre Hiitten nicht wiedersehen
wiitden.

Nicolaus sah, wie sein Haus mit den anderen in Flammen auf-
ging. Ringsum schmolz der Schnee, schwarze, hifliche Flecke
schindeten die teilnahmslose Landschaft. Hihner, Katzen,
Schweine, Schafe und Ziegen rannten ziellos umbher, bis sie von den
edlen Rittern eingefangen wurden.

Weder Hafl noch Trauer ergriff Nicolaus’ Seele. Er fihlte
nichts als eine endlose Leere. Da hatte er vor wenigen Tagen erst
den Ort des Jupiter bestimmt, um nun tatenlos auf seinem Turm
zu hocken und dem irrsinnigen Treiben tollwiitiger Riuber zuzu-
sehen, Christen, die ihren Briidern Haus und Nahrung stahlen.

»Gebt uns eure Schitze raus, oder wir stiirmen euer Nest.“ Der
Feldhauptmann ritt dicht an den Turm heran.

»Antworte ihm“, fliisterte Sculteti, wihrend Snellenberg seine
Ringe zihlte.

»Mit Erpressern verhandeln wir nicht.“ Nicolaus’ Stimme war
kalt und schneidend. Drohend richtete er die Hakenbiichse auf den
Feldhauptmann.

»Ochie ihm eine Kugel um die Ohren®, rief Sculteti voller Em-
porung.

Einen Augenblick zuckte es Nicolaus in den Fingern. Dann zog
er die Hand zuriick. ,,Spiter, wenn sie angreifen.*

Nicolaus beobachtete die Manéver der Ordensritter. Im Dom-
hof dampften iiber groffen Feuern die Pechkessel. Auf den Zinnen
lagen die geladenen Hakenbiichsen und Armbriiste. Der Burggraf
lie} das Haupttor der Domburg mit Stimmen und Steinen verbarri-
kadieren.

Als die Ritter heransprengten, empfing sie ein Hagel von Kugeln
und Pfeilen. Reiter kippten aus dem Sattel, Pferde stiirzten. Wer
den Tiirmen zu nahe kam, verbrannte unter dem siedenden Pech.
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Der Angriff brach in wilder Panik zusammen, Unter Mittag
sprengte der Trupp gegen Braniewo zuriick.

Noch in der gleichen Nacht wurden die Schitze des Domes in
eisenbeschlagene Truhen verpackt und versiegelt. Nicolaus Coper-
nicus iibernahm den Transport nach Olsztyn, der stirksten Burg des
Kapitels.

Eine kleine Eskorte schneller Reiter begleitete die Schlitten, mit
denen Nicolaus im frithen Morgengrauen die Domburg verliefS,
wihrend sich die meisten anderen Kollegen nach Elblag und
Gdafisk in Sicherheit brachten. Der Burggraf versprach, die Dom-
burg auch bei einer schweren Belagerung zu verteidigen. Boten
sollten Konig Sigismund um Verstirkung bitten.

Auf geschiitzten Waldwegen fiihrte Nicolaus seine Kolonne
voran. Freies Gelinde iiberquerten sie erst, nachdem es seine Reiter
etkundet hatten. Pieniezno mufiten sie weit umgehen, denn es war
belagert. In versteckt gelegenen Vorwerken rasteten sie.

Nicolaus empfand Angst. Die todliche Gefahr, der sie ausge-
setzt waren, erschien ihm wie eine drohende Mahnung. Alles, was
er bisher geschaffen hatte, war nur ein Anfang. Eine einzige Brand-
fackel konnte seine Aufzeichnungen vernichten, eine Kugel sein
Leben zerstoren.

Der Krieg aber hatte gerade erst begonnen. S6ldner aus Dine-
mark und dem Heiligen Rémischen Reich Deutscher Nation waren
auf dem Weg zum Ritterorden. Albrecht verlangte erneut von
Fabian, sich zu unterwerfen.

Nicolaus sprach sich Mut zu. Er mufte es durchstehen wie die
vielen anderen auch, denen der Krieg wie die Pest ins Haus drang.
Der Gewalt durfte das Recht nicht weichen. Die Gefahren sollten
ihn nicht unterkriegen, aber die Angst blieb, die Angst um sein
Leben und seine Astronomie. Wann endlich wiirde er seine ganze
Kraft darauf verwenden koénnen, wann endlich ohne Furcht und
andere grofe Pflichten?
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Gegen Abend des dritten Tages trafen sie in der Nihe von
Dobre Miasto iiberraschend auf zwei Spaher des Ritterordens.
Sie entkamen den Reitern Nicolaus’. Die Gefahr, verfolgt und
iiberfallen zu werden, war jetzt erheblich gestiegen. Nach kurzer
Pause in einem Dotf entschied Nicolaus, die Fahrt bei Nacht
fortzusetzen.

Der Himmel stieg klar aus der Dimmerung des Abends. Die
Sterne funkelten links und rechts der scharf gestochenen Mond-
sichel. Querfeldein gab Nicolaus die Richtung an, orientiert an
einem Stern, der siidsiidostlich am Firmament in ungewisser Weite
prangte.

Noch nie war ihm das Himmelsgewélbe so tief und grundlos
vorgekommen. Vielleicht waren die Fixsterne so weit entfernt, wie
es sich niemand vorstellen konnte. Wenn die Erde allein dreihun-
dertfinfundsechzig Tage brauchte, um einmal um die Sonne her-
umzusausen.

Der Schnee knirschte unter den Kufen. Die Pferde schnaubten
miide. Ab und zu nickte ein Reiter im Sattel ein, um erst im letz-
ten Augenblick zu merken, daf} er nicht auf einem Strohsack lag.

Endlos dehnte sich die Zeit. Unmerklich erst verinderte sich das
Licht am Horizont.

Feuerschein verwischte die Spuren des wandernden Himmels-
lichts; irgendwo brannte ein Dorf.

Langsam ging die Nacht zu Ende. Fahlgrau hob der Morgen
den dunklen Schleier. Die Sterne erloschen unter den Strahlen
einer kalten Sonne.

Endlich tauchten im glitzernden Dunst des Rauhreifs die dunk-
len Massen des Schlosses und der Kathedrale auf.

Sie iiberquerten die eisbedeckte Tyna. Auf dem steilen Weg zur
Zugbriicke strauchelten die Pferde. Eins stiirzte und mufite aus
dem Zaumzeug herausgeschnitten werden. Endlich umgab sie das
Dammerlicht des vertrauten Schlofihofs von Olsztyn.

169



Allen Warnungen zum Trotz kehrte Nicolaus nach Frombork
zuriick. Die Sorge um seine Aufzeichnungen und die Aussicht, an
seinem astronomischen Werk weiterarbeiten zu kénnen, lieBen ihn
die Gefahr mifachten.

Er erreichte die Domburg und fand sie unverindert. Brand-
stitten unterhalb der Mauern waren aufgerdumt. Die ersten Ge-
riiste standen nackt im Friihlingswind.

Zuerst kiimmerte sich Nicolaus um den Aufbau, dann fand et
Zeit fiir die Astronomie und viel Ruhe, denn die anderen Dom-
herren blieben in Elblag und Gdansk. Das Gliick war ihm einige
Monate hold. Im April beobachtete er die Opposition des Jupiter mit
der Sonne und im Juli die Opposition des Saturn mit der Sonne.

Ab und zu niherten sich versprengte Reitertrupps dem Dom-
hiigel. Sie zogen jedesmal schnell ab, wenn sie beschossen wurden.
Gegen Ende des Sommers verstirkten Truppen des Konigs From-
bork; man fithlte sich wieder sicherer, und einige Domherren kehr-
ten zuriick.

Hochmeister Albrecht fiirchtete trotz aller Verstirkung eine
offene Entscheidungsschlacht. Seine Truppen operierten getrennt.
Sie uberfielen Dorfer und Stidte, pliinderten und zerstorten sie.
Die Gebiete, die sie jetzt heimsuchten, lagen um Pienigzno, Orneta,
Lidzbark, Dobre Miasto und Olsztyn.

Diese Gebiete mufite Nicolaus Copernicus im November 1520
passieren. Crapitz hatte gebeten, ihn abzulésen. Er schaffte es nicht,
und er hatte Angst. Immer mehr Séldner durchstreiften das Land.
Die Uberfille mehrten sich. Schlof8 Lidzbark wurde belagert und
mit Feuerkugeln bombardiert. Die meisten Domherren flohen wie-
der in die festen Stidte Elblag und Gdadsk. Copernicus schien
allen der Geeignetste, die wichtigste Festung des Kapitels zu be-
haupten.

Lidzbark wehrte sich erfolgreich, aber Pieniezno, Orneta und
Dobre Miasto wurden erobert. Grofle Teile von Warmia lagen
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unter dem Schwert der Kreuzritter. Viele Menschen flohen das aus-
geraubte Land. Hochmeister Albrecht konzentrierte seine Truppen
im Raum Olsztyn. Die Armee des polnischen Konigs war weit;
sie zog gegen die Hauptstadt des Ordens, Konigsbetg.

Ob seine Briefe den polnischen Konig erreichen wiirden? Die
Boten konnten abgefangen werden. Nicolaus Copernicus war ent-
schlossen, Olsztyn auch ohne Hilfe zu verteidigen.

Aber er war nicht gewillt, dabei mehr als irgend notig aufs
Spiel zu setzen. Alle Reichtiimer bedeuteten in diesen Wochen
wenig; jetzt mufiten die Schitze und Einkiinfte aller Domherren
fir Befestigungen, Waffen und Munition verwendet werden. Scul-
teti, der in Elblag weilte, bestirkte ihn und schickte Haken-
biichsen und andere Waffen. ,,Halt die Hinde fest zusammen, und
offne sie nicht zur Ubergabe des Schlosses.*

Nicolaus wiirde den Ordensrittern die gleiche Antwort geben,
die sie von den Gdafiskern erhalten hatten. Als der Rat die Ver-
handlung mit dem Soldnerfiihrer abbrach, rief dieser wiitend und
bose: ,,O ihr hochmiitigen Danzger, ihr habt jetzt viele gebratene
Ginse an den Spieflen; die miissen wir mit euch aufessen.”

»O Herr", antwortete ein Ratsherr sarkastisch, ,,das Zugemiise
ist auch schon fertig. Thr méget zur Mahlzeit kommen, wann es
euch beliebt. Kommt ihr nicht, miissen wir es allein essen.*

Der Burggraf fiihlte sich ganz in der Rolle der Gdarnsker und
schlug eine Abschrift des Gesprichs ans Tor. Copernicus war nach
seinem Geschmack. Der wufte, was et wollte; mit dem gingen seine
Leute durchs Feuer.

Crapitz hatte zu viele Bedenken gehabt. Er hatte in einem Jahr
nicht die Hilfte von dem geschafft, was Copernicus in zwei Mona-
ten durchsetzte. Die Burg war geriistet. Sollten die Ritter nur ver-
suchen, ungeladen mit ihnen zu speisen.

Hochmeister Albrecht hatte Lidzbark vergeblich berannt und
sich an den umliegenden Ortschaften schadlos gehalten. Er war
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unzufrieden. Der Papst und der ungarische Konig hatten ihn zum
Frieden gemahnt. Kaiser Karl V. hatte viel versprochen und wenig
gehalten. Der russische Groffiirst hatte mit K6nig Sigismund Frie-
den geschlossen. Die pruszischen Stidte unterstiitzten den polni-
schen Kénig. Weder Gdafisk noch andere Stiddte hatten seine S6ld-
ner einnehmen konnen.

Albrecht wollte noch ein Faustpfand erobern: Olsztyn. Dobre
Miasto hatte er im Februar durch List Giberrumpelt. Dabei war ihm
der Domherr Fabian Emmerich entkommen, der die Stadt vertei-
digt und sich nach Olsztyn durchgeschlagen hatte. Die Rechnung
war auch noch offen. Zweiundsiebzig Ritter hatte Albrecht ver-
loren.

Die Meldungen seiner Spaher klangen nicht ermutigend. Olsztyn
starre von Waffen. Daf} sie auch die geschwirzten und lackier-
ten Baumstimme auf den Zinnen fiir Kanonen gezihlt hatten,
ahnte er nicht. Albrechts schrigstehende Augen musterten argwoh-
nisch die dngstlichen Gesichter einiger Hauptleute. Er konnte sich
auf die zugezogenen Séldner kaum verlassen. ,,Wir sehen uns das
Schlof} persénlich an.”

Lange betrachtete er die hohen Mauern mit den iiberstehenden
Wehrgingen und SchieBscharten, aus denen so viele Rohre rag-
ten, dafl er unwillkiirlich den Kopf einzog. Vom Turm schmetterte
ein Horn. In der Ferne erscholl ein anderes.

»Das ist das Signal der kéniglichen Reiter!“ Hauptmann Greu-
sing rif} sein Pferd herum. Er war aus polnischer Gefangenschaft
entlassen worden und gegen sein Versprechen wieder in Waffen.
Darauf stand ein martervoller Tod.

Albrecht sah ihm verdrieBlich nach. Schlieflich wendete er sein
Pferd und ritt mit den anderen Hauptleuten zuriick.

Die Ankunft polnischer Truppen bot ihm einen willkommenen
Grund, den Angriff auf das waffenstarrende Schloff Olsztyn auf-
zugeben.
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6.

Plotzlich war alles ganz anders. Die Spannung, der Nicolaus
monatelang ausgesetzt gewesen wat, loste sich. Aber mit ihr ver-
lor er an Kraft, und sosehr er sich auch anstrengte, sein Wille und
sein Koérper blieben schwach und matt.

Teilnahmslos verfolgte er die Verhandlungen des Hochmeisters
mit dem Konig. Albrecht hatte um Waffenruhe gebeten, und Sigis-
mund gewihrte sie ihm, ohne dutchzusetzen, daf} der Ritterot-
den die eingenommenen Gebiete Warmias riumen mufite. So blie-
ben viele Dorfer und Stidte von Soldnern besetzt. Es war zum Ver-
zweifeln!

Dennoch durfte Copernicus sich keinen MiSmut anmerken las-
sen, wenn er nun wieder Déorfer aufsuchte, um wiiste Bauernhéfe
mit Siedlern zu besetzen. Nur wenn die Felder bebaut wurden und
neues Vieh heranwuchs, konnte sich das Land erholen.

Nicolaus’ Krifte verfielen von Tag zu Tag. Die Anstrengun-
gen der vergangenen Jahre, die kérpetlichen Strapazen, die seeli-
schen Qualen und die harte geistige Arbeit hatten seine Gesund-
heit untergraben.

Obgleich er wufite, daf} er sofort ausspannen mufite, glaubte er
seine Schwiche bezwingen zu kénnen.

Eines Abends aber mufiten ihn seine Diener aus dem Wagen
heben. Er war ohnmichtig geworden; die langen Tage, die ermii-
denden Fahrten, die zihen Verhandlungen mit den Dorfschulzen
forderten Tribut. Vor allem aber hatte ihn der Arger mit einigen
Domherren zermiirbt, die ihm und Sculteti vorwarfen, ihre Ein-
kiinfte fiir Befestigungen und Waffen vergeudet zu haben.

Er wollte sich dariiber nicht aufregen, schlieflich hitte er gar
nicht anders handeln kénnen. Nicht einmal die Statuten des Kapi-
tels hatte er verletzt, denn nur wer sich in Warmia befand, konnte
iiber die Angelegenheiten des Kapitels entscheiden. Das wufiten
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auch diejenigen, die nach Gdansk gefliichtet waren, aber gerade
sie waren unverfroren genug, Nicolaus Copernicus mit Vorwiirfen
zu {iberhiufen.

Sicherlich wire ihm die Anerkennung, Olsztyn behauptet zu
haben, angenehm gewesen, obgleich er sich nicht deswegen einge-
setzt hatte. Er wollte das Leben der sich ihm anvertrauenden Men-
schen und ihre Giiter schiitzen. Daraus hatte er Tatkraft und Ideen
gewonnen. Diejenigen aber, die nichts als nur ihre Haut in Sicher-
heit gebracht hatten, ndrgelten herum, als wiren sie tédlich belei-
digt worden. Dariiber wollte er sich keine Gedanken mehr machen,
doch er war zu schwach, um sich gegen diesen bohrenden Verdruf3
erfolgreich zu wehren.

Als er aus der Bewuftlosigkeit erwachte, fiihlte er sich leichter
und geldst. Lauwarme Luft wehte ins Fenster, von dem Duft un-
zihliger Maiglockchen gesittigt, die in dem tief eingeschnittenen
Fluftal blithten. Fréhlich klang das helle Schlagen der Kohlmeisen
und Finken.

Nicolaus brauchte keinen #rztlichen Beistand; seine Medizin
hief} Ruhe. In Gedanken folgte er den Vogeln und den Wolken,
dem glitzernden Wasser der Tyna, den Schmetterlingen und Kifern.
Die Natur erwachte, unbekiimmert um die engherzigen Streitereien,
den albernen Tanz um Macht und Gewinn. Wer sich darin er-
schopfte, grub sein eigenes Grab; dessen Sinne stumpften ab, sie
wurden unempfinglich fiir die Schénheiten des Lebens.

In zwei Jahren wurde er finfzig Jahre alt. Die Jahre vergingen
viel schneller, als er gedacht hatte. Es wurde héchste Zeit, sich auf
sein astronomisches Werk zu konzentrieren. Wie lange wiirde er
noch zu leben haben? Andreas war nun schon drei Jahre tot.

Im Juni konnte er nach Frombork zuriickkehren. Doch erst im
September des folgenden Jahres war es Nicolaus moglich, seine
astronomischen Forschungen intensiv fortzusetzen. Er hatte im
Oktober 1521 und noch einmal im Mirz 1523 Warmia bei den
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Verhandlungen in Grudzigdz vertreten miissen und seine Klag-
schrift wider den Orden vortragen.

Auch seine Arbeit iiber die Miinzreform hatte Nicolaus Coper-
nicus vorgelegt. Und es schien, als habe er viele Delegierte der
pruszischen Stiddte, des Koénigs und sogar des Ritterordens iber-
zeugen konnen, dafl eine Regierung, die den Wert der Miinzen
vetringert, wie ein geiziger Bauer handelt, der schlechten Samen
sat und sich wundert, noch schlechtere Frucht zu ernten.

Dennoch hatte man sich nicht geeinigt. ,,Vielleicht ist es mir nur
nicht gelungen, den andern klar genug zu sagen, was mir geistig
vor Augen steht. Natiitlich ist es auch moglich, dafd ich mich irre
und Dinge iibersehe, die andere besser erkennen.” Nicolaus blickte
Giese fragend an.

»Ja“, antwortete Giese bestimmt. ,,Du iibersiehst wirklich, was
andere besser erkennen, daf sie auf Bequemlichkeiten und Gewinne
verzichten miifiten, wenn sie deine Vorschlige ausfithren sollten.
Die meisten, die reich sind, werden zu trige, um noch etwas Niitz-
liches zu tun. Geiz und Gier bestimmen ihr Leben.

Giese legte seinen Arm um Nicolaus. ,,Ich bin zehn Jahre jiinger
und gliicklich, dal du mir deine Freundschaft schenkst. Wenn ich
dich um etwas bitten darf, arbeite nicht fiir diese Wanzen, arbeite
an deiner Astronomie.“

,Ich habe nicht fiir, sondern gegen die Wanzen gesprochen”, ant-
wortete Nicolaus, ,,und gearbeitet habe ich fiir diejenigen, die mit
dem wertlosen Geld betrogen werden.“

Giese zog ihn an sich. ,,Entschuldige, nichts anderes habe ich ge-
meint.“ Giese und Nicolaus sahen sich an und lachten. Ermahnun-
gen brauchte Nicolaus nicht, dennoch bestirkten sie ihn. Er hatte
sich damit abfinden wollen, die Astronomie fiir sich allein zu voll-
enden, und an eine eigentliche Unterstiitzung war auch nicht zu den-
ken. Aber es tat ihm doch gut, dafl Wapowski, Giese und auch Scul-
teti diese Arbeit verfolgten, ja sogar wiinschten, daB sie ihm gelinge.
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Er kam jetzt gut voran, obgleich er immer wieder von anderen
Aufgaben verfolgt wurde. Im September 1522 gelangen ihm zwei
Beobachtungen, aber im Oktober bat ihn Lossainen um #rztlichen
Beistand. Als der Bischof Anfang Januar verstarb, wihlten die
Dombherren Nicolaus zum Generaladministrator, so dafl er bis zur
Bestitigung des neuen Bischofs dessen Geschifte fithren mufite. Er
hatte gerade noch im Februar die Opposition des Planeten Mars
mit der Sonne beobachten kénnen, einige sehr kalte Stunden auf
dem Balkon seines Turmes zugebracht, als er wieder nach Lidz-
bark aufbrechen und dort sechs Monate lang residieren mufite, ohne
das steife und alberne Zeremoniell abschaffen zu diitfen.

Endlich loste ihn der neue Bischof Mauritius Ferber ab, ein
strenger, eigenwilliger Mann, von dem Nicolaus nicht sagen koante,
wie er regieren wiirde. Er war dariiber besorgt, denn die Kirche
stand vor schwierigen Problemen, denen mit viel Geduld und Klug-
heit begegnet werden mufite. Die Reformation der Kirche durch
Martin Luther breitete sich auch in Pruszy aus.

Als Nicolaus nach Frombork zuriickgekehrt war und am
25. August eine Mondfinsternis beobachtet hatte, erhielt er ein
Schreiben Ferbers, in dem dieser allen, die der,,lutherischen Seuche*
verfallen sollten, schwerste Strafen androhte.

Nicolaus war dariiber bestiirzt. Er hatte es sehr bedauert, daff
Luthers reformatorische Bestrebungen von dem Papst zuriickgewie-
sen und schlieflich verdammt worden waren. Luther hatte in vielem
recht. Die Kirche hatte sich weit von Jesus Christus entfernt. Pipste
und Priester waren selbstsiichtig, genuBsiichtig, eitel, arrogant und
machtgierig geworden.

Luthers Kritiken erschollen nun in Tausenden von Stimmen, und
jeder griff sie auf und trug sie weiter von Stadt zu Stadt und von
Land zu Land. Aber mufiten deswegen gleich Bilder und Statuen
verbrannt und das geistige Leben noch enger an die Bibel gefes-
selt werden? Glaubenseifer machte nur blind, wer auch immer ihm
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huldigte. Nur die Vernunft machte sehend: Wie wenige Menschen
jedoch zu sehen wiinschten!

Was alle brauchten, war die Freiheit des Denkens. Im Glauben
sollte man sich in Liebe vereinen, briidetlich zueinander sein, sich
nicht bekimpfen, sondern gegenseitig helfen. Und den Armen
sollte ‘man endlich mehr Gerechtigkeit widerfahren lassen. Sollte,
sollte!

Ferbers Vorgehen widersprach den Auffassungen Nicolaus’. Er
sprach dariiber mit Giese, der ebenso besorgt war und ihm eine
Schrift vorlegte, in der er die streitenden Parteien ermahnte, sich
zu verstandigen.

Nicolaus bestirkte ihn, sie zu verdéffentlichen. ,,Ferber wird dar-
iiber zwar nicht erfreut sein, allein wir miissen dem Geist der Un-
duldsamkeit entgegentreten, von wem er auch immer verbreitet
wird.“

»Ich wollte, ich kénnte beide Parteien verséhnen“, antwortete
Giese nachdenklich, ,,allein ich firchte, sie werden nun beide iiber
mich herfallen.” -

Es geschah wie erwartet, und dann geschah, womit niemand ge-
rechnet hatte.

Der Hochmeister Albrecht einigte sich mit Konig Sigismund.
Er leistete den Lehnseid, 16ste den Orden auf, erhielt das Ordens-
land dafir als Herzogtum und fiihrte die lutherische Kirche ein.

Der Papst warf den Bannstrahl auf Albrecht, und Kaiser Karl V.
achtete ihn, so dafl der neue Herzog sich gut mit Sigismund
stellte.

Bischof Ferber aber bebte vor Angst und Wut. Ringsum herrsch-
ten die Lutheraner, heirateten Priester, wurden Kloster aufge-
16st, und in den pruszischen Stidten liefen die Menschen zuhauf,
horten die Predigten der Ketzer und verweigerten die Beichte.

Im September erhoben sich die Bauern im neuen Herzogtum, in
Pruszy und Warmia, angeregt von den revolutionidren Kimpfen in

12 Wagnis
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deutschen Lindern. Sie wollten keine Leibeigenen mchr sein,
schmiedeten aus Sensen Spiefie, verwandelten Dreschflegel in Mor-
gensterne und sangen das Lied vom Bundschuh.

Herzog Albrecht und Bischof Ferber vergaflen, daf} sie lutherisch
und katholisch waren. Luthers Worte wider die riuberischen und
morderischen Bauern galten nun fiir beide. Jetzt diente ein Fiirst
dem Himmel besser mit Blutvergieflen denn mit Beten. Und als die
vereinigten herzoglichen und bischéflichen Truppen die Bauetn be-
siegt und geniigend zur Abschreckung hingerichtet hatten, gab
Albrecht die besetzten Gebiete in Warmia frei.

Nicolaus Copernicus und Tiedemann Giese hatten die Ereignisse
aufmerksam verfolgt. Sie liefen sich weder von den Lutheranern
noch von deren Gegnern mifibrauchen. Sie blieben fest in der Uber-
zeugung, dafl im Glauben die Liebe, in der Wissenschaft die Ver-
nunft und im Leben die Gerechtigkeit regieren miifiten.

Als Warmia den Frieden erhielt, fand Nicolaus endlich Mufe,
sein astronomisches Werk fortzusetzen. Er beteiligte sich zwar noch
an den Verhandlungen iiber die Miinzreform, er iibernahm auch
verschiedene Amter des Kapitels, er folgte dem Hilferuf Erkrank-
ter, aber er konnte sich jetzt vor allem auf die Sterne konzentrie-
ren.

Gab es etwas Schoneres als den Himmel, etwas Wissenswerteres
als den wahren Lauf der Gestirne? Die Astronomie war fiir Coper-
nicus die Konigin der Wissenschaften, der die Arithmetik, Geome-
trie, Optik, Geodisie, Mechanik dienten.

Unter den Wissenschaften schien Copernicus keine so gut ge-
eignet, den Menschen zum Besseren hinzuleiten, wie die Astrono-
mie, die zugleich einen hohen geistigen Genuf} spendete. Welch
einen erhabenen Anblick bot der Himmel, welch eine tiefe Ruhe
ging von ihm aus! Ptolemius hatte zu ihm aufgesehen, Aristoteles
und Plato, Aristarch und Pythagoras; Generationen betrachteten
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den ewigen Kreislauf der Gestirne, gegen den ein Menschenleben
so ungeheuer kurz war.

Und wenn die Menschen auch das, was sie einmal entdeckt und
erfunden hatten, ihren Nachgeborenen iiberlieferten, so hatten die
Jahrtausende doch nicht ausgereicht, die Ritsel des Himmels zu
16sen. Der Alexandriner Claudius Ptolemius schien es geschafft zu
haben. Mit bewunderungswiirdiger Umsicht und Sorgfalt hatte er
die Beobachtungen aus vielen Jahrhunderten fast zur hichsten Voll-
endung gefiihrt. Aber schon Plutarch wufite, dal der Sternenlauf
die mathematische Einsicht besiegte.

Nun war es ihm, Nicolaus Copernicus, vergonnt, das Geheimnis
des Sternenlaufs zu entschliisseln.

Nicolaus vertiefte sich so in seine Arbeit, dafd er sich wunderte,
wie schnell die Jahreszeiten ineinander tibergingen.

Ein Dombherr starb, ein anderer {ibernahm die Stelle. Im Jahre
1528 wurde auf Dringen des Koénigs und mit Unterstiitzung Fer-
bers Dantiscus Domherr. Er gab sich freundlich, gebildet, tole-
rant.

Einige Zeit spiter wurde Nicolaus von Ferber zu sich gerufen.
,»Es ist wieder mein Magen.“

»Weniger essen, Exzellenz, weniger Wein. Arger schadet, Milde
hilft, und dreimal tiglich einen Becher von diesem Tee.”

Ein Jahr spiter bat man Nicolaus, ein Gutachten iiber den Brot-
preis zu schreiben. Die Waren verteuerten sich, die Armen litten
Hunger.

»Man muf} einen festen Preis fiir Brot festsetzen. Es ist nicht
gut, wenn das Gebet: Unser tiglich Brot gib uns heute! kein Ge-
hoér findet.*

Bis zu seinem sechzigsten Geburtstag wollte er sein astronomi-
sches Werk vollendet haben. Er kam gut voran, das Gliick war
ihm hold. Doch nach und nach bemerkte Copernicus Unstimmig-
keiten. Seine Berechnungen entsprachen nicht, wie erwartet, den
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Beobachtungen. Das begann ihn zu beunruhigen, erst wenig, dann
immer stirker. Die Erde liefd sich.ebensowenig wie die Planeten
auf Kreisbahnen um die Sonne als Mittelpunkt herumfiithren. Die
Rechnung seines Systems ging nicht auf.

Zweifel bestiirmten seine Seele. Konnten all die unzihligen ande-
ren im Irrtum gewesen sein? Hatten so viele Generationen vor ihm
unrecht? Lag der Irrtum nicht bei ihm?

Dawollte er die grofite, erhabenste, kithnste Entdeckung machen,
aber der Himmel strafte ihn Liigen.

Jetzt, wo er sechzig Jahre alt war, wo zwischen den Zihnen
Liicken klafften, wo sein Haar ergraute und ihm die Krifte er-
lahmten, wo es Zeit wurde, mit seinem Leben ins reine zu kom-
men, da stand er fassungslos vor seiner Arbeit, da war alles, was
er gedacht und berechnet hatte, in Frage gestellt.

Er wollte den wirklichen Lauf der Planeten erfassen, und er
war iiberzeugt, dafl sie um die Sonne kreisten. Nicolaus starrte
auf das Modell seines Systems. Auf dem weiflen Papier sah es gut
und harmonisch aus.

Wo lag der Fehler? Er zweifelte keinen Augenblick, daf’ der
Fehler in seinem System lag. Denn die Wissenschaft hatte die Auf-
gabe, die Erscheinungen so zu erfassen, wie sie wirklich waren.

Ob die Planeten vielleicht gar nicht auf Kreisen um die Sonne
liefen, sondern auf Ellipsen? Aber konnten die Gestirne sich anders
als auf der vollendeten Rundung eines Kreises bewegen? Daran
konnte er nicht glauben, und er strich diesen Satz wieder aus. Ihn
zu priiffen wiirde ohnehin jahrelange Atrbeit erfordern, und dazu
war es zu spat.

Giese hatte nicht wissen konnen, wie bitter es fiir Nicolaus war,
ihm mitzuteilen, daB jetzt alle Welt von seinem System sprach.
Giese wollte ihm damit eine Freude bereiten, doch er konnte auch
kein Wort zuriicknehmen, so gern er seinem Freund Kummer er-
spart hitte,
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Papst Clemens VIL hatte sich und seinen Beratern von Johann
Albert Widmannstadt die copernicanische Theorie etkliren lassen.
,Er hat deine Lehre nicht ungnidig aufgenommen, Nicolaus. Wid-
mannstadt erhielt fiir seinen Vortrag eine kostbare griechische
Handschrift iiberreicht.”

Der gute, sanfte Giese, der gern jeden Menschen gliicklich sah.
Nicolaus wurde es warm in der Brust. Es war ein Trost, diesen
Freund zu haben, der trotz seiner Giite ein festes Herz besafl. Und
er verstand genug von Astronomie, um fachgerecht urteilen zu
konnen.

Bisher hatte sich Nicolaus auf die Angaben verlassen, die von
Ptolemius und anderen Astronomen iiber die Planeten gemacht
worden waren. Er hatte sogar den Nirnberger Astronomen Wer-
net vor zehn Jahren getadelt, weil dieser die Beobachtungen der
alten Astronomen fehlerhaft genannt hatte. Vielleicht war es aber
iiberhaupt nicht méglich, den Lauf der Planeten genau genug zu
beobachten?

Was konnte er noch tun? Unruhe packte ihn, daf} er in eine ver-
zweifelte Hast geriet. Viele Jahre hatte er nicht mehr zu leben,
und wenn er sich auch noch ristig fiihlte, so wie vor zehn oder
zwanzig Jahren konnte er nicht mehr arbeiten.

Unmoglich war es, alle die Beobachtungen zu wiederholen, die
er fiir den Ausbau seines Systems verwendet hatte. Er wiirde sich
mit einigen wenigen begniigen miissen, um seine Berechnungen zu
tiberpriifen.

Seine Haushalterin, Anna Schillings, spiirte, dafl Nicolaus Coper-
nicus ungliicklich war. Sie liebte ihren ernsten, freundlichen Herrn,
fiir den sie umsichtig sorgte. Er brauchte sich um die Hauswirt-
schaft keine Gedanken zu machen.

Je alter Copernicus geworden war, desto wohltuender empfand
er die Ordnung, mit der Anna ihn umgab. Er hatte sich an die
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ruhige, freundliche Atmosphire gewohnt, die sie ihm zu bereiten
verstand, und er mochte ihr frisches, ungekiinsteltes Wesen.

Mancher Domherr beneidete Nicolaus um diese tiichtige Frau,
ganz besonders Plotowski, dem jede Haushilterin nach einem
Dienstjahr wieder davonlief.

Anna Schillings und Copernicus waren einander vertraut gewor-
den, und so wie er sich ab und zu gern ihr humorvolles Geplauder
iber die Bauern und Fischer anhérte, fragte sie ihn bisweilen iiber
die Sterne aus.

Seit einigen Wochen aber war er wortkarg und zerstreut. Schliel3-
lich fragte sie ihn geradeheraus, was ihn bedriicke.

Er blickte sie, wie aus cinem Traum erwachend, an, ohne ein
Wort zu sagen. Da beschlof sie, auf den Busch zu klopfen. ,,Waren
es die Elblager Fastnachtsspiele? Daraus wiirde ich mir gar nichts
machen. Einige sind wiitend, weil Sie ihnen ihr Miinzrecht weg-
geredet haben. Aber die Possen haben damit nichts zu tun. Sie
verspotten einen jeden, der was gilt, den Papst wie den Luther,
den Kénig, den Bischof oder die eigenen Herren vom Rat.* Ihre
Wangen hatten sich gerétet. Sie lichelte gewinnend, und Nicolaus
nahm ihre Hand und sagte:

»Nein, nein. Auch Jesus ritt auf einem Esel und war sich nicht
zu schade. Jeder versteht die Welt auf seine Art. In Konigsberg
lacht man tiber mich, wenn Albrecht dem Mundschenk zuruft: ,Paf}
auf und verschiitt mir die Kanne nicht. Andere finden es witzig,
zu sagen, ich hitte die Erde auf den Bratspiefd gesteckt und wiirde
sie iiber dem Feuer r6sten. Aber das ist es nicht.”

Als er Anna den eigentlichen Grund genannt hatte, driickte sie
seine Hand und meinte: ,,Ich verstehe nur, was Sie mir in all der
Zeit erklirt haben. Doch warum fiigen Sie nicht noch einige Epi-
zykel hinzu?“

»Aber Anna!“ Der Vorwurf in seiner Stimme traf sie hart. Unwill-
kiirlich zog sie ihre Hand zuriick, aber Nicolaus beachtete es nicht.
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,Ptolemius brauchte die vielen Epizykel, weil er den Him-
mel um die Erde kreisen lieB, weil er die Erscheinungen seinem
System unterordnete. Ich bin mir aber sicher, daf} sich die Erde
bewegt und nicht der Himmel, also miifiten die Rechnungen auf-
gehen, schlieflich habe ich schon vierunddreifdig Epizykel verwen-
det.”

Sie sah ihn an und dachte: Er wire ein guter Mann fiir mich ge-
wesen. Mit der Priesterschaft hat er doch unrecht, da sind die
Lutheraner besser.

Sie stand auf und schenkte ihm Wein ein. ,,Warum muf} denn
alles so genau sein. Kein Ei gleicht dem andern, wenn man das
auch immer behauptet. Vielleicht torkeln die Planeten ein bifichen
oder tanzen auch mal aus der Reihe, wer kann das schon wissen.
Und Sie zetbrechen sich damit den Kopf.“ Sie gab ihm einen Kuf}
auf seine Stirn und rannte aus dem Zimmer.

~Aber Annal“ Dieses Mal klangen die Worte iiberrascht und
froh. Er folgte ihr in den Garten. Der Holunder trug schwer an
seinen weillen Bliitendolden. Es duftete nach Kamille, Schafgarbe,
Melisse und Liebstockel. Nicolaus zog Anna in seine Arme. ,Ich
hab dich gern, Anna, aber ich bin ein alter Mann.“

Er wuflte nicht, ob sie weinte oder lachte. Sie barg ihten Kopf
an seiner Brust, wihrend seine Hand iiber ihr rotblondes Haar
strich. Sie waren ganz versunken und bemerkten die neidischen und
gehissigen Blicke Plotowskis nicht.

Annas leichthin gesprochene Worte von den Eiern, die sich ent-
gegen der sprichwortlichen Behauptung nicht glichen, liefen ihm
keine Ruhe. Wie nun, wenn die Planeten sich auf ihren weiten
Bahnen  witklich hin und wieder einige Unregelmifigkeiten er-
laubten? Dieser Gedanke widerstrebte ihm allerdings sehr, denn
im Weltbau sah er die Vollkommenheit gottlicher Schépfung. Und
fir die Bahn der Planeten erschien ihm der Kreis als die geome-
trisch gemifle Form.
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Aber vielleicht waren es doch Unregelmifigkeiten der Plane-
ten?

Dann wiirde es natiirlich gerechtfertigt sein, weitere Epizykel
einzufithren. Aber die vollendete Schonheit seines Systems wére
gestort.

»Gibt es das iiberhaupt, vollendete Schonheit? Anna blickte
ihn zweifelnd an.

»Ich glaube schon.” Nicolaus umarmte sie.

,»Ich hitte es nicht sagen diitfen®, seufzte Anna, ,jetzt sitzt du
wieder fest in deinem Turm wie in einem Gefdngnis.

,»In diesem Gefingnis entsteht eine neue Welt, Anna.“ Er kifite
ihre Stirn. ,,Du kannst mich besuchen, wann immer du magst.”

Tiedemann Giese hatte den Brief des Kardinals Nicolaus von
Schonberg aus Rom gelesen und wunderte sich iiber Nicolaus’
Hartnickigkeit. ,,Warum willst du ihm dein Werk nicht schicken?
Er schreibt von deinen Verdiensten und deinem Ruhm, von seiner
Verehrung fir dich. Er kennt die Grundsitze deines Systems. Er
scheint iberzeugt, dald du mit wissenschaftlicher Griindlichkeit die
Bahnen der Planeten errechnet und in Tafeln zusammengestellt
hast. Er bittet dich, dein neues System den Freunden der Wissen-
schaft nicht vorzuenthalten. Er bezeichnet sich als einen dir wohl-
gesinnten Mann, der nichts sehnlicher wiinscht, als deinen groffen
Verdiensten Anerkennung zu verschaffen.”

Gieses hellblaue Augen leuchteten vor Freude. Er blickte stolz
auf Copernicus, auf Sculteti und auf Dietrich von Rheden, einen
jungen Domherren, der den Brief aus Rom mitgebracht hatte.

Nicolaus entgegnete ruhig: ,,Was sagt Dietrich von dem neuen
Papst Paul IIL.? Hochgebildet und eifrig in der Verfolgung aller
Ketzer. Ich bin zwar alt, aber ich will nicht lebendig verbrannt
werden, auch mit einem wohlwollenden Kardinal an der Seite
nicht.“ Nicolaus legte seine Hand auf sein sechs Biicher umfassen-
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des Manuskript. ,,AuBlerdem will und muf} ich es verbessern, so-
lange ich kann.*

,Jch verstehe dich nicht, Nicolaus.“ Giese hob hilflos die Hénde.
, Der Brief riecht doch nicht nach Feuer, und wihrend dein Manu-
skript abgeschrieben wiirde, konntest du doch weiterarbeiten.

Nicolaus stand auf. ,,Du hast ein zu gutes Herz, Tiedemann,
um die Bosheit der Michtigen zu verstehen. Wie viele Unschuldige
haben sie im Namen Christi, im Namen eines Glaubens oder einer
Idee gefoltert und getétet. Selbst vor Greisen im Alter von achtzig
Jahren schreckten sie nicht zuriick.

Luther ist ein gebildeter und kluger Mann, aber er sagt: ,Es
ward gedacht eines neuen Astrologen, der wollte beweisen, dafd
die Erde bewegt wiirde und umginge, nicht der Himmel oder das
Firmament, Sonne und Mond; gleich als wenn einer auf einem
Wagen oder in einem Schiff sitzt und bewegt wird und meint, er
sife still und ruhet, das Erdreich aber und die Biume gingen und
bewegten sich. Der Narr will die ganze Kunst Astronomie um-
kehren. Aber wie die Heilige Schrift zeigt, hield Josua die Sonne
stillstehen und nicht das Erdreich. So urteilt Luther.“

Copernicus’ Stimme wurde bitterer. ,,Und Melanchthon, der Ge-
lehrteste unter den Lutheranern, schreibt: ,Aufs deutlichste ver-
sichert uns ein Psalm, die Erde stehet ewiglich, die Sonne gehet auf
und unter. Die Wahrheit ist von Gott, man soll sie ehrfiirchtig
aufnehmen.

Diejenigen aber, die aus Eitelkeit oder Neuerungssucht anderes
behaupten, solle die Obrigkeit bestrafen.‘

Die Freunde bedringten Copernicus vergeblich, sein Werk iiber
die Umdrehungen der Himmelskorper drucken zu lassen. Sie vet-
standen seine Bedenken, nicht sein Zogern.

Nicolaus aber wufite, noch war seine Zeit nicht gekommen. Und
die Ereignisse gaben ihm recht.

Nicolaus legte die Nachricht vom Tod Schonbergs langsam aus
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der Hand. Der Kardinal hitte die Abschrift seiner Biicher nicht
einmal mehr lesen kénnen. Und in wessen Hiande wiren sie dann
geraten?

Im gleichen Jahr starb der Bischof Ferber, und sein Nachfolger
wurde Dantiscus. Er gab sich loyal, aber er war falsch. Nach der
Wahl beim festlichen Gelage sagte er zu Nicolaus: ,,Schade eigent-
lich, dafd du nie Zeit hattest fiir mich. Ich weif}, du hittest lieber
Giese als Bischof von Warmia gesehen. Trostet es dich, dal Giese
dafiir Bischof von Kulm geworden ist?*

» Wit haben einstimmig gewihlt, Hochwiirden.

»Hoffentlich in der Erwartung eines Bischofs, der Schlufl macht
mit der Ketzerei.

Dantiscus’ Gesicht war gedunsen, seine Augen von schweren
Lidern halb verdeckt. Er hatte um diese Mitra gekdmpft. Sie stand
ihm zu als Altersrente, als Dank des Konigs fiir ergebene Dienste.
Er war koniglicher Sekretir und Diplomat gewesen und galt als
einer der geistreichsten Humanisten.

Gottlob, er hatte seine Jugend genossen und die Welt geschen.
Er war Gast des Kaisers gewesen, er hatte den Papst unter vier
Augen gesprochen und Luther auch und Melanchthon. Nun war er
Bischof von Warmia und vielleicht der erste hier, dem der Kardi-
nalshut verliehen wiirde.

Copernicus und Sculteti schienen die einzigen zu sein, die
seine Grofle nicht erkennen wollten. Sie hatten es damals erreicht,
daf} ihm ein anderer vorgezogen wurde, aber jetzt war er ihr
Herr.

Dantiscus war Nicolaus gleichgiiltig. Hoéflich, aber bestimmt
hielt er sich zuriick. Nur als Dantiscus ihn um &drztlichen Beistand
bat, reiste er nach Lidzbark.

Eine Magenverstimmung! Bei dem Appetit und Durst wahrlich
kein Wunder.
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Dafiir hatte Copernicus ein Woche lang seine astronomischen
Arbeiten unterbrechen missen.

Dann raubte ihm Dantiscus den halben Sommer.

Mit fiinfundsechzig Jahren mufite er den aufgeblasenen Hof-
ling auf seiner Huldigungsreise durch Warmia begleiten. ,Ich ge-
winne den Eindruck, daBl Ferber die Ziigel sehr locker gelassen
hat“, niselte Dantiscus. ,,Jch werde ein Edikt gegen die Ketzerei
erlassen. Wer nicht katholisch sein will, soll binnen eines Monats
das Bistum verlassen. Und wer sich widersetzen sollte, wird als
Volksverfiihrer bei Leib und Leben bestraft.

Vergeblich forschte er in Nicolaus’ Gesicht, ob ihn seine Dro-
hung beeindruckte. Befragt danach, antwortete Copernicus: ,,Druck
erzeugt Gegendruck, Hochwiirden.

Der Abschied war formvollendet und frostig. Dantiscus’ Ant-
wort lief} nicht auf sich warten. Sie begann mit einer Klage gegen
Nicolaus’ Freund Sculteti, fiir die Stanislaus Hosius das Material
geliefert hatte, ein ehrgeiziger Glaubenseiferer, der durch Dantis-
cus gegen die Stimme Scultetis Domherr geworden war.

Sculteti betrieb historische und geographische Forschung. Er war
lebenslustig und blieb mit seiner Meinung nicht hinter dem Berge.
Von seinetr Haushilterin hatte er zwei Kinder. Dagegen richtete
sich der Angriff Dantiscus’ und Hosius’, wegen mangelnder Rein-
heit des Lebens. Allen Domherren verbot der Bischof, mit Sculteti
zu verkehren.

Nicolaus Copernicus miflachtete das Verbot, und als Dantiscus
ihn viterlich ermahnte, wies er ihn zuriick.

»Bei dieser Schnake gibt es keine Gerechtigkeit.“Sculteti baumelte
mit den Beinen. ,,Gib mir eine Abschrift deines Werkes mit, Nico-
laus. Ich gehe nach Rom und werde gegen ihn klagen. Gott be-
schiitze dich vor dieser Wanze. Sie gehort zu den seltenen Exempla-
ren, die auch sattgefressen gierig sind.*

Sculteti hatte recht. Der nichste Schlag des Bischofs richtete sich
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gegen Copernicus direkt. Dantiscus befahl ihm, seine Haushilterin
zu entlassen, um den Verdacht wegen intimer Beziehungen zu ent-
kraften.

Verdacht? Nicolaus fiihlte sich gedemiitigt. Er war in seinem
tiefsten Innern verletzt. Er mochte Anna gern. Sie gab seinem
Alter die Wirme, die er viele Jahre entbehrt hatte. Und er gab
ihr etwas von dem Gliick, das einer Frau Geborgenheit verlieh.

Nicolaus hatte trotz seiner freien Gesinnung die sittlichen Ge-
bote der Kirche ernst genommen, ganz im Gegensatz zu vielen Zeit-
genossen, darunter auch Dantiscus, der Geliebte besessen und Kin-
der gezeugt hatte. Seit seiner friihen Jugend hatte er ohne die
Liebe einer Frau auskommen miissen. Er hatte zirtliche und be-
rauschende Begegnungen erlebt, aber sie waren nicht von langer
Dauer gewesen; das Studium, seine Pflichten und seine Astrono-
mie hatten seine Zeit und Kraft mehr als genug gefordert. Und
trotzdem hatte ihm das Gliick, das aus der Gemeinsamkeit mit
einer verstindnisvollen Frau erwachsen kann, gefehlt.

Anna Schillings war ihm in gereiftem Alter begegnet. Sie war
durch eine ungliickliche Heirat eine leidgepriifte Frau. Sie und ihre
Kinder waren verzweifelt gewesen, bevor er sie zu sich nahm. Thre
Dankbarkeit hatte sich in Liebe, ihre Liebe in Verstindnis verwan-
delt. Sie hatten sich aneinander gewohnt und lebten zufrieden und
gliicklich. Und jetzt, wo sein Freund Sculteti abgereist war, packte
Anna ihre Sachen.

»Du muf’t den Weisungen Seiner Bischoflichen Gnaden nach-
kommen, Nicolaus. Wenn ich auch nichts von deiner Astronomie
verstehe, ich wire eine Gefahr fiir dich. Der guten Sitten wegen
wiirden dich Dantiscus und seine Giinstlinge hindern, dein Werk
zu vollenden.

Tiefe Einsamkeit umgab Copernicus. Das Haff lag unter Eis,
bitter kalt wehte der Wind um seinen Turm. Ode war der Abend,
schlaflos die Nacht, triilbe der Morgen und freudlos der Tag. Nico-
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laus fiihlte sich alt und verlassen wie noch nie. Kein Stern gewihrte
ihm Trost.

Giese lud ihn ein, nach Lobau zu kommen. Doch erst eine
Depesche, daf’ sein Freund krank sei, rif} ihn aus seiner Lethargie.

Als Copernicus nach Frombotk zuriickgekehrt war, suchte ihn ein
junger Mann auf.

,Ich heifle Georg Joachim von Lauchen; man nennt mich Rheti-
cus.”

Er machte einen unbekiimmerten und selbstbewufiten Ein-
druck.

,Um es gleich zu sagen, ich komme aus Wittenberg und bin be-
freundet mit Luther und Melanchthon, aber ich bin Mathematiker.

Nicolaus musterte seinen Besucher. Rheticus war in dem glei-
chen Alter, in dem er selbst vor einundvierzig Jahren Novara
kennengelernt hatte. Rheticus wollte sein Werk studieren, er machte
einen aufrichtigen und klugen Eindruck. Glaubensbekenntnisse
interessierten ihn nicht.

,»Jeder hat ohnehin seinen eigenen Himmel].*

Rheticus verstand erstaunlich viel von Astronomie, und er war
dankbar fiir jede Erklarung. Etwas von dem jugendlichen Schwung
iibertrug sich auf Nicolaus, und wihrend Rheticus ein Buch nach
dem anderen durcharbeitete, setzte Nicolaus seine Beobachtungen
und Rechnungen fort.

Im Forst rief der Kuckuck, die Saat ging auf, das Graubraun der
Felder verschwand unter einem hellen Griin. Klar und munter
flofl das Wasser aus den Quellen. Die neuen Beschuldigungen, sich
heimlich mit Anna getroffen zu haben, beriihrten Nicolaus kaum,
doch waren sie ihm wegen seines Gastes peinlich.

Giese suchte ihn aus dieser Verlegenheit zu befreien und lud
ihn und Rheticus zu sich in seine Residenz nach Lobau ein. Aber
auch dorthin folgten die albernen Briefe, die nur aus der Phantasie
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des Neides und der Miflgunst wuchern konnten. Dantiscus forderte
jetzt Giese auf, Copernicus vorzuhalten, daB er sich noch mit Anna
Schillings trife. Viterliche Exrmahnungen nannte Dantiscus sein Ge-
schwiitz.

»Ich werde ihn zum Schweigen bringen.” Giese lachte. ,Ich habe
eine Etleuchtung. Du wirst sehen, Nicolaus, Dantiscus wird noch
froh sein, als Fliege im Bernstein zu tiberleben.”

Giese war nicht darin geiibt, Rinke zu schmieden. Er wollte
Dantiscus auch nur erschrecken. , Euer Hochwiirden sollten den
Zutrdgern nicht zuviel Glauben schenken; diese scheuen sich ja
nicht einmal, gegen Eure Hochwiirden selbst Verdacht zu ethe-
ben.*

Der Schuf} traf. Dantiscus hielt sich zuriick. Auch mit Sculteti
hatte er Pech, den man in Rom von allen Beschuldigungen frei-
sprach und wieder in alle Rechte einsetzte.

Die Begeisterung, mit der Rheticus seine Astronomie aufnahm,
befliigelte Copernicus’ Energie. Anfangs hatte er Zweifel, ob der
junge Mann geniigend Mathematik beherrschte, um sein Wetk zu
verstehen. Doch bald wufite er, daf’ Rheticus ihm darin ebenbiirtig
war.

Es waren aufregende Monate fiir Copernicus. Zum ersten Male
setzte er sein gesamtes Werk der Kritik eines Mannes aus, dessen
Utteil er vertraute. Nicht daf} er sich unsicher fiihlte, doch er war
seltsam gespannt, voller Erwartung und Freude, wie vor einem be-
sonderen Ereignis.

Copernicus fithlte sich von seinem arbeitswiitigen Gast mit fort-
gerissen, der in vier Monaten sein gesamtes Manuskript durchge-
arbeitet hatte und ihm im Oktober einen Auszug daraus vorlegte.

Nicolaus fand seine Hauptgedanken wieder, und es war ein
gliickliches Gefiihl, sich verstanden zu wissen.

»Mit deiner giitigen Erlaubnis md6chte ich diesen Auszug als
einen ersten Bericht von deiner Arbeit drucken lassen.“
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Rheticus hatte sein Werk bestiitigt. Gab es noch einen Grund, zu
zogern? Nicolaus blatterte die Seiten des Auszugs langsam um.
Ab und zu fiel ihm eine Zeile auf.

— Konnte Ptolemius wieder in das Leben zuriickkehren, er wiirde
seinen eigenen Hypothesen nicht mehr treu bleiben.

Es kann keine richtigere Anschauung iiber die Bewegung der
Himmelskorper geben als die meines verehrten Lehrers.

Im Mittelpunkt der Welt hat die Sonne ihren Platz. Wahrhaf-
tig,' es ist etwas Gottliches, dafl die Himmelserscheinungen von den
regelmifigen und gleichférmigen Bewegungen der Erdkugel ab-
hingen.

Zum Philosophieren gehért ein freier Geist. Das Urteil von
tiichtigen Gelehrten wird mein verehrter Lehrer niemals scheuen.
Er will sich ihm vielmehr aus eigenem Antrieb unterziehen.—

,»Ich mochte noch in diesem Jahr nach Gdarisk fahren, um den
Druck dieses Berichts zu besorgen.*

Er war mutig, dieser junge Protestant, Professor an der Witten-
berger Universitit, wo Luther und Melanchthon herrschten. Coper-
nicus blickte Rheticus lange nachdenklich an.

Die erste Kunde, die er von seiner Astronomie gegeben hatte,
lag bald dreiflig Jahre zuriick. Er hatte damals gewufit, dafl er
viele Jahre brauchen wiirde, um sie so zu begriinden, daf sie die
ptolemiische ersetzen kdnnte.

Er war auf grofle Hindernisse gestofBen. Der Lauf der Planeten
lie} sich auch mit seiner Theorie nicht so einfach und klar darstel-
len, wie er einst angenommen hatte. Der Mittelpunkt der Plane-
tenbahnen war nicht genau die Sonne; sondern er hatte ihn etwa
drei Sonnendurchmesser von ihr entfernt annehmen miissen.

Auch die vierunddreiflig Kreisbewegungen, mit denen er im
Commentariolus noch geglaubt hatte die Erscheinungen am Him-
mel erkliren zu konnen, hatten nicht ausgereicht. Er hatte noch
doppelt soviel Epizykel hinzufiigen miissen.
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Argerlich war auch, daB er keine Fixsternparallaxe nachweisen
konnte, die eindeutig beweisen wiirde, daf} sich die Erde um die
Sonne bewegte. Man sah daraus allerdings, wie unendlich weit der
Weltraum war, so dafl man die riesige Erdbahn nicht am Fixstern-
himmel wahrnahm. Wieviel groBer als gedacht war doch auch die
Erde, seit die Expedition des Ferndo de Magalh3es um sie herum-
gesegelt war.

Insgesamt war Nicolaus Copernicus jedoch zufrieden. Er hatte
die Planetentheorie sehr vereinfacht und vor allem die ritselhaf-
ten Stillstinde und Riickldufe der Planeten erklirt. Seine Astrono-
mie war der ptolemiischen weit voraus, das durfte er wohl sagen;
sie schuf ein vollig neues Bild vom Weltall, in dem die Erde
den Erscheinungen des Himmels zugeordnet war. Es gab keine
Logik im Denken, wenn es keine Logik im Verhalten der Dinge
gab.

Es hatte ihn lange gequilt, daf} seine Astronomie noch kein
vollig klares Bild der Planetenbahnen gab. Das wiirde ihn bis zu
seinem Tod beschiftigen, andererseits war er bescheiden gewor-
den.

Sein Werk iiber den Weltbau, das er ,.De revolutionibus®
nannte, war so umwilzend, daf} er allein es unmoglich vollenden
konnte. Andere Astronomen wiirden kommen und es weiterfiih-
ren.

Dafir mufite er sein Manuskript publizieren. Giese und Rheti-
cus hatten recht, wenn sie ihn dringten. Aber er selbst hatte auch
recht, wenn er noch wartete. Solange seine Manuskripte nicht ge-
druckt waren, solange konnte er sie verbessern.

Dennoch war es gut, wenn ein anderer iiber sein Werk schrieb.
Und als Rheticus seine Frage wiederholte, sagte er: ,,Ich bin einver-
standen, Joachim. Ich habe dir zu danken.*

Die Narratio prima oder Der erste Bericht, wie Rheticus seine
Schrift genannt hatte, zog viel weitere Kreise als der Commentario-
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lus. Die Narratio prima war ja auch die Botschaft von dem aus-
gefithrten Werk, eine achtungsvolle, begeisternde und ziindende
Botschaft.

,Die Astronomie meines Lehrers kann mit Recht ewig ge-
nannt werden; dies bestitigen die Beobachtungen der vergangenen
Jahrhunderte und werden zweifellos die Beobachtungen der Nach-
welt bestitigen. Es siege die Wahrheit, es siege die Tichtigkeit!
Maochten die Wissenschaften immer geachtet bleiben!

Ein zweiter grofler Stein war ins Wasser geworfen worden. Es
war gut, ihm einen dritten folgen zu lassen, eine Schrift aus seinem
Werk, die die neuen trigonometrischen Sitze enthielt, die er ent-
wickelt und fiir seine Berechnungen genutzt hatte. Das wiirde auf
den mathematischen Rang seines Werkes hinweisen.

Rheticus fand die Idee gut, obgleich er viel lieber gleich das
ganze Werk zum Druck befordert hitte.

»,Die Narratio prima haben sie in Basel nachgedruckt. Viele
Gelehrte sind ungeduldig, sie brennen darauf, dein Wetk zu stu-
dieren. Johannes Petrejus wiitde es sofort drucken. Warum zogerst
du noch, Nicolaus?“

Copernicus war sich selbst dariiber nicht richtig im klaren. Die
Zustimmungen, die er von vielen Seiten erhielt, kamen so iiber-
raschend, daf er fiirchtete, unvorsichtig handeln zu kénnen. Selbst
Dantiscus schickte ihm ein Epigramm mit der Bitte, es seinem Werk
voranzustellen.

Gieses grole Augen funkelten emport. ,Erst wollte er mehr
sein als du; nun, wo er merkt, dafl man in Rom, Niirnberg, Kra-
kéw oder Konigsbetg von dir spricht, méchte er sich mit deinem
Ruhm zieren. Aber schon morgen wiitde er Steine auf dich wer-
fen; es briuchte dich nur ein Dummkopf von Kénig oder Papst
zu verurteilen.”

Copernicus faltete das Epigramm und den Brief, driickte sein
Siegel darauf, legte es unter seine Papiere und sagte: ,,Dantiscus

¥
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gehort zu denen, die mit ihren geistigen Anlagen statt der Waht-
heit ihrem Ehrgeiz dienen.*

Sie verloren kein Wort mehr dariiber, doch sie stritten, was mit
Nicolaus’ Werk geschehen sollte. Giese fiihlte seine Geduld auf
die Folter gespannt.

»Warum willst du nur die Planetentafeln drucken lassen und
nicht das ganze Werk? Niemand kann jetzt noch verstehen, wenn
du zdgerst. Rheticus hat deinen Auftritt angekiindigt. Das Publi-
kum ist voller Erwartung und bereit, dich begeistert zu empfan-
gen.”

Copernicus lachte iber den theatralischen Vergleich und deutete
auf einen Brief Osianders, Hauptprediger von Niirnberg und ein
Freund des Druckers Petrejus, bevor er sagte:

»Es ist nicht so weit her mit der Begeisterung. Man ist wohl
neugierig auf mein Werk, man hofft, fiir den Kalender und fiir die
Schiffahrt Nutzen daraus zu ziehen, aber man fiirchtet zugleich die
neue Welt, die Vorstellung von der Bewegung der Erde und von
der Grofle des Himmels.

Deshalb méchte Osiander, daf ich die Philosophen und Theolo-
gen von vornherein beschwichtige und mein Werk als eine Hypo-
these ausgebe.“

Giese gab nicht nach. ,,Eben darum muf}t du es jetzt veroffent-
lichen! Und du solltest es dem Papst widmen, der es vielleicht gerade
deshalb giinstig aufnehmen wird, weil Luther und Melanchthon es
in ihrer Blindheit ablehnen.“

Im tiefsten Innern wufite Nicolaus Copernicus, dafl er handeln
mufite. Exr wurde neunundsechzig Jahre alt, jeden Tag konnte ihn
der Tod niederstrecken. So wie er es sich wiinschte, wiirde er sein
Werk nicht mehr abrunden konnen.

Giese und Rheticus schrieben jeder fiir seine Konfession einen
Artikel, dafl Copernicus’ Werk nicht im Widerspruch zur Bibel
stche. Ob das viel niitzen wiitde, wagte Nicolaus nicht zu
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glauben. Aber er war jetzt entschlossen, sein Werk aus der Hand
zu geben.

Wie verabredet, iibergab er sein Manuskript Giese, der es an
Rheticus sandte, um es dem Niirnberger Drucker Petrejus zu iber-
geben.

Scine Gedanken folgten seinem Manuskript, mit dem er einen
Teil seines Lebens aus der Hand gegeben hatte, vielleicht den letz-

ten Teil. Er wufite, daf} sein Lebensfaden aufs Aduflerste gespannt
war.

Im spdten Friithjahr 1542 genofl Copernicus die Sonnenwirme.
Er trank den Duft der frischen Erde, der Blitter und Bliiten.
Jeder Grashalm, jedes Tier, Fatben und To6ne erregten seine Sinne.
Noch nie hatte er das Wunder, zu leben, zu atmen, zu sehen, zu
héren, zu fihlen, zu denken, so stark erlebt.

Sein Lebenswerk lag in der Fremde, aber gute Freunde iiber-
wachten es. Die Fahigkeit des Menschen, die Wahrheit zu erken-
nen, wiirde siegen, mufite siegen, die Vernunft, die Klugheit und
Giite, Verstehen und Liebe umschlof.

Copernicus hatte das Gefiihl, sein Werk schiitzen zu miissen
gegen die Uberfille der Schwitzer und Verleumder, der Glaubens-
eiferer in beiden Lagern, die nicht nach ihrer Vernunft, sondern
nach dem Wort eines Apostels odet Vorgesetzten reden wiirden.
Und es schien ihm am besten, sich direkt an den Papst zu wenden,
ihm sein Werk zu widmen als Zeichen seines Vertrauens, aber auch
als sein Bekenntnis zur Wissenschaft.

Je widersinniger seine Lehre von der Erdbewegung jetzt den
meisten auch erschien, der Nebel wiirde durch die Beweise schon
verschwinden. Dieser Meinung waren auch seine Freunde, gelehrte
Minner wie der Kardinal Schonberg oder der Bischof Giese, die
ihn alle ermahnt hatten, sein Buch herauszugeben.

SchlieBlich war er, Nicolaus Copernicus, nur dadurch zu seinen
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Untersuchungen veranlafit worden, dafl die Vorstellungen der
Astronomen die wahren Bewegungen der Himmelsk6rper nicht
wiedergeben konnten. Es war, als wollten sie Hiande, Fifle, Kopf
und andere Glieder von unterschiedlicher Grofle zusammensetzen.
Die nicht zueinander passenden Teile stellten ein Ungeheuer, aber
kein harmonisches Ganzes dar.

Ganz anders aber erschien das Weltall, wenn die Bewegungen
der anderen Planeten auf einen Kreislauf der Erde bezogen und
nach ihm berechnet wurden. Dann lieflen sich die Erscheinungen,
die man am Himmel beobachten konnte, gut erkliren.

Rang und Ansehen des Papstes unter den Wissenschaftlern
konnten sein Werk gegen den Bif8 der Verleumder schiitzen, wenn
es auch im Sprichwort hiefs, gegen den Bif} der Verleumder gibe es
kein Mittel.

Deshalb mufite Copernicus die Grenze seines Vertrauens ab-
stecken. Er durfte sein Werk zwar der Gunst des Papstes anver-
trauen, es ihr aber nicht ausliefern.

Es war ja wohlbekannt, dafl Lactantius, ein berithmter Schrift-
steller, aber ein schlechter Mathematiker, recht kindisch von der
Form der Erde gesprochen und die verspottet hatte, welche die
Kugelgstalt lehrten. Datum wire es sicher nicht verwunderlich,
wenn solche Leute auch ihn, Nicolaus Copernicus, verlachen wiit-
den.

Nicolaus schmunzelte iiber sein Vorwort. Es war eine spitze
Waffe gegen alle, die der Wahrheit entgegentreten wiirden, die aus
vorgefafiten Meinungen die Welt nicht sehen konnten oder woll-
ten, wie sie wirklich war. Das aber war und blieb die héchste Auf-
gabe des Forschers: die Welt zu erkliren, wie sie war. Daraus lei-
tete sich alles andere ab, das Verstindnis fiir die Dinge und das
richtige Handeln.

Dieses Vermichtnis horte sich einfach an, aber es war nicht
leicht, ihm zu folgen. Wiinsche, Hoffnungen, viele Leidenschaf-
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ten stellten sich dem Streben nach ruhiger Sachlichkeit entgegen.
Er selbst hatte ein gliickliches Naturell gehabt. Trotzdem war sein
Leben nicht frei von Irrungen, und es war vielen Einwirkungen aus-
gesetzt gewesen.

Wenn er sich dennoch zurechtgefunden hatte, oft unter Schmer-
zen, dann nur, weil er sich immer wieder darauf besonnen hatte, daf
die Dinge ohne ihn da waren. Ob als Arzt oder Okonom, als Ver-
walter oder Astronom, stets hatte er versucht, die Erscheinungen zu
befragen, in ihre Geheimnisse einzudringen.

Ein Leben war kurz, das Gedichtnis eines Menschen nicht so
stark, um alles zu behalten und zu bedenken. Er war stolz auf
sein Werk, aber er empfand zugleich Ehrfurcht vor dem, was vor
ihm geschaffen worden war.

In tiefer Ruhe etlebte er den ausgehenden Sommer, den Zug der
Vogel nach dem Siiden und Sidwesten. Noch einmal jung sein
kénnen und aufbrechen, wohin der Wunsch ihn trieb, zusehen, wie
Buchstabe um Buchstabe gesetzt und sein Buch gedruckt wurde.

Ob er es noch zu sehen bekam?

Rheticus schrieb ihm, daf die Arbeit gut voranschritte. Osiander
wiirde jetzt den Druck iiberwachen, da er in Wittenberg Vorlesun-
gen halten mufite.

Osiander? Das war keine gute Nachricht, denn er hatte ihn vor
cinem Jahr ubetreden wollen, sein Werk als eine Hypothese aus-
zugeben. Aber Rheticus hielt viel von ihm. Nicolaus Copernicus
kannte ihn nur durch Briefe. Er mufite ihm vertrauen.
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Epilog

Als Rheticus im Januar 1543 erfuhr, dafl Nicolaus Copernicus
einen Schlaganfall erlitten hatte und rechtsseitig gelahmt war, bat
er Osiander und Petrejus, den Druck des Werkes so schnell wie
moglich fertigzustellen und das erste Exemplar durch einen Boten
nach Frombork zu schicken wie auf den Fliigeln des Windes.

Osiander hatte gegeniiber dem grofien Astronomen kein reines
Gewissen. Er hatte zwar den Druck mit besten Kriften unterstiitzt,
aber ein Vorwort in das Werk hineingeschmuggelt, das Copernicus
nicht billigen wiirde.

Damit wollte er den Angriffen der Theologen und Philosophen
den Wind aus den Segeln nehmen. Er hatte es so hingestellt, daf3
die eigentliche Aufgabe des Astronomen darin bestand, den Ver-
lauf der Himmelsbewegungen aus genauen Beobachtungen zu ermit-
teln und nach den Ursachen zu forschen. Konnte er diese in voller
Wahrheit auf keinerlei Weise finden, so mufite er beliebige Hypo-
thesen ausdenken, die eine Berechnung jener Bewegungen nach den
Sitzen der Geometrie ermdglichten.

Beiden Aufgaben hatte der Meister ausgezeichnet geniigt. Es war
namlich nicht nétig, daf} diese Hypothesen wahr waren, es geniigte
schon allein, wenn sie eine Rechnung erméoglichten, die zu den Beob-
achtungen pafite.

Osiander hatte das Vorwort nicht mit seinem Namen unter-
zeichnet. Dem aufmerksamen Leser mufite es trotzdem auffallen,
daB} es nicht von Copernicus stammte. Das wiirde den Gelehrten
vielleicht besinftigen. Aber es konnte auch der Eindruck entstehen,
Copernicus habe nur eine richtige Grundlage fiir die Berechnung der
Planetenbahnen schaffen wollen.

Osiander selbst hielt sein Vorwort fiir ebenso genial wie die
Erfindung des Trojanischen Pferdes durch Odysseus, denn es wiirde
die Aufnahme dieses so unwahrscheinlich kithnen und umwilzen-
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den Werkes erleichtern. Doch er hatte es ohne Zustimmung von
Copernicus drucken lassen.

Auferdem hatte er noch eine zweite Siinde begangen, nimlich
Copernicus’ Einleitung zu seinem ersten Band herausgenommen.
Dort hatte Copernicus der Astronomie den hochsten Rang unter den
Wissenschaften angewiesen, den seit erdenklichen Zeiten die Theo-
logie innehatte. Das wiirde die Theologen und Philosophen in Wut
und Panik versetzen, die katholischen ebenso wie die lutherischen,
und sie wiitden ob dieser Anmaflung Copernicus’ Werk verdam-
men.

Osiander war sich bewuf}t, daf} er trotz bester Absicht eigen-
michtig gehandelt hatte, und er fiihlte sich gegeniiber Copernicus
schuldig. Giese und Rheticus wiirden ihm ebenfalls Vorwiitfe
machen, aber sie waren schlieBlich nicht die Verfasser. Vielleicht
war es ganz gut, wenn Copernicus die ganze Geschichte nicht mehr
erlebte.

Andererseits fiihlte er sich dem groffen Astronomen verpflichtet,
und so folgte er dem Wunsch seines Freundes Rheticus und dringte
Petrejus, den Druck zu beschleunigen.

Als der Bote am 24. Mai 1543 den Domberg hinaufritt, liutete
die Totenglocke. Sonnenstrahlen drangen durch die leicht beweg-
ten Blatter; Licht und Schatten spielten auf dem Weg. Das Wasser
des Haffs lag glatt wie ein Spiegel.

Der Dombherr Donner, der fiit Copernicus in den letzten Mona-
ten gesorgt hatte, 6ffnete das Paket, nahm das Buch heraus und
betrachtete es, ohne es aufzuschlagen. Er fiihrte den Boten in
das Zimmer, in dem Copernicus aufgebahrt war.

Zwei Kerzen brannten neben seinem Kopf, der bleich und ge-
16st auf dem Kissen lag. Wihrend der Bote eine Kerze anziindete,
legte der Domherr das Buch Copernicus unter die gefalteten Hinde
auf die Brust.
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DrauBen zankten sich die Mowen mit den Dohlen. Die Schatten
wurden linger. Langsam drehte sich die Erde in die Nacht. Der
Sonnenkérper versank in gelbroter Glut. Die Mondsichel stieg aus
dem Meer. In dem dunklen Blau des Himmels glitzerten unver-
dndert die Sterne.
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ZLeittafel

1473
1476

1477

1482
1484

1486
1488
1489
1491-1494

1492

1493

202

19. Februar Nicolaus Copernicus geboren
Bauernaufstand unter dem ,Pfeifer von Niklas-
hausen®.

Weitere Bauernaufstinde in Holland (1491), im
Elsafl (1493), in Baden (1502), im Breisgau
(1513), in Wiirttemberg (1514), in Osterreich und
in der Schweiz (1515)

Griindung der Universititen in Upsala, Mainz,
Tubingen

Vordringen der Tiitken auf dem Balkan

Papst Innozenz VIII. verlangt verstitkte Verfol-
gung von ,,Hexen" in der ,,Hexenbulle“. Drei Jahre
spiter werden in dem Buch ,,Hexenhammer®” die
Kennzeichen fiir ,,Hexen* beschrieben

Maximilian L. wird deutscher Kaiser

Bartholomeo Diaz umsegelt das Kap der Guten
Hoffnung

Vasco da Gama umsegelt Afrika

Der Niirnberger Holzschnitzer Veit Stofl vollen-
det den Altar der Marienkirche in Krakéw
Studium N. Copernicus’ an der Universitit Kra-
kow

Christoph Kolumbus entdeckt Amerika.

Alexander VI. wird Papst fiir den Preis von
150 000 Dukaten.

Martin Behaim schafft den ersten Erdglobus

Die illustrierte Weltgeschichte von Hartmann
Schedel erscheint in Niirnberg

Leonardo da Vinci entdeckt die Ursache des rdum-
lichen Sehens



1494

1495

1496-1500
1497

1497

1498

1499

1500-1501

1501-1503

1509
1509
1510
1511-1512

1512

Sturz der Medici durch einen Volksaufstand in
Flotenz

Die Werke von Aristoteles werden in griechischer
Sprache in Venedig gedruckt

Studium N. Copernicus’ in Bologna

Privileg fiir die Leipziger Messe durch Kaiser
Maximilian I. erteilt

N. Copernicus erhilt ein Kanonikat (Domherr) des
Domkapitels in Frombork

Der Seeweg nach Indien durch Umschiffung Afri-
kas von Vasco da Gama entdeckt

Savonarola wird in Florenz als Ketzer verbrannt
Kiiste Stidamerikas durch Amerigo Vespucci ent-
deckt. Nach ihm wird Amerika benannt

N. Copernicus vetlebt einige Monate in Rom und
Lidzbark

N. Copernicus studiert in Padua Medizin und be-
endet in Ferrara sein Rechtsstudium mit der Dok-
torpriifung

Anschlieffend kehrt er nach Warmia zuriick und
arbeitet als Sekretir und Leibarzt seines Onkels,
des Bischofs Watzenrode, bis 1511

N. Copernicus laBt seine Ubersetzung der Episteln
des Theophylaktos Simocatta in Krakéw drucken
Erasmus von Rotterdam verspottet in dem Buch
,»Lob der Torheit* kirchliche Vorurteile

Etfindung der Taschenuhr durch Peter Henlein
N. Copernicus arbeitet den Grundrif} ,,Commenta-
riolus® seiner heliozentrischen Theorie aus und ver-
schickt einige Abschriften an Freunde

Michelangelo Buonaroti beendet das Deckenge-
milde in der Sixtinischen Kapelle
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1514

1516

1516-1519

1517

1518

1519-1521

1519-1522

1519

1522
1522

204

N. Copernicus lehnt es ab, an der in Rom stattfin-
denden Konferenz zur Kalenderreform teilzuneh-
men

Thomas More schreibt sein Buch ,,Utopia* (Uber
die beste Staatsform und die neue Insel Utopia)
N. Copernicus iibetnimmt im Auftrag des Dom-
kapitels das Amt des Statthalters (Landpropst) in
Olsztyn

Martin Luther schligt 95 Thesen an die Schlof-
kirche zu Wittenberg — Beginn der Reformation
Der Papst erlaubt den Handel mit schwarzen Skla-
ven

Raffaelo Santi arbeitet an seinem Gemalde ,,Sixti-
nische Madonna“

Chinesisches Porzellan kommt nach Europa
Ulrich Zwingli beginnt die Reformation in det
Schweiz

Krieg zwischen dem Ritterorden und der polni-
schen Krone, in dem groffe Teile Warmias erobert
und verwiistet werden

N. Copernicus iibernimmt erneut das Amt des
Statthalters von Olsztyn und organisiert die Vet-
teidigung der Stadt

N. Copernicus verfafit eine Schrift iiber die Miinz-
reform

Ferndo Magalhaes beginnt die erste Weltumsege-
lung

Ihr Ergebnis ist der praktische Beweis fir die
Kugelgestalt der Erde

Karl V. wird deutscher Kaiser

Martin Luther tibersetzt die Bibel in Deutsche
Beginn des Bauernkrieges



1523

1524-1533

1525

1525

1526

1528

1529
1530
1532

1533
1533-1535

1535
1537

1538
1539-1541

N. Copernicus iibernimmt fiir sechs Monate das
Amt des Generaladministrators bis zur Bestiti-
gung des neuen Bischofs

N. Copernicus erarbeitet sein Hauptwerk ,,De revo-
lutionibus®, in dem er das heliozentrische Welt-
system begriindet und die ptolemdische Theorie
widetlegt

Martin Luther wendet sich in zwei Schriften gegen
die deutsche Revolution (Bauernkrieg)

Nach dem Friedensvertrag von Krakéw wird das
Ordensland in ein Herzogtum umgewandelt, das
der ehemalige Hochmeister vom polnischen Konig
als Lehen empfingt

Ende des deutschen Bauernkrieges

Der Reichstag zu Speyer erkennt den Protestantis-
mus an

Hans Holbein schnitzt den ,, Totentanz*
Wiedertaufer fordern revolutiondre Verwirklichung
des Utrchristentums

Die Reformation wird vom Reichstag verboten
Das Tretspinnrad wird erfunden

Auf dem Niirnberger Reichstag wird der Religions-
frieden beschlossen

Die Kunde von Nicolaus Copernicus’ neuem Welt-
system verbreitet sich durch miindliche Berichte
Aufstand der Wiedertdufer von Miinster

Karl V. erobert Teile von Nordafrika
Handelsborsen entstehen in Niirnberg und Augs-
burg, drei Jahte darauf in Hamburg und anderen
Stadten

Der Kaffee gelangt nach Europa

Joachim Rheticus studiett unter Anleitung von
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1541-1542

1543

1543

1543
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Nicolaus Copernicus das Werk ,,De revolutionibus*
und verdffentlicht dariiber 1539/40 einen Bericht
und kurze Zeit spiter ein Kapitel aus Copernicus’
Buch iiber Trigonometrie

N. Copernicus schlieft die Arbeit an seinem Werk
ab und gibt die Erlaubnis zum Druck

Nicolaus Copernicus’ Werk ,,.De revolutionibus
orbium coelestium® erscheint in Niirnberg
Andreas Vesalius’ (1513-1564) Buch ,,De Humani
Corporis Fabrica®, die erste vollstindige Anatomie
des menschlichen Kotpers, erscheint

24. Mai Nicolaus Copernicus gestorben



Personenverseichnis

Agricola (Georg Bauer)
(1494-1555)

Albertus Magnus,
Albert der Grofle
(1193-1280)

Archimedes

(287-212v.u.Z.)

Aristarch von Samos
(etwa 320-250v. u. Z.)

Aristoteles
(384-422)

Avicenna
(980-1037)

Begriinder der Bergbaukunde und Mine-
ralogie; beschreibt in seinem Buch ,,De
Re Metallica“ Verfahren im Bergbau
und in der Metallurgie

Albert Graf von Bollstidt; bedeutender
Gelehrter des Mittelalters; Dominikaner;
verband die Erkenntnisse der griechi-
schen Wissenschaft (Aristoteles) mit der
christlichen Lehre

Mathematiker und Physiker; fand die
Gesetze des Hebels und des Auftriebs,
konstruierte ein Schneckenrad (Archi-
medische Schraube) und setzte sich fiir
Anwendungen der Physik in der Praxis
ein

Griechischer Astronom; lehrte das helio-
zentrische Weltbild und die Methode,

das Verhiltnis der Entfernungen der

Sonne und des Mondes von der Erde
zu bestimmen

Neben Plato der bedeutendste Philosoph
der antiken Philosophie; beeinflufite das
philosophische Denken bis in die Neu-
zeit; begriindete die Logik;schuf ein um-
fassendes philosophisches System der
Natur und Gesellschaft

(arabisch Ibn Sina), Arzt und Philosoph
aus Tadshikistan; schuf eine philosophi-
sche Enzyklopidie; lehrte die materielle
Grundlage der Welt. Seine medizi-
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Belon, Pierre
(1517-1564)
Bessarion, Johannes
(1395-1472)

Biringuccio, Vanoccio
(1480-1539)

Boccaccio, Giovanni

(1313-1375)

Borgia, Lucretia
(1480-1519)

Brudzewo, Albertus
(1445-1497)
Buridan, Johannes
(um 1300—etwa 1358)

Callimachus
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nischen Lehren waren im Mittelalter
hoch geschatzt

Arzt und Natutforscher; begleitete eine
Expedition in den Nahen Osten
Humanist, Kardinal von Konstantinopel,
spater Erzbischof von Nizda; forderte
Kunst und Wissenschaft, besonders die
Astronomie

Schrieb ein hervorragendes Buch iiber die
Metall-, Glas- und chemische Produk-
tion (Pyrotechnica) .

Dichter, Humanist; entwickelte die
volkssprachliche Novelle und die Rah-
menerzihlung (Decamerone)

Tochter des spiteren Papstes Alexander
VI.; Frau des Alfonso d’Este, Herzog
von Ferrara; Forderin von Kiinstlern
und Gelehrten

Bedeutender Astronom und Mathema-
tiker an der Universitit Krakow
Franzosischer Logiker und Naturphilo-
soph; kommentierte aristotelische Schrif-
ten und kritisierte einige Ansichten det
Scholastik

Humanistischer Beiname fiir den Italie-
ner Philipp Buonacorsi aus Florenz,
einen fithrenden Vertreter des Humanis-
mus, der um 1450 am Hofe des Konigs
von Polen, Kasimirs IV., Zuflucht fand,
nachdem er den Verfolgungen Papst
Pauls II. entkommen war. C. unterrich-
tete die S6hne des Konigs und beein-



Catull, Gaius Valerius
(87-54v.u. Z.)

Celtes, Conrad
(1459-1508)

Cicero, Marcus Tullius
(106-43 v.u. Z.)

Corvinius, Laurentius

(um 1463-1527)

Dantiscus, Johannes
(1485-1548)
Diirer, Albrecht
(1471-1528)
Eudoxos von Knidos
(um 408 bis etwa
355v.u.Z.)

Erasmus von Rotterdam
(1466-1536)

Euklid
(um 300 v. u. Z.)

14 Wagnis

flute das geistige Leben der Universi-
tit Krakéw und Polens

Lyriker; schrieb Gedichte, Epigramme,
Lieder von natiirlicher Empfindung und
Kraft

Dichter; Vetbreiter des Humanismus,
Lehrer an den Universititen Ingolstadt
und Wien; war von 1488 bis 1491 in
Krakéw, studierte bei Brudzewo Mathe-
matik; hielt Vorlesungen iber Cicero,
Vergil, Seneca, Ovid

Beriihmter romischer Staatsmann, Red-
ner und Schriftsteller; Verteidiger der
Republik

Seit 1489 Magister an der Krakéwer
Universitdt, spiter Stadtschreiber in
Thorn und Bteslau, Schiiler von Celtes;
war zeitlebens mit N. Copernicus be-
freundet

Dichter, Diplomat, Bischof

Maler und Graphiker aus Niirnberg

Griechischer Mathematiker; bearbeitete
die Lehre von den Proportionen (Golde-
ner Schnitt) und begriindete das von
Ptolemius ausgefiihrte Planetensystem
Bedeutender Humanist des 16. Jh.,
Schriftsteller und Kritiker; bekdmpfte
Scholastik und Papsttum

Griechischer Mathematiker; schrieb das
bedeutende Lehtbuch ,,Elemente®; gab
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Galen (Galenos)
(130-200)

Fracastoro, Girolamo
(1478-1553)

Gutenberg, Johann
(um1394-1468)

Hipparch von Nizda
(um 190-120 v. u. Z.)

Hippokrates
(460 =377 v.u. Z.)

Homer

(um 800 v. u. Z.)
Horaz
(65-8v.u.Z.)

Hus, Johannes
(1369-1415)
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der Mathematik einen streng wissen-
schaftlichen Aufbau
Berilhmter Arzt;
medizinischen - Kenntnisse seiner Zeit;
gab genaue Anweisungen fiir die Dosie-
rung der Arzneien

Arzt, Philosoph in Padua; fihrte die
Ansteckung auf lebende Keime zuriick;
lehnte das Dogma der Unsterblichkeit
der Seele ab und vertrat materialistische
Ideen wie sein Lehrer Pietro Pompo-
nazzi

Erfinder des Typengiefinstrumentes und
der Buchdruckkunst mittels geome-
trisch gegossener beweglicher Einzelty-
pen. Verbesserte die Druckpresse
Astronom, Mathematiker; forderte wis-
senschaftliche Beobachtung der Sterne,
verfafite einen Katalog von tiber 1000
Fixsternen; fiithrte die geographischen
Koordinaten (Linge und Breite) ein; be-
griindete die Trigonometrie

Arzt; begriindete die wissenschaftliche
Heilkunde und irztliche Ethik in Grie-
chenland

Altgriechischer Dichter; schrieb Ilias und
Odyssee

Roémischer Lytiker; schrieb Oden, Epi-
steln, Satiren mit scharfer Charakter-
zeichnung

T'schechischer Reformator; Rektor der
Prager Universitit. Agitator der natio-

systematisierte die



Koburger, Anton
(1445-1513)

Krafft, Adam
(1460-1509)

Lactantius,

Lucius Cicilius
(zwischen 270 und 340)
Mantegna, Andrea
(1431-1506)

Melanchthon, Philipp
(1497-1560)

Novara, Dominicus
Maria di (1454-1504)
Ockeghem, Johannes
(1425-1495)

Occam (Ockham),
Wilhelm von
(um1300-1349)

Osiander, Andreas
(1498-1552)

nalen und sozialen Freiheitsbewegung
der Hussiten. Auf Befehl des Papstes
verhaftet und am 6. Juli 1415 zum
Tode auf dem Scheiterhaufen verurteilt
Buchdrucker und Buchhindler in Nirn-
berg; druckte die Bibel und Schedels
.. Weltchronik®

Bildhauer aus Niirnberg; schuf realisti-
sche Gestalten im Stil der Spitgotik und
Renaissance

Schriftsteller, einer der angesehensten
Kirchenviter; Lehrer der Beredsamkeit
in Nikomedien

Italienischer Maler und Kupferstecher;
bildete sich an antiken Werken, studierte
die Natur, die menschlichen Formen und
die Gesetze der Perspektive

Humanist und Mitstreiter Martin
Luthers, Professor in Wittenberg; syste-
matisierte Luthers Lehren und denUnter-
richt an protestantischen Universititen
Italienischer Astronom an der Universi-
tit Bologna und Stadtastrologe
Komponist und Kapellmeister in den
Niederlanden und in Frankreich
Englischer Theologe und Philosoph det
Spitscholastik; kritischer Denker, berief
sich auf die Erfahrung und férderte die
naturwissenschaftliche Forschung
Lutherischer Hauptprediger von Niirn-
berg; wirkte spiter in Konigsberg. Uber-
wachte den Druck des Hauptwerkes von
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Ovid, Publius

(43v.u.Z.-17n.u. Z.)

Paracelsus, Theophrastus

Bombastus von Hohen-
heim (1493-1541)
Peurbach, Georg von
(auch Purbach)
(1423-1461)

Philolaos
(2. Hilfte
des5.Jh.v.u.Z.)

Pirckheimer, Willibald
(1470-1560)

Platon
(427-374v.u.Z.)

/

Pleydenwurf, Hans
(1420-1472)
Pleydenwurf, Wilhelm
(1462-1494)
Plutarch

Copernicus und fiigte ihm eigenmaichtig
ein eigenes Vorwort bei

Romischer Dichter; schrieb formvollen-
dete Liebeslieder, Verwandlungssagen
und das Buch ,Die Liebeskunst

Arzt, Philosoph und Naturforscher; be-
griindete eine neue medizinische und
chemische Lehre

Humanist und Astronom; revidierte mit
Regiomontan die auf Befehl von Alfons
X. hergestellten astronomischen Tafeln;
verbesserte die Beobachtungskunst, stu-
dierte den griechischen Originaltext des
»Almagest” und begann einen Auszug in
lateinischer Sprache zu schreiben
Griechischer Philosoph, Pythagoreer,
Mathematiker und Astronom; lehrte die
Bewegung der Erde und einer Gegen-
erde um ein Zentralfeuer (Sonne)
Humanist; iibersetzte griechische Schrif-
ten ins Lateinische

Griechischer Philosoph und Mathemati-
ker; begriindete den philosophischen
Idealismus mit der Ideenlehre. Danach
sind alle sichtbaren Dinge nur Schat-
tenbilder der ewigen Idee, die nur der
Geist begreifen kénne

Kunstmaler in Niirnberg

Kunstmaler in Nirnberg

Griechischer Biologe und Schriftsteller



(etwa 46-120)

Pomponazzi, Pietro
(1462-1524)

Ptolemius, Claudius
(etwa 90-160)

Pythagoras von Samos
(um 580-501v.u.Z.)

Rabelais, Frangois
(1494-1553)

Regiomontan
(1436-1476)

populirwissenschaftlicher Biicher; schrieb
Biographien {iber beriihmte Griechen
und Romer

Philosoph der Renaissance; kritisierte
scholastische Auffassungen, betonte die
Wichtigkeit selbstindigen Denkens und
genauer Beobachtungen

Geograph, Astronom, Mathematiker aus
Alexandria; systematisierte und erwei-
terte die astronomischen und geographi-
schen Kenntnisse; systematisierte das
geozentrische Weltbild in dem Werk
,Grofles astronomisches System“, das
827 unter dem Titel ,,Almagest aus
dem Griechischen ins Arabische und im
13. Jahrhundert ins Lateinische tber-
setzt wurde. Andere Werke sind: ,, An-
leitung zur Erdbeschreibung® und ,,Hat-
monielehre”

Griechischer Philosoph und Mathemati-
ker; nach seiner Lehre waren die Zahl
sowie Maf} und Harmonie das Grundle-
gende aller Dinge

Franzosischer Schriftsteller, Humanist
und Arzt; kritisierte in einem volkstiim-
lichen Roman die Mifistinde in Kirche
und Staat

Eigentlich Johann Miiller, aus Konigs-
berg in Franken; Mathematiker und
Astronom, Schiiler von Peurbach, 1475
Erzbischof von Regensburg; vollendete
Peurbachs Auszug aus dem ,,Almagest”
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Rheticus, Joachim
(1514-1574)

Savonarola, Girolamo
(1452-1498)

Schedel, Hartmann
(1440-1514)

Schonberg, Nicolaus von
(um1470-1535)

Seneca, Lucius Annius
(um4v.u.Z.
bis65n.u.Z.)

StoB, Veit
(1440-1533)

Terenz, Publius
(um190-159 v. u. Z.)
Thales von Milet

(um 624-548 v. u. Z.)

Thomas von Aquino
(1225-1274)
Tibull, Albius

(um 54-19 v.u. Z.)
Tizian, Vecelli

(um 1477-1576)
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Professor der Mathematik in Wittenberg
und Leipzig;

Schiiler Copernicus’ und Verfasser der
,,Narratio Prima“

Moénch und einflufreicher Prediger in
Florenz; 1498 wegen seiner antipipst-
lichen Reden verbrannt

Humanist und Geschichtsschreiber, Arzt;
schrieb eine ,,Weltchronik“, 1493 in
Latein und Deutsch gedruckt

Bischof von Capua, Diplomat, Kardi-
nal und Berater der Pipste Julius IT. und
Leo X.

Roémischer Philosoph und Politiker,
Schriftsteller;  schrieb  moralphiloso-
phische Briefe und naturwissenschaft-
liche Abhandlungen

Bildhauer, Maler, Kupferstecher aus
Niirnberg; schuf den Hochaltar der
Marienkirche zu Krakow

Sklave, spiter romischer Lustspieldich-
ter ,

Philosoph; erklirte das Wasser als Ut-
stoff, aus dem alles entstanden sei;
begriindete die ionische Naturphilo-
sophie

Theologe und Philosoph der ‘Scholastik;
Lehrer der katholischen Kirche

Dichter; schrieb Elegien und zarte Lyrik
tiber Liebe und Natur

bedeutender venezianischer Maler



Toscanelli, Paolo dal
Pozzo

(1397-1482)

Vergil, Publius
(70-19v.u. Z.)

Vischer, Peter d. Altere
(1460-1529)

Walther, Bernhardt
(1430-1504)
Wapowski, Bernhard
(um 1470-1535)

Watzenrode, Lucas
(1447-1512)

Wolgemut, Michael
(1434-1519)

Geograph; vertrat die Ansicht, dal man
China und Indien erreichen kénnte,
wenn man den Ozean in Richtung
Westen iiberquert; beeinflute Kolum-
bus

Rémischer Dichter; schrieb ,,Hirtenlie-
der und das Heldenepos Aneis; galt
im Mittelalter und in der Renaissance
als grofiter Dichter

Vervollkommnete die Kunstgieflerei und
machte die GieBhiitte seines Vaters zur
bedeutendsten in Deutschland
Instrumentenbauer, Astronom, Mizen
Regiomontans

Studienfreund Copernicus’ in Krakéw,
spater dort Domherr und Sekretir des
polnischen Konigs; schrieb eine Ge-
schichte Polens

Domherr, Magister, seit 1489 Bischof
von Warmia; Onkel und Forderer von
Nicolaus Copernicus

Maler und Zeichner; fertigte kunstvolle
Holzschnitte
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W orterklirungen

Abakus
Aldebaran
Almagest
Alphonsinische
Tafeln
Aquinoktium

Armillar

Arrabiati
Artistenfakultit

Astrologe
Astrolabium

Breve
Burse
Codrus
Charybdis

Damoklesschwert

Rechenbrett

hellster Stern in den Hyaden

astronomisches Hauptwertk des Claudius
Ptolemius

Tabellen iiber die Orter der Sonne, des Mon-
des und der Planeten, die Alphons der Weise
(1252-1282) nach dem ptolemdischen
System anfertigen lieff

Tagundnachtgleiche zur Zeit des Frihlings-
und Herbstanfangs

(Ringkugel) astronomisches Instrument zur
Bestimmung der Sternorter

(ital.) Verriickte

Hier wurden die Grundficher (die Sieben
Freien Kiinste) fiir jedes Fachstudium gelehrt
(Grammatik, Dialektik, Rhetorik, Arithme-
tik, Geometrie, Musik, Astronomie)
Sterndeuter, Wahrsager, der aus der Stellung
der Stetne die Zukunft zu erkennen vorgibt
altes astronomisches Gerit zur Bestimmung
der Linge und Breite der Gestirne

kurzes papstliches Schreiben

Wohn- und Kosthaus fiir Studenten

der Bettler, der Arme

Meeresstrudel, speziell in der Strafle von
Messina; auch Meerungeheuer

eine stindig drohende Gefaht; bekannt nach
Damokles, iiber dessen Haupt der Tyrann
von Syrakus ein von einem Haar gehaltenes
Schwert schweben lief
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Doge
Dogmatiker

Dreistab

Dunajec
Eminenz
Ephemeriden

Epigramm
Epitome

Epizykel
Euboa

exzentrisch
geozentrisch
Gnomon
Gottesurteil

Hiretiker

heliozentrisch
Hiobsbotschaft
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Staatsoberhaupt der ehemaligen Republiken
Venedig und Genua

Lehrer der Dogmatik, auch unkritischer Ver-
fechter starrer Lehrsitze

altes astronomisches Gerit (auch Triquetrum
genannt) zur Winkelmessung und Bestim-
mung der Zenitdistanz der Sterne

rechter Nebenfluf} der Wista

Hoheit; Titel der Kardinile

In der Astronomie die vorausberechneten geo-
zentrischen Orter

der Himmelskorper

Sinn- oder Spottgedicht

kurzer Auszug aus einem literarischen oder
wissenschaftlichen Werk. Name des von Peut-
bach begonnenen und von Regiomontan fet-
tiggestellten Auszugs aus dem ,,Almagest” des
Ptolemius

Kreislinie um einen Mittelpunkt, der auf
einer Kreisbahn stindig fortriickt

zweitgrofite Insel Griechenlands und des
Agiischen Meeres

vom Mittelpunkt abweichend

auf die Erde als Mittelpunkt bezogen

siche Quadratum

Gerichtsverfahren, bei dem bestimmte Zei-
chen als ein Urteil Gottes ausgelegt wurden
Ketzer

auf die Sonne als Mittelpunkt bezogen
Ungliicksbotschaft ;

nach Hiob, einer Gestalt der Biblischen Ge-
schichte



Horoskop

Hyaden
Hypothese

Ilias

Jakobsstab

Janitscharen

Kanonikat
Kanoniker

Kanonisches Recht
Kapitel

Kleriker
Klerus
Koadjutor

Konfession

Konstellation

Schema der Konstellation der Gestirne zu
einem bestimmten Zeitpunkt. Man glaubte,
daraus die Zukunft voraussagen zu konnen
Sterngruppe am Kopf des Stiers
Voraussetzung; noch unbewiesene, aber als
Hilfsmittel der wissenschaftlichen Erkenntnis
dienende Annahme, der eine gewisse Wahrt-
scheinlichkeit zukommen muf’

Heldengedicht von Homer vom Untergang
der Stadt Ilium (Troja)

eines der #ltesten astronomischen Insttu-
mente zur Bestimmung der Winkelabstinde
der Sterne

(neues Heer) tiirkische Truppe, 1329 von
dem osmanischen Sultan Orchan aus christ-
lichen Gefangenen gebildet, die sich zum
Islam bekehren lieffen

Amt und Wiirde eines Kanonikers

Mitglied eines Dom- oder eines Stiftskapi-
tels

Rechtsordnung der katholischen Kirche
Kotperschaft und Versammlung von Geist-
lichen, z. B. an Domkirchen

katholischer Geistlicher; Mitglied des Klerus
einschlieBlich derjenigen, die nur die unteren
Weihen empfangen haben

der geistliche Stand

Stellvertreter in einem Amt, Gehilfe
Glaubensbekenntnis; Gesamtheit von Men-
schen gleichen Bekenntnisses

in der Astronomie: Stellung der Planeten zu-
einander sowie zu Sonne und Erde
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konzentrisch
Lateran
Libell
Lepra
Madrigal
Meile

Mitra
Morea

Notabeln
Opposition

Parallaxe

Pektorale
Pfriinde
Piagnonie
Planet
Prilat

Prizession
Prior
promovieren
Pruszy
Quadrant
Quadratum

Raba
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mit gemeinsamem Mittelpunkt

pipstlicher Palast in Rom

Biichlein; Schmih-, Klageschrift

Aussatz

mehrstimmiger Chorgesang

altes Wegemafd

Kopfbedeckung eines Bischofs

seit dem 13. Jh. Name fiir den Peloponnes,
eine griechische Halbinsel

die sogenannten vornehmen Herren aus Adel,
Klerus und drittem Stand (hohe Beamte usw.)
hier: Stellung eines Planeten zur Sonne
Abweichung; der Winkel zwischen den von
zwel verschiedenen Standorten aus nach dem
gleichen Punkt gerichteten Linien

Brustkreuz eines Bischofs

Einkunftsquelle fiir Geistliche

(ital.) Heuler

Wandelstern

Bezeichnung fiir hohen kirchlichen Wiirden-
trager

in der Astronomie: das allmahliche Vorriicken
der Tagundnachtgleichen

Vorsteher eines Klosters

die Doktorwiirde erlangen

Provinz des polnischen Konigreiches, die
Autonomie und besondere Privilegien besafl
Viertelkreis; dlteres Gerdt zur Bestimmung
von Gestirnhohen

(Gnomon) Gerit zur Bestimmung der
Aquinoktien und Solstitien

rechter Nebenflufl der Wista



Scholastik

Signoria
Simonie

Skutarie
Solstitium
Soutane

Tarnobrzeg
Tassel

Tierkreis

tolerant
Tonsur

Triquetrum
Vaganten

Vikar
Warmia

Wawel
Wistoka
zelebrieren
Zolibat

Zykel

mittelalterliche, durch die christlichen Dog-
men begrenzte philosophisch-theologische
Denkweise

Rat der Stadt Florenz

nach kanonischem Recht unzuldssiger Erwerb
bzw. Verkauf geistlicher Amter

Stadt in Albanien

Héchst- und Tiefststand der Sonne.

langer Leibrock der katholischen Priester
Stadt an der Wisla

Mantelschliefe, im 13. und 14. Jh. gebriuch-
lich

Bezeichnung fiir die zwolf Sternbilder (Tiet-
kreiszeichen)

die Meinung anderer achtend

kahlgeschorene Stelle auf dem Kopf (bei
katholischen Geistlichen)

siehe Dreistab

fahrende, umherzichende Studenten, auch
Dichter, Spielleute und Singer, die ihre
Dienste anboten, Gesellschaften unterhielten
Stellvertreter im geistlichen Amt

eine besondere administrative Einheit von
Pruszy, die vom Bischof regiert wurde
Schloflberg von Krakéw

rechter Nebenflufl der Wista

eine Messe lesen; feierlich begehen
Ehelosigkeit; in der katholischen Kirche ist
jeder zum Priester Geweihte dazu verpflich-
tet ‘

Kreis



Vom gleichen Autor erschienen bisher im Kinderbuchverlag:

Die Entdedeung des Unsichtbaren

Illustrationen von Karl-Heinz Birkner

192 Seiten - Leinen mit Schutzumschlag - 8,50 M
Best.-Nr.: 628 8337

Fiir Leser von 13 Jahren an

Jahrzehntelang waren nur sieben Metalle bekannt. Man sah Feuer
und Wasser, Luft und Erde als Elemente an. Und doch wurden in
diesen Jahrzehnten die Voraussetzungen fiir die moderne Chemie
geschaffen. Von der Bezwingung des Feuers vor hunderttausend
Jahren bis zur Erklirung des Verbrennungsprozesses durch Lavoi-
sier, von der Elementenlehre des Aristoteles bis zur Atomtheorie

Daltons erlebt der Leser die wichtigsten Etappen der Chemie-
Geschichte.

Knallsilber

Illustrationen von Karl-Heinz Birkner

224 Seiten - Pappband mit Styx - 5,80 M
Best.-Nr.: 628 3800

Fiir Leser von 13 Jahren an

Leben und Wirken des groBen Wissenschaftlers Justus von Liebig
stehen im Mittelpunkt dieses Buches. Es ist das Abenteuer eines
Forscherlebens, es ist die Wissenschaft als Abenteuer, es ist eine
packende und anregende Lebensgeschichte.

Der Kinderbudhverlag Berlin



Wer einem Stern folgt

Illustrationen von Karl-Heinz Bitkner

256 Seiten - Pappband mit Folie - 7,80 M
Best.-Nr.: 628 3819

Fiir Leser von 12 Jahren an

Eine Geschichte der Chemie im 18. und 19. Jahrhundert in biogra-
phischen Zeitbildern. An der Seite solcher Pfadfinder der Chemie
wie Achard, Davy, Liebig, Wohler, Mendelejew und Marie Curie
nimmt der junge Leser im literarischen Etlebnis am Vorstof ins
Unbekannte teil. Zeittafeln, Namen- und Sachregister vervollstin-
digen das Buch zu einem wissenschafts-historischen Nachschlage-
werk.

Das strablende Metall

Illustrationen von Renate Jessel

200 Seiten - Leinen mit Schutzumschlag - 5,20 M
Best.-Nr.: 629 326 7

Fiir Leser von 12 Jahren an

Wilhelm Strube zeichnet in diesem Buch das Bild von Marie und
Pierre Curie, zweier ungewohnlicher, liebens- und achtenswerter
Charaktere, und einiger anderer Personlichkeiten, die sich um sie
herum gruppieren, und das Bild einer Zeit, die das Wirken dieser
Gruppe von Personen beeinflult und die von dem Wirken dieser
Personen, die an der Schwelle des Atomzeitalters standen, schlie3-
lich in spiirbarem MafSe beeinflufit wird.

Der Kinderbuchverlag Berlin
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